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cambio de traza deberemos considerar los eventuales movimientos de suelo, tendido de nueva 

traza y la posterior bajada de cañería. 

Además por sus características tanto en los abismos, como en los cruces con cauces de agua, el 

espacio para colocar equipos pesados es muy reducido. Una de las premisas y principios básicos 
sobre los que se realizo esta guía es la de asegurar la rápida y adecuada restauración de la 

normalidad operativa, esto significa reestablecer el transporte de fluido en la línea afectada en el 

menor tiempo posible. 

De acuerdo a las premisas en estudio, la forma de restituir el flujo en el sistema de la forma más 
segura es intentando que el impacto en el negocio sea el menor posible. Esta premisa y principio 

básico son difíciles de cumplir ya que para realizar la reparación definitiva debemos transportar 

equipo pesado a través de la selva, incluyendo el cruce de abismos y cursos de agua.  

Trasladar los equipos por vía terrestre es una tarea extremadamente dificultosa y lenta, y sólo a 

emplear en casos de resolución extrema. Por esto se plantea trasladar los equipos sólo por vía 

aérea.  

Al analizar el transporte vía aérea, nos encontramos con que los equipos pesados que deberían 

emplearse tienen pesos que exceden las 16 Tn. (por ejemplo Tiende tubos CATERPILLAR 561 

M peso 16250Kg, Excavadora sobre ruedas M312 peso 13810Kg.). Los helicópteros que se 
encuentran actualmente operando en planta pueden transportar hasta 3,5 Tn de carga por 

gancho. 

Se cuenta con los siguientes: 

Helicóptero Carga Máxima 

(Tn) 

Disponibilidad 

ChinooK CH 53 11.0 Empresa Columbia en Malvinas 

MI 6 3.5 Empresa Aviasur en Malvinas 

Las reparaciones temporarias son admitidas tanto por las normativas internacionales como por 

la normativa regulatoria peruana, como se desarrolla en los siguientes párrafos:  

De acuerdo al punto 851.4 del código ASME B31.81 “en el caso que se detecte un defecto 

medidas temporarias deberán ser empleadas inmediatamente para proteger a la propiedad y al 

público. Si no es factible realizar la reparación permanente al momento de descubrir el evento, 

la misma debe ser realizada tan pronto como sea factible”.  

El organismo regulatorio para las Flow Lines del Bloque 88 es el Organismo Regulador de la 
Inversión en Energía y Minería (OSINERGMIN).  Este organismo público es el encargado de 

supervisar y fiscalizar el cumplimiento de las disposiciones legales y técnicas de las actividades 

que desarrollan las empresas en el sector de hidrocarburos.  

En el Artículo 60 de la normativa establece que en caso que la reparación fuera temporal, el 
Concesionario deberá efectuar la reparación con carácter permanente en el plazo de cuarenta y 

cinco (45) días a partir de la fecha del incidente. 

                                                
1 ASME B31.8 “Gas Transmission and Distribution Piping Systems” 
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7. Grupo de Respuesta / Reparación 

El personal a cargo de las reparaciones deberá recibir capacitación específica* sobre las tareas a 

desarrollar, debiendo incluir como mínimo: 

Técnicas de reparación (API RP 2200) 

Procedimiento y Práctica de Hot tap y Stopleado (API RP2201) 

Colocación y operación de Tapones Inflables (API RP 2209) y Eyectores  

Condiciones de seguridad para la utilización de antorchas 

Procedimiento y Práctica de Corte en Frío mediante Fresa 

Colocación de conectores mecánicos y bridas (de acuerdo a especificación de fabricantes) 

Colocación de grampas tapón 

Prevención en fuga de hidrocarburos accidental 

Soldadura a tope y filete (API STD 1104) 

Soldadura en servicio (API STD 1104 Apéndice B) 

Seguridad durante la Excavación (OSHA Construction Standard) 

Seguridad durante Izaje y Movimiento de materiales (API RP 1117) 

En la medida de los aplicables, se considera reparaciones temporarias para los Escenarios 

Fugas, y Escenario 1 (Abismos). 

Por otro lado, para el caso de los cruces aéreos, que están en los Escenarios 2 y 3, se 

consideraron Alternativas de reparaciones con puentes colgantes, dada las características de los 

lugares en cuanto a luz y altura en las zonas y tuberías en stand-by enterradas, (previamente 

instaladas) que puedan ser fácilmente vinculadas en el caso de ocurrencia de la falla. 

8. Reparación en Caso de Rotura Flowline de 20” 

Para los eventos que derivan en roturas se recomienda la realización de reparaciones definitivas 

o temporarias a fin de asegurar la restitución del transporte en la mínima cantidad de tiempo, 

preservando la seguridad de las personas y permitiendo dar las condiciones a fin de poder 

realizar una reparación permanente tan pronto como sea posible. 

Esta reparación definitiva consiste en la desvinculación de la línea (Máximo aprox. De 100 m de 

tubería) o reemplazo de la cañería dañada con un by pass de caños, vinculados a la cañería 

                                                
*
 Las normas y prácticas entre paréntesis significan que el personal capacitado en ellas deberá ser capaz 

de gerenciar su aplicación. 
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existente por conectores mecánicos (SMART FLANGE). Las restantes uniones entre caños del 

By pass pueden realizarse utilizando tanto bridas como soldadura. La opción de utilizar una u 

otra se encuentra asociada al hecho que para las presiones a las cuales trabaja la línea, las bridas 
pesan aproximadamente 900 Kg. y el peso lineal del caño es de 220 Kg. aproximadamente. Esto 

nos daría para un spool de 5 m con extremos bridados un peso de 3000 Kg. aproximadamente, 

muy complicado de maniobrar para el personal en la zona. Cabe destacar que la línea en las 

actuales condiciones de operación se encuentra operando al 34% de la MTFE. 

La razón de plantear el by pass se sustenta en la información brindada en el párrafo anterior. En 

la opción de disminuir diámetro de la línea en la zona de la rotura y disminuir el espesor, las 

actividades de transporte y manipulación de los caños en la zona serán más seguras y precisas. 

En la Tabla 1 se comparan las características del caño actual y el by pass planteado. Como se 
observa, los caños a utilizar en el by pass permiten tener dobles joints preparados en planta con 

su correspondiente prueba hidráulica y el transportarlos vía aérea.  

Esta reducción nos permite manejar spool (caños), tanto con bridas como para soldar los 

extremos, los cuales poseerán un peso aproximadamente 3,5 veces menor que el original. Esta 

diferencia redundará en menor carga de transporte y manipuleo más cómodo. 

Como puede observarse la reducción del diámetro y espesor manteniendo la calidad del caño, 

tipo API 5L X70 (Tabla 1), las tensiones sobre la pared de la cañería aumentarán levemente 

pero se encuentran por debajo de los límites establecidos por las normas de fabricación. 

Tabla 1 Características del caño actual y el by pass planteado 

  

Presión de 

trabajo 

(psi) 

Espesor 
(mm) 

Peso 

lineal 

(Kg) 

% 

Tensión 
de 

trabajo 

Peso brida 
[Kg] 

Spool de 5 

metros + 2 

bridas(Kg) 

Para 12 

metros sin 

bridas(Kg) 

Línea 20 1725,0 18,6 219,9 33,7 929,0 2957,3 2638,4 

by pass 12" 

Conducción 
1725,0 8,0 57,2 46,8 340,0 966,0 686,3 

La reducción influirá también sobre el volumen a transportar. Esta reducción se estima será 
menor al 0,5% del volumen total en un by pass de 100 m de longitud, en la Tabla 2 se presentan 

los detalles del cálculo. 

Tabla 2 Reducción temporaria en el transporte 

Línea 

Espesor 

(cm) 

Diámetro 

interior 

(m) 

longitud 

(m) 

volumen 

total (m3) 

20 1,86 0,47 26000 4526,1 

12 0,8 0,29 100 6,6 

20 1,86 0,47 100 17,4 
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Empleo de conectores Tipo Smart Flange 

La colocación de conectores mecánicos, del tipo SMART FLANGE, no necesitan que sobre la 

tubería intervenida se deba realizar cortes y biselados con la precisión requerida para la 

soldadura. Esto permite mayor seguridad y simpleza en la forma de encarar las tareas. Estos 
conectores son ampliamente utilizados en la industria del petróleo y gas offshore para 

reparaciones y conexiones de risers.  

Según lo que especificado en la recomendación práctica API 11112, en la sección 9.2.9.3 

métodos de reparación, estos pueden ser utilizados a los efectos de remover tramos de cañería 
dañados. Según lo especificado por el fabricante este tipo de conector ha sido utilizado en 

diferentes escenarios, siempre offshore sin presentar fallas. Para su diseño y construcción se ha 

basado en ASME / ANSI B16.5, API 5L, API 6H, NACE MR0175, etc. Ídem a lo ocurrido con 

las bridas del tipo A-COM que poseen la posibilidad de soportar desalineamientos de hasta 10°.  

Ver información técnica de los conectores SMART FLANGE y bridas móviles A-COM de la 

firma OCEANEERING, en el Elenco de Documentos. 

Precauciones Especiales. 

1.  Acciones Complementarias a la Reparación: 

1.1 Establecer zonas de trabajo seguras 

Para cumplir con este punto debemos plantear que luego de la rotura nos encontraremos con 

terreno contaminado de hidrocarburos, los cuales desprenden vapores que según su peso relativo 

al aire, pueden dispersarse de la zona (compuestos mas livianos que el aire) o como el caso de 

los gases licuados de petróleo (propano, butano) que su peso relativo es mayor que el aire, 
pueden generar una nube sobre el terreno. Estos gases a presión atmosférica forman vapor, el 

cual se aprecia como una nube sobre el terreno y poseen una alta volatilidad. Es por ello que 

previo a cualquier tarea se debe aislar el tramo de cañería dañada. El aislamiento es necesario 

cuando el interior de la línea se expone al medio ambiente.  

De acuerdo a la composición del gas de producción, y las condiciones de operación, la línea de 

20” puede contener depósitos de líquido, consistente en agua e hidrocarburos inflamables, 

propano y superiores. Las líneas de reinyección de gas de 16”, 14” y 10” por su parte contienen 

gas muy seco, por lo que no se considera probable la deposición de líquidos. 

En la línea de 20”, por condensación o decantación, tienden a depositarse los líquidos en la parte 
baja del conducto. Estos escurren siguiendo los desniveles topográficos y se acumulan en las 

zonas bajas, inundando el caño hasta el nivel donde la circulación del gas lo arrastra. Cuando la 

circulación de gas se corta los líquidos bajan y se acumulan inundando el caño en torno al punto 

de mínimo nivel. 

En las zonas de poca inclinación de la cañería hay líquido depositado sobre mayor longitud del 

conducto que no obstruye la circulación del gas. En  las zonas  con gran pendiente, cuando 

circula gas, el escurrimiento tiende a obstruir totalmente el conducto en el punto más bajo y el 

                                                
2 API 1111 ”Design, construction, operation, and maintenance of offshore pipelines”  
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líquido es arrastrado, por lo que al detenerse la circulación la zona inundada tiene menor 

longitud. 

Cuando se desea remover un tramo, se corta la circulación y se despresuriza la cañería, de 

manera que todos los líquidos contenidos migran hacia los puntos bajos de la línea, es por ello 
que se debe contar con elementos para el manejo de los volúmenes que podrían existir en el 

punto de intervención. 

Para estimar las cantidades de liquido a manejar se ha considerado en torno a cada punto de 

nivel mínimo, los tramos de cañería aguas arriba y abajo desde este hasta un nivel 3 m superior 
y que el  conducto en esa zona esta inundado hasta 2/3 de su volumen. Las Tablas.3 y 4 

presentan el cálculo de estos volúmenes. 

Tabla 3. Cálculo de volúmenes 

Escenario Para 

Flowline de 20” 

Progresiva (m) long 

(mts) 

Vol. 

(m
3
) 

Long. 

Niv. Min 

(mts) 

Vol. 

Niv. Min 

(m
3
) 

Inicial Final 

Abismo 7256,61 7403,52 146 25   

h < ó = + 3m de 

nivel mínimo 
7296,25 7376,68   80,43 13,78 

Cruce de Río 9092 9131 39 6   

h < ó = + 3m de 
nivel mínimo 

9064,76 9131,88   67,12 11,50 

Quebrada 20398,79 20488,8 89 15   

  h < ó = + 3m de 

nivel mínimo 
20445,26 20452,9   7,64 1,31 

Tabla 4. Cálculo estimado de volúmenes 

Escenario Para 

Flowline de 
20” 

Progresiva 

(mts) 

Vol. 

Niv. Min 

(m
3
). 

 

2/3 Vol 

(m
3
). 

INICIAL FINAL 

Abismo 7296,25 7376,68 13,8 9,2 

Cruce de Río 9064,76 9131,88 11,5 7,7 

Quebrada 20445,26 20452,9 1,3 0,9 

De acuerdo con esto, los volúmenes a manejar serian inferiores a 10 m
3
 por cada punto de 

drenaje controlado de la cañería. Las formas de manejo serán definidas en el Instructivo 

Aislamiento correspondiente. 

En el caso de rotura súbita de la cañería en operación, todos los líquidos acumulados a ambos 

lados del punto de rotura se descargarían al ambiente, inclusive arrastrando el producto a varios 

puntos de acumulación situados a mayor distancia que la considerada. 

0001123 562



 Código: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobación:   27/03/2013 41 de 56 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56 

Anexo 10.- GUÍAS ESPECÍFICAS DE RESPUESTA – OPERACIÓN 

 

 

Versión: 3                                                                                                                      Fecha de impresión:14/07/2014                                         
 

Además de los hidrocarburos derramados, existe la posibilidad debido a la topografía del 

terreno, que la línea no se vacíe por completo por lo que existirán zonas (principalmente las 

bajas), en donde se encuentren hidrocarburos líquidos, los cuales desprenderán vapores que 
irremediablemente drenarán hacia donde encuentran menor presión, en la zona de la rotura. 

Tanto como la recomendación práctica de API 2200, como los códigos ASME B31.8 y B31.4, 

recomiendan especial cuidado al trabajar con gases licuados de petróleo. 

Una primera opción para realizar el aislamiento es realizar aguas arriba y abajo de la rotura, en 
las cotas de mayor altura, hot tap de 4” que nos permita colocar una esfera inflable (del tipo 

Unisphere de TDW) o vejiga (del tipo de Qwik-fit  cilinder Plugs) del diámetro de la cañería y 

un eyector que opere durante toda la operación de desvinculación y vinculación.  

 

En el caso de los Qwik-fit necesitan un agujero de 4” para que puedan ser colocados dentro de 

la cañería y luego ser inflados, para que puedan mantenerse contra sí hasta un 60% de la presión 

interna del accesorio.  

Para los accesorios de 20” la presión de inflado es de 5lb, esto pueden aguantar contra sí una 

presión de 3lb. Esta presión puede fácilmente ser lograda por los vapores que se encuentran 

dentro de la cañería. Es por esto último que debemos adicionar un eyector (de acuerdo a DOT 
192.7513 o NAG 100 Sección 7334), aguas arriba del accesorio en caso que el hot TAP se 

encuentre aguas arriba de la rotura o aguas abajo de la vejiga en caso que el hot TAP se 

encuentre aguas abajo de la rotura. Este eyector permitirá drenar los vapores y llevarlos hasta 

una zona segura alejados de la zona de trabajo.  

Para realizar el hot TAP se recomienda utilizar los equipos manuales de TDW (tipo T101 XL), 
con procedimiento seguro de acuerdo a la recomendación práctica de API 22015. Esta operación 

si bien es riesgosa, se efectúa por que se debe considerar que la cañería se encontrará 

despresurizada y que las soldaduras a realizar serán del tipo de filete, sin tener contacto con el 

producto. 

1.2 Modo de desvincular la cañería 

A fin de trabajar en zonas seguras, todos los escenarios se basan en la acción de desvincular y 
vincular la línea nuevamente en zonas lo mas alejadas posibles del evento. Si es posible, en los 

accidentes naturales hacerlo en los extremos, donde las condiciones del terreno permiten mayor 

comodidad. 

Una vez asegurada la zona, debemos desvincular la cañería; para ello realizaremos un corte en 
frío, utilizando una fresa del tipo FEIN neumática o hidráulica, con lubricación del corte 

constante. Los motores deben ser aptos para uso en atmósferas peligrosas, (NFPA, Clase 1, 

Grupo D,  Div 1). 

Se asume que en la línea a cortar hay mezcla explosiva, por lo que el corte deberá hacerse 

cubriendo la posibilidad de ignición del contenido del mismo. Por ello, y para los casos en que 

                                                
3 DOT 192.751 “Prevención de encendido accidental” 
4 NAG 100.733 “Aislación de equipos para mantenimiento”  
5 API 2201 “Procedures for Welding or Hot Tapping on Equipment in Service”  
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la tubería a reemplazar no tenga una rotura mecánica manifiesta, antes de comenzar el corte se 

debe realizar un orificio empleando una agujereadora manual de Φ 10mm. Esto permitirá medir 

el grado de explosividad en el interior del caño antes de comenzar el corte. De detectarse 
valores que superan el límite de explosividad seguro, dicho orificio se incrementará a un valor 

que permita insertar una manguera  no deformable, con sello de goma, a fin de inyectar CO2 al 

interior del tubo. Con esto se mantendrá una corriente de CO2 dentro de la cañería mientras se 
procede al corte, y hasta que sean separados los extremos dejando el interior del conducto 

expuesto al aire. Para prever el contacto eléctrico entre ambos tramos de caño a desvincular 

antes del corte. 

Debido a que una vez finalizado el corte puede llegar a producirse una diferencia de potencial al 

separar las piezas, se debe tener presente que el sistema de protección catódica debe estar fuera 

de servicio antes de iniciar el corte. Adicionalmente la tubería deberá estar conectada a tierra. 

1.3 Pasos para mantener, presentar y acoplar la cañería 

Debido a que por la topografía la cañería se encontrará muy tensionada se debe prever que 

durante las tareas de desvinculación y vinculación la misma se puede desplazar, presentando un 

riesgo para las personas involucradas. Es por ello que se debe asegurar el mantenimiento de la 
cañería en una sola posición durante todas las tareas, principalmente durante la desvinculación. 

En las reparaciones habituales, para esta tarea se utiliza equipo pesado, el cual muchas veces no 

puede ser transportado en corto tiempo. 

Por ello se recomienda que los pozos de desvinculación posean las medidas adecuadas para la 

realización de las tareas de manera cómoda. Esto contendrá la cañería en caso que se encuentre 
tensionada. El pozo debe ser hecho con sus correspondientes rampas y en una zona no 

contaminada y donde la tapada permita trabajar con equipo liviano. Previo al inicio se deben 

detectar, señalizar y determinar la tapada de la línea, con el objeto de determinar si el lugar de 

desvinculación es adecuado. 

Una forma de sostener ambos tramos de cañería es empleando sendos caños cruzados sobre la 

zanja con cadenas y malacates, como se puede observar en la siguiente figura. Esto permitirá 

mantener los caños en su posición una vez finalizado el corte. 
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Adicionalmente se podrán incluir air bags a los lados de los caños contra las paredes a fin de 

evitar que los tubos se desplacen una vez finalizado el corte, (ver la siguiente figura). 

 

 

 

 

 

 

Estas maneras de sostener la cañería se encuentran recomendadas en la práctica API 11176. 

Como medida extraordinaria se puede utilizar la excavadora en caso que el Líder de respuesta lo 

considere necesario.  

Una vez desvinculada la tubería, se debe agrandar el pozo lo necesario y separar el tramo 
averiado a una ubicación adecuada despejando el área de trabajo. Una vez en la zanja, los 

accesorios los podemos presentar ayudándonos con los malacates y las bolsas de aire o bajar 

pisos portátiles al fondo para hacer un piso seguro y firme. 

Modo de sortear accidentes naturales 

En caso de ser necesario sortear algún accidente natural (abismo, quebrada, cruce río) se 
recomienda realizar un by pass de caño de 10” con extremos soldados o bridados. Este se podrá 

ir preparando a los lados del desastre e ir transportando por medio de cureñas hasta el lugar 

definitivo. Una vez finalizado del by pass se deberá acoplar con los extremos desvinculados. 

2.  Conclusiones generales: 

2.1. Puentes Atirantados 

Los puentes atirantados son soluciones eficientes para cubrir luces intermedias, del orden de 30 

a 60m, para el caso que estamos tratando, con un sistema de piso ligero conformada por la viga 

de rigidez. 

Presentan la ventaja  de manejara cargas axiales moderadas, con lo cual los  apoyos y accesorios 

para estos puentes es más económico que los colgantes. 

Son estructuras más rígidas comparativamente que los puentes colgantes. Al  generar fuerzas 

axiales requieren una continuidad de fuerza horizontal, mediante cables o mediante la viga de 

rigidez, para facilidad de montaje se ha empleado la primera opción. 

                                                
6 API 1117 “Movement of In Service Pipelines” 
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El diseño y la construcción de puentes atirantados es una alternativa para manejar el problema 

de los puentes de luces intermedias.  La ejecución  de  este  tipo de estructuras debe realizarse 

por personal con experiencia, e incluir un cambio en la manera tradicional de mirar el diseño y 
la construcción como actividades separadas. El costo de la incorporación de las nuevas 

tecnologías es menor que aquel requerido para puentes colgantes. 

2.2. Puentes Colgantes 

El diseño y la construcción de puentes colgantes es una alternativa válida para puentes de gran 

longitud, del orden de 80 a 150 m, para el caso de estructuras que estamos tratando, con un 
sistema de piso ligero conformada por la viga e Rigidez. Permiten cubrir luces mayores que los 

atirantados, al ser el cable parabólico, el que soporta las cargas, y servir de soporte elástico a las 

péndolas y vigas de rigidez. Esto facilita el montaje en forma relativa a la  luz a cubrir. 

Es una estructura flexible, que requiere en general un procedimiento constructivo en el que 

estén presentes tratamientos simétricos del avance de los trabajos. La gran deformación de los 
cables, requiere cuidados en el proceso constructivo, así como los ajustes correspondientes en 

las longitudes de las péndolas para conseguir la forma apropiada de la viga de rigidez. Se 

requiere un control topográfico mucho más cuidadoso. 

La implementación en el país de este tipo de estructura debe realizarse por personal con amplia 
experiencia; planificar el proceso constructivo, e incluir un cambio en la manera tradicional de 

mirar el diseño y la construcción como actividades separadas e independientes, convirtiéndolas 

en actividades íntimamente ligadas. 

3. Obras Preliminares 

Para los Escenarios 2 y 3 que implicarían cruces de ríos o quebradas se debe prever obras 

preliminares que faciliten las maniobras de reparación que serían necesarias de acuerdo con los 
Procedimientos preparados. Estas Obras, deberán diseñarse de acuerdo a las instalaciones 

existentes. 

En la sección F (equipamientos) para Estructura para Cruce Escenario 1 y Planilla de Cargas de 

Tuberías en Escenarios 1, 2 y 3, se establecen cálculos y recomendaciones preliminares 

referidas a las obras preliminares a tenerse en cuenta.  

4. Equipos de Movimiento de Suelos Pesados 

El análisis de los trabajos necesarios para esta guía de Contingencias nos indica que también no 
debemos descartar el uso de maquinaria pesada como es el caso de la RETROEXCAVADORA 

CAT 312 que tiene 6.00 mts de capacidad de excavación con brazo estándar en lugar de la mini-

excavadora CAT 302.5, que tiene una capacidad de excavación de 2.65 mts con brazo estándar. 

Para este efecto se deberán tomar las acciones del caso a fin de que estos equipos puedan ser 
helitransportados a los lugares de probable la falla, con la limitación de carga que tienen los 

helicópteros de la zona (4 toneladas) y que puedan ser ensamblados en el sitio con equipos de 

soporte livianos y en tiempos aceptables dada la emergencia operativa que la eventual falla 

implica. 
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5. Justificación Temporaria Tubería de 10 pulg. 

By pass 10” para Flow lines Bloque 88 

De acuerdo a lo planteado de utilizar un by pass de 10” se adjuntan las características del mismo 

en la  Tabla 5. Este by pass podrá ser utilizado para la línea de transporte de condensados de 

20”, como así también para las líneas de reinyección de gas a pozo de 16” y 10”.  

Tabla 5. Características by pass planteado 

By Pass 10" 

Conducción 

y 
Reinyección 

Presión 

de 
trabajo 

(psi) 

Espesor 
(mm) 

Peso 

lineal 

(Kg) 

% Tensión 
de trabajo 

Peso 

brida 

[Kg] 

Spool de 5 

metros + 2 

bridas(Kg) 

Para 12 

metros sin 

bridas(Kg) 

3686 10,0 59 67 300,0 894 707 

 

Esta reducción nos permite manejar spool (caños), tanto con bridas como para soldar los 

extremos, los cuales poseerán un peso aproximadamente 3,5 veces menor que el original. Esta 

diferencia redundará en menor carga de transporte y manipuleo más cómodo. 

Como vemos la reducción del diámetro y espesor manteniendo la calidad del caño del tipo API 

5L X70, como se observa en la Figura A8 2 las tensiones sobre la pared de la cañería 

aumentarán levemente pero se encuentran por debajo de los límites establecidos por las normas 

de fabricación. 

La reducción influirá también sobre el volumen a transportar, esta reducción se estima será 

menor al 0,5% del volumen total en un by pass de 144 mts de longitud (longitud a reparar del 

escenario mayor), en la Tabla 6 se presentan los detalles del cálculo. 

Tabla 6 Reducción temporaria en el transporte 

Línea Espesor(cm) 

Diámetro 

interior 
(m) 

longitud 

(m) 

volumen 

total (m3) 

20 1,86 0,47 26000 4526,1 

10 1 0,23 144 6,2 

20 1,86 0,47 144 25,1 

La diferencia en Volumen implica una reducción del 3% del total, para una longitud de 100 
metros. Utilizando este by pass se disminuyen las cantidades de cañerías en stock, esto implica 

menores costos y por otro lado disminuir la posibilidad de error al transportar cañería 

equivocada. Solo se deberá prever tener las reducciones correspondientes para conectar los by 

pass a la línea a reparar, estas serán 20” a 10” y 16” a 10”. 
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El análisis de los trabajos necesarios para esta guía de Contingencias nos indica que también no 

debemos descartar el uso de maquinaria pesada como es el caso de la RETROEXCAVADORA 

CAT 312 que tiene 6.00 mts de capacidad de excavación con brazo estándar que la mini-

excavadora CAT 302.5, que tiene una capacidad de excavación de 2.65 mts con brazo estándar. 

6. EQUIPAMIENTOS 

6.1. Estructura para cruce de escenarios 

a. Listado de Materiales 

­ Caño 1” x 0.133” SCH 40. Acero A53: Baranda pasamano. Longitud: 10mts 
­ Caño 2” x 0.154” SCH 40. Acero A53: Forma parte del reticulado. 10 x 1,41mts y 20 

x 1,80mts. Longitud: 5,1mts. 

­ Caño 3” x 0.216” SCH 40. Acero A53: Forma parte de la estructura. Triángulos 

principales, longitudinales. Longitud: 7,4mts. 
­ Angulo L 1 ½” x 1 ½” x ¼”. Acero A53: Angulo para formar la estructura de la 

pasarela. 

 

 

 

 

 

La estructura en su totalidad pesa aproximadamente 1400Kg.  
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b. Solicitaciones 

Las fuerzas máximas a las que se encuentran solicitados los bulones serán en el momento 

de colocación del caño:  

Fx: < 1300kg (esfuerzo al corte) 

Fz: < 900 Kg. 

Nota: para el cálculo de los esfuerzos se considero la estructura sobrecargada. Se 

considero el peso del caño al doble de su peso y los esfuerzos de arrastre igual. 

 

 

En la figura se observa que los esfuerzos a los que se encuentra solicitada la estructura, 

cuando tiene el caño colocado dentro, colgado de las fajas, y tirando para deslizar el 

mismo por dentro.  

Los desplazamientos o flechas que las estructuras sufren entre apoyos con el caño son del 

orden del milímetro y medio. Flecha que no afecta la integridad de la estructura ni la del 

caño.  

c. Anclaje de la estructura a las vigas del Abismo 

La estructura deberá tener en uno de los extremos un chapón soldado a la parte inferior de 

la estructura con el fin de simplificar la colocación del siguiente tramo.  

Ver figura 1 para identificar la estructura principal.  

Ver figura 2 esquemas de reticulado.  
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 Igualmente los extremos de los reticulados deben coincidir con las vigas de hormigón 

porque es necesario asegurarlas por medio de bulones.  

Para hacer firme la estructura se hace firme a las vigas por medio de unos “omegas” que 

abrazan ambas estructuras en los extremos al hormigón de las vigas. Ver figuras 

siguientes.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

d. Como enhebrar el caño: 

Para la colocación del caño se utilizarán fajas, de las recomendadas en el instructivo de 
escenario, colocadas en el 2do nodo y en el 9no, de modo que las mismas se encuentren a 

2mts de los extremos del reticulado. Cada faja pesa aprox. 250Kg.  

 

Una vez soldada toda la columna se procederá a enhebrar la misma en la estructura de 

cruce. Para ello en el extremo final de cada tramo de reticulado se colocara un malacate 

de modo de tirar del caño para realizar el ingreso del mismo. Ayudándose por bolsas 

inflables  manuales para el enhebrado de la cañería en las fajas. 

Una vez que un tramo de cañería, atraviesa un tramo de estructura se cambian los cables 

para poder seguir tirando (por eso todos los tramos cuentan con malacates). 

El extremo del caño, que lleva la brida colocada, es tirado y mantiene altura gracias al 

malacate. En caso de no ser esto suficiente entre las fajas se colocara una bolsa inflable la 

cual es retirada al enhebrar el extremo por la segunda faja.  

0001131 570



 Código: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobación:   27/03/2013 49 de 56 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56 

Anexo 10.- GUÍAS ESPECÍFICAS DE RESPUESTA – OPERACIÓN 

 

 

Versión: 3                                                                                                                      Fecha de impresión:14/07/2014                                         
 

Una persona debe acompañar el extremo del caño para enhebrar y para coordinar. A su 

vez debe haber una persona encargada de cada malacate. 

Una vez que se paso todo el abismo se unen las bridas en los extremos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

e. Anclaje de la estructura 

Se realiza con bulones de acero de acuerdo a las solicitaciones a las que se encuentra 

sometida la estructura.  

Es recomendable que previamente a que ocurra una emergencia se coloquen muertos de 

hormigón en las laderas cercanas en zonas altas y de fácil acceso de modo que puedan ser 

utilizadas para hacer firme el caño al momento de soldar, o la estructura en conjunto, la 

retro, etc.  

Sistema de Polea Cureña  

 

Fajas 

Pilotes abismo 
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Es recomendable también que se consigan mechas para perforar hormigón y tornillos de 

anclaje expandibles para hacer firme el reticulado.  

Estructura principal únicamente, Diam: 3” SCH 40 

 

 

 

 

 

 

 

6.2. PLANILLA DE CARGAS DE TUBERÍAS EN ESCENARIOS 1, 2 Y 3 

Objetivo 

Determinar las cargas a tener en cuenta durante la realización de los By pass para cruces 

de cañería en caso de existir un evento que dañe el sistema de transporte de Flowlines. 

Alcance 

Se incluyo todos los cruces especiales (Quebradas, abismos y cruces de Ríos) de la línea 

de 20”.   

Desarrollo 

Los cálculos se desarrollaron para el By pass de 12” y 10 mm de espesor a utilizar en la 

reparación de la línea de 20”. Para cada uno de los cruces especiales se determinó la 

longitud máxima del cruce y la pendiente máxima a cada uno de los lados. 

El peso lineal de la cañería a utilizar para el By pass es de 71 Kg., se considero que la 

longitud a sostener era igual a la longitud total del cruce. La carga se descompuso en 

dos direcciones, una componente en el sentido del peso que soporta el terreno. La 
restante en el sentido de la pendiente la cual debe ser mantenida de manera externa. En 

el siguiente esquema se especifica la carga aplicada. 
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GUÍA 7: DISPOSICIONES RELATIVAS A LAS OPERACIONES DE 

TRANSPORTE AÉREO/FLUVIAL CON RESIDUOS INDUSTRIALES 

PELIGROSOS Y NO PELIGROSOS  

7.1. DISPOSICIONES RELATIVAS A LAS OPERACIONES DE TRANSPORTE 

AÉREO/FLUVIAL CON RESIDUOS INDUSTRIALES PELIGROSOS Y NO 

PELIGROSOS 

Características del Evento: 

El transporte hacia Lima de residuos industriales peligrosos y no peligrosos se efectúa como 

parte del requerimiento de que todo generador está obligado a manejar los residuos generados en 

sus procesos industriales y los compromisos asumidos en el EIA del Lote 88 y 56. 

Las cantidades de residuos producidos en el proyecto Camisea, requieren del traslado hacia áreas 
apropiadas para su disposición final fuera del proyecto y no están consideradas para su 

disposición “in situ”  en áreas del campamento Malvinas, por las consideraciones ambientales y 

de seguridad contempladas en el EIA del proyecto. Dado las características geográficas en la 

cuales se desarrolla el proyecto la vía fluvial es la mejor alternativa para el traslado de los 
residuos industriales peligrosos y no peligrosos hasta la ciudad de Pucallpa, teniendo como 

segunda alternativa el transporte aéreo; lugar desde donde la empresa EPS-RS autorizada, 

procede a transportar vía terrestre y disponer los residuos, de acuerdo a su tipo (peligrosos o no 
peligrosos), en vehículos especialmente acondicionados para el transporte de los mismos, hasta 

la ciudad de Lima para su disposición final. De ocurrir alguna eventualidad en el transporte 

terrestre desde la ciudad de Pucallpa a Lima, la EPS – RS autorizada  aplicará el plan de 
contingencias preparado específicamente para este fin, de acuerdo al reglamento que regula el 

transporte terrestre de material y/o residuos peligrosos. 

La presente guía brindará las principales disposiciones relativas a las operaciones de transporte 

fluvial con residuos peligrosos y no peligrosos del predio Malvinas (Lote 88 / Lote 56) a la 

ciudad de Pucallpa. 

Acciones: 

a. Comunicaciones: 

 La empresa generadora (Pluspetrol), coordina y se comunicará con la EPS 

AUTORIZADA a través del Supervisor asignado en campo la supervisión del 

acondicionamiento de los residuos industriales dentro del predio Malvinas antes de su 
travesía fluvial/aéreo. 

 Cualquier hecho u ocurrencia será comunicada al Jefe de Operaciones de la EPS – RS 

AUTORIZADA y al personal asignado en campo por Pluspetrol. 

b. Supervisión del acondicionamiento de residuos industriales en las instalaciones del 

Predio Malvinas (Lote 88/56): 

 El Supervisor de Campo asignado por la EPS - RS AUTORIZADA, verificará el correcto 
embalaje y acondicionamiento de los residuos industriales, en las instalaciones del predio 

Malvinas, de acuerdo al lo especificado en el artículo 38º del Reglamento de la Ley General 

de Residuos Sólidos, proponiendo los lineamientos y medidas correctivas necesarias para 
subsanar cualquier anomalía encontrada. Cualquier hecho u ocurrencia será comunicada al 
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Jefe de Operaciones de La EPS – RS AUTORIZADA, y al personal asignado en campo por 

Pluspetrol. 

c. Envío de los residuos industriales hacia el almacén temporal de la EPS-RS 

AUTORIZADA en Pucallpa: 

 La empresa generadora (Pluspetrol), es reponsable del transporte por vía fluvial y/o aéreo, 

de los residuos industriales generados en el Predio Malvinas, al almacén de La EPS – RS 
AUTORIZADA ubicado en la ciudad de Pucallpa; adjuntando la(s) guía(s) de remisión, los 

manifiestos de residuos peligrosos, formato de manejo de residuos, cual describe las 

cantidades y características de los residuos por su naturaleza. 

d. Entrega de los residuos industriales en el almacén de la EPS-AUTORIZADA en 

Pucallpa. 

 El personal operativo de La EPS -RS AUTORIZADA, liderado por un Supervisor 

Ambiental de la misma empresa recepciona los residuos industriales en el almacén de La 

EPS AUTORIZADA S.A. en Pucallpa. 

 El personal de La EPS AUTORIZADA S.A. procede a verificar la existencia, numeración 
respectiva y estado de los precintos de seguridad de los contenedores recibidos, 

comparándolas con el formato de manejo de residuos denominado “Registro de Salida de 

Residuos”. 
 De encontrarse alguna anomalía durante la verificación, el Supervisor Ambiental de La EPS 

AUTORIZADA deberá dar parte de los hechos al Jefe de Operaciones vía telefónica, fax 

y/o electrónica. 

 El personal de La EPS AUTORIZADA S.A. procede a iniciar la apertura de cada uno de los 
contenedores y a efectuar la verificación de los residuos recepcionados, de acuerdo a la 

clasificación que el Supervisor Ambiental realizó en las instalaciones del predio Malvinas 

 Acto seguido se contrastará el tipo de residuo recepcionado, con el descrito en el formato 
“Registro de Salida de Residuos” enviado por la generadora; así como la existencia, 

numeración respectiva y estado de los precintos de seguridad de los cilindros recepcionados. 

De encontrarse alguna anomalía durante la contrastación y verificación, el Supervisor 
Ambiental de La EPS AUTORIZADA S.A. dará parte al Jefe de Operaciones vía telefónica, 

fax y/o electrónica, describiendo los hechos. 

 El Jefe de Operaciones, una vez informado de las anomalías, procederá a informar al 

Coordinador General de Pluspetrol (EHS), sobre los hechos detectados durante el proceso 

de verificación. 

e. Documentación y los equipos para el transporte de residuos 

 La unidad de transporte, para poder prestar el servicio de transporte de residuos industriales 

de Pluspetrol, deberá contar con los documentos del Transporte de Residuos señalados en el 

item Nº 3 de esta sección y con los siguientes equipos y artículos: 

 Los equipos de protección personal, botiquín de primeros auxilios y el extintor de 
incendios operativo. 

 Deberá contar con los artículos necesarios para responder en caso de una contingencia. 

f. Transporte de los residuos industriales vía fluvial / aérea 
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 No se efectuará por ningún motivo el transporte mediante vía fluvial de material 

radiactivo. 

 No se aceptarán para el transporte, de residuos industriales peligrosos, recipientes  que 
no hayan sido debidamente identificados, clasificados, embalados/envasados, 

etiquetados, rotulados, descritos, certificados y registrados apropiadamente en un 

documento de transporte y no cumplan con las condiciones de transporte previstas en la 

presente Guía. 

Preparación de Cilindros 

 Los cilindros que contienen residuos peligrosos se enzuncharán en grupos de 4 y 
colocados sobre parihuelas de madera en buenas condiciones. El conjunto de cilindros y 

parihuela se fijarán a la nave y/o motonave, por los medios adecuados (fijación con 

cables y cabos de driza) de manera que durante el viaje se evite todo movimiento que 
pudiera cambiar la orientación de los cilindros o que éste sufriera daños. 

 Durante su carga y descarga, los cilindros que contienen residuos peligrosos deberán 

estar protegidos de todo daño. Deberá concederse atención particular a la manipulación 
de los cilindros durante su preparación sobre la nave y/o motonave que los va a 

transportar y según el método de carga o descarga, de manera que no pueda producirse 

ningún daño accidental por un arrastre o manipulación defectuosa de los 

cilindro/contenedores. 

Preparación de Containers 

 Existen materiales peligrosos que son almacenados en bolsas de polietileno, las cuales 
son encerradas en un contenedor metálico con puerta y llave. Los contenedores 

debidamente preparados (embalados/envasados, marcados, etiquetados, rotulados, 

descritos y certificados en un documento de transporte) con los residuos peligrosos son 
colocados directamente sobre la motonave de transporte fluvial y son fijados 

adecuadamente (fijación con cables). 

 Durante el transporte, los contenedores deberán estar fijos y con seguridad en la 

motonave de transporte fluvial de forma que se impidan movimientos o golpes laterales 
o longitudinales y se mantenga un adecuado apoyo exterior. 

 Para el transporte aéreo no se utilizan contenedores metálicos 

g. Entrega de informes y manifiestos a Pluspetrol 

 Una vez dispuestos los residuos industriales y firmados los manifiestos de residuos 

peligrosos, La EPS -RS AUTORIZADA. Entregará esta documentación a Pluspetrol. 

h. Precauciones Especiales: 

 Las mercancías que puedan ser incompatibles se separarán unas de otras durante el 

transporte. Se considera a este fin que dos sustancias u objetos son incompatibles 
cuando cargados juntos pueden acarrear riesgos inaceptables en caso de derrame, 

vertido o cualquier otro accidente. 

 En algunos casos es posible lograr esta separación respetando determinadas distancias 

entre residuos peligrosos incompatibles. Los espacios entre los residuos peligrosos 
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pueden llenarse con una carga compatible con las mercancías o los objetos peligrosos. 

i. Acciones de Contingencia: 

1. Cilindro / contenedor deteriorados o que presenten fugas, cilindro/contenedores 

contaminados. 

 Cuando se advierta que un cilindro/contenedor está deteriorado o presenta 

fugas, o si se sospecha que se hayan podido producir fugas o deterioros en el 
mismo, se restringirá el acceso a dicho cilindro/contenedor y se realizará, tan 

pronto como sea posible, una evaluación del grado de contaminación resultante 

en el cilindro/contenedor.  
 La evaluación comprenderá el cilindro/contenedor, el medio de transporte, las 

zonas contiguas de carga y descarga y, de ser necesario, todos los demás 

materiales que se hayan transportado en el mismo medio de transporte. 
 Cuando sea necesario, deberán tomarse medidas adicionales para la protección 

de las personas, los bienes y el medio ambiente, a fin de contrarrestar y reducir 

a un mínimo las consecuencias de dicha fuga o deterioro. 

2. Medias que habrán de tomarse en caso de daño de cilindro/contenedor o de 

derrame 

Toda persona encargada del transporte de cilindro/contenedores que contengan 
sustancias peligrosas que observe que un cilindro/contenedor ha sufrido daños o 

presenta derrames, deberá efectuar las siguientes acciones: 

 Evitará la manipulación del cilindro/contenedor o la reducirá al mínimo posible; 

 Inspeccionará los cilindro/contenedores contiguos para ver si están 
contaminados y apartará los que puedan haberse contaminado, empleando el 

equipo de protección personal y de contención específico; 

 Informará a Pluspetrol quien avisará a las comunidades en ruta conforme a las 

acciones contenidas en la guía Nº 17 (Aviso a las comunidades en caso de 
emergencias), para detectar las situaciones en los que alguien pueda haber 

estado expuesto al peligro; 

 Notificará de lo sucedido a Pluspetrol y a La EPS AUTORIZADA S.A. 

3. Pérdida de cilindro/contenedor en medio fluvial 

 De ocurrir un evento de pérdida de cilindro/contenedor en medio fluvial se 
procederá a informar inmediatamente del hecho a Pluspetrol. 

 Dependiendo del tamaño y cantidad de la pérdida, se procederá a efectuar la 

recuperación de los cilindros, siempre que la acción sea segura y no implique 

arriesgar la tripulación de la lancha. 
 Se efectuarán las medidas de contención necesarias conforme a lo señalado en 

la guía Nº 10, (respuesta a derrames de hidrocarburos). 

 Pluspetrol procederá a avisar a las comunidades en ruta conforme a las acciones 
contenidas en la guía Nº 17 (Aviso a las comunidades en caso de emergencias). 

 Pluspetrol comunicará a la autoridad competente lo antes posible a quienes se 

les informará de las medidas tomadas. 

 En aquellos casos en que no se pueda entregar una remesa, ésta se colocará en 
lugar seguro y se informará a Pluspetrol pidiendo instrucciones sobre las 
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medidas a adoptar ulteriormente. 

4. Descontaminación de las unidades de transporte 

 Toda motonave de transporte fluvial que se haya usado para transportar 

sustancias contaminantes deberá inspeccionarse antes de volver a ser utilizada 

para determinar si se ha producido una fuga de dichas sustancias.  
 En caso afirmativo, la motonave de transporte fluvial debe ser descontaminada 

antes de volver a ser utilizada. La descontaminación puede realizarse por 

cualquier medio que neutralice de forma eficaz la sustancia derramada. 
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GUÍAS ESPECÍFICAS DE RESPUESTA - PERFORACION 

 

Guía 1: Guía de Intervención para golpe de gas si se está perforando 

Guía 2: Guía de Intervención para golpe de gas si se está haciendo un viaje 

Guía 3: Guía de Intervención para incendio en almacén de productos químicos 

Guía 4: Guía de Intervención para incendio en el equipo de perforación 

Guía 5: Guía de Intervención para incendio en los generadores o SCR del equipo 

Guía 6: Guía de Intervención para derrame de fluido en la plataforma 

Guía 7: Guía de Intervención para caída de bladder con combustible desde helicóptero 

 

Las presentes Guías se han preparado como pautas para el personal de Pluspetrol y de la 

empresa contratista, para ser seguidas como referencia de actuación en caso de emergencia 

en la parte que les corresponda y que se encuentre dentro de su ámbito de responsabilidad. 
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GUÍA 1: GUÍA DE INTERVENCIÓN PARA GOLPE DE GAS SI SE ESTÁ PERFORANDO 

 

1.1. GUÍA DE INTERVENCIÓN PARA GOLPE DE GAS SI SE ESTA PERFORANDO 

ETAPAS INTERVENCIÓN / RESPONSABLES ACCION 

1- 

ACTIVAR LA ALARMA DE GOLPE DE GAS / 

PERFORADOR. 

Se deberá activar inmediatamente la alarma (corneta de aire) con un toque largo 

y continuo (20 seg.). 

Levantar tubería hasta que este en posición de tal manera que los pipe rams 

cierren en la tubería y no en el Tool Joint. 

Personal no miembro de la brigada del control de la emergencia evacuará al 

punto de reunión. 

2- 

ACUDIR A LOS PUESTOS ESTABLECIDOS / 

MIEMBROS DE BRIGADA. 

Engrampador acudirá a la zona de las zarandas y verificará si hay flujo, es decir 

si hay ganancia o disminución de fluido y a que ritmo. Informar estas 

condiciones al perforador. 

Pocero N° 3 deberá notificar inmediatamente al Toolpusher y al Company Man, 

luego regresar al equipo y ayudar a extinguir cualquier fuego que se presente, 

luego regresa a apoyar al pocero en el choke maninfold. 

Pocero N° 1: deberá quedarse en la mesa de trabajo y esperar por instrucciones. 

Pocero N° 2: deberá ir al choke maninfold y revisar la posición de las válvulas, 

luego esperar por instrucciones. 
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Mecánico y motorista acudirán al acumulador y esperarán por instrucciones. 

Los apoyos, deberán apoyan a eliminar cualquier conato de incendio que 
puedan encontrar, luego deberán dirigirse a la zona de los embudos y esperar 

por instrucciones. 

El operador de montacargas se dirigirá a la zona de química y esperar por 

instrucciones. 

Los electricistas deberán dirigirse al SCR y esperar por órdenes. 

3- 

GOLPE DE GAS ESTA EN PROCESO / 

PERFORADOR. 

 

Se seguirá con el cierre blando, ver procedimiento de Pluspetrol.  

Registrar la presión del stand pipe y del anular así como los cambios en el 

volumen de los tanques. 

4- 

BRIGADA DE PRIMEROS AUXILIOS Y 
RESCATE / 

MEDICO. 

BRIGADISTAS. 

En caso de accidente, asiste al personal accidentado. 

5- 

SOLICITAR APOYO EXTERNO / 

COMANDANTE DE INCIDENTE LOCAL. 
Se solicita apoyo externo de ser necesario. 

6- 

 

EJECUTAR PLAN DE EVACUACIÓN / 

COMANDANTE DE INCIDENTES LOCAL. 

Verificar la dirección del viento. 

Dirigirse a un punto de reunión seguro  (preestablecido). 

De existir nubes de gases combustibles, no utilizar y/o encender  vehículos. 
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GUÍA 2: GUÍA DE INTERVENCIÓN PARA GOLPE DE GAS SI SE ESTÁ HACIENDO UN VIAJE 

 

2.1. GUÍA DE INTERVENCIÓN PARA GOLPE DE GAS SI SE ESTA HACIENDO UN VIAJE 

ETAPAS INTERVENCIÓN / RESPONSABLES ACCION 

1- 

ACTIVAR LA ALARMA DE GOLPE DE GAS / 

PERFORADOR. 

 

Se deberá activar inmediatamente la alarma (corneta de aire) con un toque largo 

y continuo (20 seg.). 

Personal no miembro de la brigada del control de la emergencia evacuará al 

punto de reunión. 

2- 

COLOCAR VALVULA DE SEGURIDAD / 

PERFORADOR. 

POCEROS. 

El perforador debe inmediatamente colocar la tubería en posición para instalar 

una válvula de seguridad de apertura completa. 

Los poceros procederán a instalar la válvula de seguridad de apertura completa. 

3- 

ACUDIR A LOS PUESTOS ESTABLECIDOS / 

MIEMBROS DE BRIGADA. 

Engrampador acudirá a la zona de las zarandas y verificará si hay flujo, es decir 

si hay ganancia o disminución de fluido y a que ritmo. Informar estas 

condiciones al perforador. 

Pocero N° 3 deberá notificar inmediatamente al Toolpusher y al Company Man, 
luego regresar al equipo y ayudar a extinguir cualquier fuego que se presente, 

luego regresa a apoyar al pocero en el choke maninfold. 

Pocero N° 1: deberá quedarse en la mesa de trabajo y esperar por instrucciones. 

Pocero N° 2: deberá ir al choke maninfold y revisar la posición de las válvulas, 
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luego esperar por instrucciones. 

Mecánico y motorista acudirán al acumulador y esperarán por instrucciones. 

Los apoyos, deberán apoyan a eliminar cualquier conato de incendio que 
puedan encontrar, luego deberán dirigirse a la zona de los embudos y esperar 

por instrucciones. 

El operador de montacargas se dirigirá a la zona de química y esperar por 

instrucciones. 

Los electricistas deberán dirigirse al SCR y esperar por órdenes. 

4- 

GOLPE DE GAS ESTA EN PROCESO / 

PERFORADOR. 

 

Se seguirá con el cierre blando, ver procedimiento de Pluspetrol. 

Registrar la presión del stand pipe y del anular así como los cambios en el 
volumen de los tanques. 

5- 

BRIGADA DE PRIMEROS AUXILIOS Y 
RESCATE / MEDICO. 

BRIGADISTAS. 

En caso de accidente, asiste al personal accidentado. 

6- 

SOLICITAR APOYO EXTERNO / 

COMANDANTE DE INCIDENTE LOCAL. 
Se solicita apoyo externo de ser necesario. 

7- 

EJECUTAR PLAN DE EVACUACIÓN / 

COMANDANTE DE INCIDENTES LOCAL. 

Verificar la dirección del viento. 

Dirigirse a un punto de reunión seguro  (preestablecido). 

De existir nubes de gases combustibles, no utilizar y/o encender vehículos. 
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GUÍA 3: GUÍA DE INTERVENCIÓN PARA INCENDIO EN ALMACEN DE PRODUCTOS QUIMICOS 

 

3.1. GUÍA DE INTERVENCIÓN PARA INCENDIO EN ALMACEN DE PRODUCTOS QUIMICOS 

ETAPAS INTERVENCIÓN / RESPONSABLES ACCION 

1- 

ACTIVAR LA ALARMA DE INCENDIO / 

PERSONAS QUE DETECTA LA 
EMERGENCIA. 

PERFORADOR. 

El perforador hará sonar la alarma (corneta de aire), múltiples toques cortos hasta 

que la brigada contra incendios responda. 

Personal no miembro de la brigada del control de la emergencia al escuchar el 

sonido de la alarma evacuará al punto de reunión. 

2- 

EJECUTAR PLAN DE LLAMADAS DE 
EMERGENCIAS / 

APOYO. 

Avisar al Toolpusher y Company Man lo antes posible. 

3- 

ACUDE BRIGADA. / 

JEFE DE BRIGADA. 

Las personas que conforman la brigada contra incendios y el  Jefe de Brigada 

responderán de inmediato al lugar del fuego. 

 Dos de los miembros de la brigada utilizarán los extintores portátiles de PQS y 

procederán a extinguir el fuego. 

Los dos miembros restantes traerán el extintor rodante de PQS más cercano y 

apoyaran a la extinción del fuego. 

4- 

ASEGURAR EL POZO / 

PERFORADOR. 
Si fuera necesario, levantará la sarta de perforación y apagar las bombas de lodo. 
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5- 

BRIGADA DE PRIMEROS AUXILIOS Y 
RESCATE / MEDICO. 

BRIGADISTAS. 

En caso de accidente, asiste al personal accidentado. 

6- 

SOLICITAR APOYO EXTERNO / 

COMANDANTE DE INCIDENTE. 
Se solicita apoyo externo de ser necesario. 
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GUÍA 4: GUÍA DE INTERVENCIÓN PARA INCENDIO EN EL EQUIPO DE PERFORACIÓN 

 

4.1. GUÍA DE INTERVENCIÓN PARA INCENDIO EN EL EQUIPO DE PERFORACIÓN 

ETAPAS INTERVENCIÓN / RESPONSABLES ACCION 

1- 

ACTIVAR LA ALARMA DE INCENDIO. / 

PERSONAS QUE DETECTA LA EMERGENCIA. 

PERFORADOR. 

 Se activará la alarma (corneta de aire), múltiples toques cortos. 

 Personal no miembro de la brigada del control de la emergencia al escuchar 

el sonido de la alarma evacuará al punto de reunión. 

2- 
ASEGURAR EL POZO. / 

PERFORADOR. 

 Levantará la sarta de perforación y apagar las bombas de lodo. 

3- 
ACTIVAR SISTEMA CONTRA INCENDIO. / 

PERFORADOR. 

 Se activará el sistema contra incendio desde la mesa de trabajo, poniendo 

en funcionamiento el sistema de rociadores. 

4- 
EJECUTAR PLAN DE LLAMADAS DE 

EMERGENCIAS. / 

APOYO. 

 Avisar al Tool Pusher y Company Man lo antes posible. 

5- 
ACUDE BRIGADA. / 

JEFE DE BRIGADA. 

 Las personas que conforman la brigada contra incendios y el jefe de brigada 

responderán de inmediato al lugar del fuego. 

 Dos de los miembros de la brigada utilizarán los extintores portátiles y 

procederán a extinguir el fuego. 

 Los dos miembros restantes traerán el extintor rodante de PQS más cercano 

y apoyaran a la extinción del fuego. 
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7- 
EVALUACIÓN DE LA EMERGENCIA. / 

COMANDANTE DEINCIDENTES Y JEFE DE 
EMERGENCIAS. 

 El Comandante de Incidentes (Company Man) y el Jefe de Emergencias 

(Tool Pusher) acuden al lugar y evalúan la situación. 

8- 
ACUDIR A CUARTO DE POTENCIA. / 

ELECTRICISTA. 

 El electricista con su ayudante deberá acudir al cuarto de potencia y 

esperará instrucciones. 

9- 
ACUDIR A AREA DE MOTORES. / 

MECANICO. 

 El mecánico con el motorista acudirán al área de lo motores y esperaran 

instrucciones. 

10- 
BRIGADA DE PRIMEROS AUXILIOS Y 

RESCATE. / MEDICO. 

BRIGADISTAS. 

 En caso de accidente, asiste al personal accidentado  

11- 
SOLICITAR APOYO EXTERNO. / 

COMANDANTE DE INCIDENTE. 

 Se solicita apoyo externo de ser necesario 

 

 

 

 

 

 

0001150 589



 

Código: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobación:   27/03/2013 12 de 16 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56 

Anexo 11.- GUÍAS ESPECÍFICAS DE RESPUESTA -  PERFORACION 

 

 

Versión: 3                                                    Fecha de impresión:14/07/2014                                         
 

GUÍA 5: GUÍA DE INTERVENCIÓN PARA INCENDIO EN LOS GENERADORES O SCR DEL EQUIPO 

 

5.1. GUÍA DE INTERVENCIÓN PARA INCENDIO EN LOS GENERADORES O SCR DEL EQUIPO 

ETAPAS INTERVENCIÓN / RESPONSABLES ACCION 

1- 

ACTIVAR LA ALARMA DE INCENDIO / 

PERSONAS QUE DETECTA LA EMERGENCIA. 

PERFORADOR. 

 Se activará la alarma (corneta de aire), múltiples toques cortos. 

 Personal no miembro de la brigada del control de la emergencia al 

escuchar el sonido de la alarma evacuará al punto de reunión. 

2- 
ASEGURAR EL POZO. / 

PERFORADOR. 

 Levantará la sarta de perforación y apagar las bombas de lodo. 

3- 
APAGAR LOS GENERADORES / SCR. / 

ELECTRICISTA. 

 El Supervisor Eléctrico pone fuera de servicio los generadores o el SCR 

en caso de amago de incendio en estos equipos. 

4- 
EJECUTAR PLAN DE LLAMADAS DE EMERGENCIAS. / 

APOYO. 

 Avisar al Toolpusher y Company Man lo antes posible. 

5- 
ACUDE BRIGADA. / 

JEFE DE BRIGADA. 

 Las personas que conforman la brigada contra incendios y el jefe de 

brigada responderán de inmediato al lugar del fuego. 

 Dos de los miembros de la brigada utilizarán los extintores portátiles y 

procederán a extinguir el fuego. 

 Los dos miembros restantes traerán el extintor rodante de PQS más 

cercano y apoyaran a la extinción del fuego. 
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6- 
EVALUACIÓN DE LA EMERGENCIA. / 

COMANDANTE DEINCIDENTES Y JEFE DE 
EMERGENCIAS. 

 El Comandante de Incidentes (Company Man) y el Jefe de 

Emergencias (Tool Pusher) acuden al lugar y evalúan la situación. 

7- 

BRIGADA DE PRIMEROS AUXILIOS Y RESCATE. / 

MEDICO. 

BRIGADISTAS. 

 En caso de accidente, asiste al personal accidentado. 

8- SOLICITAR APOYO EXTERNO. / COMANDANTE DE 
INCIDENTE. 

 Se solicita apoyo externo de ser necesario. 
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GUÍA 6: GUÍA DE INTERVENCIÓN PARA DERRAME DE FLUIDOS EN PLATAFORMA 

 

6.1. GUÍA DE INTERVENCIÓN PARA DERRAME DE FLUIDO EN PLATAFORMA 

ETAPAS INTERVENCIÓN / RESPONSABLES ACCION 

1- 
DAR LA VOZ DE ALARMA / 

PERSONAS QUE DETECTA LA EMERGENCIA. 

 Avisará en forma inmediata al Supervisor Inmediato. 

2- 

ACUDE BRIGADA. / 

BRIGADA. 

JEFE DE BRIGADA. 

 

 Se activará Brigada contra derrames. 

 El Jefe de Brigada, identifica el lugar y magnitud del derrame y nivel 

de riesgo del producto derramado; además de los equipos necesarios 

para el control, así como los equipos de protección personal para la 

brigada. 

3- 
EJECUTAR PLAN DE LLAMADAS DE EMERGENCIAS. / 

APOYO. 

 Avisar al Toolpusher y Company Man lo antes posible. 

4- 
BARRERAS DE CONTENCIÓN PRIMARA. / 

BRIGADA. 

 Se colocará barreras de contención con sacos de arena, los cuales se 

encuentran en lugares estratégicos de la canaleta perimetral e interna. 

5- 
RECUPERACIÓN DE FLUIDO DERRAMADO. / 

BRIGADA. 

 Se procederá a la recuperación del fluido derramado utilizando los 

equipos existentes en la Locación, así como los equipos de protección 

necesarios. 

6- 
CONTENCIÓN SECUNDARIA. / 

BRIGADA DE MISWACO. 

 En el skimer se procederá a la recuperación del fluido derramado, 

bombeando hacia los tanques australianos si el material derramado es 

lodo. 
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 En el skimer se procederá a la recuperación del fluido derramado, 

recuperando en cilindros si el material derramado es diesel. 

7- 
BRIGADA DE PRIMEROS AUXILIOS Y RESCATE. / 

MEDICO / BRIGADISTAS. 

 En caso de accidente, asiste al personal accidentado. 

8- 
SOLICITAR APOYO EXTERNO / 

COMANDANTE DE INCIDENTE 

 Se solicita apoyo externo de ser necesario. 
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GUÍA 7: GUÍA DE INTERVENCIÓN PARA CAÍDA DE BLADER CON COMBUSTIBLE DESDE HELICOPTERO 

7.1. GUÍA DE INTERVENCIÓN PARA CAIDA DE BLADER CON COMBUSTIBLE DESDE HELICOPTERO 

ETAPAS INTERVENCIÓN / RESPONSABLES ACCION 

1- 

DAR LA VOZ DE ALARMA. / 

PILOTO DE HELICÓPTERO. 

SUPERVISOR DE TRANSPORTE. 

 El piloto del helicóptero comunicará por radio al Supervisor de 

Transporte del evento. 

 Supervisor de Transportes comunicará al Company Man del evento. 

2- 
EQUIPO DE RESPUESTA A EMERGENCIA. / 

BRIGADISTAS. 

 Con el apoyo de helicópteros inician la búsqueda y ubicación del lugar 

de la emergencia. 

3- 

EJECUTAR PLAN DE ACCIÓN. / 

BRIGADA DE APOYO. 

SUPERVISOR MEDIO AMBIENTE. 

 Ubicado el lugar de la emergencia, se procederá a recuperar todo el 

material derramado, así como tierra y vegetación afectada. 

 El material contaminado recuperado será trasladado a Malvinas. 

 Después que se ha retirado todo el material contaminado, se deberá 

recoger material para su análisis correspondiente 

4- 

REMEDIACIÓN DEL ÁREA AFECTADA. / 

BRIGADA DE APOYO. 

SUPERVISION DE MEDIO AMBIENTE. 

 Se procederá a revegetar el área que ha sido afectada. 

5- 
SEGUIMIENTO DE LA RECUPERACIÓN DEL ÁREA 
AFECTADA. / 

SUPERVISOR DE MEDIO AMBIENTE. 

 Se realizará un monitoreo de la recuperación del área afectada. De ser 

necesario, se procederá a una recuperación adicional de material del 

área. 
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GUÍAS ESPECÍFICAS DE RESPUESTA - CONSTRUCCION 

  

1.1. ACCIONES A SEGUIR POR EL PERSONAL QUE TRABAJA EN LA 

CONSTRUCCIÓN, EN CASO DE EMERGENCIA 

Tipos de Emergencia: 

Incendio / Fugas de Gas / Derrames / Explosión / Sismo / Lesiones personales 

Acciones: 

a. Generales: 

­ Comunicar al supervisor de construcciones y/o supervisor de seguridad y/o medio 

ambiente la emergencia que está ocurriendo. 

­ Asegurar sus trabajos y abandonar de inmediato las áreas de trabajo. 

­ Congregarse en los puntos de reunión establecidos. 

b. Control: 

 A pesar de  tratarse de situaciones extremadamente inestables y peligrosas, debe intentarse 
por todos los medios de mantener la calma de propios y atacantes y prevenir así  la 

generación o agravamiento de hechos de violencia. 

 En un incendio incipiente, el personal que se encuentre en la zona, puede utilizar los 
extintores portátiles y mantenerse a la espera de algún operador.  Inmediatamente después, 

deberá evacuar el lugar. 

 Si la emergencia se debe a que alguna persona ha resultado lesionada o ha sufrido una 

enfermedad súbita, se le administrará los primeros auxilios, debiendo acompañarse a la 
víctima hasta la llegada de personal de la Unidad Médica. Luego, quien estuvo prestando el 

auxilio, evacuará a una zona de reunión. 

 Quienes se encuentren realizando un trabajo que por su naturaleza  no puede abandonarse 
de inmediato, por que generaría un riesgo adicional, detienen el trabajo aseguran el área y la 

tarea e inmediatamente después, deberán evacuar.  

 Los conductores de vehículos y operadores de maquinaria, despejan las vías, detienen su 

unidad, apagan el motor y  proceden a evacuar, dejando colocada la llave de ignición. Si se 
tratara de una máquina de izaje, deberán colocar la carga sobre el piso. 

 El operador de los generadores de diesel existentes detendrán el funcionamiento del equipo, 

aseguran el equipo y proceden a evacuar. 
 En todo caso, de detectarse una emergencia, la acción prioritaria es la de dar la alarma, por 

los medios señalados mas adelante. 

 Al evacuar NUNCA corra, camine de manera segura y ordenada, avise a los compañeros 
que quizás no escucharon la alarma, pida ayuda si la necesita, no trate de llevar sus 

herramientas ni materiales de trabajo. 

 Cuando esté en un espacio confinado inmediatamente abandone el lugar y evacúe de manera 

calmada y ordenada. 

La Organización  de la Emergencia es la encargada de conducir y ejecutar las acciones 

de respuesta  que sean necesarios ante  las emergencias que pudieran presentarse.  
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GUÍAS ESPECÍFICAS DE RESPUESTA – TRANSPORTE DE HIDROCARBUROS 

POR DUCTOS 

 

Guía 1: Respuesta y reparación del Flow Line 
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RESPUESTA / REPARACION DEL FLOWLINE 

Características del Evento 

Los resultados de la identificación de las amenazas a la integridad indicaron que las amenazas 
plausibles para las Flow Lines son: Corrosión Externa, Corrosión Interna, Movimientos de 

Suelos o Desastres Naturales. Esta última incluye deslizamiento de laderas, erosión en cruces y 

otros. 

Sobre la base de los datos estadísticos de fallas se ha definido que el movimiento de suelos o 
desastres naturales es la amenaza con mayor probabilidad de ocurrencia en los primeros años de 

operación de la línea. Esta amenaza es potencialmente muy riesgosa ya que el modo de falla 

más probable es la rotura de la línea, con las consecuencias que esto provocaría. La forma típica 

de ruptura de la cañería en estos casos, es a partir de una arruga o deformación localizada de la 

cañería, cuya carga es controlada por el desplazamiento de la cañería. 

La amenaza de movimiento de suelos actúa usualmente en varias etapas por lo que es factible la 

detección de desplazamientos de la cañería sin que estos provoquen una rotura. Esta amenaza 

puede entonces ser controlada y monitoreada a través de la utilización de análisis detallados de 
los puntos críticos, medición mediante “strain gages”, inclinómetros, etc. Se recomienda 

establecer un plan de monitoreo especifico para esta amenaza.  

1.1 Escenarios 

Se han determinado 2 Escenarios Generales y 3 Específicos, para los cuales se ha estructurado 

un Plan de Respuesta que permita optimizar los tiempos de reparación y puesta en operación 

de la línea posterior a cualquiera de estos eventos. 

Los Escenarios Generales definidos son: 

­ Escenario Fuga General Flow Line 

­ Escenario Rotura General del Flow Line 

Los Escenarios Específicos definidos son: 

­ Escenario 1: Rotura en Abismo 

o Caso A: Intervención en un Extremo 

o Caso B: Intervención Total 

­ Escenario 2: Rotura en Cruce Aéreo Río Purocari 

­ Escenario 3: Rotura en Cruce Aéreo de Quebradas 

2.1 Información Inicial 

El Evento puede ser detectado por dos formas independientes: 

o Una de ellas será por vía SCADA, en donde el Operador de Turno, recibirá señales 

correspondientes al evento.  

o La segunda será por confirmación visual por parte del personal propio o terceros que se 

encuentran sobre la línea, los cuales en este caso deberán informar al Operador de Turno.  
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En ambas situaciones deberá ser el Operador de Turno quien informe al Comandante de 
Operaciones de la Emergencia, que se ha generado una emergencia. El Operador de Turno 

debe documentar el evento a través del Formulario de Informe de Emergencia, en el cual 

ingresará los datos fundamentales para comprender la situación básica. 

En caso que el Comandante de Operaciones de Emergencia no disponga de información de la 
zona donde ha ocurrido el evento, deberá contactarse mediante el empleo del medio de 

comunicación más adecuado (vía radial o teléfono satelital), con el personal que se encuentre 

trabajando sobre el área bajo emergencia (de PLUSPETROL, contratistas, de helicópteros, 
etc.) como con los supervisores de asuntos comunitarios, para actuar de acuerdo a los 

lineamientos de la Guía de Respuesta de Aviso a Comunidades en caso de Emergencias.  

El Operador deberá entregar el Formulario Informe de Emergencia, con información primaria, 

al Director de la Emergencia o al Comandante de Operaciones. Esta información consistirá 

en:  

o Tipo de incidente (fuga, rotura). 
o Nombre de la línea. 

o Progresiva aproximada. 

o Listado de accesos cercanos a la zona. 
o Personal de la compañía que se encuentra prestando tareas sobre la línea o de 

contratistas. 

o Presencia de comunidades cercanas. 

o Cantidad de heridos (en caso de que se posea esta información). 
o Si existe fuego. 

o Condiciones operativas de las líneas adyacentes. 

o A tal fin se apoyará en la información propia como en la que le suministren las 

áreas de soporte. 

3.1 Acciones de Control 

Se plantean dos escenarios de falla como producto del tipo de falla esperado: pérdidas debidas a 

corrosión y roturas o desplazamientos debidos a movimientos de suelos.  

A fin de definir los escenarios representativos más graves, se ubicaron en los tramos, que de 

acuerdo al análisis presentan mayor riesgo comparativo de falla y debido a movimiento de 

suelos, los abismos, quebradas y cruces de río de mayor longitud, a fin de utilizar estos como 

escenarios de los probables incidentes de mayor gravedad a ocurrir. 

Las Acciones de Reparación o Respuesta, ante una eventual falla, se basa en las siguientes 

Estrategias: 

­ Desarrollar los procesos de Seguimiento y Control de la Guía de Respuesta / Reparación del 

Flow Line, de forma tal que se mantenga un sistema vivo en proceso de aprendizaje 

permanente.  
­ Efectuar reparaciones temporarias, para devolver la condición básica y de operación a las 

líneas de flujo. 

­ Utilizar equipo de transporte aéreo de la capacidad disponible en Malvinas: Helicópteros de 
3.5 Toneladas de capacidad de carga. 
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­ Usar equipamiento para movimiento de suelos, reparación y materiales con las limitaciones 
de peso exigidas. 

­ Usar tecnología probada a nivel mundial que permita ejecutar la reparación en el menor 

tiempo posible sin soslayar las exigencias de seguridad y cuidado del medio ambiente. 
­ Prever obras preliminares que faciliten las maniobras de reparación que serían necesarias, 

ante una eventualidad (de ocurrir esta), especialmente en los Escenarios 3 y 4, que 

implicarían cruces de ríos o quebradas.  

4.1 Precauciones Especiales 

Una vez recibido el aviso el Comandante de Operaciones de Emergencia debe activar la Guía 

de Respuestas / Reparaciones en el Flow Line, cumpliendo con las siguientes 

comunicaciones: 

­ Poner en conocimiento del Director de la Emergencia del incidente ocurrido. 

­ Comunicar a las áreas de producción y mantenimiento, indicando que se ha producido 

un incidente y que a partir de allí se limitará la producción de gas de pozos o re-
inyección de gas tratado al campo, o se detendrá esta producción de acuerdo a la 

magnitud del incidente. 

­ Comunicar a los Asesores de Emergencia de EHS en Malvinas, ordenándoles que dadas 
las características primarias del incidente (formulario de información de emergencias) 

deben asistir a los equipos de respuesta. 

­ A OSINERGMIN, conforme la envergadura del evento reportado, mediante los 

formatos vigentes.   
­ A los supervisores de Asuntos comunitarios para aplicar la Guía de Aviso a 

Comunidades en caso de Emergencias, solicitando información a las comunidades que 

ayude a identificar la ausencia de algunos de sus integrantes. En tal caso se debe pedir, 
de manera específica, nombres y datos de estos. 

­ A todos los Equipos de Trabajo que se encuentren en las instalaciones del Lote 88 / 

Lote 56, indicando la suspensión de los permisos de trabajo hasta cuando se 

reestablezcan las condiciones normales previas al incidente. 
­ En caso de que el evento reportado haga necesario detener el transporte de producción 

línea de 20”, deberá comunicar al responsable de operaciones de COGA de la situación, 

a fin de que prevea las condiciones operativas de sus líneas de transporte. 

5.1 Respuesta y Reparación 

Esta tarea recaerá en el Supervisor de Integridad de Ductos. A partir de la información recibida, 
el Supervisor de Integridad de Ductos dará aviso al Director de Emergencias para luego 

proceder a definir el Procedimiento y sus instructivos asociados a aplicar de acuerdo al tipo de 

emergencia y el escenario. 

Para ello se basará en el Diagrama de Decisión Reparaciones, en correspondencia con los 

instructivos para la respuesta a cada evento o escenario descrito: 

A. ESCENAROS GENERALES 

­ Escenario Fuga General 

­ Escenario Rotura General 
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B. ESCENARIOS ESPECÍFICOS 

­ Instructivo Escenario 1-A: Rotura en Abismo – Intervención total. 
­ Instructivo Escenario 1-B: Rotura en Abismo – Intervención en un Extremo. 

­ Instructivo Escenario 2: Rotura en Cruce Aéreo de Ríos. 

­ Instructivo Escenario 3: Rotura en Cruce Aéreo de Quebradas. 

Se proponen alternativas para los cruces de las tuberías, ante una eventual falla por rotura, en los 

Escenarios 2 (Río Purocari) y Escenario 3 (Quebrada), las alternativas planteadas son dos: 

CRUCES CON PUENTES COLGANTES: 

Para lo cual se desarrollaron los siguientes Instructivos: 

Instructivo Escenario 2: Montaje Estructura Colgante Río. 

Instructivo Escenario 3: Montaje Estructura Atirantada Quebrada. 

Cruces Enterrados: 

Para lo cual se desarrolló el siguiente Instructivo: 

Instructivo Escenario 2 y 3: Alternativa Cruce Enterrado, Río Purocari y Quebrada. 

Una vez que se ha definido el tipo de reparación, el Coordinador de Mantenimiento de ductos 
deberá reunir al personal del grupo de Respuesta / Reparación y comentar la reparación 

aplicable, describir los pasos a seguir y analizar los riesgos aplicables de cada tarea, basándose 

en el Procedimiento correspondiente. Luego se deberán chequear los equipos y materiales 

necesarios para ejecutar la reparación y movilizar los mismos a la zona del evento.  

Se deberán realizar todos los registros de la reparación realizada, incluyendo los registros de 
ensayos no destructivos. El detalle de los instructivos de trabajo referidos en esta Guía se 

describirá como “Procedimientos e instructivos de escenarios” del Flow Line. 
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Estructura de Aplicación en Escenarios 

ESCENARIOS GENERALES

Item ESCENARIO GENERAL DE FUGAS

1 Escenario de Fuga en Tuberías del Sistema Flow Lines

2 Instalación de Grampas Split Sleeve

3 Instalación de Gatas inflables Air Jackets System

Item ESCENARIO GENERAL DE ROTURA

4 Escenario General de Rotura

Incluye item 3, 5 al 17 

ESCENARIOS ESPECIFICOS

Item ESCENARIO 1-A

5 Escenario 1-A: Rotura en Abismo - Intervención Total

6 Operación de Fresa Cortadora de Tubos FIEM RDG-18-3A

7 Metodo de Aislación para tubería Flow Line

8 Instalación de Conectores SMART FLANGE

9 Instalación de pisos DURA BASE.

10 Instalación de Vejiga inflable Multiflex TM Plug

11 Armado de Estructura para cruce de Abismo -  Escenario 1-A

12 Cruce de tubería sobre estructura soporte -  Escenario 1-A

Incluye item 3.

Item ESCENARIO 1-B

13 Escenario 1-B: Rotura en Abismo - Intervención en un extremo

Incluyen items 3, 6, 7, 8,  9, 10

Item ESCENARIO 2

14 Escenario 2: Rotura en Cruce aéreo del Rio Purocari 

15 Escenario 2: Montaje Estructura Colgante Rio Procari 
Incluyen items 3, 6, 8,  9, 10

Item ESCENARIO 3

16 Escenario 3: Rotura en Cruce aéreo de Quebrada

Escenario 3: Montaje Estructura Quebrada
Incluyen items 3, 6, 8,  9, 10, 15.

Item ESCENARIOS 2 Y 3 - ALTERNATIVA

17 Escenario 2 y 3: Alternativa Cruce enterrado Rio Purocari  y Quebrada 

 

6.1 Justificación de Reparación Temporaria: 

Para cada uno de los escenarios mencionados en esta guía, se ha desarrollado un método de 
reparación. La amenaza grave más probable fue establecida como el caso de roturas por 

deslizamientos de tierra, en este caso el terreno se encuentra removido y además debido a la 

falla, es posible que para evitar su recurrencia se deba planificar un cambio de la traza. Estas 
demandarían un esfuerzo adicional importante durante la emergencia ya que para realizar el 

cambio de traza deberemos considerar los eventuales movimientos de suelo, tendido de nueva 

traza y la posterior bajada de cañería. 

Además por sus características tanto en los abismos, como en los cruces con cauces de agua, el 

espacio para colocar equipos pesados es muy reducido. Una de las premisas y principios básicos 
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sobre los que se realizo esta guía es la de asegurar la rápida y adecuada restauración de la 
normalidad operativa, esto significa reestablecer el transporte de fluido en la línea afectada en el 

menor tiempo posible. 

De acuerdo a las premisas en estudio, la forma de restituir el flujo en el sistema de la forma más 

segura es intentando que el impacto en el negocio sea el menor posible. Esta premisa y principio 
básico son difíciles de cumplir ya que para realizar la reparación definitiva debemos transportar 

equipo pesado a través de la selva, incluyendo el cruce de abismos y cursos de agua.  

Trasladar los equipos por vía terrestre es una tarea extremadamente dificultosa y lenta, y sólo a 

emplear en casos de resolución extrema. Por esto se plantea trasladar los equipos sólo por vía 

aérea.  

Al analizar el transporte vía aérea, nos encontramos con que los equipos pesados que deberían 
emplearse tienen pesos que exceden las 16 Tn. (por ejemplo Tiende tubos CATERPILLAR 561 

M peso 16250Kg, Excavadora sobre ruedas M312 peso 13810Kg.). Los helicópteros que se 

encuentran actualmente operando en planta pueden transportar hasta 3,5 Tn de carga por 

gancho. 

Se cuenta con los siguientes: 

Helicóptero Carga Máxima 

(Tn) 

Disponibilidad 

ChinooK CH 53 11.0 Empresa Columbia en Malvinas 

MI 6 3.5 Empresa Aviasur en Malvinas 

Las reparaciones temporarias son admitidas tanto por las normativas internacionales como por 

la normativa regulatoria peruana, como se desarrolla en los siguientes párrafos:  

De acuerdo al punto 851.4 del código ASME B31.81 “en el caso que se detecte un defecto 
medidas temporarias deberán ser empleadas inmediatamente para proteger a la propiedad y al 

público. Si no es factible realizar la reparación permanente al momento de descubrir el evento, 

la misma debe ser realizada tan pronto como sea factible”.  

El organismo regulatorio para las Flow Lines del Bloque 88 es el Organismo Regulador de la 

Inversión en Energía y Minería (OSINERGMIN).  Este organismo público es el encargado de 
supervisar y fiscalizar el cumplimiento de las disposiciones legales y técnicas de las actividades 

que desarrollan las empresas en el sector de hidrocarburos.  

En el Artículo 60 de la normativa establece que en caso que la reparación fuera temporal, el 

Concesionario deberá efectuar la reparación con carácter permanente en el plazo de cuarenta y 

cinco (45) días a partir de la fecha del incidente. 

                                                
1 ASME B31.8 “Gas Transmission and Distribution Piping Systems” 
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7.1 Grupo de Respuesta / Reparación 

El personal a cargo de las reparaciones deberá recibir capacitación específica* sobre las tareas a 

desarrollar, debiendo incluir como mínimo: 

Técnicas de reparación (API RP 2200) 

Procedimiento y Práctica de Hot tap y Stopleado (API RP2201) 

Colocación y operación de Tapones Inflables (API RP 2209) y Eyectores  

Condiciones de seguridad para la utilización de antorchas 

Procedimiento y Práctica de Corte en Frío mediante Fresa 

Colocación de conectores mecánicos y bridas (de acuerdo a especificación de fabricantes) 

Colocación de grampas tapón 

Prevención en fuga de hidrocarburos accidental 

Soldadura a tope y filete (API STD 1104) 

Soldadura en servicio (API STD 1104 Apéndice B) 

Seguridad durante la Excavación (OSHA Construction Standard) 

Seguridad durante Izaje y Movimiento de materiales (API RP 1117) 

En la medida de los aplicables, se considera reparaciones temporarias para los Escenarios 

Fugas, y Escenario 1 (Abismos). 

Por otro lado, para el caso de los cruces aéreos, que están en los Escenarios 2 y 3, se 

consideraron Alternativas de reparaciones con puentes colgantes, dada las características de los 

lugares en cuanto a luz y altura en las zonas y tuberías en stand-by enterradas, (previamente 

instaladas) que pueden ser fácilmente vinculadas en el caso de ocurrencia de la falla. 

8.1 Reparación en Caso de Rotura Flowline de 20” 

Para los eventos que derivan en roturas se recomienda la realización de reparaciones definitivas 
o temporarias a fin de asegurar la restitución del transporte en la mínima cantidad de tiempo, 

preservando la seguridad de las personas y permitiendo dar las condiciones a fin de poder 

realizar una reparación permanente tan pronto como sea posible. 

Esta reparación definitiva consiste en la desvinculación de la línea (Máximo aprox. De 100 m de 

tubería) o reemplazo de la cañería dañada con un by pass de caños, vinculados a la cañería 
existente por conectores mecánicos (SMART FLANGE). Las restantes uniones entre caños del 

                                                
*
 Las normas y prácticas entre paréntesis significan que el personal capacitado en ellas deberá ser capaz 

de gerenciar su aplicación. 
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By pass pueden realizarse utilizando tanto bridas como soldadura. La opción de utilizar una u 
otra se encuentra asociada al hecho que para las presiones a las cuales trabaja la línea, las bridas 

pesan aproximadamente 900 Kg. y el peso lineal del caño es de 220 Kg. aproximadamente. Esto 

nos daría para un spool de 5 m con extremos bridados un peso de 3000 Kg. aproximadamente, 
muy complicado de maniobrar para el personal en la zona. Cabe destacar que la línea en las 

actuales condiciones de operación se encuentra operando al 34% de la MTFE. 

La razón de plantear el by pass se sustenta en la información brindada en el párrafo anterior. En 

la opción de disminuir diámetro de la línea en la zona de la rotura y disminuir el espesor, las 
actividades de transporte y manipulación de los caños en la zona serán más seguras y precisas. 

En la Tabla 1 se comparan las características del caño actual y el by pass planteado. Como se 

observa, los caños a utilizar en el by pass permiten tener dobles joints preparados en planta con 

su correspondiente prueba hidráulica y el transportarlos vía aérea.  

Esta reducción nos permite manejar spool (caños), tanto con bridas como para soldar los 
extremos, los cuales poseerán un peso aproximadamente 3,5 veces menor que el original. Esta 

diferencia redundará en menor carga de transporte y manipuleo más cómodo. 

Como puede observarse la reducción del diámetro y espesor manteniendo la calidad del caño, 

tipo API 5L X70 (Tabla 1), las tensiones sobre la pared de la cañería aumentarán levemente 

pero se encuentran por debajo de los límites establecidos por las normas de fabricación. 

Tabla 1 Características del caño actual y el by pass planteado 

  

Presión de 

trabajo 
(psi) 

Espesor 

(mm) 

Peso 

lineal 
(Kg) 

% 
Tensión 

de 

trabajo 

Peso brida 

[Kg] 

Spool de 5 

metros + 2 
bridas(Kg) 

Para 12 

metros sin 
bridas(Kg) 

Línea 20 1725,0 18,6 219,9 33,7 929,0 2957,3 2638,4 

by pass 12" 

Conducción 
1725,0 8,0 57,2 46,8 340,0 966,0 686,3 

La reducción influirá también sobre el volumen a transportar. Esta reducción se estima será 
menor al 0,5% del volumen total en un by pass de 100 m de longitud, en la Tabla 2 se presentan 

los detalles del cálculo. 
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Tabla 2 Reducción temporaria en el transporte 

Línea 

Espesor 

(cm) 

Diámetro 

interior 

(m) 

longitud 

(m) 

volumen 

total (m3) 

20 1,86 0,47 26000 4526,1 

12 0,8 0,29 100 6,6 

20 1,86 0,47 100 17,4 

a. Empleo de conectores Tipo Smart Flange 

La colocación de conectores mecánicos, del tipo SMART FLANGE, no necesitan que sobre la 

tubería intervenida se deba realizar cortes y biselados con la precisión requerida para la 
soldadura. Esto permite mayor seguridad y simpleza en la forma de encarar las tareas. Estos 

conectores son ampliamente utilizados en la industria del petróleo y gas offshore para 

reparaciones y conexiones de risers.  

Según lo que especificado en la recomendación práctica API 11112, en la sección 9.2.9.3 

métodos de reparación, estos pueden ser utilizados a los efectos de remover tramos de cañería 
dañados. Según lo especificado por el fabricante este tipo de conector ha sido utilizado en 

diferentes escenarios, siempre offshore sin presentar fallas. Para su diseño y construcción se ha 

basado en ASME / ANSI B16.5, API 5L, API 6H, NACE MR0175, etc. Ídem a lo ocurrido con 

las bridas del tipo A-COM que poseen la posibilidad de soportar desalineamientos de hasta 10°.  

Ver información técnica de los conectores SMART FLANGE y bridas móviles A-COM de la 

firma OCEANEERING, en el Elenco de Documentos. 

PRECAUCIONES ESPECIALES. 

1.  Acciones Complementarias a la Reparación: 

1.1 Establecer zonas de trabajo seguras 

Para cumplir con este punto debemos plantear que luego de la rotura nos encontraremos con 

terreno contaminado de hidrocarburos, los cuales desprenden vapores que según su peso relativo 

al aire, pueden dispersarse de la zona (compuestos mas livianos que el aire) o como el caso de 
los gases licuados de petróleo (propano, butano) que su peso relativo es mayor que el aire, 

pueden generar una nube sobre el terreno. Estos gases a presión atmosférica forman vapor, el 

cual se aprecia como una nube sobre el terreno y poseen una alta volatilidad. Es por ello que 

previo a cualquier tarea se debe aislar el tramo de cañería dañada. El aislamiento es necesario 

cuando el interior de la línea se expone al medio ambiente.  

De acuerdo a la composición del gas de producción, y las condiciones de operación, la línea de 

20” puede contener depósitos de líquido, consistente en agua e hidrocarburos inflamables, 

propano y superiores. Las líneas de reinyección de gas de 16”, 14” y 10” por su parte contienen 

gas muy seco, por lo que no se considera probable la deposición de líquidos. 

                                                
2 API 1111 ”Design, construction, operation, and maintenance of offshore pipelines”  
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En la línea de 20”, por condensación o decantación, tienden a depositarse los líquidos en la parte 
baja del conducto. Estos escurren siguiendo los desniveles topográficos y se acumulan en las 

zonas bajas, inundando el caño hasta el nivel donde la circulación del gas lo arrastra. Cuando la 

circulación de gas se corta los líquidos bajan y se acumulan inundando el caño en torno al punto 

de mínimo nivel. 

En las zonas de poca inclinación de la cañería hay líquido depositado sobre mayor longitud del 

conducto que no obstruye la circulación del gas. En  las zonas  con gran pendiente, cuando 

circula gas, el escurrimiento tiende a obstruir totalmente el conducto en el punto más bajo y el 
líquido es arrastrado, por lo que al detenerse la circulación la zona inundada tiene menor 

longitud. 

Cuando se desea remover un tramo, se corta la circulación y se despresuriza la cañería, de 

manera que todos los líquidos contenidos migran hacia los puntos bajos de la línea, es por ello 

que se debe contar con elementos para el manejo de los volúmenes que podrían existir en el 

punto de intervención. 

Para estimar las cantidades de liquido a manejar se ha considerado en torno a cada punto de 

nivel mínimo, los tramos de cañería aguas arriba y abajo desde este hasta un nivel 3 m superior 

y que el  conducto en esa zona esta inundado hasta 2/3 de su volumen. Las Tablas.3 y 4 

presentan el cálculo de estos volúmenes. 

Tabla 3. Cálculo de volúmenes 

Escenario Para 

Flowline de 20” 

Progresiva (m) long 

(mts) 

Vol. 

(m
3
) 

Long. 

Niv. Min 
(mts) 

Vol. 

Niv. Min 
(m

3
) 

Inicial Final 

Abismo 7256,61 7403,52 146 25   

h < ó = + 3m de 

nivel mínimo 
7296,25 7376,68   80,43 13,78 

Cruce de Río 9092 9131 39 6   

h < ó = + 3m de 

nivel mínimo 
9064,76 9131,88   67,12 11,50 

Quebrada 20398,79 20488,8 89 15   

  h < ó = + 3m de 
nivel mínimo 

20445,26 20452,9   7,64 1,31 
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Tabla 4. Cálculo estimado de volúmenes 

Escenario Para 

Flowline de 

20” 

Progresiva 

(mts) 

Vol. 

Niv. Min 

(m
3
). 

 

2/3 Vol 

(m
3
). 

INICIAL FINAL 

Abismo 7296,25 7376,68 13,8 9,2 

Cruce de Río 9064,76 9131,88 11,5 7,7 

Quebrada 20445,26 20452,9 1,3 0,9 

De acuerdo con esto, los volúmenes a manejar serian inferiores a 10 m
3
 por cada punto de 

drenaje controlado de la cañería. Las formas de manejo serán definidas en el Instructivo 

Aislamiento correspondiente. 

En el caso de rotura súbita de la cañería en operación, todos los líquidos acumulados a ambos 
lados del punto de rotura se descargarían al ambiente, inclusive arrastrando el producto a varios 

puntos de acumulación situados a mayor distancia que la considerada. 

Además de los hidrocarburos derramados, existe la posibilidad debido a la topografía del 

terreno, que la línea no se vacíe por completo por lo que existirán zonas (principalmente las 
bajas), en donde se encuentren hidrocarburos líquidos, los cuales desprenderán vapores que 

irremediablemente drenarán hacia donde encuentran menor presión, en la zona de la rotura. 

Tanto como la recomendación práctica de API 2200, como los códigos ASME B31.8 y B31.4, 

recomiendan especial cuidado al trabajar con gases licuados de petróleo. 

Una primera opción para realizar el aislamiento es realizar aguas arriba y abajo de la rotura, en 
las cotas de mayor altura, hot tap de 4” que nos permita colocar una esfera inflable (del tipo 

Unisphere de TDW) o vejiga (del tipo de Qwik-fit  cilinder Plugs) del diámetro de la cañería y 

un eyector que opere durante toda la operación de desvinculación y vinculación.  

En el caso de los Qwik-fit necesitan un agujero de 4” para que puedan ser colocados dentro de 
la cañería y luego ser inflados, para que puedan mantenerse contra sí hasta un 60% de la presión 

interna del accesorio.  

Para los accesorios de 20” la presión de inflado es de 5lb, esto pueden aguantar contra sí una 

presión de 3lb. Esta presión puede fácilmente ser lograda por los vapores que se encuentran 

dentro de la cañería. Es por esto último que debemos adicionar un eyector (de acuerdo a DOT 
192.7513 o NAG 100 Sección 7334), aguas arriba del accesorio en caso que el hot TAP se 

encuentre aguas arriba de la rotura o aguas abajo de la vejiga en caso que el hot TAP se 

encuentre aguas abajo de la rotura. Este eyector permitirá drenar los vapores y llevarlos hasta 

una zona segura alejados de la zona de trabajo.  

 

                                                
3 DOT 192.751 “Prevención de encendido accidental” 
4 NAG 100.733 “Aislación de equipos para mantenimiento”  
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Para realizar el hot TAP se recomienda utilizar los equipos manuales de TDW (tipo T101 XL), 
con procedimiento seguro de acuerdo a la recomendación práctica de API 22015. Esta operación 

si bien es riesgosa, se efectúa por que se debe considerar que la cañería se encontrará 

despresurizada y que las soldaduras a realizar serán del tipo de filete, sin tener contacto con el 

producto. 

1.2 Modo de desvincular la cañería 

A fin de trabajar en zonas seguras, todos los escenarios se basan en la acción de desvincular y 

vincular la línea nuevamente en zonas lo mas alejadas posibles del evento. Si es posible, en los 

accidentes naturales hacerlo en los extremos, donde las condiciones del terreno permiten mayor 

comodidad. 

Una vez asegurada la zona, debemos desvincular la cañería; para ello realizaremos un corte en 
frío, utilizando una fresa del tipo FEIN neumática o hidráulica, con lubricación del corte 

constante. Los motores deben ser aptos para uso en atmósferas peligrosas, (NFPA, Clase 1, 

Grupo D,  Div 1). 

Se asume que en la línea a cortar hay mezcla explosiva, por lo que el corte deberá hacerse 
cubriendo la posibilidad de ignición del contenido del mismo. Por ello, y para los casos en que 

la tubería a reemplazar no tenga una rotura mecánica manifiesta, antes de comenzar el corte se 

debe realizar un orificio empleando una agujereadora manual de Φ 10mm. Esto permitirá medir 

el grado de explosividad en el interior del caño antes de comenzar el corte. De detectarse 
valores que superan el límite de explosividad seguro, dicho orificio se incrementará a un valor 

que permita insertar una manguera  no deformable, con sello de goma, a fin de inyectar CO2 al 

interior del tubo.Con esto se mantendrá una corriente de CO2 dentro de la cañería mientras se 
procede al corte, y hasta que sean separados los extremos dejando el interior del conducto 

expuesto al aire. Para prever el contacto eléctrico entre ambos tramos de caño a desvincular 

antes del corte. 

Debido a que una vez finalizado el corte puede llegar a producirse una diferencia de potencial al 
separar las piezas, se debe tener presente que el sistema de protección catódica debe estar fuera 

de servicio antes de iniciar el corte. Adicionalmente la tubería deberá estar conectada a tierra. 

1.3 Pasos para mantener, presentar y acoplar la cañería 

Debido a que por la topografía la cañería se encontrará muy tensionada se debe prever que 

durante las tareas de desvinculación y vinculación la misma se puede desplazar, presentando un 

riesgo para las personas involucradas. Es por ello que se debe asegurar el mantenimiento de la 
cañería en una sola posición durante todas las tareas, principalmente durante la desvinculación. 

En las reparaciones habituales, para esta tarea se utiliza equipo pesado, el cual muchas veces no 

puede ser transportado en corto tiempo. 

 

Por ello se recomienda que los pozos de desvinculación posean las medidas adecuadas para la 

realización de las tareas de manera cómoda. Esto contendrá la cañería en caso que se encuentre 
tensionada. El pozo debe ser hecho con sus correspondientes rampas y en una zona no 

                                                
5 API 2201 “Procedures for Welding or Hot Tapping on Equipment in Service”  
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contaminada y donde la tapada permita trabajar con equipo liviano. Previo al inicio se deben 
detectar, señalizar y determinar la tapada de la línea, con el objeto de determinar si el lugar de 

desvinculación es adecuado. 

Una forma de sostener ambos tramos de cañería es empleando sendos caños cruzados sobre la 

zanja con cadenas y malacates, como se puede observar en la siguiente figura. Esto permitirá 

mantener los caños en su posición una vez finalizado el corte. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Adicionalmente se podrán incluir air bags a los lados de los caños contra las paredes a fin de 

evitar que los tubos se desplacen una vez finalizado el corte, (ver la siguiente figura). 
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Estas maneras de sostener la cañería se encuentran recomendadas en la práctica API 11176. 
Como medida extraordinaria se puede utilizar la excavadora en caso que el Líder de respuesta lo 

considere necesario.  

Una vez desvinculada la tubería, se debe agrandar el pozo lo necesario y separar el tramo 

averiado a una ubicación adecuada despejando el área de trabajo. Una vez en la zanja, los 
accesorios los podemos presentar ayudándonos con los malacates y las bolsas de aire o bajar 

pisos portátiles al fondo para hacer un piso seguro y firme. 

Modo de sortear accidentes naturales 

En caso de ser necesario sortear algún accidente natural (abismo, quebrada, cruce río) se 

recomienda realizar un by pass de caño de 10” con extremos soldados o bridados. Este se podrá 

ir preparando a los lados del desastre e ir transportando por medio de cureñas hasta el lugar 

definitivo. Una vez finalizado del by pass se deberá acoplar con los extremos desvinculados. 

2.  Conclusiones generales: 

2.1. Puentes Atirantados 

Los puentes atirantados son soluciones eficientes para cubrir luces intermedias, del orden de 30 

a 60m, para el caso que estamos tratando, con un sistema de piso ligero conformada por la viga 

de rigidez. 

Presentan la ventaja  de manejara cargas axiales moderadas, con lo cual los  apoyos y accesorios 

para estos puentes es más económico que los colgantes. 

Son estructuras más rígidas comparativamente que los puentes colgantes. Al  generar fuerzas 
axiales requieren una continuidad de fuerza horizontal, mediante cables o mediante la viga de 

rigidez, para facilidad de montaje se ha empleado la primera opción. 

El diseño y la construcción de puentes atirantados es una alternativa para manejar el problema 

de los puentes de luces intermedias.  La ejecución  de  este  tipo de estructuras debe realizarse 
por personal con experiencia, e incluir un cambio en la manera tradicional de mirar el diseño y 

la construcción como actividades separadas. El costo de la incorporación de las nuevas 

tecnologías es menor que aquel requerido para puentes colgantes. 

2.2. Puentes Colgantes 

El diseño y la construcción de puentes colgantes es una alternativa válida para puentes de gran 

longitud, del orden de 80 a 150 m, para el caso de estructuras que estamos tratando, con un 
sistema de piso ligero conformada por la viga e Rigidez. Permiten cubrir luces mayores que los 

atirantados, al ser el cable parabólico, el que soporta las cargas, y servir de soporte elástico a las 

péndolas y vigas de rigidez. Esto facilita el montaje en forma relativa a la  luz a cubrir. 

Es una estructura flexible, que requiere en general un procedimiento constructivo en el que 
estén presentes tratamientos simétricos del avance de los trabajos. La gran deformación de los 

cables, requiere cuidados en el proceso constructivo, así como los ajustes correspondientes en 

                                                
6 API 1117 “Movement of In Service Pipelines” 
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las longitudes de las péndolas para conseguir la forma apropiada de la viga de rigidez. Se 

requiere un control topográfico mucho más cuidadoso. 

La implementación en el país de este tipo de estructura debe realizarse por personal con amplia 

experiencia; planificar el proceso constructivo, e incluir un cambio en la manera tradicional de 

mirar el diseño y la construcción como actividades separadas e independientes, convirtiéndolas 

en actividades íntimamente ligadas. 

3. Obras Preliminares 

Para los Escenarios 2 y 3 que implicarían cruces de ríos o quebradas se debe prever obras 

preliminares que faciliten las maniobras de reparación que serían necesarias de acuerdo con los 

Procedimientos preparados. Estas Obras, deberán diseñarse de acuerdo a las instalaciones 

existentes. 

En la sección F (equipamientos) para Estructura para Cruce Escenario 1 y Planilla de Cargas de 
Tuberías en Escenarios 1, 2 y 3, se establecen cálculos y recomendaciones preliminares 

referidas a las obras preliminares a tenerse en cuenta.  

4. Equipos de Movimiento de Suelos Pesados 

El análisis de los trabajos necesarios para esta guía de Contingencias nos indica que también no 

debemos descartar el uso de maquinaria pesada como es el caso de la RETROEXCAVADORA 
CAT 312 que tiene 6.00 mts de capacidad de excavación con brazo estándar en lugar de la mini-

excavadora CAT 302.5, que tiene una capacidad de excavación de 2.65 mts con brazo estándar. 

Para este efecto se deberán tomar las acciones del caso a fin de que estos equipos puedan ser 

helitransportados a los lugares de probable la falla, con la limitación de carga que tienen los 

helicópteros de la zona (4 toneladas) y que puedan ser ensamblados en el sitio con equipos de 
soporte livianos y en tiempos aceptables dada la emergencia operativa que la eventual falla 

implica. 

5. Justificación Temporaria Tubería de 10 pulg. 

By pass 10” para Flow lines Bloque 88 

De acuerdo a lo planteado de utilizar un by pass de 10” se adjuntan las características del mismo 

en la  Tabla 5. Este by pass podrá ser utilizado para la línea de transporte de condensados de 

20”, como así también para las líneas de reinyección de gas a pozo de 16” y 10”.  
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Tabla 5. Características by pass planteado 

By Pass 10" 

Conducción 
y 

Reinyección 

Presión 
de 

trabajo 

(psi) 

Espesor 

(mm) 

Peso 

lineal 
(Kg) 

% Tensión 

de trabajo 

Peso 

brida 
[Kg] 

Spool de 5 

metros + 2 
bridas(Kg) 

Para 12 

metros sin 
bridas(Kg) 

3686 10,0 59 67 300,0 894 707 

Esta reducción nos permite manejar spool (caños), tanto con bridas como para soldar los 
extremos, los cuales poseerán un peso aproximadamente 3,5 veces menor que el original. Esta 

diferencia redundará en menor carga de transporte y manipuleo más cómodo. 

Como vemos la reducción del diámetro y espesor manteniendo la calidad del caño del tipo API 

5L X70, como se observa en la Figura A8 2 las tensiones sobre la pared de la cañería 
aumentarán levemente pero se encuentran por debajo de los límites establecidos por las normas 

de fabricación. 

La reducción influirá también sobre el volumen a transportar, esta reducción se estima será 

menor al 0,5% del volumen total en un by pass de 144 mts de longitud (longitud a reparar del 

escenario mayor), en la Tabla 6 se presentan los detalles del cálculo. 

Tabla 6 Reducción temporaria en el transporte 

Línea Espesor(cm) 
Diámetro 
interior 

(m) 

longitud 

(m) 

volumen 

total (m3) 

20 1,86 0,47 26000 4526,1 

10 1 0,23 144 6,2 

20 1,86 0,47 144 25,1 

La diferencia en Volumen implica una reducción del 3% del total, para una longitud de 100 
metros. Utilizando este by pass se disminuyen las cantidades de cañerías en stock, esto implica 

menores costos y por otro lado disminuir la posibilidad de error al transportar cañería 

equivocada. Solo se deberá prever tener las reducciones correspondientes para conectar los by 

pass a la línea a reparar, estas serán 20” a 10” y 16” a 10”. 

El análisis de los trabajos necesarios para esta guía de Contingencias nos indica que también no 

debemos descartar el uso de maquinaria pesada como es el caso de la RETROEXCAVADORA 

CAT 312 que tiene 6.00 mts de capacidad de excavación con brazo estándar que la mini-

excavadora CAT 302.5, que tiene una capacidad de excavación de 2.65 mts con brazo estándar. 
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6. EQUIPAMIENTOS 

6.1. Estructura para cruce de escenarios 

a. Listado de Materiales 

­ Caño 1” x 0.133” SCH 40. Acero A53: Baranda pasamano. Longitud: 10mts 

­ Caño 2” x 0.154” SCH 40. Acero A53: Forma parte del reticulado. 10 x 1,41mts y 20 
x 1,80mts. Longitud: 5,1mts. 

­ Caño 3” x 0.216” SCH 40. Acero A53: Forma parte de la estructura. Triángulos 

principales, longitudinales. Longitud: 7,4mts. 
­ Angulo L 1 ½” x 1 ½” x ¼”. Acero A53: Angulo para formar la estructura de la 

pasarela. 

La estructura en su totalidad pesa aproximadamente 1400Kg.  

 

 

 

 

 

 

 

 

b. Solicitaciones 

Las fuerzas máximas a las que se encuentran solicitados los bulones serán en el momento 

de colocación del caño:  

Fx: < 1300kg (esfuerzo al corte) 

Fz: < 900 Kg. 

Nota: para el cálculo de los esfuerzos se considero la estructura sobrecargada. Se 

considero el peso del caño al doble de su peso y los esfuerzos de arrastre igual. 
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En la figura se observa que los esfuerzos a los que se encuentra solicitada la estructura, 

cuando tiene el caño colocado dentro, colgado de las fajas, y tirando para deslizar el 

mismo por dentro.  

Los desplazamientos o flechas que las estructuras sufren entre apoyos con el caño son del 
orden del milímetro y medio. Flecha que no afecta la integridad de la estructura ni la del 

caño.  

c. Anclaje de la estructura a las vigas del Abismo 

La estructura deberá tener en uno de los extremos un chapón soldado a la parte inferior de 

la estructura con el fin de simplificar la colocación del siguiente tramo.  

Ver figura 1 para identificar la estructura principal.  

Ver figura 2 esquemas de reticulado.  

 Igualmente los extremos de los reticulados deben coincidir con las vigas de hormigón 

porque es necesario asegurarlas por medio de bulones.  

Para hacer firme la estructura se hace firme a las vigas por medio de unos “omegas” que 
abrazan ambas estructuras en los extremos al hormigón de las vigas. Ver figuras 

siguientes.  
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d. Como enhebrar el caño: 

Para la colocación del caño se utilizarán fajas, de las recomendadas en el instructivo de 

escenario, colocadas en el 2do nodo y en el 9no, de modo que las mismas se encuentren a 

2mts de los extremos del reticulado. Cada faja pesa aprox. 250Kg.  

Una vez soldada toda la columna se procederá a enhebrar la misma en la estructura de 

cruce. Para ello en el extremo final de cada tramo de reticulado se colocara un malacate 

de modo de tirar del caño para realizar el ingreso del mismo. Ayudándose por bolsas 

inflables  manuales para el enhebrado de la cañería en las fajas. 

Una vez que un tramo de cañería, atraviesa un tramo de estructura se cambian los cables 

para poder seguir tirando (por eso todos los tramos cuentan con malacates). 

El extremo del caño, que lleva la brida colocada, es tirado y mantiene altura gracias al 

malacate. En caso de no ser esto suficiente entre las fajas se colocara una bolsa inflable la 

cual es retirada al enhebrar el extremo por la segunda faja.  

Una persona debe acompañar el extremo del caño para enhebrar y para coordinar. A su 

vez debe haber una persona encargada de cada malacate. 

Una vez que se paso todo el abismo se unen las bridas en los extremos. 
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e. Anclaje de la estructura 

Se realiza con bulones de acero de acuerdo a las solicitaciones a las que se encuentra 

sometida la estructura.  

Es recomendable que previamente a que ocurra una emergencia se coloquen muertos de 

hormigón en las laderas cercanas en zonas altas y de fácil acceso de modo que puedan ser 
utilizadas para hacer firme el caño al momento de soldar, o la estructura en conjunto, la 

retro, etc.  

Es recomendable también que se consigan mechas para perforar hormigón y tornillos de 

anclaje expandibles para hacer firme el reticulado.  

Estructura principal únicamente, Diam: 3” SCH 40 

Sistema de Polea Cureña  

 
Fajas 

Pilotes abismo 
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6.2. PLANILLA DE CARGAS DE TUBERÍAS EN ESCENARIOS 1, 2 Y 3 

Objetivo 

Determinar las cargas a tener en cuenta durante la realización de los By pass para cruces 

de cañería en caso de existir un evento que dañe el sistema de transporte de Flowlines. 

Alcance 

Se incluyo todos los cruces especiales (Quebradas, abismos y cruces de Ríos) de la línea 

de 20”.   

Desarrollo 

Los cálculos se desarrollaron para el By pass de 12” y 10 mm de espesor a utilizar en la 

reparación de la línea de 20”. Para cada uno de los cruces especiales se determinó la 

longitud máxima del cruce y la pendiente máxima a cada uno de los lados. 

 

El peso lineal de la cañería a utilizar para el By pass es de 71 Kg., se considero que la 

longitud a sostener era igual a la longitud total del cruce. La carga se descompuso en 
dos direcciones, una componente en el sentido del peso que soporta el terreno. La 

restante en el sentido de la pendiente la cual debe ser mantenida de manera externa. En 

el siguiente esquema se especifica la carga aplicada. 
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Advertencia: Las copias impresas de este documento son Copias No Controladas. La Copia Controlada se 

encuentra en el “Sitio para la gestión de documentos EHS y AACC Pluspetrol” (http://documentosehs/). Es 

responsabilidad del usuario verificar la vigencia de este documento antes de su uso. 
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GUÍAS ESPECÍFICAS DE RESPUESTA – TRANSPORTE FLUVIAL 

 

Guía 1: Incendio en Embarcación (Acoderada O Navegando) 

Guía 2: Incendio de Barcazas de Combustible 

Guía 3: Incendio en botes motores que transportan combustible en Bladder 

Guía 4: Respuesta a derrame de Hidrocarburos en ríos. 

Guía 5: Emergencias relativas a las operaciones de transporte fluvial con residuos líquidos. 

Guía 6: Colisión entre embarcaciones menores: entre botes menores fluviales o con 

terceros. 

Guía 7: Colisión de embarcaciones mayores (empujadores o barcazas) contra estructura del 

muelle, obstáculo natural u otra nave fluvial. 

Guía 8: Respuesta a Caída de Hombre al Agua. 
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GUÍA 1: INCENDIO EN EMBARCACIÓN (ACODERADA O NAVEGANDO) 

1.1. INCENDIO EN EMBARCACIÓN (ACODERADA O NAVEGANDO) 

Característica del evento: 

El origen de estos incendios generalmente esta relacionado con los motores y sus tanques de 
combustible. Entre las causas más comunes de incendio se encuentran los corto circuitos, errores 

durante la ejecución de trabajos de mantenimiento o reparación, incidentes en el equipo de cocina y 

con la utilización de sustancias combustibles o inflamables con fines de limpieza. 

Los incendios que comprometen combustibles (transportados o para consumo de la nave) pueden ser 
muy intensos y a menudo llegan afectar la estructura de la embarcación, pudiendo incluso ser causa de 

su naufragio. 

En incendios en Empujadores Fluviales, Moto fluviales y otras embarcaciones mayores existe la 

posibilidad de encontrar personas que han quedado atrapadas por el humo y el fuego en camarotes, 

sala de máquinas, etc. 

En ocasiones el incendio puede comprometer la carga transportada, en la cual podría haber materiales 
clasificados como peligrosos. 

ACCIONES DE CONTROL 

ETAPA ACCIÓN RESPONSABLE 

01 
Dar la alarma de incendio a Central de Radio Malvinas o  

supervisor más cercano para solicitar ayuda. 
Testigo de la emergencia 

02 

Asegurar al personal. 

Proteger y retirar al personal directamente en peligro. 

Patrón de la embarcación  

03 
Los tripulantes  acuden al área de emergencia y se organizan 
las brigadas y se aproximan a los equipos y materiales contra 

incendio. 

Tripulación 

04 

Solo si se tiene la certeza que se trata de un incendio de muy 
escasa extensión y no hay humo visible, podría accederse al 

interior, por unos pocos segundos, para aplicar directamente 

un extintor sobre el fuego y salir de inmediato a cubierta. (Sin 

alejarse de la puerta ya que la propia descarga del extintor 
puede afectar la visibilidad en el lugar).  

Tripulación 

05 

Combatir el fuego en lugares cerrados, como la sala de 

máquinas  mediante el uso de extintores de polvo químico 
seco (PQS). Desde el exterior Uso de motobomba portátil y 

líneas de manguera con boquilla chorro/niebla, 

Uso de extintores rodantes y portátiles de PQS.  

Tripulación 

06 

Si se dispone de mangueras contra incendio y las proporciones 

del incendio lo ameritan, se utilizará chorros desde el exterior 
para combatir el incendio, verificando constantemente el 

volumen del agua utilizada no ponga en riesgo la flotación de 

la nave. 

Tripulación 
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07 

Si están funcionando a bordo, grupos electrógenos, se tendrá 

en cuenta la conveniencia de detenerlos o mantenerlos 

funcionando. 

Tripulación 

08 
Si la nave se encuentra navegando, deberá ser llevada a una de 

las orillas de inmediato. 
Patrón de la Embarcación 

09 

Si el incendio  no puede ser contenido con los medios de la 

embarcación, ponerse a buen recaudo y esperar la llegada de 
las brigadas de emergencia.  

Patrón  de la 

Embarcación 

a. Precauciones Especiales: 

En todo momento tener en cuenta que la nave puede desplazarse de improviso  durante en control de la 

emergencia, debiéndose prever lo necesario para evitar   incidentes secundarios por esta causa, tales 

como personas aisladas a bordo, impacto contra otras naves o instalaciones fluviales, rotura de amarras 

o mangueras, etc. 

Se verificará asimismo el agua acumulada en la nave así como su eventual inclinación a fin de evitar 

naufragios. 
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GUÍA 2: INCENDIOS DE BARCAZAS DE COMBUSTIBLE 

2.1. INCENDIO DE BARCAZAS DE COMBUSTIBLE 

Característica del evento: 

Las barcazas desplazadas con empujadores fluviales o las motochatas que contienen combustible, 

pueden incendiarse poniendo en peligro toda la embarcación. 

El incendio puede iniciar en una de las bodegas y propagarse por toda la barcaza, originando 

explosiones sucesivas. 

La Barcaza puede estar en transito o acoderada en el muelle. 

ACCIONES DE CONTROL 

ETAPA ACCIÓN RESPONSABLE 

01 Dar aviso  a la Central de Radio  Malvinas. 
Patrón de la Nave o 

testigo de la emergencia. 

02 Ejecutar Plan de Llamadas de Emergencia 
Operador de radio 

Malvinas 

03 

Asegurar al personal. 

Proteger y retirar al personal directamente en peligro. 

Patrón de la Nave 

04 Organizar la s primeras acciones de contención. Patrón de la Nave 

05 

Accionar el sistema contra incendio del empujador fluvial o de 

la motonave. 

Aplicar chorros de espuma a la bodega incendiada, 

manteniendo refrigeración a las bodegas adyacentes. 

Emplear el deslizador auxiliar para asistir en el acoderamiento 

de la nave en posición segura. 

Acoderar la nave y evacuar al personal no asignado al control 

de la emergencia. 

Extinguido el incendio colocar barreras de contención en 

previsión a fugas de producto. 

Patrón de la nave y 

tripulación. 

06 

Si el incendio no puede ser controlo lado con los medios de la 

embarcación, ponerse a buen recaudo y esperan el apoyo la 
brigada(s) de Malvinas, Sepahua o Atalaya. 

Patrón de la nave 

07 

En caso de incendio en muelle, organizar la(s)  brigada(s) y 

aproximarse con los equipos y materiales contra incendio. 

Camión contra incendio (PQS y AFFF) si es en Malvinas. 

Bote C.I. si esta disponible. 

Motobomba portátil y líneas de manguera con boquilla 

Jefe de Brigadas contra 
Incendio. 
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chorro/niebla. 

Monitor de espuma. 

Aplicar espuma a la bodega incendiada. 

08 
Extinguir los focos de incendio existentes dentro y fuera de la 

barcaza Brigadas 

09 Movilizar extracto de espuma hacia el área de la emergencia Brigadas de apoyo 

10 Colocar barreras de contención en previsión de derrames. Brigadas de Derrames 

11 

Si el incendio es un muelle particular o público se procederá a 

actuar conforme a lo estipulado en el ítem 5 y unas ves que 

llegue apoyo de las brigadas de esas instalaciones, ponerse a 
disposición del líder de la emergencia de ese lugar.   

Patrón de la embarcación 

a. Precauciones Especiales: 

Considerar que existe la posibilidad de explosión de las bodegas adyacentes a la bodega incendiada. 

Ubicarse a favor de la corriente mientras se ataque el fuego. 
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GUÍA 3: INCENDIO EN BOTES MOTORES QUE TRANSPORTAN 

COMBUSTIBLE EN BLADDER 

3.1. INCENDIO EN BOTES MOTORES QUE TRANSPORTAN COMBUSTIBLE EN 

BLADDER  

Característica del evento: 

Los incendios que comprometen a los bote motores que transportan los Bladders de combustible, 

representan situaciones especialmente inestables, debido a la gran posibilidad, que a consecuencia del 

fuego colapse el recipiente, descargando el combustible almacenado en el Río Urubamba.  

Deben merecer especial consideración los botes motores que realizan esta actividad, por lo general son 

de estructuras de madera y el techo tiene recubierta  de   tela plástica. 

Para este tipo de evento, las embarcaciones  debe esperar y prepararse para incendios en toda el 

trayecto de desde Atalaya hasta Malvinas. 

 

ACCIONES DE CONTROL 

ETAPA ACCIÓN RESPONSABLE 

01 
Dar la alarma de incendio a central de radio Malvinas o 
Supervisor más cercano. 

Testigo de la 
Emergencia 

02 

Si el  incendio es incipiente pueden ser controlados con 

extintores de Polvo Químico Seco (PQS).  

Es importante actuar de inmediato para evitar que colapse el 

Bladder y se inicie una fuga masiva. 

Si la nave se encuentra navegando, deberá ser llevada a una de 
las orillas de  inmediato.  

Motorista del Bote 

Motor 

03 

Si se trata de incendios dentro de la embarcación (B/M) o 

equipos cercanos y hay disponible mangueras o baldes de 

agua, deberá protegerse el techo y propio Bladder para evitar 
su compromiso con el incendio. 

Motorista y Puntero 

04 

Si se perfora el Bladder y el combustible ocupa toda la 

extensión de la embarcación de contención, todo el esfuerzo 

debe dedicarse a evitar que los otros bladders sean afectados. 

Motorista  y Puntero 

05 

El Bote custodia dispondrá que alguno de los miembros del 

convoy vigile constantemente el avance del evento  mientras 

mantiene comunicación con el sistema de emergencia  

Motorista y Puntero 
del Bote Custodia 

06 

Si el incendio se sale de control y no puede ser contenido por 
los medios locales (extintores PQS, Arena), ponerse a buen 

recaudo y esperar el apoyo de la brigadas.  

 

Motorista y Puntero. 

a. Precauciones Especiales: 
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En todo momento tener en cuenta que la nave puede desplazarse de improviso durante en control de la 

emergencia, debiéndose prever lo necesario para evitar   incidentes secundarios por esta causa, tales 

como personas aisladas a bordo, impacto contra otras naves o instalaciones fluviales, rotura de amarras 

o mangueras, etc. 

Se verificará asimismo el agua acumulada en la nave así como su eventual inclinación a fin de evitar 

naufragios. 
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GUÍA 4: RESPUESTA A DERRAME DE HIDROCARBUROS EN RÍOS 

4.1. RESPUESTA A DERRAMES DE HIDROCARBUROS EN RÍOS 

Característica del evento: 

Esta emergencia se puede producir por efectos de descuidos, choques o daños en el casco de la 
embarcación que hacen que los hidrocarburos sean vertidos en el rió, estas acciones deben ser lo mas 

mediato posible puesto que el Rió Urubamba  discurre con gran caudal y hace que en corto tiempo el 

hidrocarburo se disemine con gran velocidad abarcando grandes extensiones. 

 

ACCIONES DE CONTROL 

ETAPA ACCIÓN RESPONSABLE 

01 

Primera Etapa: Aviso 

Todo derrame deberá comunicarse, a la brevedad posible, por 
el Patrón  de la Embarcación  a  Central de Radio de Malvinas 

o supervisor más cercano el cual informará al Supervisor 

EHS-Transporte Fluvial; será quien recepcione la notificación 

del derrame. 

La persona que reciba el aviso deberá obtener del informante 

los siguientes datos: 

Nombre del informante y lugar donde se le puede ubicar. 

Lugar del derrame. 

Fecha y hora aproximada en que se observó el derrame. 

Características del derrame: tipo de producto, cantidad 

aproximada (en barriles), extensión aproximada de la mancha 

(en m
2
). 

Circunstancias en que se produjo el derrame 

Posibles causas del derrame 

Testigo de la emergencia 

02 

Segunda Etapa: Inspección y Evaluación 

Recibida la notificación, el Supervisor EHS-Transporte fluvial 
va al  lugar del evento para ratificar o  rectificar lo informado 

y constatar si el derrame continúa y cuanto producto puede 

aún ser derramado. 

El Director de emergencias y el comandante de la emergencia 

harán una evaluación conjunta del estado situacional del 
evento. 

Supervisor EHS-

Transporte Fluvial / 

Supervisor Medio 
Ambiente-Operaciones 
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03 

Tercera Etapa: Operaciones de Respuesta 

Dirigirse a la zona del  incidente. 

Una vez que se haya certificado que las condiciones del lugar 

del derrame permitirán la ejecución segura de las acciones del 

Grupo de Control de Derrames y que el derrame puede ser 

manejado con suficiencia, con los recursos disponibles. 

Comandante de la 

Emergencia 

06 

TÉCNICAS DE CONTENCIÓN 

A continuación se muestran técnicas de contención que 
pueden ser utilizadas para limitar la extensión del derrame o 

excluirlo de áreas vulnerables. Estas técnicas y su uso 

primario por grupo son: 

 Barreras para Contención en Ríos (River Containment 

Booming) 

 Barreras para Desviación de Ríos (River Diversion 

Booming) 

 Botalonar en Río para Desviar el Hidrocarburo 

Todas las acciones de respuesta deben ser conducidas de modo 
tal que se minimice el área de impacto de la operación de la 

limpieza en sí. 

Grupo de Control Fluvial 

- Derrames 

a. Precauciones Especiales: 

El  personal de la brigada debe contar con todo los implementos de protección personal. 
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GUÍA 5: EMERGENCIAS RELATIVAS A LAS OPERACIONES DE 

TRANSPORTE FLUVIAL CON RESIDUOS LIQUIDOS 

5.1. EMERGENCIAS RELATIVAS A LAS OPERACIONES DE TRANSPORTE FLUVIAL 

CON RESIDUOS LIQUIDOS 

Característica del evento: 

Las cantidades de residuos producidos  en el proyecto  Camisea, requieren del traslado, de esos 

materiales  a áreas  de disposición final  fuera del proyecto  que no puede realizarse en el campamento 
Malvinas por las consideraciones de seguridad  ambientales  y de seguridad contempladas en el 

proyecto. 

La presente guía brindará las principales disposiciones relativas a las operaciones de transporte fluvial  

con residuos líquidos del predio Malvinas (Lote 88 / Lote 56) hacia la  ciudad de Pucallpa 

ACCIONES DE CONTROL 

ETAPA ACCIÓN RESPONSABLE 

01 

En caso que un cilindro/contenedor contaminado este 

deteriorados o que presenten fugas,  

­ Dar la alarma a Central de Radio o a supervisor de Medio 

a Ambiente.  

­ Cuando se advierta que un cilindro/contenedor está 

deteriorado o presenta fugas, se restringirá el acceso a 
dicho cilindro/contenedor y se realizará una evaluación 

del grado de contaminación. 

­ La evaluación comprenderá el cilindro/contenedor, el 
medio de transporte, las zonas contiguas de carga y 

descarga y, de ser necesario, todos los demás materiales 

que se hayan transportado en el mismo medio de 

transporte. 

 

Testigo de la emergencia/ 

Patrón de la embarcación 

02 

Medidas que habrán de tomarse en caso de daño de 

cilindro/contenedor o de derrame: 

­ Avisar a Central de Radio Malvinas o supervisor más 

cercano. 
­ Evitará la manipulación del cilindro/contenedor o la 

reducirá al mínimo posible.  

­ Inspeccionará los cilindro/ contenedores contiguos para 

ver si están contaminados y apartará los que puedan 
haberse contaminado, empleando el equipo de protección 

personal y de contención específico. 

­ Informará a Pluspetrol quien avisará a las comunidades 
en ruta (Aviso a las comunidades en caso de 

emergencias), para detectar las situaciones en los que 

Testigo de la Emergencia. 

Patrón de la embarcación. 
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alguien pueda haber estado expuesto al peligro. 

03 

Pérdida de cilindro/contenedor en  medio fluvial 

­ De ocurrir un evento de pérdida de cilindro/contenedor en 
medio fluvial se procederá a informar inmediatamente del 

hecho a Central de Radio Malvinas. 

­ Dependiendo del tamaño y cantidad de la pérdida, se 
procederá a efectuar la recuperación de los cilindros, 

siempre que la acción sea segura y no implique arriesgar 

la tripulación de la lancha. 
­ Se efectuarán las medidas de contención necesarias 

conforme a lo señalado en la guía Nº 4, (respuesta a 

derrames de hidrocarburos). 

­ Pluspetrol procederá a avisar a las comunidades en ruta 

(Aviso a las comunidades en caso de Emergencias). 

Patrón de la embarcación  
y tripulación 

a. Precauciones Especiales: 

Para el manipuleo de los contenedores, cilindros en el medio fluvial se efectuar en todo momento con 

los EPP completos,  en especial el uso de guantes. 
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GUÍA 6: COLISION ENTRE EMBARCACIONES MENORES: ENTRE BOTES 

MENORES FLUVIALES O CON TERCEROS 

6.1. COLISION ENTRE EMBARCACIONES MENORES: ENTRE BOTES MENORES 

FLUVIALES O CON TERCEROS 

 

Característica del evento: 

Esta emergencia se tiene como característica principal,  que es originada por descuido de motoristas o 
punteros y el riesgo principal es que en el impacto pueden ocasionar lesiones a los tripulantes. 

Adicionalmente puede ocasionar daños materiales y producir derrames. 

ACCIONES DE CONTROL 

ETAPA ACCIÓN RESPONSABLE 

01 
Dar aviso de inmediato a Central de Radio o Supervisor más 
cercano 

Testigo de la emergencia 

02 

­ Comunicación  de alerta temprana  en búsqueda  de 
apoyo y auxilio. 

­ En caso de presentar  personal herido efectuar evaluación 

inicial 

­ En caso de que el herido este inconsciente o presente 
posible fractura a la columna vertebral evitar moverlo y 

esperar la ayuda. 

­ En caso de que este consiente y pueda moverse solicitar 

apoyo para trasladarlo al  centro de salud más cercano. 

Motorista de la 

Embarcación 

03 

Alertar  al campamento PLUSPETROL más cercana mediante 

vía radial, determinado la magnitud del daño, localización, 

cantidad de personas afectadas y tipo de apoyo requerido (de 

ser necesario de acuerdo al nivel de amenaza de contingencia) 
y mantener  una comunicación  constante. 

Motorista de la 
Embarcación o Puntero 

04 De acuerdo a la magnitud se activara el plan de contingencia 
Comandante de 

emergencias 

05 

Si en caso  se produjera  por accidente  derrames  de 

combustible  o incendios  proceder  de acuerdo. A la Guía Nº 

4 de derrames de hidrocarburos. 

Motorista de la 

embarcación 

a. Precauciones Especiales: 

Se aplicaran primeros auxilios a los heridos  con los medios   de la embarcación (botiquín de primeros 
auxilios), se deberá tener especial cuidado y precaución en caso de posibles fracturas de columna 

vertebral, puesto que este requiere técnicas especiales de inmovilización y transporte del paciente 
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GUÍA 7: COLISION DE EMBARCACIONES MAYORES (EMPUJADORES O 

BARCAZAS) CONTRA ESTRUCTURA DEL MUELLE, OBSTÁCULO NATURAL 

U OTRA NAVE FLUVIAL 

7.1. COLISION DE EMBARCACIONES MAYORES (EMPUJADORES O BARCAZAS) 

CONTRA ESTRUCTURA DEL MUELLE, OBSTÁCULO NATURAL U OTRA NAVE 

FLUVIAL 

Característica del evento: 

Esta emergencia se tiene como característica principal,  que es originada por descuido de motoristas o 

patrones y el riesgo principal es que en el impacto pueden ocasionar lesiones a los tripulantes 

principalmente si el impacto sucede entre una embarcación mayor a otra de menor tamaño 
Adicionalmente puede ocasionar daños al casco y producir derrames. 

ACCIONES DE CONTROL 

ETAPA ACCIÓN RESPONSABLE 

01 Dar aviso a Central  de Radio Malvinas.   Testigo de la emergencia 

02 

Asegurar al personal. 

Proteger y retirar al personal directamente en peligro. 

Acoderar de manera inmediata si fuera el caso.  

Patrón de la embarcación 

(Jefe de Brigada). 

03 

­  

­ En caso de presentar  personal herido efectuar 
evaluación inicial. 

­ Verificar la existencia de personal herido, brindar los 

primeros auxilios.  

­ En caso de que el herido este inconsciente o presente 
posible fractura a la columna vertebral evitar moverlo y 

esperar la ayuda de la brigada medica Malvinas. 

­ En caso de que este consiente y pueda moverse solicitar 
apoyo para trasladarlo al  centro de salud más cercano 

­ El supervisor, capitán o patrón  de la embarcación será 

quien coordinará el traslado  de las personas 

accidentadas. 

Patrón de la embarcación 

04 
Mantener  comunicación constante  con Centro de 
Emergencias informando  sobre la situación  ocurrencia, 

magnitud. 

Patrón de la embarcación 

05 

Aislar  la zona afectada  para evitar nuevos accidentes.  
Tripulación de la 

embarcación) 

07 

­ Alertar a las supervisores PLUSPETROL determinando, 

la magnitud del daño, localización, cantidad  de personas 
afectadas  y tipo de apoyo requerido (de ser necesario de 

acuerdo  al nivel de contingencia) y mantener  una 

Patrón de la Embarcación 
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comunicación  constante. 

­ De ser necesario se aplica MEDEVAC 

08 

Si como consecuencia  del accidente se producen  derrames  

de combustible o incendios  proceder  de acuerdo a la Guía 

sobre derrame de hidrocarburo en el Río.  
Brigada contra incendios 

a. Precauciones Especiales: 

Se aplicaran primeros auxilios a los heridos  con los medios   de la embarcación (botiquín de primeros 
auxilios), se deberá tener especial cuidado y precaución en caso de posibles fracturas de columna 

vertebral, puesto que este requiere técnicas especiales de inmovilización y transporte del paciente 
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GUÍA 8: RESPUESTA A CAÍDA DE HOMBRE AL AGUA 

8.1. RESPUESTA A CAÍDA DE HOMBRE AL AGUA 

Característica del evento: 

Dada las características del  trabajo en muelles o en las embarcaciones, es necesario transitar por las 
plataformas muchas de las cuales no tiene barandas, ello ayuda a aumentar la posibilidad de una caída 

de hombre al agua. 

ACCIONES DE CONTROL 

ETAPA ACCIÓN RESPONSABLE 

 EN MUELLES  

01 Dar aviso de hombre al agua  en forma inmediata Testigo de la emergencia 

02 
Soltar aro Salvavidas al río  de modo de asistir  al personal en 

el agua. 
Testigo de la emergencia 

03 
Comunicar inmediatamente al  supervisor, motorista u patrón 
más cercano  etc. 

Testigo de la Emergencia 

04 Proceder  la rescate  de la persona  accidentada. Testigos de la emergencia 

05 

­ Brindar primeros auxilios. 

­ En caso de que el herido este inconsciente o presente 

posible fractura a la columna vertebral evitar moverlo y 
esperar la ayuda de la brigada medica Malvinas (en caso 

de Muelles Malvinas) o personal medico especializado 

(en caso de otros muelles fuera del bajo Urubamba). 

­ En caso de que este consiente y pueda moverse, 
trasladarlo al  centro de salud más cercano. 

­ Si el personal esta herido, evacuar de inmediato al  centro 

médico más cercano. 
­ El supervisor y/o responsable   informará y coordinará  el 

traslado  de la persona  accidentada. 

Supervisor de trabajos en 

el Muelle 

06 
Traslado de herido grave a unidad medica Malvinas (en caso 
de Muelles Malvinas) 

Brigada Medica Malvinas 

 EN EMBARCACIONES EN TRANSITO  

01 Dar aviso de hombre al agua en forma inmediata. Testigo de la emergencia 

02 Bajar la marcha de la embarcación. Patrón o Motorista. 

03 
Soltar aro Salvavidas al río de modo de asistir  al personal en 

el agua. 
Testigo de la emergencia 

0001199 638



 Código: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobación:   27/03/2013 18 de 18 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56 
ANEXO 14.-GUÍAS ESPECÍFICAS DE RESPUESTA – TRANSPORTE 

FLUVIAL 

 

 

 

Versión: 3                                                                                                                           Fecha de impresión:14/07/2014                                         
 

04 

Dar aviso a la embarcación custodia para el auxilio del 

personal en el agua (encender la sirena, comunicación por 

radio, etc.). 

Patrón 

05 
Hacer uso de bote motor auxiliar de emergencia de la 

embarcación, para asistir al rescate. 

Tripulación de la 

embarcación 

06 Proceder al rescate de la persona accidentada. 
Tripulación de la 

embarcación 

07 

­ Verificar si el personal esta herido, brindar los primeros 

auxilios.  

­ Dar aviso a la central de Radio Malvinas. 
­ En caso de que el herido este inconsciente o presente 

posible fractura a la columna vertebral evitar moverlo y 

esperar la ayuda de la brigada medica Malvinas. 

­ En caso de que este consiente y pueda moverse, 
trasladarlo al  centro de salud más cercano. 

­ El supervisor, capitán o patrón  de la embarcación será 

quien coordinará el traslado  de las personas 

accidentadas. 

Patrón 

08 Traslado de accidentado a Malvinas en caso de lesión grave. 
Brigada Medica 

Malvinas. 

a. Precauciones Especiales: 

Todo el personal al momento de transitar por las plataformas de las embarcaciones deberá  usar en 

todo momento el chaleco salvavidas y casco de protección personal. 
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Sección N° 1 

1.1 PROCEDIMIENTOS PARA LAS ENMIENDAS 

a) Pluspetrol Peru Corporation S.A., deberá revisar y enmendar el Plan de Emergencia del 
Aeródromo; siempre que sea necesario, para mantener la exactitud de la información 
registrada en el mismo; 

 
b) Cuando la DGAC determine la necesidad de revisar el Plan de Emergencia, solicitará a 

Pluspetrol Peru Corporation S.A., que proceda a la respectiva enmienda, indicando las 
causas que la motivan; 

 
c) Cuando Pluspetrol Peru Corporation S.A., requiera efectuar una revisión del Plan de 

Emergencia, lo solicitará por escrito a la DGAC, con la debida antelación; 
 

d) En caso, la DGAC, apruebe la revisión solicitada, procederá a autorizar a Pluspetrol Perú 
Corporation S.A. a incorporar las correspondientes hojas enmendadas en el Plan de 
Emergencia de Aeródromo. 

 

El reemplazo de las hojas enmendadas deberá ser debidamente registrado en la Sección 1 de este 

Plan, Incisos 1.2 y 1.3 (hoja de Revisiones y de Lista de Páginas Efectivas, respectivamente). 

 

1.2 PREÁMBULO 

 

a) La empresa Pluspetrol Peru Corporation S.A., ha procedido a elaborar este Plan de 

conformidad con las regulaciones aeronáuticas vigentes para su uso y aplicación por 

parte del personal que participa en casos de emergencia en el Aeródromo de Las 

Malvinas.  
 

b) El Plan incluye todos los tipos de emergencia previstos, no obstante, se debe considerar 

la imposibilidad de cubrir todas las situaciones y por consiguiente se espera por parte del 

mencionado personal que aplique su criterio y  juicio profesional, para responder ante 

cualquier situación de emergencia no prevista, dando prioridad en todo momento a 

mantener la seguridad de las operaciones aéreas del aeródromo. 

 

1.3 OBJETIVO DEL PLAN 

 

De acuerdo a las regulaciones aeronáuticas vigentes el objetivo de la planificación de 

emergencia en los aeródromos es el de reducir a un mínimo las consecuencias de una 

emergencia que se presente, particularmente en lo que respecta a salvar vidas y permitir la 

continuación de las operaciones aéreas  puedan continuar las operaciones aéreas en el 

Aeródromo. 
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1.4 FINALIDAD 

 

La finalidad del documento denominado Plan de Emergencia de Aeródromo es presentar en 

forma de un Manual, las acciones y funciones requeridas por parte de las dependencias y/o 

servicios que intervienen en las situaciones de Emergencia. 

 

1.5 ALCANCE DEL PLAN 

 

Se encuentran involucradas en el presente Plan todas las dependencias de Pluspetrol Peru 

Corporation S.A. incluidas en la Estructura Funcional de este Plan de Emergencia, los 

conformantes del COE (de Pluspetrol Peru Corporation S.A.) además de las diversas 

organizaciones públicas y privadas que por la naturaleza de sus funciones se encuentren 

vinculadas a situaciones de emergencia que pudiesen presentarse en el Aeródromo o en sus 

inmediaciones. 

1.5.1 Tipos de Emergencias: 

 

a. Accidente de aeronave dentro del área del Aeródromo. 

b. Accidente de aeronave fuera del área del Aeropuerto. (Dentro de 8 Km.) 

c. Averías de aeronave en vuelo. 

d. Ocasionadas por incendio estructural en el Aeródromo. 

e. Ocasionadas por actos de interferencia ilícita. 

f. Ocasionadas por sustancias y/o mercancías peligrosas. 

g. Ocasionadas por desastres naturales. 

h. Ocasionadas por multitudes. 

i. Emergencias Médicas. 

 

1.6 DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS 

1.6.1 Mantenimiento del Plan de Emergencia 

 
a)  Con el objeto de someter a pruebas el Plan de Emergencia se  efectuarán el siguiente 

cronograma : 
 

 a.1 Simulacro General, se efectuará cada 2 años y será comunicada con anticipación a la 
DGAC. 

 
 a.2  Simulacro  Parcial,  se efectuará por lo menos una vez al año, con  excepción  de  

los  meses  en que se realice el Simulacro General. 
 
 a.3  Simulacros sobre el plano, se efectuaran cada 06 meses.   
 

b)  Los responsables de su organización son los Superintendentes de Seguridad, Medio 
Ambiente y Relaciones con Comunidades (EHS and Community Affairs); Sr. José 

Huaman Honorio (jhuaman@pluspetrol.net) y Sr. Yván Alexis Ancka Quispe 

0001207 646

mailto:jhuaman@pluspetrol.net


 

Código: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobación:   27/03/2013 8 de 121 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56 

ANEXO 15.-  PLAN DE EMERGENCIA AERÓDROMO MALVINAS 

 

Versión: 3                                                                                                                        Fecha de impresión:14/07/2014                                         
 

(yancka@pluspetrol.net), con números telefónicos de contacto el 411710 anexo 5905. 
Asimismo 
 

c)  Adicionalmente al equipamiento necesario para los simulacros de Salvamento y 
Extinción de Incendios. se cuenta con un campo  para entrenamiento del personal. 

 

1.6.2 Actualización, control y ejecución del Plan de Emergencia 

 

La administración del Plan de Emergencia del Aeródromo es de total responsabilidad del 
Administrador del Aeródromo (Gerente General). 
 
El Administrador del Aeródromo asigna en el  Supervisor de Transporte (Coordinador de 
Emergencia) a un funcionario con dedicación exclusiva y capacidad para desempeñar las 
siguientes tareas: 
 
a) Negociar y redactar cartas de acuerdo con los participantes del Plan; 

b) Mantener actualizada lista de teléfonos y otros medios de comunicación con los 
participantes del Plan; 

c) Mantener actualizadas la lista de personal y de los participantes del Plan; 

d) Programar las practicas del Plan; 

e) Basándose en las prácticas y a las situaciones reales de emergencia, efectuar una 
evaluación de la eficiencia del Plan y proceder a los ajustes que se considere 
necesarios; 

f) Mantener un registro de las evaluaciones; 

g) Mantener un registro de las personas y participantes que reciben copias del Plan, así 
como de las enmiendas producidas. 

 

1.7 MARCO LEGAL 

 

1.7.1 Convenios Internacionales 

 

- Convenio sobre la Aviación Civil Internacional, (Chicago, 7 Diciembre 1944).  

 

1.7.2 Legislación Nacional 

 

- Ley N° 27261. - Aprueba Ley de Aeronáutica Civil. Publicada el día 10/05/2000.  

 

1.7.3 Regulaciones Aeronáuticas Del Perú (Rap) 

 

- RAP 107 – Seguridad Aeroportuaria 

 

- RAP 108 – Programa y procedimientos de seguridad de la aviación para aeronaves. 
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- RAP 110 – Mercancías Peligrosas y Transporte de Animales Vivos. 

 

- RAP 111  –   Servicios Especializados Aeroportuarios  

 

- RAP 139 - Certificación y operación de aeropuertos terrestres que sirven a los 

Transportadores Aéreos. 

 

- NTC-AVSEC-003-2008-DGAC – Requisitos para el personal del Servicio de Salvamento 

y Extinción de Incendios. 

 

- NTC-DSA-006-2003 – Prevención y Control de Enfermedades Epidémicas de rápida 

transmisión y potencialmente letales 

 

- NTC-DSA-003-2004 – Implementación de Servicios Médicos de Apoyo para cumplir las 

Normas de Sanidad Pública, Socorro Médico de Urgencia y de Cuarentena de Animales 

y Plantas de la República del Perú. 

 

1.8 GLOSARIO DE TERMINOS 

 

Accidente de Aeronave. Todo suceso, relacionado con la utilización de una aeronave, 

durante el cual cualquier persona sufre lesiones mortales o graves, o la aeronave sufre daños 

importantes. 

 

Aeródromo. Área definida de tierra o de agua (que incluye todas sus edificaciones, 

instalaciones y equipos) destinada total o parcialmente a la llegada, salida y movimiento en 

superficie de aeronaves. 

 

Aeronave. Toda máquina que puede sustentarse en la atmósfera por reacciones del aire que 

no sean las reacciones del mismo contra la superficie de la tierra. 

 

Alerta de Bomba. Estado de alerta implantado por las autoridades competentes para poner 

en marcha un plan de intervención destinado a contrarrestar las posibles consecuencias de 

una amenaza comunicada, anónima o de otro tipo, o del descubrimiento de un artefacto o de 

un objeto sospechoso en una aeronave, en un aeropuerto o en una instalación de aviación 

civil. 

 

NOTA: Las aeronaves bajo interferencia ilícita, con amenaza por explosivos a bordo, 

sabotaje, también reciben la clasificación de alerta III-ROJA 

Área de Estabilización  Es el local adyacente al área de triage donde las víctimas después 

de ser clasificadas, recibirán los primeros auxilios y/o serán estabilizadas para su posterior 

traslado hacia la red hospitalaria. 

 

Área de Maniobras. Parte del aeródromo que ha de utilizarse para el despegue, aterrizaje y 

rodaje de aeronaves, excluyendo la plataforma. 
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Área de Movimiento. Parte del aeropuerto que ha de utilizarse para el despegue, aterrizaje y 

rodaje de aeronaves, integrada por el área de maniobras y la(s) plataforma(s). 

Área de Triage  Es un local ubicado en un punto apartado de la aeronave, a partir del área 

de seguridad establecida por los bomberos  y personal médico, utilizado para mantener las 

víctimas a salvo de otros daños que puedan sobrevenir como consecuencia del siniestro, 

donde serán clasificados de acuerdo a la gravedad de sus heridas y/o señales y síntomas. 

 

Calle  de Rodaje. Vía definida en un aeródromo terrestre, establecida para el rodaje de 

aeronaves y destinada a proporcionar enlace entre una y otra parte del aeródromo, 

incluyendo: 

 

Calle de acceso al puesto de estacionamiento de aeronave.- la parte de una plataforma 

designada como calle de rodaje y destinada a proporcionar acceso a los puestos de 

estacionamiento de aeronaves solamente. 

 

Calle de rodaje en la plataforma.- La parte de un sistema de calles de rodaje situada en 

una plataforma y destinada a proporcionar una vía para el rodaje a través de la plataforma. 

 

Calle de salida rápida.- Calle de rodaje que se une a una pista en un ángulo agudo y está 

proyectada de modo que permita a los aviones que aterrizan virar a velocidades mayores que 

las que se logran en otras calles de rodaje de salida y logrando así que la pista este ocupada 

el mínimo tiempo posible. 

 

Centro de Operaciones de Emergencia (COE). Zona designada del aeropuerto, que se 

utiliza durante las emergencias del Aeropuerto para apoyo y coordinación de las operaciones. 

 

Clasificación de Urgencias. El proceso de selección de las víctimas de una emergencia, 

según la gravedad de sus lesiones. 

 

Coordinador de Línea Aérea. Autoridad que por delegación asume la responsabilidad de 

una línea aérea durante una emergencia, en la que está implicada una aeronave o propiedad 

de la línea aérea. 

 

Emergencia Aeroportuaria. Es la situación en que un aeropuerto sufre una interferencia 

parcial o total en sus actividades normales, provocada por motivos casuales o intencionales, 

requiriendo medidas urgentes para disminuir las consecuencias de tales situaciones. 

 

Emergencia Aeronáutica. Es la situación en que una aeronave y sus ocupantes se 

encuentran bajo condiciones de peligro, latente o inminente, como consecuencia de su 

operación, o haya sufrido las consecuencias de un accidente o incidente aeronáutico o, se 

encuentren bajo los efectos de un acto ilícito. 

 

Emergencia en Vuelo. Emergencia que afecta a los ocupantes o a la integridad de las 

operaciones de una aeronave en vuelo. 

 

Emergencia Médica. Es caracterizada por la situación en que pasajeros y/o tripulantes, a 

bordo de una aeronave o en el área del aeropuerto, necesiten de auxilio médico, como 

consecuencia de una dolencia súbita, malestar, o accidente / incidente aeronáutico. 
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Emergencia por Materiales Peligrosos, (Tales como: Productos radioactivos, inflamables, 

corrosivos, tóxicos y otros). Es caracterizada por la situación de peligro latente o inminente, 

por contaminación o daños a terceros como consecuencia de accidentes / incidentes 

aeronáuticos o terrestres. 

 

Emergencia por Desastres Naturales. Es caracterizada por la restricción de la operatividad 

del aeropuerto como consecuencia de fenómenos meteorológicos tales como: Vendavales, 

inundaciones y otros fenómenos de la naturaleza. 

 

Emergencia por Incendio en Instalaciones / Edificaciones. Es caracterizada por la 

situación de peligro causada por un incendio en las instalaciones aeroportuarias y en las 

demás edificaciones relacionadas con la infraestructura aeronáutica. 

 

Etiqueta de Clasificación de Urgencias. Etiqueta usada para clasificar a las víctimas según 

la índole y gravedad de sus lesiones. 

 

Explotador de Aeronaves. Persona, organismo o empresa que se dedica, o se propone 

dedicarse, a la explotación de aeronaves. 

 

Fase de Alerta. Situación en la cual se abriga temor por la seguridad de una aeronave y de 

sus ocupantes. 

 

Fase de Emergencia. Expresión genérica que significa, según el caso, fase de 

incertidumbre, fase de alerta o fase de peligro.  

 

Fase de Incertidumbre. Situación en la cual existe duda acerca de una aeronave y de sus 

ocupantes. 

 

Fase de Peligro. Situación en la cual existen motivos justificados para creer que una 

aeronave y sus ocupantes están amenazados por un peligro grave e inminente y necesitan 

auxilio inmediato. 

 

Incidente de aeronave. Todo suceso  relacionado con la utilización de una aeronave, que  

no llegue a ser un accidente y que de no corregirse, afecta o pueda afectar la seguridad de 

las operaciones. Los incidentes no tienen como resultado lesiones graves de personas o 

daños importantes de la aeronave. 

 

Investigación. Proceso que se realiza con el fin de prevenir  accidentes, en el que están 

comprendidos la recopilación y análisis de la información, la obtención de conclusiones, la 

determinación de las causas y, cuando corresponda, la presentación de recomendaciones en 

materia de seguridad. 

 

Mapa Reticular. Mapa de zona en el que ha superpuesto un sistema reticular de 

coordenadas rectangulares que se utilizan para identificar puntos del terreno, cuando no 

existen otras señales características. 
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Médico Forense (Examinador Médico). Funcionario público, cuya misión principal consiste 

en investigar y buscar en un procedimiento especial, la causa de cualquier muerte, cuando 

haya motivos para suponer que no se produjo por causas naturales. Los datos adquiridos se 

refieren a la relación y aplicación de los hechos médicos a cuestiones jurídicas. 

 

Mercancías Peligrosas. Esta expresión es de uso internacional en todas las modalidades de 

transporte, pero es sinónimo de Materiales Peligrosos y de “Artículos Restringidos”. La 

expresión comprende a los explosivos, gases comprimidos o licuados (que pueden ser 

inflamables o tóxicos), líquidos o sólidos inflamables, sustancias oxidantes, sustancias 

venenosas, sustancias infecciosas, materiales radioactivos o sustancias corrosivas. 

 

NOTAM (Noticias a los Aeronavegantes). Aviso distribuido por medio de 

telecomunicaciones que contiene información relativa al establecimiento, condición o 

modificación de cualquier instalación aeronáutica, servicio, procedimiento o peligro, cuyo 

conocimiento oportuno es esencial para el personal encargado de las operaciones de vuelo. 

 

Plan de Emergencia del Aeropuerto. Procedimientos por los que se coordinan las 

actividades de los servicios del Aeropuerto con las de otros organismos de las poblaciones 

circundantes que puedan ayudar a responder a una emergencia que ocurra en el Aeropuerto 

o en sus cercanías. 

 

Punto de Cita. Punto de referencia predeterminado, es decir, cruce de carreteras, caminos u 

otro lugar especificado, a donde se dirigen inicialmente las personas y vehículos que 

intervienen en una situación de emergencia, para luego ser orientados hacia las zonas de 

concentración o al lugar del accidente o incidente. 

 

Puesto de Coordinación Móvil (PCM).-  Es un puesto activado en un vehículo, en el lugar 

de la ocurrencia, destinado a coordinar las actividades y los recursos materiales y humanos 

empleados en la atención de la emergencia. 

 

Puesto de Mando.- Emplazamiento en el lugar de la emergencia, en donde se ubica el  

Coordinador del Plan y donde están centralizadas las funciones de mando, coordinación, 

control y comunicaciones. 

 

Servicio de Salvamento Marítimo.- Servicio especial, generalmente prestado por 

dependencias militares o  por  el  cuerpo  de  Bomberos  y  que  tienen por finalidad realizar 

la búsqueda y rescate de embarcaciones navales o aviones que tengan problemas en 

operaciones en el mar. 

 

Servicio de Tránsito Aéreo.- Expresión genérica que se aplica, según el caso, a los 

servicios de información de vuelo, alerta, asesoramiento de tránsito aéreo, control de tránsito 

aéreo (servicios de control de área, control de aproximación o control de aeródromo). 

 

Simulacro de Emergencia del Aeropuerto. Ensayo del plan de emergencia del aeropuerto 

y revisión de los resultados para mejorar la eficacia del plan. 

 

Simulacro General de Emergencias. Ensamble y utilización de todos los recursos 

disponibles y que vayan a ser utilizados en una emergencia real. 
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Simulacro Parcial. Simulacro de uno o más elementos que intervienen en el plan de 

emergencia del aeropuerto, para mejorar su eficacia, según sea necesario. 

 

Simulacro sobre el Plano. La clase de simulacro de emergencia más sencilla y de menos 

costo. Se utiliza para someter a prueba la integración de los recursos y las posibilidades que 

existen para responde a una emergencia, también es un sencillo instrumento para establecer 

planes, hacer críticas y actualizar las diversas formas de intervención en una emergencia 

antes de ensayarlas sobre el terreno. 

 

Torre de Control del Aeropuerto. Dependencia establecida para facilitar el servicio de 

control de tránsito aéreo al tránsito del aeropuerto. 

 

Zona de Concentración. Zona predeterminada situada estratégicamente en la que el 

personal, vehículos y demás equipos de apoyo, pueden concentrarse en situación de 

preparación para intervenir en una emergencia. 

 

Zona de Acopio de Víctimas. Lugar en el que se refugian y estabilizan inicialmente a las 

personas gravemente lesionadas. 

 

Zona Designada de Espera de Pasajeros. Lugar al que se transportan a los ocupantes de 

la aeronave que no hayan sufrido lesiones. 

 

Zona de triaje. Lugar en el que se efectúa la clasificación de urgencias. 

 

Zona de seguridad perimétrica. Área en la cual se restringe el acceso a un área 

determinada. 

 

 

1.9  ASPECTOS DE CARÁCTER LOCAL 

 

a) El Aeródromo de Las Malvinas es un aeródromo privado cuya administración, operación, 
equipamiento y conservación está a cargo de la empresa Pluspetrol Perú Corporation 
S.A. 

 
b) Está ubicado en el distrito de Echarate, Provincia de la Convención, Departamento de 

Cuzco, siendo sus coordenadas geográficas las siguientes:   
 

Latitud: 11° 51’ 17.43” S 
 
Longitud: 72° 56’ 23.02” W 
 

c) El aeródromo posee una pista de aterrizaje cuyos designadores son 17 y 35 y una 
plataforma con 4 posiciones de estacionamiento. Asimismo incluye un terminal de 
pasajeros y una edificación para la Torre AFIS. 

 
d) El servicio de tránsito aéreo que se proporciona es el Servicio de Información de Vuelo de 

Aeródromo (AFIS). 
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e) La Torre AFIS se identifica como Malvinas Radio y opera en la frecuencia VHF 123.5 

MHZ. 
 
f) El horario de operación es desde las 13:00 UTC hasta la hora de la  puesta del sol (SS).  
 
g) El nivel de Protección del Servicio de Salvamento y Extinción de Incendios del Aeródromo 

corresponde a la Categoría Nº 5. 
 
h) La aeronave crítica que opera en el aeródromo es del tipo pasajeros BAE 146 (capacidad 

77 pasajeros) y tipo Carga HERCULES L-100. 
 
i) Por ser de uso privado, para operar en el mismo, se requiere   autorización previa de la 

empresa Pluspetrol Perú Corporation S.A. 
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1.10  ESTRUCTURA FUNCIONAL DEL PLAN DE EMERGENCIA 
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1.11  ÁREAS DE RESPONSABILIDAD 

1.11.1 Para Emergencias dentro del Aeródromo 

 
a) Servicio de Salvamento y Extinción de Incendios (SEI) - Contratista IDAMA 

(Ver Anexo 10); 

 

b) Servicios Médicos. 

 

1.11.2 Para Emergencias fuera del Aeródromo 

 

a) Fuerzas Armadas (Ver Anexo 2); 

 

b) Defensa Civil. 

  

1.12  PRESIDENTE DEL CENTRO DE OPERACIONES DE EMERGENCIA (COE) 

 

Gerencia Las Malvinas 

 
Funciones: 
 
a) Disponer el apoyo de todos los recursos humanos y materiales necesarios para atender a 

las emergencias 
 

b) Verificar las acciones tomadas inicialmente para el control de las emergencias; 
 

c) Activar y convocar a los miembros del COE, de acuerdo al tipo de emergencia presentada 
y mantenerlo en funciones hasta que finalice la emergencia; 

 
d) Disponer el cierre del aeródromo, cuando así sea necesario, debido a un accidente de 

aviación en el aeródromo; 
 

e) Notificar a la Gerencia de Campo de Lima toda la información sobre las emergencias que 
se produzcan en el aeródromo; 

 

f) Coordinar el apoyo logístico de material, equipo y/o personal externo requerido. 
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1.13  COORDINADOR DE EMERGENCIA 

 
Supervisor de Transportes 

 
Funciones: 

 
a) Se constituye en el lugar del accidente, evaluando la situación y disponiendo las acciones 

de respuesta; 
 

b) Mantiene control sobre las operaciones de respuesta disponiendo las correcciones que 
fueran necesarias; 
 

c) Dispone la comunicación al exterior de la locación; 
 

d) Vela por la seguridad del resto de personal que interviene en el plan de emergencia; 
 

e) Dispone el término del estado de emergencia y la desactivación del  plan de emergencia; 
 

f)  Hace llegar a la administración del aeródromo el correspondiente informe completo sobre 
el accidente o incidente ocurrido.  

 

1.13.1 Jefe De Brigadas de Emergencia 

 
Supervisor EHS and Community Affairs 

   
Funciones: 

 
a) Dirigir las operaciones de control de la emergencia que efectúan las Brigadas; 
 
b) Mantener contacto permanente con el Coordinador de la Emergencia para disponer las 

acciones de apoyo que requiera; 
 

c) Velar permanentemente por la seguridad de los brigadistas; 
 

d) Verificar constantemente el efecto de las acciones de respuesta, disponiendo las 
modificaciones que fueran necesarias. 

 

1.13.2 Jefe Atención Médica de Emergencia 

 
Médico 

  
Funciones: 

 
a) Dirige la atención médica de las personas afectadas por el accidente; 

 
b) Es el encargado de establecer las zonas de atención de emergencia en el lugar del 

accidente; 
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c) Controlar la necesaria existencia de medicinas e implementos médicos, solicitando la 
reposición oportuna. 

 

1.14  CONDICIONES DE ALERTA 

Las alertas son clasificadas en el Plan de Emergencia de acuerdo con el grado de riesgo a 

que la aeronave y sus ocupantes están sometidos, a saber: 

 

- Alerta I 

- Alerta II 

- Alerta III 

1.14.1 Alerta  I 

 
Indicación del problema técnico u operacional comunicada a la torre por el Comandante 

de la Aeronave, sin configurar una posibilidad de evolucionar hacia un accidente, 

requiriendo la activación del plan de emergencia. 

 

Ej. Después de un despegue, el tren de aterrizaje no puede ser retractado, por lo cual 

aun tiene la indicación de abajo y asegurado. 

1.14.2 Alerta II 

 
Indicación del problema técnico u operacional comunicado a la torre por el Comandante 

de la Aeronave, con posibilidad de evolucionar hacia un accidente aeronáutico, 

requiriendo la activación del Plan de Emergencia. En este caso los recursos principales 

(Servicio Contra Incendio y Médico), son desplazados y colocados conforme a lo 

previsto en el Plan de Emergencia y de Contra Incendio. 

 

Ej. Después del despegue, el Comandante de la  Aeronave informa a la torre que el tren 

de aterrizaje choca con algún objeto, indicando estar averiado, indicando que va 

expulsar combustible y posteriormente aterrizar. 

 

1.14.3 Alerta III 

 

 La Alerta III es utilizada para clasificar la emergencia en los siguientes casos: 

 Accidente consumado 

 Accidente inevitable 

 

 En la situación de accidente consumado, los integrantes del Plan de Emergencia entran 

en acción y se desplazan hacia el local del accidente a solicitud del Puesto de Mando 

Móvil.  
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Nota: El equipo de bomberos como recurso principal no requiere accionamiento 

por parte del Puesto de Mando Móvil. 

 

Ej.1.  Existencia de un problema de orden técnico u operacional reportado por el 

Comandante de la Aeronave a la torre, indicando que el accidente es 

inevitable. 

 

Ej.2 El Comandante de la Aeronave informa que el tren de aterrizaje no bajó. 

 

Nota: La clasificación de las alertas, será de responsabilidad, en principio, del 

Comandante de la Aeronave. 

 

En la situación de accidente inevitable, los integrantes del Plan de Emergencia se 

presentan en puntos establecidos y esperan la evolución de los acontecimientos 

hasta ser requeridos. 

 

1.15  ÁREA DE OPERACIONES 

 

Durante las operaciones de rescate y salvamento de las víctimas, en los casos de accidentes 

de aviación, será preparado el escenario, donde se establecerán las siguientes zonas: 

 

1.15.1 Zona de acopio de víctimas.-  

Actuarán en esta zona, el personal de los Servicios de Salvamento y Extinción de 

Incendios, y personal de las brigadas de apoyo del aeródromo de Las Malvinas. 

 

1.15.2 Zona de triage.-  

Personal designado del Servicio de Salvamento y Extinción de Incendios, y personal 

médico de apoyo quienes, efectuarán la clasificación de prioridades, preparando las 

tarjetas de identificación y brazaletes, ubicando a las víctimas a 90 metros como mínimo 

en contra del viento del lugar del accidente. 

 

1.15.3 Zona de socorros médicos.-  

Lugar preestablecido donde se impartirán los primeros auxilios por parte del personal 

médico de apoyo, para su posterior evacuación de acuerdo a la prioridad establecida. 

 

1.15.4 Zona de transportes.-  

Zona de control de personal de seguridad del aeródromo de Las Malvinas, donde 

ingresarán los vehículos de emergencia del Campamento de Las Malvinas y de 
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entidades subcontratadas por Pluspetrol Peru Corporation S.A. permitiendo la 

evacuación de  víctimas de acuerdo a prioridad. 

 

1.15.5 Zona de seguridad perimétrica.-  

Zona de control de personal de seguridad del aeródromo de Las Malvinas, apoyados 

por personal de la  Policía Nacional de ser requerido. 

(Ver Figuras – Anexo 11) 

 

1.16  RED DE COMUNICACIONES 

 

Se deberá describir el sistema de comunicaciones a ser utilizado y los recursos que se 

emplearan de la siguiente manera: 

 

1.16.1 Red Primaria 

Empleada generalmente por la línea telefónica normal (Ver anexo 2) 

 

1.16.2 Red Secundaria 

Será empleada por los jefes de los diferentes equipos, organismos e  instituciones de  

apoyo externo, debiendo ser este equipo portátil y contar con sus respectivos 

indicativos de identificación (Ver anexo 2). 
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2. Sección N° 2.- ACCIDENTE DE AERONAVE EN EL AERÓDROMO 

2.1 DESCRIPCIÓN DE LA EMERGENCIA 

 
Al ocurrir el accidente, se llevarán a cabo las siguientes actividades: 

 
a) El Aeródromo pasará a la situación de ALERTA III y se accionará la sirena de alarma 

del aeródromo; 
 
b) Se procesará la Cadena de Notificación, conforme se indica en la Sección 2,2.16;  
 
c) El Coordinador de Emergencia notificará a la Gerencia Las Malvinas y enviará 

vehículos de transporte, a la zona de concentración para el transporte del personal 
involucrado en la emergencia, hacia sus locales de actuación; 

 
d) Cada participante se colocará el respectivo chaleco u otros dispositivos que identifiquen 

su función en el escenario de la emergencia; 
 
e) Se asignará personal de seguridad de planta para controlar el acceso al área del 

accidente; 
 
f) El Coordinador de Emergencia en coordinación con el Jefe de Atención Médico 

preparará el escenario del accidente, con las zonas requeridas, y su señalamiento; 
 
g) Se trasladará a los heridos para su atención, priorizándolos por su gravedad; 
 
h) Los sobrevivientes ambulantes serán encaminados a la zona de concentración, donde 

recibirán los primeros auxilios y las facilidades iniciales; 
 
i) Los fallecidos serán mantenidos en el lugar hasta la llegada del médico forense y el 

Fiscal. 
 

2.2 TORRE AFIS 

 

a) Accionará la alarma al SEI, Servicio Médico y al Coordinador de la Emergencia; 
 
b) Y notificará inmediatamente la siguiente información:     

“Accidente de aeronave en el aeródromo, aeronave de .... (pasajeros  carga, aviación 
general, militar, etc.); tipo de aeronave ....., empresa .....; posición indicada en el mapa 
reticular (numero, letra);  aeródromo .... (cerrado o no cerrado) a las operaciones 
aéreas; aguarde informaciones complementarias”;  
 

c) Contactará, cuando sea posible, con la dependencia ATS del aeródromo de origen del 
vuelo, para solicitar información suplementaria  del plan de vuelo de la aeronave 
accidentada (número de personas a bordo, cantidad de combustible etc.); 

 
d) Retransmitirá al Coordinador de la Emergencia, las informaciones complementarias 

sobre la aeronave; 
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e) Notificará al Centro de Control de Área de Lima, en caso de necesidad de cerrar la 
pista. 

 
Responsable: Jefe de Turno de Torre AFIS, o quien lo reemplace.  

 

 

2.3 CENTRO DE CONTROL DE OPERACIONES (CCO) 

 

NO APLICA 

2.4 CENTRO DE OPERACIONES DE EMERGENCIA (COE) 

 
a) Activará el Plan de Emergencia del Aeródromo; 
 

b) Identificará el tipo y magnitud de la emergencia, informando a la Administración del 
Aeródromo :  

  

- “Accidente de aeronave en el aeródromo, aeronave de ...... (pasajeros, carga, aviación general, militar etc.), tipo 
...., empresa aérea ....., posición indicada en el mapa reticulado (número, letra), aguarde  informaciones 
complementarias”; 

- número de ocupantes de la aeronave, incluyendo los imposibilitados, inmovilizados, enfermos etc.; 
- existencia o no de mercancías peligrosas a bordo; 
- caminos de acceso al lugar del accidente. 

 

c) Establecerá un puesto de mando identificado en el lugar del accidente; 
 
d) Supervisará la aplicación de los procedimientos operativos establecidos de extinción de 

incendios y salvamento;   
 
e) Mantendrá contacto permanente con la Administración del Aeródromo mientras dure la 

emergencia. 
 

Responsable: Supervisor de Transportes, o quien lo reemplace 

 

2.5  PUESTO DE COORDINACIÓN MÓVIL (PCM) 

 

a) Estará a cargo del Coordinador EHS and Community Affairs dará cumplimiento al 

presente Plan de Emergencia; 

 

b) Estará ubicado en un lugar seguro cercano al lugar de emergencia en donde se impartirán 

las ordenes para el control de la emergencia; 

 

c) Comunicará las acciones y/o necesidades de los responsables en cada Zona de la 

Emergencia y los organismos de apoyo externo; 

 

d) Mantendrá contacto permanente con el COE, manteniéndole informado el desarrollo de la 

emergencia; 
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e) Coordinara con los encargados o efectivos al mando del personal de apoyo externo 

presente en el lugar de al emergencia en el Puesto de Mando Móvil; 

 

f) Solicitara al COE cualquier requerimiento adicional para controlar la emergencia; 

 

Responsable:         Supervisor EHS and Community Affairs o quien lo reemplace.  

 

   

2.6 ADMINISTRACIÓN DEL AERÓDROMO 

 
a)  Convocará al COE; 

 
a) Activará la Cadena de Notificación, de acuerdo a lo indicado en la Sección 2, 2.16, según 

corresponda;   
 
b) Dispondrá al Servicio de Tránsito Aéreo (Torre AFIS) la emisión del NOTAM comunicando 

el cierre del Aeródromo y la reanudación normal de las operaciones, al final de la 
emergencia; 

 
c)  Supervisará, lo siguiente: 
 

i. que los servicios SEI y médicos hayan sido alertados y se encuentren interviniendo 
en la emergencia; 

 
ii. que se haya notificado al tránsito aéreo sobre la situación de emergencia en el 

aeródromo y la condición de protección del SEI; 
 

iii. que se informe a la Dirección de Seguridad Aérea de la DGAC; 
 

iv. que se informe a la Comisión de Investigación de Accidentes de Aviación (CIAA) 
dependencia del Ministerio de Transportes y Comunicaciones; 

 
v. que se han efectuado los arreglos necesarios para que el área afectada por el 

accidente sea inspeccionada con el fin de identificar la ubicación de restos de la 
aeronave accidentada, así como la conservación de pruebas para la investigación 
del accidente; 

 
vi. que se ha solicitado al explotador de la aeronave o su representante los 

formularios del Manifiesto de Carga y de Pasajeros de la aeronave accidentada; 
 

d) Dispondrá que se prepare un informe meteorológico especial del aeródromo; 
 
e) Ordenará  las acciones para la evacuación de los heridos a centros de atención médica 

externos; 
 

f) Asegurará el suministro de alimentos y refrigerios al personal  participante de la 
emergencia. 

 
Responsable: Gerencia Las Malvinas, o quien lo reemplace. 
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2.7 JEFATURA DE OPERACIONES DEL AERÓDROMO  

 

a) Coordinará con el Explotador de la aeronave todo lo relacionado con la Emergencia, 

solicitando información técnica de la aeronave, formularios de la Declaración General, 

manifiesto de Pasajeros y manifiesto de Carga para ser remitido al Centro de Operaciones 

de Emergencia (COE) o en su ausencia al Puesto de Mando Móvil; 

 

b) Confirmará con la Torre AFIS para la emisión del NOTAM y el taxeo de aeronaves; 

 

c) Coordinará con los operadores de Plataforma para el apoyo de la movilización de víctimas 

o si fuera necesario la participación de brigadistas en las operaciones de apoyo a la 

emergencia; 

 

d) Coordinará todo el apoyo logístico para el personal de las brigadas de emergencia. 

 

Responsable: Supervisor de Transportes, o quien lo reemplace. 

 

 

2.8 SERVICIO DE SALVAMENTO Y EXTINCIÓN DE INCENDIOS (SEI) 

 
a) Aplicarán los procedimientos operativos establecidos para la extinción de incendios y 

salvamento de los ocupantes de la aeronave accidentada; 
 
b) Indicarán el lugar a partir de donde se deberá establecer el cordón de seguridad en el 

área del accidente; 
 

c) Recomendarán las acciones respecto al manipuleo de mercancías peligrosas, parte, 
piezas y otros objetos de la aeronave siniestrada; 

 
d) Todas las acciones necesarias inherentes a sus funciones. 
 

  Responsable:  Jefe del Grupo SEI, o quien lo reemplace. 

 

 

2.9 COMUNICACIONES 

 

a) Declarada la Emergencia (ALERTA III), el Gerente del Campo (Administrador del 

Aeródromo) convoca al COE, y asume las responsabilidad de las comunicaciones y las 

notificaciones del evento; 

 

b) El Gerente del Campo, notifica la Emergencia al Comité de Crisis Lima;  
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c) La Jefe de Comunicaciones de Turno ( Ver Anexo 2 – Red Primaria) es el responsable 

de dotar los equipos necesarios de comunicaciones  tanto al COE  como a las brigadas 

que intervengan en la emergencia y facilitar la fluidez de las comunicaciones y 

notificaciones que la emergencia amerite; 

 

d) Remitirse al  Anexo Nº 2 – Red de Comunicaciones  

 

e) Las notificaciones externas son efectuadas por el Gerente General. 

 

Responsable: Jefe de Comunicaciones, o quien lo  reemplace. 
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2.10  SEGURIDAD 

 
a) Efectuará el traslado de material necesario para fines de identificación y señalización en 

el lugar del accidente;  
 
b) Establecerá un cordón de seguridad y ejercerá vigilancia contra el ingreso de personas 

ajenas al plan de emergencia; 
 
c) Asignará personal para el control de acceso al aeródromo; 
d) Apoyará en la identificación de las distintas zonas establecidas en la emergencia para 

la atención de las víctimas; 
 
e) Proporcionará escolta a los vehículos de transporte de las víctimas; 
 
f) Se mantendrá en contacto permanente con el Coordinador de Emergencia. 
 

Responsable:  Supervisor EHS and Community Affairs, o quien lo reemplace. 

 

2.11  SERVICIOS MÉDICOS 

 

a) Al activarse la Alerta III, el Jefe Médico será responsable de encontrarse en la zona 
designada por la Gerencia del Campo en el Puesto de Coordinación Móvil con quien 
verificará la notificación a los Centros Hospitalarios y/o Clínicas externas la alerta 
correspondiente; 

 

b) Deberá designar a un representante que procederá directamente al Centro de 
Operaciones de Emergencia (COE), con la finalidad de establecer enlace de 
comunicaciones con la Gerencia del Campo; 

 

c) Antes de la llegada del Jefe Médico, al lugar del accidente, el personal SEI, capacitado, 
deberá iniciar el triage de emergencia y clasificación de las víctimas; 

 
d) Coordinará con la Jefatura del SEI la definición de las zonas de trabajo para el cuidado 

de las víctimas en el escenario de la emergencia; 
 
 El Jefe Médico debe establecer las siguientes medidas: 
 

1) Reunión y prioridad de atención de heridos; 
2) Control de personas  heridas;  
3) Definición de las áreas de selección y clasificación de víctimas: 

  
 Zona de acopio de víctimas 
 Zona de triage 
 Zona de socorros médicos 
 Zona de transporte 

 
4) Verificará  que los despachos de los heridos o lesionados a los hospitales y/o 

clínicas más cercanas, sea de acuerdo a las siguientes prioridades: 
 

Prioridad I : Cuidados Inmediatos (rojo) 
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Prioridad II: Cuidados no inmediatos (amarillo) 
Prioridad III : Menor importancia (verde) 
Prioridad IV: Muerto (negro) 

e) Decidirá y supervisará el traslado, acondicionamiento y evacuación de las víctimas; 
 
f) Mantendrá una lista precisa de los lesionados, incluyendo sus nombres, destino y su 

estado de salud, de acuerdo al Formato de la Lista de Víctimas del Anexo 11.9 del 
presente Plan de Emergencia. 

 

   Responsable:  Jefe Médico,  o quién lo reemplace. 

 

 

2.12  HOSPITALES y/o CLÍNICAS 

 

CENTRO MÉDICO 

CAMPAMENTO LAS MALVINAS 

 

UBICACIÓN Campamento 

TELÉFONOS 5916 – 5911 

 

 

ESPECIALIDADAES 

 

Medicina General 

Tópico 

Rayos X,  

Laboratorio 

 

PERSONAL 01 médico 

01 enfermero 

01 técnico laboratorista 

CAPACIDAD Camas 

 

En el Anexo Nº 3, se detallan las Capacidades Hospitalarias y Asistenciales Externas, a ser 

usadas en casos de Emergencia.       

 

2.13  EXPLOTADOR DE LA AERONAVE 

 
a) Suministrará a la administración del aeródromo, información complementaria sobre la 

aeronave accidentada, con relación a : 
 

i. número de personas a bordo; 
 

ii. Personas a bordo que padecen enfermedades; 
 

iii. existencia, naturaleza y ubicación de mercancías peligrosas; 
 

iv. existencia y tipo de animales; 
 

v. cantidad de combustible (en caso de disponer de la información); 
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b) Coordinará con la administración del aeródromo las informaciones de interés público 

para la prensa.   
 

Responsable:      Explotador de la aeronave o su representante en el aeropuerto de 

procedencia. 

 

 

 

 

2.14  OTRAS ENTIDADES  

 

Pluspetrol Perú Corporation S.A., mantiene una póliza para atención de salud y 

emergencias con la Empresa RIMAC EPS, en caso de emergencias médicas y/o 

accidentales se activará la red de Centros de Atención Hospitalaria y Asistencial; asimismo 

en estos casos, el área médica (Jefe Médico) efectúa las coordinaciones con los Centros 

Hospitalarios de EsSalud y el MINSA de la localidad de Lima.  

 
 

2.15   
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2.16 CADENA DE NOTIFICACION 

 
 

Servicio de Tránsito Aéreo
Anexo : 5999

Canal 16 (165,200MHz)

Médico

Anexo : 5911 - 5916
Canal 4 (161,00 MHz)

Coordinador de Emergencia

Anexo : 5973
Canal 1 (160,90 MHz)

Comisión de Investigación 
 de Accidentes de Aviación (CIAA) 

Telef.: 615-7488 (DIRECTO)
615-7800  Anexos : 3020 / 1460

PLAN DE EMERGENCIA DE AERÓDROMO 

LAS MALVINAS

Administración del 
Aeródromo 

Anexo: 5929
Canal 4 (161,00 MHz)

CADENA DE NOTIFICACIÓN

Sub-Centro de Salvamento 
Aeronáutico (SCSA Nº 3) 

Arequipa 
    Telef.: (54) 255900 / 255688

Servicio de Salvamento y 
Extinción de Incendios

Anexo : 5989
Canal  16 (165,200 MHz)

OPERADOR AFIS

SUPERVISOR SEI JEFE DE ATENCIÓN 
MEDICA

COMITÉ DE CRISIS

GERENTE DE 
OPERACIONES

Anexo : 
Canal 4 (161,00 MHz)

SUPERVISOR DE 
TRANSPORTES

SUPERVISOR EHS

Servicio de Seguridad

Anexo : 5955 - 5905
Canal  4 (161,00 MHz)

Brigadas de 
Apoyo C / I.

Canal  1 (160,90 MHz)

Brigadas de Vigilancia

Canal  4 (161,00 MHz)

Explotador de la 
Aeronave

Canal 4 (161,00 MHz)

Dirección de Seguridad 
Aeronáutica

Telef.: 615 - 7450 (DIRECTO)
615-7800   Anexo : 1372  

0001229 668



 

Código: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobación:   27/03/2013 30 de 121 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56 

ANEXO 15.-  PLAN DE EMERGENCIA AERÓDROMO MALVINAS 

 

Versión: 3                                                                                                                        Fecha de impresión:14/07/2014                                         
 

3. Sección N° 3.- ACCIDENTE DE AERONAVE FUERA DEL AERÓDROMO 

En la medida de lo posible, se aplicaran los procedimientos establecidos para en caso de un 

Accidente de Aviación dentro del Área del Aeródromo (Sección 2).   

 

3.1 DESCRIPCIÓN DE LA EMERGENCIA 

 
Al ocurrir el accidente, se llevarán a cabo las siguientes actividades: 

 
a) El aeródromo pasará a la situación de ALERTA III y se accionará la sirena de alarma 

del aeródromo; 
 
b) Se procesará la Cadena de Notificación, conforme se indica en la Sección 2,2.16;  
 
c) El Coordinador de Emergencia notificará a la Gerencia del Campo y enviará vehículos 

de transporte, a la zona de concentración para el transporte del personal involucrado en 
la emergencia, hacia sus locales de actuación; 

 
d) Cada participante se colocará el respectivo chaleco u otros dispositivos que identifiquen 

sus función en el escenario de la emergencia; 
 

e) Se asignará personal de seguridad de planta para controlar el acceso al área del 
accidente; 

 
f) El Coordinador de Emergencia en coordinación con el Jefe Médico preparará el 

escenario del accidente, con las zonas requeridas, y su señalamiento; 
 

g) Se trasladará a los heridos para su atención, priorizándolos por su gravedad; 
 

h) Los sobrevivientes ambulantes serán encaminados a la zona de concentración, donde 
recibirán los primeros auxilios y las facilidades iniciales; 

 
i) Los fallecidos serán mantenidos en el lugar hasta la llegada del médico forense y el 

Fiscal. 
 

j) Se dispondrán de todos los recursos y suministros necesarios de acuerdo a la zona del 
siniestro (Selva) de acuerdo a lo indicado en el Cap. 13 del Doc. 9137 Parte I  

 

3.2  TORRE AFIS 

 

a) Accionará la alarma al  SEI,  Servicio Médico y al Coordinador de la Emergencia; 
 

b) Y proporcionará inmediatamente la siguiente información:     
 

“Accidente de aeronave, aeronave de .... (pasajeros  carga, aviación general, militar, 
etc.); tipo de aeronave ....., empresa .....; posición indicada en el mapa reticular 
(numero, letra);  aeródromo .... (cerrado o no cerrado) a las operaciones aéreas; 
aguarde informaciones complementarias”;  

 
c) Contactará, cuando sea posible, con la dependencia ATS del aeródromo de origen del 
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vuelo, para solicitar información suplementaria  del plan de vuelo de la aeronave 
accidentada (número de personas a bordo, cantidad de combustible etc.); 

 
d) Retransmitirá al Coordinador de la Emergencia, las informaciones complementarias 

sobre la aeronave; 
 

e) Deberá anotar, en el “Registro de Emergencias” la información completa de la 
Emergencia; 

 
f) En caso de necesidad de cerrar la pista, notificará al Centro de Control de Área de 

Lima, a través de  la Estación Aeronáutica de Lima y otras dependencias ATS 
interesadas; 

 
g) Emitirá el NOTAM correspondiente, en caso la administración del aeródromo determine 

el cierre del mismo. 
 

Responsable: Jefe de Turno de Torre AFIS, o quien lo reemplace. 

 

 

3.3 CENTRO DE CONTROL DE OPERACIONES (CCO) 

 

NO APLICA 

 

3.4 CENTRO DE OPERACIONES DE EMERGENCIA (COE) 

 

a) Activará el Plan de Emergencia del Aeródromo; 
 
b) Identificará el tipo y magnitud de la emergencia, informando a la Administración del 

Aeródromo :  
   “Accidente de aeronave, aeronave de ...... (pasajeros, carga, aviación general, militar 

etc.), tipo ...., empresa aérea ....., posición indicada en el mapa reticulado (número, 
letra), aguarde  informaciones complementarias”; 

 

- número de ocupantes de la aeronave, incluyendo los imposibilitados, inmovilizados, 
enfermos etc.; 

- existencia o no de mercancías peligrosas a bordo; 
- caminos de acceso al lugar del accidente. 
 

c) Establecerá un puesto de mando identificado en el lugar del accidente; 
 
d) Supervisará la aplicación de los procedimientos operativos establecidos de extinción de 

incendios y salvamento;  
 

e) Mantendrá contacto permanente con la Administración del Aeródromo mientras dure la 
emergencia. 

 
Responsable: Supervisor de Transportes, o quien lo reemplace. 
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3.5 PUESTO DE COORDINACIÓN MÓVIL (PCM) 

 

a) Estará ubicado en un lugar cercano al lugar de la emergencia en donde no interfiera 

con las operaciones de rescate y que no ponga en riesgo a los ocupantes del vehículo; 

 

b) Se pondrá a disposición del Coordinador de la Emergencia; 

 

c) Será responsable de mantener informado al Aeródromo, ya sea al COE,  al Centro de 

Comunicaciones o Torre AFIS de acuerdo a las circunstancias y posibilidades; 

 

d) Solicitara al COE, o a la Torre AFIS del Aeropuerto de acuerdo a las circunstancias, 

cualquier información necesaria para las operaciones de salvamento y extinción de 

incendios en el lugar de la emergencia;  

 

e) Podrá designarse al Puesto de Enlace Móvil como Puesto de Comando en el lugar de la 

emergencia. 

 

Responsable:     Coordinador EHS and Community Affairs o quien lo reemplace. 

 

3.6 ADMINISTRACIÓN DEL AERÓDROMO 

 
a) Convocará al COE; 
 
b) Activará la Cadena de Notificación, de acuerdo a lo indicado en la  Sección 2, 2.16, 

según corresponda; 
 

c) Supervisará, lo siguiente: 
 

i.  que se haya notificado al tránsito aéreo sobre la situación de   emergencia en el 
aeródromo y la condición de protección del SEI; 

 
ii.    que se informe a la Dirección de Seguridad Aérea de la DGAC; 

 
iii.  que se informe a la Comisión de Investigación de Accidentes de Aviación (CIAA) 

dependencia del Ministerio de Transportes y Comunicaciones; 
 

iv. que se han efectuado los arreglos necesarios para que el área afectada por el 
accidente sea inspeccionada con el fin de identificar la ubicación de restos de la 
aeronave accidentada, así como la conservación de pruebas para la investigación 
del accidente; 

 
v.  que se ha solicitado al explotador de la aeronave o su representante los formularios 

del Manifiesto de Carga y de Pasajeros de la aeronave accidentada; 
 

d) Dispondrá, que personal médico  y el personal  SEI, si las condiciones lo permiten sean 
trasladados a la zona de la emergencia; 

 
e) Dispondrá que se prepare un informe meteorológico especial del aeródromo; 
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f) Ordenará  las acciones para la evacuación de los heridos a centros de atención médica 

externos; 
 

g) Asegurará el suministro de alimentos y refrigerios al personal  participante de la 
emergencia; 

 
h) Se dispondrán de todos los recursos y suministros necesarios de acuerdo a la zona del 

siniestro (Selva) de acuerdo a lo indicado en el Cap. 13 del Doc. 9137 Parte I. 
 
 Responsable:  Gerencia del Campo, o quien lo reemplace. 

 

3.7 JEFATURA DE OPERACIONES DEL AERÓDROMO 

 

a) Como integrante del COE, actuará de acuerdo a las funciones   especiales en su calidad 

de Coordinador de la Emergencia; 

 

b) Confirmará con  la Torre AFIS la emisión del NOTAM; 

 

c) Establecerá un área apropiada para la evacuación y atención de las victimas en las 

instalaciones del aeródromo; 

d) Establecerá un área apropiada para el traslado de los fallecidos en las instalaciones del 

aeródromo; 

 

e) Apoyará en las funciones al Administrador del Aeródromo; 

 

f) Coordinará todo el apoyo logístico para el personal de la brigada de Emergencia. 

 

 Responsable: Supervisor de Transportes, o quien lo reemplace. 

 

 

3.8  SERVICIO DE SALVAMENTO Y EXTINCIÓN DE INCENDIOS (SEI) 

 
a) Si las condiciones lo permiten acudirá al lugar de la emergencia, previa notificación a la 

administración del aeródromo para la emisión del NOTAM correspondiente para el cierre 
del aeródromo por falta de protección;   

 
b) Aplicarán los procedimientos operativos establecidos para la extinción de incendios y 

salvamento de los ocupantes de la aeronave accidentada;  
 

c) Recomendarán las acciones respecto al manipuleo de mercancías peligrosas, parte, 
piezas y otros objetos de la aeronave siniestrada; 

 
d) Dispondrá del kit con el equipo y materiales  para respuesta en parajes difíciles (Selva) 

dentro del área de responsabilidad.   
 

  Responsable:  Jefe del Grupo SEI. 
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3.9  COMUNICACIONES 

 

a) Declarada la Emergencia (ALERTA III), el Gerente del Campo convoca al COE, y asume 

las responsabilidad de las comunicaciones y las notificaciones del evento; 

 

b) El Gerente del Campo, notifica la Emergencia al Comité de Crisis Lima; 

 

c) La Jefe de Comunicaciones de turno ( Ver Anexo 2 – Red Primaria) es el responsable de 

dotar los equipos necesarios de comunicaciones  tanto al COE  como a las brigadas que 

intervengan en la emergencia y facilitar la fluidez de las comunicaciones y notificaciones 

que la emergencia amerite; 

 

d) Remitirse al  Anexo Nº 2 – Red de Comunicaciones; 

 

e) Las notificaciones externas son efectuadas por el Gerente General. 

 

Responsable: Jefe de Comunicaciones,  o quien lo reemplace. 

 

3.10  SEGURIDAD 

 

a) Efectuará el traslado de material necesario para fines de identificación y señalización en el 
lugar del accidente;  

 
b) Establecerá un cordón de seguridad y ejercerá vigilancia contra el ingreso de personas 

ajenas al Plan de Emergencia; 
 
c) Mantendrá personal en  los accesos al aeródromo; 
 
d) Apoyará en la identificación de las distintas zonas establecidas en la emergencia para la 

atención de las víctimas; 
 

e) Se mantendrá en contacto permanente con el Coordinador de Emergencia; 
 
f) Coordina las tareas asignadas con el Supervisor de Seguridad. 
 

  Responsable: Supervisor EHS and Community Affairs, o quien lo reemplace. 

 

3.11  SERVICIOS MÉDICOS 

 
a) Al activarse la Alerta III, el Jefe Médico verificará la comunicación con los Centros 

Hospitalarios y/o Clínicas informando la Emergencia; 
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b) El Supervisor Medico procederá al Puesto de Coordinación Móvil, con la finalidad de 
establecer enlace de comunicaciones con el Puesto de  Comando en el lugar de la 
Emergencia;  

 
c) Hará la evaluación del número y gravedad de las víctimas del accidente  y los recursos 

y materiales  médicos requeridos; 
 

d) Coordinará con la Jefatura del SEI la definición de las zonas de trabajo para el cuidado 
de las víctimas en el escenario de la emergencia; 

 
e) Decidirá y supervisará el traslado, acondicionamiento y evacuación de las víctimas; 

 

f) Mantendrá una lista precisa de los lesionados, incluyendo sus nombres, destino y su 
estado de salud, de acuerdo al Formato de la Lista de Victimas del Anexo 9 del 
presente Plan de Emergencia. 
Responsable:  Jefe Médico,  o quién lo reemplace. 

 

 

3.12  HOSPITALES  y/o CLÍNICAS 

 

La evacuación de las víctimas se realizará ya sea al Centro Médico del campamento o a 

Centros Hospitalarios y/o Clínicas descritos en el Anexo 3 del presente plan de Emergencia, 

previa evaluación realizada por el Jefe de los Servicios Médicos. 

3.13  EXPLOTADOR DE LA AERONAVE 

 

a) Suministrará a la administración del aeródromo, información complementaria sobre la 
aeronave accidentada, con relación a : 
 

i. número de personas a bordo; 
 
ii. Personas a bordo que padecen enfermedades; 

 
iii. existencia, naturaleza y ubicación de mercancías peligrosas; 

 
iv. existencia y tipo de animales; 

 
v. cantidad de combustible (en caso de disponer de la información); 

 
b) Coordinará con la administración del aeródromo las informaciones de interés público 

para la prensa.   
 

Responsable: Explotador de la aeronave o su  representante en el 

aeropuerto de procedencia. 
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3.14  OTRAS ENTIDADES 

 

Pluspetrol Perú Corporation S.A., mantiene una póliza para atención de salud y 

emergencias con la Empresa RIMAC EPS, en caso de emergencias medicas y/o 

accidentales se activara la red de Centros de Atención Hospitalaria y Asistencial, asimismo 

en estos casos, el área medica (Jefe Médica) efectúa las coordinaciones con los Centros 

Hospitalarios de EsSalud y el MINSA de la localidad de Lima.    

3.15  CADENA DE NOTIFICACIÓN 

(Ver Sección 2, 2.16) 

 

3.16 ACCIDENTES DE AVIACIÓN A UNA DISTANCIA MAYOR DE 8 KM DEL AERÓDROMO 

Resumen de las Actividades 

a)  La Torre AFIS de Las Malvinas notificará el accidente al Coordinador de Emergencia, 
quien a su vez informará a la Gerencia del Campo; 

 
b)  El Gerente del Campo dispondrá la comunicación del accidente a las siguientes 

dependencias, según corresponda a: 
 
 
 
 
 Dirección de Seguridad de Vuelo – DGAC: 
 

615 – 7450 Directo 
 
615 – 7800 Anexo 1372 

 

 Operaciones:    615-7823 
 

 Aeronavegabilidad:   615-7810 
 

    Seguridad de la Aviación y Mercancías Peligrosas:  
 

       Anexos:  1653  /  1654 
 

    OSOA (OFICINA SUPERVISION DE OPERACIONES  AEREAS) 
      574 – 8668 /  99364418 

  

 Comando GRUPO 3  

 

Teléfonos:     574-2501 / 574-2505 

 

 Comando ALA 2 GRUPO 8 
 

    Teléfonos:     574-1010 Anexo 2390. 
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 Sub – Centro de Salvamento Aeronáutico Nº 3   

Arequipa – ALA AEREA Nº 3 
 

Teléfonos:     (094) – 232424 
 

     (094) – 232233 
 

 Comisión de Investigación de Accidentes de Aviación (CIAA) 
 
 Teléfonos:     615 – 7488 Directo 
 

        615 – 7800  Anexo 3020 / 1460. 
 
 Instituto Nacional de Defensa Civil 

 
Teléfono:    225 – 9898  
 
Emergencia:    115 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Sección N° 4. - AVERÍAS DE AERONAVES EN VUELO 

  

4.1 DESCRIPCIÓN DE LA EMERGENCIA 

 
a) Al recibir la notificación de que una aeronave en vuelo presenta  dificultades  que 

pueden comprometer la seguridad de las personas a bordo, se dispondrán las 

siguientes acciones: 

i.   el aeródromo pasará al estado de Alerta II; 

ii. las unidades del SEI y servicio médico se posicionarán a lo largo de la pista, listas 

para intervenir cuando aterrice la aeronave; 
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iii.  en caso se produzca un accidente, se activará la situación de Alerta III y se 

aplicarán los procedimientos establecidos para el caso de un accidente de aviación 

en el área del aeródromo; 

b) Cuando el aterrizaje se produzca en condiciones que no requieran mayores cuidados, 

se notificará el regreso a la normalidad de las operaciones del aeródromo; 

c) Después de haber aterrizado, se solicitará al piloto presentar un informe escrito sobre el 

incidente, el cuál será elevado a la Dirección de Seguridad Aérea de la DGAC. 

4.2 TORRE AFIS 

 

a) Accionará la alarma al SEI, al servicio médico y al Coordinador de Emergencia del 
aeródromo; 

 
b) Transmitirá  la siguiente información: 

 
i. Identificación de la aeronave; 

 
ii. Tipo de aeronave; 

 
iii. Naturaleza de la dificultad; 

 
iv. Pista a ser utilizada;  

 
v. Hora estimada de llegada; 

 
vi. Transporte de mercancías peligrosas ó material radiológico a bordo;  

 
c) Informará al piloto de la aeronave en emergencia los recursos disponibles para hacer 

frente a la emergencia declarada; 
d) Deberá anotar, en el “Registro de Emergencias” la información completa de la 

Emergencia; 
 

e) Asignará prioridad al desplazamiento de los vehículos de apoyo a la emergencia; 
 

f) Mantendrá informado al Coordinador de Emergencia sobre la evolución        del vuelo y 
las intenciones del piloto para tratar de solucionar la avería; 

 
g) Informará al resto de aeronaves en vuelo sobre la situación de emergencia y que habrá 

demora indefinida hasta que aterrice la aeronave en emergencia.  
 

Responsable: Jefe de Turno de Torre  AFIS, o quien lo reemplace. 

  

4.3   CENTRO DE OPERACIONES DE EMERGENCIA (COE) 

 
a) Notificará a las correspondientes dependencias del Plan, según se indica en la Cadena 
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de Notificación de la Sección 2, 2.16, las condiciones de Alerta II en el aeródromo, 
según corresponda; 

 
b) Retransmitirá las informaciones complementarias a la Administración del Aeródromo: 

 
i. hora de la emergencia; 
 

ii. número de personas a bordo; 
 

iii. personas a bordo que padecen enfermedades; 
 

iv. cuando proceda, la existencia, naturaleza y ubicación de mercancías  
peligrosas; 

 
v. cantidad de combustible a bordo; 

 
c) Informará a la Torre AFIS sobre los recursos disponibles en caso que se declare la 

situación de Alerta III; 
 

d) Se mantendrá en escucha en la frecuencia de emergencia, para mantenerse informado 
de las secuencias operacionales de la aeronave en emergencia; 

 
e) Notificará a las brigadas de apoyo sobre el estado de Alerta II, debiendo estas 

permanecer estas en situación de espera hasta nuevo aviso; 
 

f) En caso se verifiquen las condiciones del estado de Alerta III, notificará a las 
dependencias anteriormente contactadas y aplicará los procedimientos especificados 
para el caso de un accidente de aviación en el área del aeródromo (Sección 2); 

 
g) Informará a las dependencias del plan en caso el aeródromo pase al estado de Alerta I 

ó su cancelación. 
 
 Responsable: Supervisor de Transportes, o quien lo reemplace.  

 

4.4  ADMINISTRACIÓN DEL AERÓDROMO 

 
a) Notificará la condición de Alerta II del aeródromo a las autoridades y organismos 

involucrados en el plan, conforme se indica en la Cadena de Notificación de la Sección 
2, 2.16; 

 
b) Supervisará lo siguiente: 

 
i. Si fue efectuada la comunicación con la unidad de atención médica y 

ambulancias; 
 

ii. Si se obtuvieron los formularios junto al explotador de la aeronave, con el fin de 
conocer detalles de la carga transportada y si fue transmitida la información al 
SEI; 

 
iii. Si se ha notificado a las autoridades aeronáuticas pertinentes. 
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c) Comunicará a las dependencias del plan de emergencia inicialmente contactadas  
sobre el retorno del aeródromo a la normalidad o, en caso que se declare la Alerta III, 
procederá a las actividades especificadas para el caso de un accidente de aviación en 
el área del aeródromo (Sección 2). 

 
Responsable: Gerencia del Campo, o quien lo reemplace. 

 

4.5 JEFATURA DE OPERACIONES DEL AERÓDROMO 

 

a) Como integrante del COE, implementa todo el apoyo logístico necesario que se 

requiera para la atención de la Emergencia; 

 

b) Cumple sus funciones especificas del acuerdo a la Emergencia; 

 

c) Apoyará en las comunicaciones con los organismos de apoyo externo, en caso que la 

situación lo amerite. 

 Responsable: Supervisor de Transportes, o quien lo  reemplace. 

 

4.6  SERVICIO DE SALVAMENTO Y EXTINCIÓN DE INCENDIOS (SEI) 

a) Se ubicará en su posición en los puntos de espera preestablecidos e iniciará su 
aproximación cuando la aeronave se detenga; 

  
b) Tomará otra posición diferente, en caso lo solicite el piloto o lo disponga el Coordinador 

de Emergencia; 
 

c) Alertará a las brigadas de apoyo para que se mantengan en situación de espera hasta 
nuevo aviso y les notificará lo siguiente: 

 

i. tipo de aeronave; 

ii. cantidad de ocupantes a bordo; 

iii. cantidad de combustible a bordo; 

iv. existencia o no, de mercancías peligrosas, ubicación de las mismas; 

v. ruta de acceso; 

vi. personal y equipo necesario; 

 

d) En caso que se verifiquen las condiciones del estado de Alerta III, notificará a las 
dependencias anteriormente contactadas y aplicará los procedimientos de emergencia 
especificados para el caso de un accidente de aviación en el área del aeródromo 
(Sección 2); 

 

e) Cuando el aeródromo pase al estado de Alerta I ó se cancele el estado de Alerta, hará 
la comunicación inmediata al personal a su cargo. 
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 Responsable:  Jefe del Grupo SEI.  

4.7   COMUNICACIONES 

a) Declarada la Emergencia (ALERTA II), el Gerente del Campo (Administrador del 

Aeródromo) convoca al COE, y asume las responsabilidad de las comunicaciones y las 

notificaciones del evento; 

 

b) El Jefe de Comunicaciones de turno ( Ver Anexo 2 – Red Primaria) es el responsable 

de dotar los equipos necesarios de comunicaciones  tanto al COE  como a las brigadas 

que intervengan en la emergencia y facilitar la fluidez de las comunicaciones y 

notificaciones que la emergencia amerite; 

 

c) Remitirse al  Anexo Nº 2 – Red de Comunicaciones; 

 

d) Las notificaciones externas son efectuadas por el Gerente General. 

 

Responsable: Jefe de Comunicaciones,  o quien lo  reemplace. 

 

4.8  SEGURIDAD 

a) Pondrá en ejecución al sistema de comunicaciones entre los puntos de verificación de 
seguridad del aeródromo; 

 

b) controlará la entrada de las unidades al aeródromo para evitar la congestión de 
vehículos; 

 

c) proporcionará escolta a los vehículos y ambulancias que intervienen en tal situación. 
 

Responsable: Coordinador EHS and Community Affairs, o quien lo 

reemplace. 
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4.9 SERVICIOS MÉDICOS 

 
a) Establecerá los contactos con el sistema hospitalario y transporte por ambulancias, en 

relación con el estado de Alerta II del aeródromo;  
 
b) Se dirigirá a los puestos de espera, según lo solicitado por el piloto, o según previas 

instrucciones; 
 
c) Comunicará a las dependencias inicialmente contactadas sobre el retorno del 

aeródromo a la normalidad o, en caso que se declare la Alerta III, procederá a las 
actividades especificadas para el caso de un accidente de aviación en el área del 
aeródromo. 

 

Responsable:  Jefe Médico, o quién lo reemplace. 

 

4.10 EXPLOTADOR DE LA AERONAVE 

 

a) Suministrará las informaciones complementarias del plan de vuelo al Gerente del 
Campo; 

 

i. número de personas a bordo; 

ii. personas a bordo que padecen enfermedades; 

iii. la existencia, naturaleza y ubicación de mercancías peligrosas; 

iv. cantidad de combustible a bordo (en caso de disponer de la información). 

 

Responsable: Explotador de la aeronave o su  representante           en 

el aeropuerto de procedencia. 

 

4.11 CADENA DE NOTIFICACIÓN 

 

                    (Ver Sección 2, 2.16) 
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5. Sección N° 5. - EMERGENCIA POR INCENDIO ESTRUCTURAL EN EL AERÓDROMO 

 

5.1 DESCRIPCIÓN DE LA EMERGENCIA 

 
Al ocurrir la emergencia, se llevarán a cabo las siguientes acciones: 

 
a) Se informará al personal sobre la situación de emergencia y el lugar de la misma;  

 
b) se procesará la cadena de notificación indicada, según corresponda; 
 
c) el Coordinador de Emergencia ordenará la evacuación de las dependencias afectadas, 

indicando los puntos más seguros para las salidas de emergencia; 
 
d) las brigadas de apoyo serán activadas para el rescate y extinción del incendio; 
 
e) de acuerdo a la extensión de la emergencia, el sistema hospitalario y ambulancias será 

accionado; 
 
f) el sistema eléctrico de la dependencia afectada será desactivado, así como la red de 

computadoras; 
 
g) el Superintendente de mantenimiento del aeródromo determinará la remoción de los 

principales equipos y materiales del local del siniestro; 
 
h) el  personal de Seguridad tomará las medidas para la custodia de dichos equipos y 

materiales. 

 

5.2   TORRE AFIS 

 

a) Activará la Cadena de notificaciones indicadas en la Sección 2, 2.16 según corresponda, 
informando lo siguiente: 

 
i. Incendio estructural en el edificio del aeródromo; 

 
ii. Local donde se verifica el siniestro; 
 
iii. Empresa o dependencia afectada; 
 
iv. Restricción o no de las operaciones aéreas; 
 
v. Orientará al tránsito de aeronaves en la superficie. 

 
b)  Deberá anotar, en el “Registro de Emergencias” la información completa de la 

Emergencia; 
 

Responsable: Jefe de Turno de Torre AFIS, o quien lo reemplace. 
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5.3  CENTRO DE OPERACIONES DE EMERGENCIA (COE) 

 
a) Activara la Alerta III en el Aeródromo; 
 
b) Notificará o hará notificar al personal del aeródromo sobre el estado de emergencia, 

utilizando la cadena de notificación de la Sección 2, 2.16, según corresponda; 
 

c) En caso la situación de la Emergencia lo amerite, notificará al Comité de Crisis - Lima; 
 

d) Activará las Unidades Móviles con las brigadas de apoyo a bordo hacia el local del 
incendio; 

 
e) Mantendrá informada a la Administración del Aeródromo sobre el    desarrollo del 

siniestro; 
 

f) Coordinará con la Torre AFIS la movilización de los vehículos en el área  de movimiento 
de aeronaves, en caso de que haya necesidad; 

 
g) Transmitirá por la frecuencia de emergencia lo siguiente: 

 
i. Proporciones del incendio; 
 

ii. Cantidad de víctimas afectadas; 
 

iii. Instalación ú oficina afectada; 
 

iv. Amenazas de afectar a otras instalaciones u oficinas; 
 

v. Existencia, o no, de materiales inflamables o mercancías peligrosas en el local;  
 

vi. Existencia de material peligroso en el local del siniestro; 
 

vii. Existencia de equipos o materiales importantes en el lugar del siniestro; 
 

h) Supervisará las tareas de evacuación del lugar. 
 

Responsable: Supervisor de   Transportes, o quien lo reemplace. 

 

5.4  PUESTO DE COORDINACIÓN MÓVIL (PCM) 

 

a) Estará cargo del Coordinador EHS and Community Affairs y dará cumplimiento al 

presente Plan de Emergencia. 

 

b) Mantendrá contacto permanente con el Centro de Operaciones de Emergencia (COE), 

informando lo siguiente : 

 

 Proporciones del incendio 
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 Numero de victimas 

 Lugar exacto del incendio y áreas involucradas 

 Existencias, o no de materiales inflamables o mercancías peligrosas en el lugar de 

la emergencia. 

 Existencia de equipos o materiales importantes en el lugar del siniestro. 

 

c) Coordinará con la Torre AFIS la movilización de los vehículos de emergencia en el área 

de movimiento de aeronaves solo en caso que se requiera; 

 

d) Supervisará las tareas de evacuación en el lugar. 

 

Responsable: Coordinador EHS and Community Affairs o quien lo 

reemplace. 

 

5.5  ADMINISTRACIÓN DEL AERÓDROMO 

 
a) Convocará al Centro de Operaciones de Emergencia (COE); 
 
b) Activará la Cadena de Notificación, de acuerdo a lo indicado en la  Sección 2, 2.16, según 

corresponda; 
 

c) Solicitará al Servicio de Tránsito Aéreo (Torre AFIS) la emisión del NOTAM comunicando 
el cierre del Aeródromo y la reanudación normal de las operaciones, en caso sea 
necesario; 

 
d) Supervisará, lo siguiente: 
 

i. que los servicios SEI y médicos hayan sido alertados y se encuentren interviniendo 
en la emergencia; 

 
ii. que se haya notificado al tránsito aéreo sobre la situación de emergencia en el 

aeródromo y la condición de protección del SEI; 
 

iii. que se informe a la Dirección de Seguridad Aérea de la DGAC; 
 

e) ordenará  las acciones para la evacuación de los heridos a centros de  atención médica 
externos. 

 

Responsable: Gerencia del Campo, o quien lo reemplace. 

 

5.6  JEFATURA DE OPERACIONES DEL AERÓDROMO 

 

a) Como integrante del COE, actuará de acuerdo a las funciones   especiales en su 

calidad de Coordinador de la Emergencia; 

 

b) Evaluará si la situación pone en riesgo la continuidad de la operaciones aeronáuticas; 
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c) Coordinará con la Torre AFIS cualquier situación que ponga en riesgo las operaciones 

aeronáuticas en el aeródromo; 

 

d) Coordinará con la Torre AFIS la emisión de un NOTAM cuando la situación así lo exija; 

 

e) Apoyará en el proceso de evacuación de la zona afectada; 

 

f) Coordinará con el Teniente Gobernador de la Comunidad Nueva Las Malvinas y/o el 

Efectivo Policial del Oleoducto PetroPeru en caso que la situación lo amerite.  

 

   Responsable: Supervisor de Transportes, o quien lo reemplace. 

 

5.7   SERVICIO DE SALVAMENTO Y EXTINCIÓN DE INCENDIOS (SEI) 

 
a) Acudirá con el personal de las brigadas de apoyo al lugar del siniestro para evaluar las 

condiciones de riesgo; 
 
b) En caso de un siniestro en áreas donde existen mercancías peligrosas, notificará al 

personal especializado del aeródromo; 
 
c) Actuará, con el personal de Brigadistas de emergencia en el rescate y salvamento de 

las víctimas. 
 

 Responsable:  Jefe del Grupo SEI. 

 

5.8  COMUNICACIONES 

 

a) Declarada la Emergencia, el Gerente del Campo (Administrador del Aeródromo) 

convoca al COE, y asume las responsabilidad de las comunicaciones y las 

notificaciones del evento; 

 

b) El Gerente del Campo, notifica la Emergencia al Comité de Crisis -  Lima, en caso que 

la situación lo amerite; 

 

c) El Jefe de Comunicaciones de turno ( Ver Anexo 2 – Red Primaria) es el responsable 

de dotar los equipos necesarios de comunicaciones  tanto al COE  como a las brigadas 

que intervengan en la emergencia y facilitar la fluidez de las comunicaciones y 

notificaciones que la emergencia amerite; 

 

d) Remitirse al  Anexo Nº 2 – Red de Comunicaciones; 

 

e) Las notificaciones externas son efectuadas por el Gerente General. 

 

Responsable: Jefe de Comunicaciones,  o quien lo  reemplace. 
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5.9 SEGURIDAD 

 
a) Dispondrá las medidas para el control vehicular en el área; 
 
b) Pondrá en ejecución un sistema de comunicaciones entre los puntos de verificación de 

seguridad; 
 
c) En coordinación con los bomberos del SEI,  proporcionará escolta a los vehículos de 

emergencia y ambulancias que intervienen en tal situación; 
 
d) Apoyará en la evacuación del área del siniestro. 
 

  Responsable: Coordinador and Community Affairs, o quien lo reemplace. 
 

5.10 SERVICIOS MÉDICOS 

 

a) Acudirá al lugar del siniestro y hará una rápida evaluación del número y gravedad de las 
víctimas y los requerimientos médicos necesarios; 

 
b) Definirá las zonas de trabajo en el escenario (acopio, triage, socorros médicos y 

transporte) y verificará que acceda a ellas sólo el personal autorizado (por razones 
operativas y de seguridad); 

 
c) Iniciará la asistencia a las víctimas priorizándolas según la gravedad, y las 

acondicionará para su traslado a los centros de atención; 
 
d) Apoyará la continuidad del trabajo del personal de rescate y salvamento entre la zona 

de acopio y de triage, y la del personal médico entre la zona de triage y la de socorros 
médicos, coordinando el acceso oportuno de suministros especializados; 

 
e) Seleccionará el hospital de referencia para cada una de las víctimas, según su 

gravedad y tipo de daños, coordinando con el hospital y el transporte designados; 
 
f) Mantendrá una lista precisa de los lesionados, incluyendo sus nombres,  destino y 

situación definitivos; 
 
g) Verificará la movilización oportuna de las víctimas según su gravedad desde la zona de 

traslado. Asimismo se asegurará que al término del operativo hayan sido atendidas 
todas las víctimas; 

 
h) Dispondrá medidas para que no haya exceso de personal que disminuya le eficiencia 

del operativo. 
 

Responsable:  Jefe Médico, o quién lo reemplace. 

5.11 OTRAS ENTIDADES 

 

Pluspetrol Peru Corporation S.A., mantiene una póliza para atención de salud y emergencias 

con la Empresa RIMAC EPS, en caso de emergencias medicas y/o accidentales se activara 

la red de Centros de Atención Hospitalaria y Asistencial, asimismo en estos casos, el área 
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médica (Jefe Médico) efectúa las coordinaciones con los Centros Hospitalarios de EsSalud y 

el MINSA de la localidad de Lima. 

 

5.12 CADENA DE NOTIFICACIÓN 

(Ver Sección 2, 2.16) 
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6. Sección N° 6. - EMERGENCIA DEBIDO A ACTOS DE INTERFERENCIA ILÍCITA 

                       (VER PROGRAMA DE SEGURIDAD DEL AERÓDROMO) 

 

 

0001249 688



 

Código: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobación:   27/03/2013 50 de 121 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56 

ANEXO 15.-  PLAN DE EMERGENCIA AERÓDROMO MALVINAS 

 

Versión: 3                                                                                                                        Fecha de impresión:14/07/2014                                         
 

7. Sección N° 7. - EMERGENCIAS OCASIONADAS POR SUSTANCIAS O MERCANCÍAS    
PELIGROSAS 

7.1 DESCRIPCIÓN DE LA EMERGENCIA 

 

El Documento 9481 de OACI “Orientación sobre Respuesta de Emergencia para afrontar 

Incidentes Aéreos relacionados con Mercancías Peligrosas“ proporciona texto de orientación 

sobre las facilidades y procedimientos en las aeronaves para hacer frente a una emergencia 

relacionada con el transporte de mercancías peligrosas. Es bastante amplia la lista de 

mercancías peligrosas que pueden ser transportadas por aeronaves. Sin embargo, cada 

artículo es clasificado según una clave alfabética (en total 13), que a su vez está asociada a 

un número que corresponde al número de procedimiento (en total 10) a ser adoptado por la 

tripulación de vuelo para hacer frente a la emergencia. La actitud del Plan de Emergencia es 

asistir a la tripulación de la aeronave en la identificación del procedimiento adecuado para 

hacer frente a la emergencia, mientras esté en vuelo, además de activar el plan, aplicando los 

procedimientos indicados para las emergencias correspondientes al estado de Alerta II del 

aeródromo. 

  

7.2 RESPUESTA A LA EMERGENCIA CUANDO PROVIENE DE LA AERONAVE 

7.2.1 Torre Afis 

 
a) Al recibir la información de que una aeronave en vuelo esta en 

emergencia, debido al transporte de mercancías peligrosas, contactará 
inmediatamente con el Coordinador de Emergencia, informando lo 
siguiente: 
i. identificación de la aeronave, 

 
ii. tipo de aeronave; 

 
iii. naturaleza de la dificultad; 

 
iv. mercancías peligrosas abordo, origen y destino; 

 
v. existencia de material radiológico; 

 
vi. posición de la aeronave y altitud; 

 
vii. hora estimada del arribo; 

 
viii. pista a ser utilizada y secuencia en la aproximación; 

 
ix. número de personas a bordo; 

 
x. ubicación de las personas y carga; 

 
xi. cantidad de combustible a bordo. 
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b) Contactará con la aeronave y tratará de averiguar: 
 

i. Si tiene identificada la mercancía que está causando la emergencia 
o tiene indicios de la misma; 

 

ii. Si conoce el procedimiento a ser adoptado para enfrentar la 
emergencia, o si necesita instrucciones. 

 

c) En caso de dificultad de comunicación con la aeronave, contactara con la 
dependencia ATS del aeródromo de origen para solicitar las informaciones 
suplementarias del plan de vuelo (número de personas a bordo y cantidad 
de combustible); 

 

d) En caso que el plan de vuelo haya sido presentado durante el vuelo, 
contactará con la correspondiente dependencia ATS receptora del 
mencionado plan de vuelo; 

 

e) Deberá anotar, en el “Registro de Emergencias” la información 
completa de la Emergencia; 

 

f) Retransmitirá por la frecuencia de emergencia las informaciones 
suplementarias recibidas sobre el plan de vuelo; 

 

g) Mantendrá contacto permanente con el Coordinador de Emergencia la 
frecuencia de emergencia; 

 

h) Informará al piloto de la aeronave en cuestión, los recursos disponibles 
para hacer frente a la emergencia; 

 

i) Al aterrizar la aeronave, dependiendo de la magnitud de la emergencia, 
dispondrá que la misma estacione en una posición aislada. 

 

Responsable: Jefe de Turno de Torre AFIS, o quien lo reemplace. 

 

7.2.2 Centro de Operaciones de Emergencia (COE) 

 
a) Accionará la Cadena de Notificación indicada en la Sección 2, 2.16, según 

corresponda: 
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b) Solicitará al explotador las copias de los formularios de la Declaración General, 
Manifiesto de Pasajeros y Manifiesto de Carga, de la aeronave en emergencia; 

 
 

c) Retransmitirá las informaciones suplementarias, si tal fuera el caso, referentes 
al número de ocupantes de la aeronave; 

 

d) Proporcionará asistencia a la aeronave sobre los procedimientos a adoptar, en 
caso el piloto lo considere necesario; 

 

e) Informará a la Torre AFIS sobre los recursos disponibles, en caso que se 
declare la Alerta III; 

 

f) En caso de que la emergencia sea, o se sospeche que sea, un incidente de 
carácter radiológico: 

 

i. Alertará a los bomberos para que utilicen la indumentaria   protectora 
adecuada; 
 

ii. Mantendrá a todas las personas, excepto a los bomberos, alejados de la 
aeronave (por lo menos 600 metros de distancia); 
 

iii. Ordenará el cierre de puertas y ventanas de los edificios cercanos a la 
aeronave; 
 

iv. Mantendrá a los ocupantes aislados hasta su posterior descontaminación; 
 

v. Requerirá la presencia de un funcionario del Instituto de Energía Nuclear 
para las medidas que el caso amerite. 

 

g) Se mantendrá en escucha en la frecuencia de emergencia, sobre la evolución 
de las secuencias  operacionales  de la aeronave en emergencia;  

 

h) Mantendrá informado al Coordinador de la Emergencia sobre la  evolución de 
las secuencias operacionales de la aeronave en emergencia. 

Responsable: Supervisor de Transportes, ó quien lo reemplace. 

 

7.2.3 Puesto de Coordinación Móvil (PCM) 

 

a) Procederá al punto de espera predeterminado; 
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b) Estará a ordenes del Coordinador del Plan (Supervisor de Transportes); 

 

c) Mantendrá comunicación permanente con el Centro de Operaciones de 

Emergencia (COE), informando a detalle la evolución de la emergencia; 

 

d) Informará cuando la emergencia se encuentre controlada para la vuelta a la 

normalidad. 

 

Responsable: Coordinador EHS and Community Affairs o quien lo 

reemplace. 

 

 

7.2.4 Administración del Aeródromo 

  
a) Activará la condición de Alerta II del aeródromo a las  dependencias 

involucradas en el Plan, alertándolas con respecto a la naturaleza de la carga 
de la aeronave; 

 
b) Se mantendrá en permanente contacto con el Coordinador de Emergencia y 

supervisará:  
 

i. Si fue efectuada la comunicación con los hospitales y ambulancias; 
 

ii. Si el personal de los servicios SEI, de seguridad y médicos han sido 
alertados; 

 
iii. Si se obtuvieron los formularios del explotador de la aeronave 

accidentada con el fin de conocer detalles de la carga transportada; 
 

iv. Si se ha notificado a la DGAC; 
 

c) Comunicará a las dependencias inicialmente contactadas sobre el retorno del 
aeródromo a la normalidad o, en caso que se declare la Alerta III, procederá a 
iniciar las acciones contenidas en la Parte V de este Plan. 

 

Responsable: Gerencia del Campo,  o quien lo reemplace. 

 

7.2.5 Jefatura de Operaciones del Aeródromo 

 

a) Como integrante del COE, actuará de acuerdo a las funciones   especiales 

en su calidad de Coordinador de la Emergencia; 

 

b) Coordinará con el Comandante de la Aeronave, el apoyo vehicular 

necesario para la evacuación del personal de la aeronave; 
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c) Solicitará al Comandante de la Aeronave, las copias de los formularios y/o 

registros de la Declaración General, Manifiesto de pasajeros y Manifiesto 

de Carga; 

 

d) Coordinará con la Torre AFIS nuevas rutas de taxeo de las aeronaves y 

vehículos por la zona; 

 

e) Establecerá enlace permanente con el Coordinador del Plan de 

Emergencia. 

 

Responsable: Supervisor de Transportes, o quien lo reemplace. 
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7.2.6 Servicio de Salvamento y Extinción de Incendios (SEI) 

 

a) Se dirigirán a los puestos de espera según lo solicitado por el piloto o 
según previas instrucciones; 

 

b) Realizarán las medidas de descontaminación de personas y equipos; 
 

c) En caso de incidente radiológico, intervendrán utilizando indumentaria 
protectora y equipo respiratorio, y adoptará las técnicas convencionales 
de rescate y extinción de incendios; 

 

d) En caso de incidente con otro tipo de mercancía peligrosa, adoptará los 
procedimientos según la clave de procedimientos. 

 

        Responsable:  Jefe del Grupo SEI. 

7.2.7 Comunicaciones 

 

a) Declarada la Emergencia, el Gerente del Campo convoca al COE, y 

asume las responsabilidad de las comunicaciones y las notificaciones del 

evento; 

 

b) El Jefe de Comunicaciones de turno ( Ver Anexo 2 – Red Primaria) es el 

responsable de dotar los equipos necesarios de comunicaciones  tanto al 

COE  como a las brigadas que intervengan en la emergencia y facilitar la 

fluidez de las comunicaciones y notificaciones que la emergencia amerite; 

 

c) Remitirse al  Anexo Nº 2 – Red de Comunicaciones; 

 

d) Las notificaciones externas son efectuadas por el Gerente General. 

 

Responsable: Jefe de Comunicaciones, o quien lo  reemplace. 

7.2.8 Seguridad 

 

a) Establecerá un cordón de seguridad en el área de la emergencia; 
 

b) En caso de incidente radiológico, mantendrá alejadas a todas las 
personas, excepto bomberos, a una distancia no menor de 600 metros del 
lugar de la emergencia. 
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 Responsable: Coordinador EHS and Community Affairs,  quien  
      lo reemplace. 

 

 

7.2.9 Servicios Médicos 

 
a) Establecerá los contactos con el sistema hospitalario correspondiente; 
 

b) En la medida de que disponga de mayores informaciones,       comunicará 
lo siguiente: 

 
i. Número de personas a bordo, origen y destino; 
ii. Número de personas a bordo que padecen de enfermedades; 
iii. Naturaleza y ubicación de las mercancías peligrosas,    que dieron 

lugar a la emergencia; 
 

c) Se dirigirá a los puestos de espera según lo solicitado por el piloto o 
según previas instrucciones; 

 

d) Comunicará a las dependencias inicialmente contactadas sobre el retorno 
del aeródromo a la normalidad o, en caso que se declare la Alerta III, 
procederá a las acciones especificadas en la Sección 2 del presente Plan 
(Accidente de Aviación en el Área de Aeródromo).  

 

Responsable: Jefe Médico, o quién lo reemplace. 

 

7.2.10 Explotador de La Aeronave 

 

a) Suministrará la información suplementaria de la aeronave al Coordinador 
de la Emergencia, con relación a: 

 
i. Número de personas a bordo, origen y destino; 
 

ii. Número de personas a bordo que padecen de enfermedades; 
 

iii. Naturaleza y ubicación de las mercancías peligrosas, que dieron 
lugar a la emergencia; 

 
iv. Procedimiento a bordo para hacer frente a una emergencia 

causada por mercancías peligrosas; 
 

v. Existencia y tipo de animales; 
 

vi. Cantidad de combustible (en caso de disponer de la información). 
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Responsable: Explotador de la aeronave o su representante en el 
aeropuerto de procedencia. 

 

7.2.11 Cuerpo General de Bomberos Voluntarios del Perú 

 
NO APLICA 

 

7.2.12 Otras Entidades 

 

Pluspetrol Peru Corporation S.A., mantiene una póliza para atención de salud y 

emergencias con la Empresa RIMAC EPS, en caso de emergencias medicas y/o 

accidentales se activara la red de Centros de Atención Hospitalaria y Asistencial, 

asimismo en estos casos, el área médica (Jefe Médico) efectúa las coordinaciones 

con los Centros Hospitalarios de EsSalud y el MINSA de la localidad de Lima. 

 

7.2.13 Cadena de Notificación 

(Ver Sección 2, 2.16) 

 

 

7.3 RESPUESTA  A  LA  EMERGENCIA  CUANDO  SE   PRESENTA   EN   LAS 
INSTALACIONES DEL AERÓDROMO 

7.3.1 Torre Afis 

 

a) Al recibir la información de que una aeronave en Plataforma se encuentra en 

Emergencia, debido al transporte de mercancías peligrosas, comunicara de 

inmediato al Servicio de Salvamento y Extinción de Incendios (SEI), al 

Administrador del Aeródromo, la cual activara la red de Comunicaciones y la 

condición de Alerta II, informando lo siguiente: 

 

1) Ubicación de la emergencia (Plano Reticular); 

 

2) Nombre de la sustancia peligrosa; 

 

3) Propietario y embarcador de la sustancia peligrosa. 

 

b) Toda información de Emergencia será anotada en el “Registro de Emergencia” 

(Anexo 7); 

 

c) Dispondrá el cierre de las  accesos a la zona involucrada; 
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d) Al recibir la información de la Emergencia evitara la circulación de vehículos y 

aeronaves cercanos al lugar de la emergencia.  

 

 Responsable: Jefe de Turno de Torre AFIS, o quien reemplace.  

 

7.3.2 Centro de Operaciones De Emergencia (COE) 

 

a) El Centro de Operaciones de Emergencia (COE) procederá a la notificación 

a los organismos involucrados en el presente Plan de emergencia; 

 

b) Dispondrá la evacuación de toda el área involucrada en la emergencia y 

dispondrá la seguridad de la zona por personal según recomendación del 

SEI; 

 

c) Si la aeronave se encuentra en plataforma , dispondrá la evacuación de la 

aeronave y todos los pasajeros y tripulación, así como  el traslado de la 

aeronave a la zona de seguridad que no ponga en riesgo la continuidad de 

las operaciones aeronáuticas; 

 

d) Si la aeronave se encuentra en taxeo con dirección a la pista principal, 

dispondrá la interceptación y escolta por vehículos de rescate  hasta la zona 

de seguridad establecida. 

 

e) Comunicara de inmediato al Instituto Peruano de Energía Nuclear (IPEN) , 

en caso que el material sea radioactivo; 

 

f) Despachara una móvil como Puesto de Coordinación Móvil hacia un punto 

de espera predeterminado; 

 

g) Verificara que se comunique con todos los organismos y personal 

involucrado en la vuelta a la normalidad en caso de controlar la emergencia. 

En caso se declare la Alerta III, efectuar los procedimientos contemplados 

en la Sección II.    

 

Responsable: Supervisor de Transportes, o quien lo reemplace. 

 

7.3.3 Puesto de Coordinación Móvil (PCM) 

 

a) Mantendrá comunicación permanente con el centro de Operaciones de 

Emergencia (COE), informando al detalle la evolución de la emergencia. 

 

b) Estará a órdenes del Coordinador del Plan. 
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Responsable: Coordinador EHS and Community Affairs o quien lo 

reemplace. 

 

7.3.4 Administración del Aeródromo 

 

a) Convocará al COE, activará la Cadena de Notificación, según corresponda, y 

los procedimientos de emergencia a través del Coordinador de la Emergencia;  

 

b) Activará la condición de Alerta II del aeródromo a las  dependencias 

involucradas en el Plan, alertándolas con respecto a la naturaleza de la carga 

de la aeronave; 

 

c) Se mantendrá en permanente contacto con el Coordinador de Emergencia y 

supervisará:  
 

I. Si fue efectuada la comunicación con los hospitales y ambulancias; 
 

II. Si el personal de los servicios SEI, de seguridad y médicos han sido 
alertados; 

 
III. Si se obtuvo información detallada del tipo de mercancía que genera la 

emergencia; 
 

IV. Si fue transmitida la información a los bomberos; 
 

V. Si se ha notificado a la DGAC; 
 

d) Comunicará a las dependencias inicialmente contactadas sobre el retorno del 
aeródromo a la normalidad o, en caso que se declare la Alerta III, procederá a 
iniciar las acciones contenidas en la Sección 2 de este Plan. 

   

Responsable: Gerente del Campo,  o quien lo reemplace. 

 

7.3.5 Jefatura de Operaciones del Aeródromo 

 

a) Como integrante del COE, actuará de acuerdo a las funciones   especiales 

en su calidad de Coordinador de la Emergencia; 

 

b) Brindará el apoyo logístico, a fin de que las Brigadas especializadas 

cumplan con el control de la Emergencia de la manera más eficiente; 

 

c) Se mantendrá en permanente contacto con el Administrador del Aeródromo 

y el Centro de Operaciones de Emergencia (COE).   

 

Responsable: Supervisor de Transportes, o quien lo      reemplace. 
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7.3.6 Servicio de Salvamento y Extinción de Incendios (SEI) 

 

a) Recibida la Alerta II y , procederán al lugar de la emergencia, el Jefe SEI 

determinara el área de operaciones para materiales y mercancía peligrosas, 

ingresando a la zona de riesgo únicamente al personal especializado y 

debidamente equipado; 

b) Verificaran en las publicaciones autorizadas para verificar las características 

y propiedades de la sustancia peligrosa involucrada; 

  

c) Solicitaran el apoyo de profesionales en el área química o representantes de 

la empresa proveedora de insumos químicos  disponibles en le 

campamento; 

 

d) El personal SEI, delimitara físicamente las áreas de operaciones en el lugar 

de la emergencia; 

 

e) El personal SEI buscara la mayor información de la sustancia o material 

peligroso involucrado; 

 

f) Deberá preparar una zona de descontaminación para las personas y 

equipos involucrados; 

 

g) De tener conocimiento de la existencia de material radioactivo, solicitara el 

apoyo especializado del IPEN; 

h) Realizara el retiro o neutralización del material peligroso fuera del área de 

movimiento; 

 

Responsable:  Jefe del Grupo SEI. 

 

7.3.7 Comunicaciones 

 

a) Declarada la Emergencia (ALERTA III), el Gerente del Campo 

(Administrador del Aeródromo) convoca al COE, y asume las 

responsabilidad de las comunicaciones y las notificaciones del evento; 

b) El Jefe de Comunicaciones de turno ( Ver Anexo 2 – Red Primaria) es el 

responsable de dotar los equipos necesarios de comunicaciones  tanto al 

COE  como a las brigadas que intervengan en la emergencia y facilitar la 

fluidez de las comunicaciones y notificaciones que la emergencia amerite; 

 

c) Remitirse al  Anexo Nº 2 – Red de Comunicaciones; 

 

d) Las notificaciones externas son efectuadas por el Gerente General. 
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Responsable: Jefe de Comunicaciones,  o quien lo 

reemplace. 

 

7.3.8 Seguridad 

 

a) establecerá un cordón de seguridad en el área de la emergencia; 

 

b) Mantendrá a todas las personas a una distancia no menor de 600 metros del 

área de operaciones, dependiendo de la sustancia y las condiciones 

reinantes en la zona; 

 

c) Dispondrá de los equipos de seguridad perimétrica de la zona. 

 

Responsable: Coordinador EHS and Community Affairs, o 

quien lo reemplace. 

 

 

7.3.9 Servicios Médicos 

 

a) Se comunicara a los centros hospitalarios y/o de la situación presentada 

para que tomen las precauciones del caso, cuando el número de personas 

afectadas sea numeroso; 

 

b) Se informará la personal médico involucrado el tipo de sustancia o material 

peligroso involucrado para que se tomen las precauciones del caso; 

 

c) El personal médico permanecerá en la zona de espera (zona fría) para 

atender a las personas afectadas; 

 

d) Comunicara a los centros hospitalarios, ambulancias y personal médico 

involucrado en la emergencia la vuelta a la condición de normalidad en caso 

se controle la emergencia. 

 

Responsable: Jefe Médico, o quién lo reemplace. 

 

 

7.3.10 Propietario y/o Embarcador de la Sustancia Peligrosa 

 

Suministrara información adicional al Administración del Aeródromo, o al Centro 

de Operaciones de Emergencia (COE), detallando lo siguiente: 

 

1. Nombre y cantidad de la sustancia peligrosa involucrada; 
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2. Ubicación de la sustancia involucrada; 

3. Hoja de datos técnicos, características y riesgos de la sustancia 

involucrada; 

4. Nombre, dirección y/o teléfono del proveedor del a sustancia 

involucrada. 

 

Responsable: Representante de la Compañía Aérea  y/o 

propietario de la carga. 

 

7.3.11 Otras Entidades (especificar) 

 

Pluspetrol Peru Corporation S.A., mantiene una póliza para atención de salud y 

emergencias con la Empresa RIMAC EPS, en caso de emergencias medicas y/o 

accidentales se activara la red de Centros de Atención Hospitalaria y Asistencial, 

asimismo en estos casos, el área médica (Supervisor Medico) efectúa las 

coordinaciones con los Centros Hospitalarios de EsSalud y el MINSA de la 

localidad de Lima. 

 

7.3.12 Cadena de Notificación 

(Ver Sección 2, 2.16) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

8. Sección N° 8. - EMERGENCIAS OCASIONADAS POR DESASTRES NATURALES 

8.1 DESCRIPCIÓN DE LA EMERGENCIA 

 
El aeródromo se presenta vulnerable a los siguientes tipos de desastres naturales: 

  

a) tormentas; 
 

b) inundación; 
 

c) terremotos. 
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La respuesta inmediata del Plan de Emergencia en determinadas situaciones será imposible, 
especialmente durante el período en que se verifica la emergencia. Sin embargo, la 
aplicación de medidas  preventivas es de extrema importancia. 

8.2 PROCEDIMIENTOS EN CASO DE FENÓMENOS METEOROLÓGICOS 

 

8.2.1 Torre Afis  

 

a) Cuando sea necesario, mantendrá una continua observación de los cambios en  
las condiciones  meteorológicas del aeródromo; 

 

b) Notificará al Coordinador de Emergencia sobre el peligro potencial del fenómeno 
que se aproxima; 

 

c) Alertará oportunamente a las aeronaves bajo su jurisdicción sobre las 
condiciones meteorológicas previstas en el aeródromo. 

 

 Responsable:  Jefe de Turno de Torre AFIS, o quien lo reemplace. 

 

 

8.2.2 Centro de Operaciones de Emergencia (COE) 
 

a) Inspeccionará todas las instalaciones y equipos de plataforma y pista en cuanto 
a la vulnerabilidad de los mismos a los efectos del fenómeno; 

 

b) Inspeccionará el sistema para la fijación de aeronaves estacionadas, notificando 
a los respectivos explotadores, cuando sea pertinente;  

 

c) Una vez anunciada la previsión del fenómeno meteorológico mantendrá 
permanente contacto con el personal de la Torre AFIS del aeródromo para 
mantenerse informado de la progresión del fenómeno; 

 

d) Mantendrá en alerta a las dependencias del aeródromo involucradas en el plan 
de emergencia: 

 

e) Efectuará una evaluación de los daños causados, informando los resultados al 
Gerente del Campo. 

  

Responsable: Supervisor de Transportes, o quien lo reemplace. 

 

 

8.2.3 Administración del Aeródromo 

 
a) Convocará el COE; 
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b) Dispondrá las acciones requeridas para preparar el aeródromo para las 
condiciones adversas del tiempo; 

 

c) Coordinará con la autoridad meteorológica correspondiente;  
 

d) Mantendrá informado al personal del aeródromo sobre la progresión del  
fenómeno; 

 

e) Mantendrá informados a los explotadores de aeronaves y a la DGAC.  
 

Responsable:  Gerencia del Campo, o quien lo reemplace. 

 

8.2.4 Jefatura de Operaciones del Aeródromo  

 

a) Como integrante del COE, actuará de acuerdo a las funciones   especiales en 

su calidad de Coordinador de la Emergencia; 

 

b) Apoyará al Administrador del Aeródromo en las labores de preparar el 

aeródromo para enfrentar la emergencia; 

 

c) En el caso de ponerse en riesgo las operaciones aeronáuticas se emitirá el 

respectivo NOTAM informando lo acontecido; 

 

d) Verificará el estado de las instalaciones del aeródromo, indicando los puntos 

vulnerables que pudiesen afectar a las operaciones del aeropuerto; 

 

e) Dispondrá el retiro de equipos y material que pudiese verse afectado por los 

fenómenos meteorológicos; 

 

f) Verificará el sistema de drenaje del aeródromo; 

 

g) Informará al Administrador del Aeródromo cualquier información de interés; 

 

h) Una vez finalizado el fenómeno meteorológico dispondrá de la inspección del 

área de movimiento previniendo cualquier inconveniente que pudiese afectar 

las operaciones aeronáuticas.  

  

 Responsable: Supervisor de Transportes, o quien le reemplace. 
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8.2.5 Servicio de Salvamento y Extinción de Incendios (SEI) 

 

a) El personal de Salvamento y Extinción de Incendios (SEI) se mantendrán en 

Alerta I en su respectiva base, atento a cualquier eventualidad; 

 

b) Procederá a guardar todo los equipos y accesorios que pudiesen verse 

afectados por el fenómeno meteorológico; 

 

c) Intervendrá ante cualquier suceso que pudiese presentarse a consecuencia 

del fenómeno meteorológico como cortocircuitos, inundaciones, incendios, etc. 

 

d) En caso de requerir algún apoyo de organismos externos , lo solicitara al 

Administrador del Aeródromo, y al Centro de Operaciones de Emergencia 

(COE); 

 

e) Apoyara las labores de  evacuación si fuese necesario en apoyo del personal 

de seguridad.  

 

 Responsable:  Jefe del Grupo SEI. 

 

 

8.2.6 Comunicaciones 

 

a)  Declarada la Emergencia, el Gerente del Campo (Administrador del 

Aeródromo) convoca al COE, y asume las responsabilidad de las 

comunicaciones y las notificaciones del evento; 

 

b)  La Jefe de Comunicaciones de turno (Ver Anexo 2 – Red Primaria) es el 

responsable de dotar los equipos necesarios de comunicaciones tanto al COE 

como a las brigadas que intervengan en la emergencia y facilitar la fluidez de 

las comunicaciones y notificaciones que la emergencia amerite; 

 

c) Remitirse al  Anexo Nº 2 – Red de Comunicaciones;  

 

d)  Las notificaciones externas son efectuadas por el Gerente General. 

 

Responsable:   Jefe de Comunicaciones,  o quien lo  reemplace. 

 

 

8.2.7 Seguridad 

 

a) Apoyará en las operaciones de evacuación de las instalaciones del aeródromo; 
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b) Inspeccionará el perímetro de las instalaciones y accesos a fin de poder 

detectar alguna anormalidad a consecuencia del fenómeno; 

 

c) Informará al Centro de Operaciones de Emergencia y al Administrador del 

Aeródromo de cualquier novedad; 

 

d) Apoyará a las personas que requieran de apoyo para protegerse de los efectos 

del fenómeno; 

 

e) Verificará el cerrado de puestos de acceso, de interiores al área de plataforma, 

debiendo de extremar las medidas de seguridad al retorno a la normalidad, 

para no perder el control del personal en áreas restringidas; 

 

f) Cada puesto de control a cargo de G4S, deberá ser cerrado, luego de la 

evacuación de todo el personal en el área, permaneciendo así, hasta que el 

Centro de Operaciones de Emergencia (COE), comunique lo contrario. 

 

Responsable: Coordinador EHS and Community Affairs, o quien lo 

reemplace. 

 

8.2.8 Servicios Médicos 

 

a) Inspeccionará los botiquines de primeros auxilios en cuanto a la cantidad y 
fecha de validez de los suministros; 

 

b) Reforzará el material de emergencia que sea de mayor consumo. 
 

Responsable:  Jefe Médico, o quien lo reemplace. 

 

 
8.2.9 Cuerpo General de Bomberos Voluntarios del Perú 

 
NO APLICABLE. 

 

 
8.2.10 Otras Entidades (especificar) 

 

Pluspetrol Peru Corporation S.A., mantiene una póliza para atención de salud y 

emergencias con la Empresa RIMAC EPS, en caso de emergencias medicas y/o 

accidentales se activara la red de Centros de Atención Hospitalaria y Asistencial, 

asimismo en estos casos, el área médica (Supervisor Medico) efectúa las 

coordinaciones con los Centros Hospitalarios de EsSalud y el MINSA de la localidad 

de Lima. 
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8.2.11 Cadena De Notificación 

(Ver Sección 2, 2.16) 
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8.3 PROCEDIMIENTOS EN CASO DE TERREMOTOS O MOVIMIENTOS SÍSMICOS 

 

8.3.1 Torre Afis 

 

a) En caso de presentarse algún movimiento sísmico en el Aeródromo, 

coordinará con la Administración del Aeródromo la inspección del Área de 

movimiento del Aeródromo con la finalidad de detectar alguna irregularidad 

que pueda afectar las operaciones aeronáuticas; 

 

b) Suspenderá toda salida y/o aterrizaje de aeronaves así como cualquier 

desplazamiento en el área de movimiento del Aeródromo hasta que no le sea 

confirmado por el Administrador del Aeródromo de que no existe riesgo 

alguno; 

 

c) De encontrarse cualquier novedad que impida el normal desarrollo de las 

operaciones aeronáuticas, coordinara con Planeamiento de Vuelo para la 

emisión de un NOTAM informando la situación. 

 

d) Toda información de Emergencia será anotada en el “Registro de 

Emergencia” (Anexo 7). 

 

Responsable: Jefe de Turno de Torre AFIS, o quien lo reemplace.  

 

 

8.3.2 Centro de Control de Operaciones (CCO) 
 
NO APLICA 

 

 

8.3.3 Centro de Operaciones de Emergencia (COE) 

 

a) Dispondrá de un vehículo para que realice la inspección al área de movimiento 

del Aeródromo a fin de encontrar cualquier normalidad que púyese afectar las 

operaciones aeronáuticas del Aeródromo; 

 

b) En caso de verse afectada las operaciones aeronáuticas informara al 

administrador del Aeródromo; 

 

c) En caso de que el Centro de Operaciones de Emergencia no se encuentre en 

condiciones de operar a consecuencia de la Emergencia, se trasladara a otro 

lugar aparente, pudiendo ser el Puesto de Coordinación Móvil. 

 

Responsable: Supervisor de Transportes, o quien lo reemplace. 
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8.3.4 Puesto de Coordinación Móvil (PCM) 

 

a) Estará a cargo del Coordinador EHS and Community Affairs y dará 

cumplimiento a lo estipulado en el presente documento; 

 

b) Estará ubicado en un lugar seguro en donde se impartirán las ordenes para el 

control de la emergencia; 

 

c) Dispondrá las acciones a seguir por el Jefe Médico en caso la situación lo 

requiera; 

 

d) Mantendrá comunicación permanente con el Centro de Operaciones de 

Emergencia (COE); 

 

e) Solicitara cualquier requerimiento adicional en caso la situación lo amerite; 

 

Responsable: Coordinador ESH and Community Affairs o quien lo 

reemplace. 

  

 
8.3.5 Administración del Aeródromo 

 
a) Convocara el COE; 
 

b) Dispondrá las acciones requeridas para evaluación de daños ocurridos tras el 
fenómeno, y de acuerdo a la magnitud de los mismos implementar las 
acciones que corresponda; 

 

c) Mantendrá informados a los explotadores de aeronaves y a la DGAC, sobre la 
situación del Aeródromo, respecto al fenómeno natural. 

 

Responsable: Gerencia del Campo, o quien lo reemplace. 

 
8.3.6 Jefatura de Operaciones del Aeródromo 

 

a) Como integrante del COE, actuará de acuerdo a las funciones   especiales en 

su calidad de Coordinador de la Emergencia; 

 

b) Coordinará con la Torre AFIS la emisión de un NOTAM cuando exista algún 

impedimento a consecuencia de la emergencia que impida el normal desarrollo 

de las operaciones aeronáuticas; 

 

c) Coordinará con los usuarios de Plataforma ( Contratista ) para el apoyo en la 

movilización de victimas o si fuera necesario la participación de brigadistas en 

las operaciones de apoyo a la emergencia; 
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d) Si la emergencia fuera de noche, coordinará el apoyo de reflectores para la 

inspección en el área de movimiento; 

 

e) Verificará el estado de las instalaciones del Aeródromo, identificando los 

puntos vulnerables que pudiesen afectar a las operaciones del aeródromo, 

informando a la Administración del Aeródromo cualquier novedad.  

 

Responsable: Supervisor de Transportes, o quien  lo reemplace. 

 

 
8.3.7 Servicio de Salvamento y Extinción de Incendios (SEI) 

 

a) Realizará una inspección en las instalaciones del Aeródromo para detectar 

cualquier situación que pudiese poner en riesgo la integridad de sus ocupantes 

a consecuencia del movimiento sísmico; 

 

b) Apoyará a la Administración del Aeródromo, con la inspección del área de 

movimiento del Aeródromo, con la finalidad de detectar cualquier situación que 

pueda poner en riesgo  las operaciones del Aeródromo; 

 

c) Informará de inmediato al Centro de Operaciones de Emergencia, a la 

Administración del Aeródromo de cualquier novedad detectada  con respecto 

al suceso. 

 

Responsable:  Jefe del Grupo SEI. 

 
8.3.8 Comunicaciones 

 

a) Declarada la Emergencia, el Gerente del Campo (Administrador del 

Aeródromo) convoca al COE, y asume las responsabilidad de las 

comunicaciones y las notificaciones del evento; 

 

b) El Jefe de Comunicaciones de turno (Ver Anexo 2 – Red Primaria) es el 

responsable de dotar los equipos necesarios de comunicaciones  tanto al COE  

como a las brigadas que intervengan en la emergencia y facilitar la fluidez de 

las comunicaciones y notificaciones que la emergencia amerite; 

 

c) Las notificaciones externas son efectuadas por el Gerente General. 

 

Responsable: Jefe de Comunicaciones,  o quien lo 

reemplace. 
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8.3.9 Seguridad 

 

a) Apoyara en las operaciones de evacuación de las instalaciones del 

Aeródromo; 

 

b) Inspeccionará el perímetro de las instalaciones y accesos a fin de poder 

detectar cualquier anormalidad a consecuencia del fenómeno; 

 

c) Apoyara a las personas que requieran de apoyo para protegerse de los efectos 

del fenómeno; 

 

d) El personal de seguridad de G4S mantendrá la vigilancia permanente en los 

puestos de acceso al Aeródromo, luego de la evacuación de todo el personal 

en el área, permaneciendo así hasta que el Gerente del Campo (Administrador 

del Aeródromo) comunique lo contrario. 

 

Responsable: Coordinador EHS and Community Affairs, o 

quien lo reemplace. 

 

 
8.3.10 Servicios Médicos 

 

a) El Supervisor Medico al disponerse la evacuación de emergencia del 

Aeródromo, conformará un equipo de apoyo médico; 

 

b) Dispondrá del material médico necesario para la atención de cualquier 

emergencia que pudiese presentarse; 

 

c) Dispondrá de camillas al personal de Brigadistas; 

 

d) Coordinara con los Centros Hospitalarios de la Ciudad de Iquitos y/o Lima, 

para cualquier apoyo adicional, de acuerdo a la situación presentada. 

 

Responsable: Jefe Médico, o quien lo reemplace. 

 

 
8.3.11 Cuerpo General de Bomberos Voluntarios del Perú 

 

NO APLICA 

 

 

8.3.12 Otras Entidades (especificar) 
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Pluspetrol Perú Corporation S.A., mantiene una póliza para atención de salud y 

emergencias con la Empresa RIMAC EPS, en caso de emergencias medicas y/o 

accidentales se activara la red de Centros de Atención Hospitalaria y Asistencial, 

asimismo en estos casos, el área médica (Supervisor Medico) efectúa las 

coordinaciones con los Centros Hospitalarios de EsSalud y el MINSA de la localidad 

de Lima. 

 

 

8.3.13 Cadena de Notificación 

(Ver Sección 2, 2.16) 

 

 

 

 

 

 

 

9. Sección N° 9- EMERGENCIAS OCASIONADAS POR MULTITUDES 

(VER PROGRAMA DE SEGURIDAD DEL AERÓDROMO) 
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10. Sección N° 10 - EMERGENCIAS MEDICAS 

 

10.1 DESCRIPCIÓN DE LA EMERGENCIA 

 

Acción de urgencia que involucre a una o más personas y/o que se origina por exposición a 

mercancías peligrosas, o la ingesta de alimentos u otro que puedan ocasionar el deterioro 

acelerado de la salud en el Aeródromo. 

 

10.2 TORRE AFIS 

 

En caso de producirse una emergencia médica en una Aeronave que se encuentra rumbo al 

Aeródromo de Las Malvinas o que haya despegado de éste, la Torre  AFIS al recibir la 

notificación deberá  pedir  al Comandante de la Aeronave  el mayor detalle posible de la 

situación de la(s) victimas, información que será notificada de inmediato  al  SEI,  Servicio 

Médico y al Coordinador de la Emergencia. 

 

Toda información de Emergencia será anotada en el “Registro de Emergencia” (Anexo 7); 

 

Responsable: Jefe de Turno de Torre AFIS, o quien lo reemplace.  

 

10.3 CENTRO DE OPERACIONES DE EMERGENCIA (COE) 

 
a) Activará el Plan de Emergencia del Aeródromo; 
 
b) identificará el tipo y magnitud de la emergencia, informando a la Administración del 

Aeródromo; 
 
c) supervisará la aplicación de los procedimientos operativos establecidos para el socorro 

y la  atención de las víctimas; 
 
 

d) mantendrá contacto permanente con la Administración del Aeródromo  mientras dure la 
emergencia. 

 
 Responsable: Supervisor de Transportes, o quien lo reemplace. 
 

10.4 ADMINISTRACIÓN DEL AERÓDROMO 

 

a) Convocará al COE; 
 
b) activará la Cadena de Notificación, de acuerdo a lo indicado en la   

                       Sección 2, 2.16, según corresponda;  
 

c)  Supervisará que los servicios SEI y médicos hayan sido alertados y se  encuentren 
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interviniendo en la emergencia; 
 

d) ordenará  las acciones para la evacuación de las victimas a centros    de atención 
médica externos, de ser necesario. 

 

Responsable: Gerencia del Campo, o quien lo reemplace. 

 

 

10.5 JEFATURA DE OPERACIONES DEL AERÓDROMO 

 

a) Como integrante del COE, actuará de acuerdo a las funciones   especiales en su 

calidad de Coordinador de la Emergencia; 

 

b) Coordinará con la Torre AFIS la emisión de un NOTAM cuando exista algún 

impedimento a consecuencia de la emergencia que impida el normal desarrollo de las 

operaciones aeronáuticas; 

 

c) Coordinará con los usuarios de Plataforma (Contratista – CORPESA) para el apoyo en 

la movilización de victimas o si fuera necesario la participación de brigadistas en las 

operaciones de apoyo a la emergencia; 

 

Responsable: Supervisor de Transportes, o quien lo                                            

reemplace. 

 

10.6 SERVICIO DE SALVAMENTO Y EXTINCIÓN DE INCENDIOS (SEI) 

 
a) Se dirigirán a los puestos de espera según lo solicitado por el piloto o según previas 

instrucciones; 
 

b) Estabilizará a las personas afectadas de acuerdo a las instrucciones de la llegada de la 
brigada médica; 

 

c) Apoyará en la evacuación de las víctimas y coordinará con el médico a cargo las acciones 
para afrontar la emergencia; 

 

d) En caso de una emergencia médica originadas por mercancías peligrosas, adoptará los 
procedimientos descritos en punto 7.2.7 de la Sección 7 de este manual; 
 
Responsable:  Jefe del Grupo SEI. 
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10.7 SEGURIDAD 

 

a)     Establecerá un cordón de seguridad en el área de la emergencia; 

b)   En caso de incidente radiológico, mantendrá alejadas a todas las personas, excepto 
bomberos, a una distancia no menor de 600 metros del lugar de la emergencia. 

 

Responsable: Coordinador EHS and Community Affairs, o quien lo 

reemplace 

 

10.8 SERVICIOS MÉDICOS 

 

a) Solicita a la Torre AFIS la reconfirmación de la Emergencia con el fin de implementar la 

estrategia de atención a los afectados a su arribo al Aeródromo ; 

 

b) Si se tratara de una emergencia originada en el Aeródromo o sus inmediaciones, 

acudirá conjuntamente con las brigadas y personal de apoyo a la emergencia; 

 

c) Efectuará la evaluación de las personas afectadas, y el tratamiento primario que 

corresponda; 

 

d) Se comunicara a los centros hospitalarios y/o  clínicas de la situación presentada para 

que tomen las precauciones del caso, cuando el número de personas afectadas sea 

numeroso; 

 

e) El personal médico permanecerá en la zona de espera (zona fría) para atender a las 

personas afectadas; 

 

f) Comunicara a los centros hospitalarios, ambulancias y personal médico involucrado en 

la emergencia la vuelta a la condición de normalidad en caso se controle la emergencia. 

 

Responsable:  Jefe Médico, o quién lo reemplace. 

 

10.9 OTRAS ENTIDADES (especificar) 

 

Pluspetrol Peru Corporation S.A., mantiene una póliza para atención de salud y emergencias 

con la Empresa RIMAC EPS, en caso de emergencias medicas y/o accidentales se activara 

la red de Centros de Atención Hospitalaria y Asistencial, asimismo en estos casos, el área 

medica (Supervisor Medico) efectúa las coordinaciones con los Centros Hospitalarios de 

EsSalud y el MINSA de la localidad de Lima. 
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10.10 CADENA DE NOTIFICACIÓN 

(Ver Sección 2, 2.16) 
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11.1 - ANEXO 1 
 

 

PLANO RETICULADO DEL 
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11.2 - ANEXO 2 
 

 

RED DE COMUNICACIONES 
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RED  PRIMARIA 
 
 
      
 
 
 
 

            Anexo 
Gerente del Campamento 
Jorge Aguilar              5993 
 
Supervisor de Transportes        
Alfredo Velarde / Francisco Orlandini     5973    
Jefe Médico 
Juan Bailetti / Luis Castañeda      5911 – 5916 
 
Supervisor EHS  
Douglas Rodríguez / Miguel Malazquez                                            5905 – 5955 
 
Supervisor de Medio Ambiente      5906 – 5923 
Carlos Pacheco 
 
Acción Comunitaria       5997 – 5933 
 
Jefe del Grupo SEI 
Oscar Ortiz        5989 
 
Superintendente de Recursos Humanos  
Francisco Ballén / Luis Alcócer                  5935 
 
Superintendente de EHS                                                                   
José Huamán / Yván Ancka      5955 
 
Superintendente de Comunicaciones  
Carlos Polo / Javier Santibáñez      5990 

 

CENTRAL TELEFÓNICA LAS MALVINAS: 411-7100 ANEXO 5900 

TELÉFONO DE EMERGENCIAS LAS MALVINAS (24 Horas): 411-7100 ANEXO 5900 

CENTRAL TELEFÓNICA LIMA: 411- 7100 
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COMITÉ DE CRISIS -  LIMA 

 

Gerente de Producción 

Luis Silvestre        5179 

 

Gerente EHS and Community Affairs 

Nelson Soto  5121 

Gerente Ejecutivo 

Roberto Ramallo       5119 

 

Gerente Recursos Humanos 

Juan Cavagnaro       5361 – 5360 
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INDICATIVOS OPERACIONALES DE COMUNICACIONES 
 

CARGO INDICATIVO 

Jefe de  Aeródromo JULIET ALFA 

Jefe de Seguridad JULIET SIERRA 

Jefe de Operaciones JULIET OSCAR 

 
 

Autoridad Aeronáutica  
 
 Dirección de Seguridad Aérea – DGAC: 
 
      615 – 7450 Directo 
      615 – 7800 Anexo 1372  

 

 Operaciones:  615 - 7823 
 

 Aeronavegabilidad: 615 - 7810 
 

 Seguridad de la Aviación y Mercancías Peligrosas:  
 

     615 – 7800 Anexos 1653 / 1654 
 

 OSOA (OFICINA SUPERVISIÓN DE OPERACIONES  AÉREAS) 
 
     574 – 8668 /  99364418 
 

 Coordinación Técnica de Aeródromos 
 
     615 – 7800 Anexos 1513 / 1579  

 

 Coordinación Técnica de Navegación Aérea 
 
     615 – 7881 Directo 
     615 – 7800 Anexos 1527 / 1659  
  

 Coordinación Técnica de Operaciones 
 
     615 – 7823 Directo 
     615 – 7800 Anexos 1518 / 1570 
 

 Coordinación Técnica de Aeronavegabilidad 
 
     615 – 7869 Directo 
     615 – 7800 Anexos 1627 / 1453  
    

 Sub – Centro de Salvamento Aeronáutico Nº 3 (ALA AÉREA Nº 3) -  Arequipa - ALA   
      

  Teléfonos:  (054) –  255900 
   255688 
             256000 Anexo 146 
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 Comando Grupo 3  
 
  Teléfonos:  574 – 2501 
     574 – 2505 
 
  Comando ALA 2 GRUPO 8 
   
  Teléfonos :  574 – 1010 Anexo 2390 
 
 Comisión de Investigación de Accidentes de Aviación (CIAA) 
 

   Teléfonos:  615 – 7488 Directo 
 

   615 – 7800 Anexos 3020 / 1460. 
 
 
 Instituto Nacional de Defensa Civil 

 
Teléfono:  225 – 9898  
Emergencias  115   
    

 CORPAC – Lima 
 Parte Aeronáutica 
 
   Torre de Control: 708-1000 Anexo: 1160 
   Jefe Operaciones: 708-1000 Anexo: 1151 
 
 
 
 

RED SECUNDARIA 
 
 
Equipo Motorola  (VHF) 
 

CANAL 01 ............................................................................................ TRANSPORTES 
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11.3 - ANEXO 3 
 

 

CAPACIDADES DE LOS 
CENTROS HOSPITALARIOS Y 

ASISTENCIALES 
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CENTRO MÉDICO 

CAMPAMENTO LAS MALVINAS 

 

UBICACIÓN Campamento 

TELÉFONOS 5916 – 5911 

 

 

ESPECIALIDADAES 

 

Medicina General 

Tópico 

Rayos X,  

Laboratorio 

 

PERSONAL 01 médico 

01 enfermero 

01 técnico laboratorista 

CAPACIDAD camas 
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En caso de Emergencia comuníquese inmediatamente con ALO RIMAC 411-4111, 
donde un médico operador lo atenderá y de  acuerdo a la gravedad del caso, se evaluará su situación y 
coordinará la solución más eficiente y segura  para usted   (Ambulancia, Médico a domicilio etc.),  la 
atención será con la presentación del carnet del afiliado y un documento de identidad. 
 
Caso contrario Acuda a la Clínica afiliada más cercana, presentando su carnet de afiliado a Rímac 
Internacional EPS. 
 
En casos de suma gravedad el afiliado podrá ser atendido en cualquier centro de salud afiliado o no, en 
todo el país  y deberá comunicar que es afiliado a EPS Rímac para el pago de la atención 
correspondiente. 
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11.4 - ANEXO 4 
 

 

CAPACIDAD DEL SERVICIO 
DE SALVAMENTO Y 

EXTINCION DE INCENDIOS 
EN EL LOTE 88 
LAS MALVINAS 
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El Servicio de Extinción de Incendios SEI asignados al Aeródromo de Las Malvinas, es 

prestado por una Empresa Contratista debidamente capacitada y que cuenta para ese 

propósito con Bomberos miembros del Cuerpo General de Bomberos Voluntarios del Perú, 

con experiencia en Servicio Contra Incendios Aeronáuticos, y estas debidamente evaluados 

tanto por la Empresa Contratista como por la Empresa Pluspetrol Peru Corporation S.A.  

 

El Servicio de Extinción de Incendios asignado al Aeródromo cuenta con el siguiente 

equipamiento: 

 

 
I.    VEHÍCULOS: 

 
01 CAMIÓN   

Marca: ROSENBAUER 

Modelo: PANTHER 4x4 

Año de Fabricación: 2000 

Motor: CUMMINS 450 HP 

Combustible: Diesel 2 

Capacidad     1500 gal. Agua y 150 gal.  AFFF 

Agente extintor complementario  250 kls. Polvo químico 

Capacidad de descarga   1,500 gpm. 

Equipo de comunicación   Radio VHF 

Extintores Portátiles   02 CO2 de 20 y 15 Lbs..  

     01 Púrpura K de 20 Lbs.  

Ubicación        S.E.I. 

 

01 CAMIÓN CISTERNA 

 

Capacidad      3500 gal. 
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II.   EQUIPOS DE PROTECCIÓN CONTRA INCENDIOS: 

 Traje de aproximación aluminizado     02 

              Traje encapsulado Nivel A                                                              01 

 Cotonas contra incendio      04 

Guantes contra incendio      04 

Cascos contra incendio      04 

Equipo de respiración auto contenido (SCBA)    04 

Manta para quemados (First aid blanket)    04 

 

III. HERRAMIENTAS Y OTROS 

2 corta cinturones de seguridad (cuchillas anaranjadas) 

3 botellas de repuesto de ERA marca DRAGER 

1 linterna negra marca MSA 

2 linternas negras recargables marca STREAMLIGTH 

4 mangas inifugas color verde y blanco 

2 collarines cervical (STIFNECK y PHILA: COLLAR) 

4 ERA (arnés, botella y mascara) 

1 cilindro de oxígeno medicinal con válvula y manómetro de presión marca CATALINA 

CILINDERS mascarilla y bigotera 

1 máscara con bolsa de reservorio marca AMBU 

1 aspirador de secreciones pedal o manual marca AMBU 

1 equipo de comunicaciones VHF marca ICOM 

1 sirena marca FEDERAL 

1 disco circular de repuesto 

4 chalecos de RESCATE color naranja con amarillo 

1 botiquín de primeros auxilios 

2 pares de guantes dieléctricos 

1 panel del cuerpo de bomba estructural 
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2 mangueras de nylon de 1¾” x 30 mts. c/u 

1 mangueras de nitrilo de 2½” x 30 mts. 

1 pitón de combinación con la llave de cierre de 1½” marca ELKHART 

1 halligans 

1 barreta pequeña 

1 manguera de nitrilo de 2½” 

1 llave stillson 

1 pitón de combinación con llave de cierre de 2½” marca PROTEK Nº de serie A5071235 

1 pitón de combinación con llave de cierre de 1½” marca ELKHART 

1 pitón con eductor para espuma de 1½” marca PROTEK 

1 Bifurco de una entrada de 2½” x 02 salidas de 1½” con llaves de corte 

2 llaves de ajuste para embones de aluminio marca ELKHART 

1 llave de aluminio para válvulas de PDG 

2 acoples doble hembra de 2½” de bronce 

2 acoples doble hembra de 1½” de bronce 

2 reducciones de 2½” x 1½” con tapa 

1 comba de goma 

1 comba de fierro de 1.5 Kg. 

1 tijera corta hojalata grande de corte recto color rojo marca BLUE POINTS 

1 arco de sierra 

1 espansor hidráulico-manual marca HIDRO-RAM 

1 caja de metal color rojo para herramientas 

10 destornilladores 

3 tijeras corta hojalata mediano color rojo, amarillo y verde 

1 cincel de mango rojo (corta frío) 

2 alicates de corte 

1 alicate 

1 llave francesa regulable de 10” 

1 motosierra circular marca PARTNER 

1 cizalla manual de 24” 

2 hachas chicas con pico y mango de caucho 

2 palas planas 

2 machetes 

1 canastilla para manguera rígida de 2½” 

2 acoples de 2½” NH-STORN de aluminio – acero 
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1 acople doble hembra de 2½” 

2 camillas plegables marca FERNO 

1 hacha de leñador con aislador eléctrico color rojo 

2 hachas pico de bombero grande 

2 machetes con mango de madera 

1 barreta tipo pata de cabra de 36” marca ROUGHNECK 

4 conos de seguridad 

1 carrete electro manual con manguera de 30 mts. Para descarga de PQS con boquilla 

difusora y llave de corte 

2 llaves “F” 

1 manezuela 

2 mangueras de nylon de 1¾” x 30 mts. c/u 

1 pitón de combinación con llave de cierre de 1½” marca ELKRHAT 

1 extintor de CO2 15 Lb. Marca BADGER 

1 esfera de PQD de 450 Lbs. Púrpura K 

1 extintor de PQS 20 Lbs. Púrpura K marca ANSUL 

1 cilindro de nitrógeno 

1 gata de 20 toneladas 

1 llave de rueda con una palanca 

1 calza color naranja 

2 calzas de madera (triangular y cuadrada) 

5 grilletes 

1 bifurco con entrada de 2½” x dos salidas de 1½” con llaves de cierre 

2 llaves de ajuste para embones, de aluminio marca ELKHART 

1 escalera de extensión de 3 cuerpos 

1 bichero de fibra de vidrio 

1 cuñete de concentrado de espuma AFFF 

1 escalera de aluminio de un solo cuerpo 

2 manguera rígidas 

1 extintor de CO2 de 20 Lbs. Marca ANSUL 
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IV.   EQUIPOS EXTINTORES 

 

AERÓDROMO: 

Sub Estación PQS ANSUL 20 Lbs 

Sala de Espera PQS ANSUL 20 Lbs 

Control de Equipajes CO2 General 10 Lbs. 

Sala de espera H2O SENTRY 2.5 gln 

Estación SEI PQS ANSUL 30 Lbs 

Plataforma PQS ANSUL 30 Lbs 

Plataforma PQS ANSUL 30 Lbs 

Plataforma PQS ANSUL 125 Lb 

Plataforma PQS ANSUL 10 Lbs. 

Plataforma PQS Badger 125 Lbs 

Torre de control CO2 Badger 15 Lbs 

   

HELIPUERTOS:                                                                                                                                                   

Pit de comb. PQS Badger 125 Lbs 

Pit de comb. PQS Ansul 30 Lbs 

Pit de comb. PQS Ansul 30 Lbs 

Almacen de Quimicos PQS Gloria 6 Kg 

Almacen de Quimicos PQS Gloria 6 Kg 

Almacen de Quimicos PQS Ansul 30 Lbs 

Oficina de CSM PQS Ansul 30 Lbs 

Helipuerto-03 Espuma 
Fire 
Walker 

135 Lts 

Helipuerto-03 PQS Ansul 30 Lbs 

Helipuerto-01 Espuma 
Fire 
Walker 

135 Lts 
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Helipuerto-01 PQS Ansul 30 Lbs 

Helipuerto-02 Espuma Ansul 33 Glns 

Helipuerto-02 PQS Ansul 30 Lbs 

Oficina de Columbia PQS Gloria 6 Kgs 

Taller de Columbia PQS Gloria 6 Kg 

APU Columbia PQS AMEREX 20 Lbs 

Helipuerto-04 Espuma Ansul 33 Gls 

Helipuerto-04 PQS Ansul 30 Lbs 

PIT de  Comb. PQS General 30 Lbs 

Helipuerto - 05 PQS Gloria 6 Kg 

Helipuerto - 06 PQS YUKON 125 Lbs 

Helipuerto - 06 PQS Ansul 30 Lbs 

Helipuerto -07 PQS Ansul 125 Lbs 

Helipuerto - 07 PQS Ansul 30 Lbs 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

0001294 733



Código: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobación:   27/03/2013 95 de 121 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56 

ANEXO 15.-  PLAN DE EMERGENCIA AERÓDROMO MALVINAS 

Versión: 3  Fecha de impresión:14/07/2014  Página  95 de 121 

11.5 - ANEXO 5 

PLAN GENERAL DE 
EVACUACIÓN 
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OBJETIVO 

 
El SEI formará Brigadas de Apoyo con personal voluntario capacitado en Primeros Auxilios y 
Evacuación en caso de incendios y/o desastres naturales. 
 

 
FINALIDAD 

 
La finalidad de estos procedimientos son las siguientes: 
 
a) Cualquier información de incidentes o accidentes deberán ser informados al personal del SEI 

quien dispondrá del conocimiento habilidad del personal para comandar las Brigadas y así 
mismo suministrar los instrumentos necesarios que sirvan de guía, consulta permanente, 
orientación y control para el personal de las Brigadas de Apoyo en caso de incendios 
estructurales y/o desastres naturales.  

 
b) Optimizar los procedimientos de Evacuación en las instalaciones de la empresa. 
 
c) Capacitar al personal de Brigadas de Apoyo como primera respuesta en caso de incendios, 

primeros auxilios, traslado de pacientes críticos, rutas de salida, puntos de acopio, manejo 
de botiquín y técnicas de  evacuación en la empresa. 
 
 

ALCANCE 
 
Los presentes procedimientos son de obligatorio cumplimiento por todo el personal que conforma 
las Brigadas de Apoyo. 

 
 

FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES DE LA BRIGADA DE EVACUACIÓN 
 

 
1.-   La Brigada de Evacuación deberá asumir la acción correspondiente a su tarea específica. 
 
2.-   La Brigada de Evacuación deberá coordinar con las otras brigadas (Brigadas de 

Prevención de Incendio y Primeros Auxilios), en caso estas se encuentren establecidas. 
 
3.-   El coordinador de evacuación como los demás miembros de la Brigada deberá realizar 

inspecciones periódicas de seguridad. 
 
4.-   La Brigada de Primeros Auxilios deberá estar instruida, capacitada y/o comandada por el 

Jefe Médico para un mejor conocimiento de la organización y manejo de las emergencias 
medicas. 

 
 
5.-  La Brigada de evacuación  deberá  verificar que las rutas de escape no presenten 

obstáculos que impidan el acto de evacuación y expongan al personal a riesgos 
innecesarios (IMPORTANTE: Pasadizos, puertas, escaleras, pasamanos, etc., es deber, 
informar su estado de operatividad.) 
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6.-  La Brigada deberá verificar que las rutas de escape se encuentren debidamente señalizadas  
que se indiquen los lugares y direcciones que presenten seguridad al evacuar al personal 
de sus puestos de trabajo. 

 
7.-  Instruir al personal de cada una de las Áreas de la Empresa sobre los métodos y 

procedimientos de seguridad a seguirse, antes, durante y después del acto de Evacuación. 
 
8.-  El Coordinador de Evacuación de cada una de la Áreas de la Empresa deberán de 

verificar el buen funcionamiento de las puertas y salidas de emergencia. 
 
9.-  La Brigada de Evacuación deberá  inspeccionar periódicamente las áreas de seguridad 

interna y externa destinadas para la ubicación del Personal. (Comunicar al personal  
existencia de las mismas). 

 
10.-  La Brigada de Evacuación deberá de mantener informado al Centro de Operaciones de 

Emergencia (COE), sobre las condiciones y necesidades en que se encuentran los 
“Equipos Básicos de Emergencia”. 

 
11.- Se consideran como “Equipos básicos de Emergencia”: linternas, hachas, megáfonos, 

cascos, máscaras, cuerdas, equipos portátiles de extinción de incendios y botiquín de 
primeros auxilios, equipos de comunicación portátiles para casos de emergencia. 

 
12.-  La Brigada de Evacuación deberá coordinar con la Brigada de Primeros Auxilios, a cargo del 

Paramédico de Turno  para la Evacuación de Víctimas (heridos) hacia lugares 
predeterminados, como la sanidad del campamento  y/o  otros centros como: hospitales, 
clínicas más cercanas. 

 
13.-  La Brigada de Evacuación deberá de establecer un sistema de recuperación por perdida 

de materiales, objetos y equipos según su importancia. 
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11.6 - ANEXO 6 
 

 
TARJETA NORMALIZADA DE 

IDENTIFICACIÓN DE VÍCTIMAS 
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11.7 - ANEXO 7 
 

 

FORMATO DE REGISTRO DE 
EMERGENCIAS 
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REGISTRO DE EMERGENCIAS 

 

       

HORA DE AVISO   ALERTA I  EMERGENCIA N°     

FECHA  TIPO DE ALERTA ALERTA II    

   ALERTA III    

       

   MILITAR  TIPO DE AERONAVE  

   COMERCIAL  MATRICULA   

   PARTICULAR  PROCEDENCIA  

       

 COMPAÑIA  PISTA    

 VUELO    ESTIMADO DE ARRIBO  

       

 

EMERGENCIA: Problema de control de aeronave   Perdida de potencia 

Luces de advertencia de fuego   Fuego en el motor 

Sospecha de artefacto explosivo a bordo   Fallas en el sistema eléctrico 

Sobrecalentamiento de motores   Motores inoperantes 

Pérdida de aceite hidráulico – lubricante   Problemas hidráulicos 

Fallas en el tren de aterrizaje   Despresurización violenta 

Ruidos, vibraciones, problemas estructura   Otros 

DESCRIPCION:  
 
 
 

 
 

OBSERVACIONES:  
 
 

 

   

MERCANCIAS PELIGROSAS A BORDO SI   NO 

   

TIPO   

UBICACION   

   

 

   

RESCATE   VEHICULOS   

  EQUIPOS   

   

CANTIDAD DE H2O   

CANTIDAD POLVO QUIMICO SECO   

ESPUMA   

   

 
 

TERMINO DE LA EMERGENCIA   Jefe de Servicio:  

                                                                                                                                                 
 
OBSERVACIONES:  
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11.8 - ANEXO 8 

 
 

FORMULARIO DE CRÍTICA DE 
SIMULACRO DE ACCIDENTE 

AÉREO 
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FORMULARIO DE CRÍTICA DE SIMULACRO DE ACCIDENTE DE AERONAVE 
AERÓDROMO LAS MALVINAS 

 

SEGURIDAD 
 
1. De los servicios de seguridad (Policía, Serv. Especiales de Seguridad, etc): 

 
 
  
 Nombre del coordinador de seguridad Hora de llegada del serv.  Seguridad 

 
 

2. Número de personas que participaron:  

 
 

3. ¿Hubo en algún momento cambio de mando SI NO 

  en lo que corresponde a la seguridad en el  

  lugar de la emergencia? 

 
      Indíquese por orden el cambio de mando y el organismo representado 

 

Nombre y apellidos Organismo 

  

  

  

  

  

SI NO 
4. ¿Se controlo el tráfico? 

 
                                                                                                     

SI NO 
5. ¿Se adoptaron medidas para proteger 
     los efectos personales? 

 
6. Problemas especiales en materia de seguridad.  
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FORMULARIO DE CRÍTICA DE SIMULACRO DE ACCIDENTE DE AERONAVE 

AERÓDROMO LAS MALVINAS 

 

SERVICIOS MÉDICOS 

 
1 Nombre del coordinador médico 

 
    
 
 Hora de Notificación Forma de Notificación Persona que efectúo la comunicación 

 
 2. 

 
Nombre del medico (e) del área de cuidados médicos y evacuación de víctimas. 

 
 
 
 N° de médicos N° de enfermeros N° de brigadistas 

 
3. ¿Se designo en el lugar de la emergencia una zona de clasificación? 
  
 SI NO 
 
4. ¿Ayudó la ubicación de la zona de clasificación de emergencias facilitar el traslado rápido de las 

víctimas? 
 
 SI NO 
 
 5. Las víctimas estuvieron adecuadamente etiquetadas y clasificadas 
 
 SI NO 
 
 6. ¿Qué medio se empleo para identificar al personal médico y de primeros auxilios (brigadistas) en el 

lugar de la emergencia?. Detalle. 

 
 
 
 
 
 
 
7. Nombre de las organizaciones que participaron.  
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FORMULARIO DE CRÍTICA DE SIMULACRO DE ACCIDENTE DE AERONAVE 

AERÓDROMO DE LAS MALVINAS 

 
 
 

AMBULANCIAS 

 
1.  

 
 
 Hora de notificación Hora de llegada Numero de víctimas 

 
2. Hubo problemas de entrada o de salida al lugar del accidente: 
 

 SI NO 
 

 
En caso sea afirmativo explique los problemas.   
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FORMULARIO DE CRÍTICA DE SIMULACRO DE ACCIDENTE DE AERONAVE 

AERÓDROMO DE LAS MALVINAS 

 
 

HOSPITALES 

 
1.  

 
 
 Núm. de médicos Núm. de enfermeros Otros 

 
2. Número de víctimas 
 
 
3. Clases de lesiones de víctimas recibidas 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 Hora de la alerta Hora de llegada Hora de llegada  

 primera víctima ultima víctima 
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FORMULARIO DE CRÍTICA DE SIMULACRO DE ACCIDENTE DE AERONAVE 

AERÓDROMO DE LAS MALVINAS 

 
 
  

CENTRO DE OPERACIONES DE EMERGENCIA 

 
1. ¿Actúo el jefe del COE de forma que todas las personas adoptaran medidas eficaces? 

 
 SI  NO 
 

2. ¿Se presentaron problemas de coordinación entre los organismos de apoyo? 
 

   SI    NO 

 
 De ser afirmativo, explique los problemas:   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3. Nombre del encargado de Relaciones Públicas 
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FORMULARIO DE CRÍTICA DE SIMULACRO DE ACCIDENTE DE AERONAVE 

AERÓDROMO DE LAS MALVINAS 

 

COMUNICACIONES Y CONTROL 

 
1. Intervino en forma eficaz el puesto de mando móvil 
 

 SI NO 

 
2. Intervino en forma eficaz el centro de operaciones de emergencia 
  
 SI NO 
 
3. Fue efectivo el sistema de llamada al personal 
 
 SI NO 
4. Fue efectivo el sistema de llamada a los médicos 
 
 SI NO 
5. ¿Se recibió e interpreto adecuadamente el mensaje de emergencia? 
  
 SI NO 
6. ¿Los medios de comunicación de los hospitales fueron eficaces? 
 
 SI NO  
7. ¿Surgieron Problemas en las comunicaciones internas? 
 
 SI NO 
 

De ser afirmativo, explique los problemas brevemente: 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

8. Detalle las clases de medios de comunicación utilizados: 
 
a. Radio en ambos sentidos 

 
b. Teléfono 
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c. Intercomunicador 
 

d. Mensajeros 
 

e. Otros (especifique) 

 
 
 

 

 

OBSERVACIONES 

Describa aquellas que juzgue útiles para evaluar este simulacro  
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FORMULARIO DE CRÍTICA DE SIMULACRO DE ACCIDENTE DE AERONAVE 

AERÓDROMO DE LAS MALVINAS 

 

OPERACIONES DE SALVAMENTO Y EXTINCIÓN DE INCENDIOS 

 
 
1. Hora de notificación de la emergencia 

 
       (Hora local – reloj de 24 horas) 

 
2. Organismo o persona que llego en primer lugar a la emergencia. Indicar hora de llegada. 

 
 

     (Nombre de organismo) (Hora local – reloj de 24 horas)  

 
3. Del servicio del Cuerpo General de Bomberos Voluntarios del Perú. 

 
 
     

 Hora de llegada al lugar de la emergencia Núm. aprox. de bomberos. 

  
4. De las medidas de protección contra incendios y características de los agentes extintores utilizados 

 
 

características de los agentes extintores utilizados 

 
 
 
8. De la evacuación de víctimas: 

 
Hora que se evacua a la primera víctima 

      
     

 
 
Procedimiento de evacuación 

 

 
 
      Núm. de víctimas evacuadas        Hora que se evacua a la última víctima 

 
Observaciones: 
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10. Del área de clasificación de urgencias y cuidados médicos 

 
 
 
 Personas Lesionadas  Personas No-lesionadas   Fallecidos 

  
 
 
 Hora de transp.  de la primera víctima Hora de transp. de la ultima víctima 

 
 11. De los servicios que participaron en los primeros auxilios: (colocar el nombre) 

 
 
 
 
 
 
  
  
 Nombre de la persona encargada de los primeros auxilios ¿Cuántas personas participaron? 

 
 12. De las organizaciones que participaron en las operaciones S.E.I. (colocar el nombre) 
 
 

 
 
 
  
 
 

 

Cuantas personas participaron 

 
  SI NO 

¿El diseño de la emergencia se sujetó a lo planificado?  
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11.9 – ANEXO 9 
 

FORMATO DE REGISTRO DE DATOS 
DE HERIDOS 
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REGISTRO DE DATOS DE HERIDOS 
Fecha: _________ 
 

Apellidos y 
Nombres 
Victima 

Nro. de 
Tarjeta 

Prioridad Destino Hora de  
Partida 

Medico 
Responsable 

  I II III IV    

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

 
 
 
 
 

 
 
 
  ............ de ............ de 200....    _____________________ 
                    Jefe  Médico  
                 Firma y Antefirma  
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11.10 - ANEXO 10 

 
 
 
 

CONFORMACIÓN DEL SERVICIO DE 
SALVAMENTO Y EXTINCIÓN DE 

INCENDIOS 
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Este Servicio es prestado por una Brigada de 04 Bomberos con especialidad en Incendios 

Aeronáuticos. 

 

En la Actualidad el servicio viene siendo prestado por una empresa contratada por Pluspetrol Perú 

Corporation S.A., responsabilidad que recae en el INSTITUTO DE DESARROLLO AERONÁUTICO Y 

MEDIO AMBIENTE - IDAMA  

 
 
 
 
CUADRO DEL PERSONAL DEL SERVICIO DE SALVAMENTO Y EXTINCIÓN DE 
INCENDIOS 
 
 
 

 
NOMBRES 

 

 
APELLIDOS 

 
D.N.I. 

 
ESPECIALIDAD 

 
CARGO 

Oscar Ortiz Arellano 09465484 SEI 
JEFE DEL 

GRUPO SEI 

Mauro 
 

Dávila Buendia 
 

25720374 SEI Bombero 

Edy 
 

Araujo Araujo 
 

40672172 SEI Bombero 

Miguel 
 

Quineche M. 
 

25791538 SEI Bombero 

Yuri 
 

Chávez Arenas 
 

29443525 SEI Bombero 

Paúl 
 

Mamani Guevara 
 

40120544 SEI Bombero 
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11.11 - ANEXO 11 
 
 
 
 
 

OTRAS FIGURAS Y FORMATOS 
CONSIDERADOS EN EL PLAN DE 

EMERGENCIA 
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FUERA DEL

AERODROMO

ALERTA  III

Alarma general

Incendio estructural en

el aeródromo

Alerta a través de sistema
de alto parlantes/sirena

del aeródromo

Emergencia debido a

actos de Interferencia

Ilícita

Procedimientos
especiales de acuerdo al
plan de contingencia del

aeródromo

Emergencia debido a

desastres naturales

Alerta a través de
sistema de alto

parlantes/sirena del
aeródromo

EN EL AERÓDROMO

ALERTA III

Alarma General

Accionamiento de la
sirena de la Torre AFIS

Aeronave en vuelo con

dificultad

ALERTA II

Unidades del SEI y
Servicios Médicos (UMA)
posicionados a lo largo de

la pista
Notificación General

Aeronave en vuelo

con dificultad

controlada

ALERTA I

Alarma Local
Bomberos y Servicios

Médicos (UMA)  en
alerta

Accidente de
Aviación

Tipo de
Emergencia

Filtraje de la
InformaciónInformación

sobre
incidente

Accionamiento del Plan de Emergencia del Aeródromo

Emergencia
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FIGURA 1 

 
 
 
 
 
 
CLASIFICACION DE URGENCIA Y CUIDADOS MÉDICOS EN EL LUGAR DEL ACCIDENTE 
DE LA AERONAVE 
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FIGURA 2 
 

BITACORA DEL SERVICIO DE SALVAMENTO Y EXTINCIÓN DE INCENDIOS 
PARTE DIARIO DE OCURRENCIAS 

 
Aeródromo Las Malvinas - Lote 88 

Fecha   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

REGISTRO DE INFORMACIÓN TRANSMITIDA 
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TIPO DE EMERGENCIA 
 
Dependencia  
 
Responsable 
 
Fecha        Turno  
 
      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

 
_______________________ 

Firma del Responsable 
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Advertencia: Las copias impresas de este documento son Copias No Controladas. La Copia Controlada se 

encuentra en el “Sitio para la gestión de documentos EHS y AACC Pluspetrol” (http://documentosehs/). Es 
responsabilidad del usuario verificar la vigencia de este documento antes de su uso. 
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1.  PROCEDIMIENTOS PARA LAS ENMIENDAS 

La  Administración del Aeródromo entregará una copia del presente Manual a los Organismos 
involucrados, para el correcto desempeño de sus funciones. Asimismo, la sede Aeroportuaria 
proveerá las revisiones correspondientes a todos los usuarios de este documento, siendo 
responsabilidad de los mismos mantener su manual actualizado con las respectivas revisiones. 
 
Cada vez que se genere una revisión, ésta estará con una numeración consecutiva e indicará 
la parte del manual que afecta, así como las instrucciones respectivas para llenar el cuadro de 
revisiones y las hojas del manual que deberán ser removidas, cada vez que se apruebe una 
revisión, el Supervisor de Seguridad notificará a través de una carta a los usuarios a fin de que 
tomen conocimiento y procedan a recoger el ejemplar correspondiente, siendo de entera 
responsabilidad de los usuarios mantenerlos en todo momento actualizados con las últimas 
revisiones. 
 
Una vez el usuario reciba su revisión deberá efectuar la actualización inmediata de su manual, 
a partir de ese momento las páginas removidas deberán ser descartadas, por tanto cada vez 
que se efectué una revisión, ésta se asentará en el cuadro de revisiones, anotando el número y 
fecha de la revisión, el día en que se efectuó la inserción de ésta y el nombre de la persona 
que la realizó. 
 
La Jefatura de Seguridad será responsable de llevar el control de la entrega de revisiones a las 
instituciones y organismos involucrados que tengan asignados un ejemplar del presente 
Programa de Seguridad del Aeródromo de Las Malvinas. 

2. PREÁMBULO 

La Empresa Pluspetrol Perú Corporation S.A. viene operando el Aeródromo de Las Malvinas, 
aeródromo que entró en operaciones con Resolución Directoral N° 147-2006-MTC/12 del 09-
08-2006.  Con el objeto de adaptarse a las regulaciones aeronáuticas vigentes y en especial a 
lo estipulado en la RAP. 107 – Seguridad Aeroportuaria, y su revisión 17, hemos elaborado el 
presente Programa de Seguridad AVSEC.  
 
El presente Manual es resultado de la constante preocupación por brindar las ayudas en 
materia de Seguridad Aeroportuaria y su afán de contribuir a la toma de conciencia, a fin de 
poder mejorar la calidad de servicio, permitiendo optimizar la atención que se brinda, aplicando 
la Ley de Aeronáutica 27261, su Reglamento, los Procedimientos de Control Aeroportuarios, 
las Normas y Recomendaciones establecidas en el Anexo 17 de OACI, la Directiva de 
Asesoramiento de la  DGAC con el propósito que el personal involucrado participe decidida, 
activa, efectiva y permanentemente, comprometiéndose a sumar esfuerzos para alcanzar los 
objetivos, teniendo como herramientas los dispositivos legales que establece la Ley. 

3. OBJETIVO DEL PROGRAMA 

 
El objetivo principal de este programa, consiste en proteger el Aeródromo mediante la 
seguridad y eficiencia de la preparación y aplicación de los procedimientos necesarios, de 
conformidad con las disposiciones emanadas por la DGAC y su aplicación a través de la 
Regulaciones Aeronáuticas RAP. 107, RAP. 108 y RAP. 110, para proporcionar protección a 
la Aviación Civil contra los actos de interferencia Ilícita a personas, terminales, instalaciones 
de ayuda a la navegación aérea, aeronaves, equipos al servicio de la aviación civil. 

 

0001325 764



 Código: PRGM-PERMAL-01-02 Fecha de Aprobación:   27/03/2013 5 de 78 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTES 56 y 88 

ANEXO 16 PROGRAMA DE SEGURIDAD AERÓDROMO MALVINAS 

 

 

Versión: 4                                                                                                                         Fecha de impresión:14/07/2014                                         

Este programa ha sido concebido de conformidad con la Directiva de Asesoramiento de la 
DGAC, los requisitos del Anexo 17 de la OACI, la RAP. 107 y su revisión 17, por tal razón la 
administración del Aeródromo adoptará las medidas para evitar que se introduzcan por 
cualquier medio, a las instalaciones y/o a bordo de las aeronaves al servicio de la Aviación Civil 
Nacional e Internacional, armas, explosivos y otros artefactos peligrosos que puedan utilizarse 
para cometer actos de interferencia ilícita. 
 

4. MARCO LEGAL 

4.1 Convenios Internacionales 

 
a) El  Perú es miembro del Convenio de Chicago y como tal en sus artículos 37 y 38, 

está obligado a cumplir con las Normas y Recomendaciones de los Anexos del 
convenio en el mayor grado posible, incorporándolos a su Legislación en el Anexo 17, 
trata sobre Protección de la Aviación Civil contra actos de interferencia Ilícita. 

 
b) La República del Perú es parte en los convenios de Tokio, La Haya y Montreal, y en el 

Convenio sobre marcación de explosivos plásticos para los fines de detección. 
 

c) Los términos y disposiciones de estos convenios tienen fuerza legal en la República 
del Perú en virtud de: 

 
1) Decreto Ley Nº 22091 publicada el 22 de febrero de 1978, Ley Nacional que 

aprueba el Convenio de La Haya. 
 

2) Decreto Ley Nº 22092 publicada el 22 de febrero de 1978, Ley Nacional que 
aprueba el Convenio de Tokio. 

 
3) Decreto Ley Nº 22093 publicada el 22 de febrero de 1978, Ley Nacional que 

aprueba el Convenio de Montreal, inclusive el Protocolo complementario. 
 
4) Resolución Legislativa Nº 26266 publicada el 31 de diciembre de 1993, Ley 

Nacional que aprueba el Convenio sobre la marcación de explosivos. 
 

4.2 Legislación  Nacional 

 
a) Entre las leyes Nacionales pertinentes relativas a la aplicación y el cumplimiento del 

Programa Nacional AVSEC cabe mencionar: 
 

1) Constitución de la República del Perú, Art. 44. 
2) Ley de Aeronáutica Civil Nº 27261, Art. 8 y Disposiciones Transitorias y Final 

Sétima. 
3) Reglamento de la Ley de Aeronáutica Civil D.S. 050-2001-MTC, Art. 13º, 39º, 

49º,  146º y la Cuarta Disposición Complementaria.  
4) Ley de Seguridad de la Aviación del Perú Nº 28404 y su Reglamento Nº 007-

MTC.2006. 
5) Ley de Terrorismo DL. 25475. 
6) Ley de Protección de la Aviación Civil  contra actos de interferencia Ilícita. 
7) Reglamento de Sanciones e Infracciones Aeronáuticas R.M. 004-97- MTC/15.12. 
8) Código Penal D.L. Nº 635 Capitulo II Artículo 280º, 281º, 282º, 283º, 284º, 285º. 
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9) Ley Nº 24710 requisitos, las condiciones y el procedimiento de extradición, tanto 
activa como pasiva. 

10) D.S. Nº 044-93-JUS normas referidas al comportamiento judicial y 
gubernamental en materia de extradición activa. 

 
b) Las regulaciones pertinentes emitidas por la DGAC relativas a la aplicación y el 

cumplimiento del Programa Nacional AVSEC son: 
 

1) Parte-107 de las Regulaciones, Programa AVSEC de Aeropuerto. 
2) Parte-108 de la Regulación, Programa AVSEC Explotador Aéreo. 
3) RAP.-109, Agente Acreditado. 
4) RAP.-110, Mercancías Peligrosas y Transporte de Animales Vivos. 
5) RAP.-111, Servicios Especializados Aeroportuarios. 
6) Manual del Inspector AVSEC de la DGAC. 
7) Circular de Asesoramiento y otras emitidas con relación a AVSEC. 

5. ORGANIZACIÓN DE LA SEGURIDAD DENTRO DEL AERÓDROMO, AUTORIDADES EN 
MATERIA DE SEGURIDAD Y OTRAS AUTORIDADES 

 

5.1 Autoridad de Seguridad Competente 

 
La DGAC es la Autoridad de Seguridad competente en lo referido a todo lo 
relacionado a la Seguridad de la Aviación AVSEC y en cumplimiento a las Normas del 
Anexo 17 de la OACI, por lo que estamos en la obligación de cumplir con todas las 
Normas que emita, así como reconocer la Autoridad de sus Inspectores. 

 
Jefatura  del Aeródromo  de las Malvinas 

 
Según la Organización Funcional de Pluspetrol Peru Corporation S.A., el Aeródromo 
Las Malvinas, depende del Gerente de Operaciones, cuyo titular es el Ing. Jorge 
Aguilar y delega al Superintendente de Producción Ing. Eduardo Conde, quien, a su 
turno es el responsable de la administración y funcionamiento del Aeródromo.  Las 
responsabilidades en materia de Seguridad Aeroportuaria del Aeródromo de Las 
Malvinas incluyen: 
 

 
Seguridad del Aeródromo de las Malvinas 

 
Jefe de Seguridad del Aeródromo de Las Malvinas. 

 
La Jefatura de Seguridad del Aeródromo está a cargo de la Superintendencia de 
Seguridad a cargo del Sr. José Huamán y su reemplazo el Sr. Yvan Ancka, ambos 
tienen asignado el anexo 5955 para cualquier coordinación, a fin de realizar las tareas 
en forma eficaz. 
 
La seguridad del Aeródromo está a cargo del Supervisor de Seguridad y Vigilancia de 
la Empresa G4S, quien depende del Jefe del Campamento, supervisa la labor de 
vigilancia que es desarrollada directamente y es encargada de aplicar medidas y 
procedimientos de protección tanto a los accesos del aeródromo como el registro de 
pasajeros. 
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Sus oficinas tienen asignado los siguientes anexos: Central Telefónica: 411-7100; 
Jefe Campamento: 5938;  G4S: 5919 

 

5.2  Organización del Aeródromo 

 
El Aeródromo de Las Malvinas, está bajo la responsabilidad del Gerente de 
Operaciones (Administrador del Aeródromo) y, cuenta con 5 áreas operativas, que 
reportan directamente a dicha Gerencia y estas son:  

 
1. EHS and Community Affairs - Área de Seguridad Industrial de la cual depende 

el Servicio SEI, asignado al Aeródromo. 
 
2. Torre AFIS  

 
3. Servicio Médico 

 
4. Supervisor de Seguridad y Vigilancia – tiene a su cargo al personal de 

vigilancia privada G4S.  
 
5. Supervisor de Transporte Aéreo.- tiene a su cargo las funciones de apoyo a 

aeronaves en tierra (tales como: manipuleo de equipajes, abastecimiento de 
combustible y servicio de rampa) las que son prestadas por el contratista CSM, 
se adjunta organigrama. 
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ORGANIZACIÓN PLUSPETROL PERU CORPORATION S. A. 
LOTE 88 – LAS MALVINAS 
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ORGANIZACIÓN DEL AERÓDROMO DE LAS MALVINAS 
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5.3 Organización del Área de Seguridad 

 
El Aeródromo de Las Malvinas cuenta con un Supervisor de Seguridad y Vigilancia, quien 
reporta directamente al Jefe de Campamento, y es parte de una de las 5 áreas encargadas 
del manejo operativo del Aeródromo, esta área está a cargo de supervisar y coordinar las 
acciones de vigilancia y seguridad aeroportuaria que son efectuadas directamente por un 
equipo contratado –  G4S 
  

5.4 Competencia 

 
La competencia del control recae en el Supervisor de Seguridad y Vigilancia, el mismo que 
es responsable de la  Seguridad y control de los pasajeros y su equipaje de mano o 
acompañado; en cumplimiento a lo establecido y normado por la Ley de Aeronáutica 27261 
y su Reglamento, la  Reglamentación de Aeronáutica del Perú,  todas y cada una de las 
áreas que realicen alguna función en dichos aeropuertos deberán dar cumplimiento a lo 
establecido en la Ley y su Reglamentación. 

 

5.5 Jefe de Seguridad del Aeródromo - JSA 

 
Seguridad  del Aeródromo  de las Malvinas 

 
Jefe de Seguridad del Aeródromo de Las Malvinas. 

 
La Jefatura de Seguridad del Aeródromo está a cargo de la Superintendencia de Seguridad 
a cargo del Sr. José Huamán y su reemplazo el Sr. Yvan Ancka, ambos tienen asignado el 
anexo 5955 para cualquier coordinación, a fin de realizar las tareas en forma eficaz.  El jefe 
de seguridad del aeródromo deberá: 

 
Depende directamente de la Administración del Aeródromo y debe tener acceso a todas las 
instalaciones del Aeródromo o relacionadas con el mismo. 

 
De acuerdo a las Disposiciones del Anexo 17 de la OACI sobre los servicios de Seguridad 
del Aeródromo, es de competencia del Supervisor de Seguridad y Vigilancia del Aeródromo 

 
 Llevar a cabo estudios, inspecciones e investigaciones de conformidad con los 

procedimientos establecidos. 
 

 Informar respecto a las inspecciones ó investigaciones a fin de generar antecedentes 
de esta función. 

 
 Notificar las fallas graves para que se adopten las medidas apropiadas. 

 
 Llevar a cabo un primer Estudio de Seguridad, así como inspecciones periódicas. 
 
 Ampliar y modificar el Programa de Seguridad del Aeródromo para corregir 

deficiencias y satisfacer las necesidades en materia de Seguridad. 
 

 Asegurarse que el Programa de Seguridad del Aeródromo esté al día y aprobado por 
la autoridad de Seguridad competente. 
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 Supervisar la aplicación de los Procedimientos y Medidas de Seguridad, a fin de que 

sean aplicadas eficazmente. 
 

 Asegurarse de que, desde el punto de vista de seguridad las actividades del personal 
de Seguridad del Aeródromo y de Salvamento y Extinción de Incendios estén 
coordinadas. 

 
 Estimular al concepto de seguridad y la vigilancia por parte de todas las personas que 

prestan servicio  en el Aeródromo. 
 

 Mantener una comunicación eficaz con las autoridades integrantes del Programa de 
Seguridad del Aeródromo. 

 
 Asesorar a las personas encargadas de la Seguridad del Aeródromo y asegurarse de 

que reciban la instrucción necesaria. 
 

 Verificar, inspeccionar y probar cuando corresponda la inspección de los pasajeros y 
de los equipajes de mano, a fin de lograr que dichas actividades se efectúen en forma 
completa, eficaz y rápida. 

 
 Promover y exigir que se disponga de medios eficaces para hacer frente a las 

amenazas y sucesos que puedan ser interpretadas como amenaza a la Aviación Civil. 
 

 Recomendar la inclusión de características de seguridad en los planos e identificar las 
posibles zonas vulnerables, para los casos en que se proyecten modificar las 
instalaciones del aeródromo. 

 
 Llevar una relación de todos los sucesos que puedan constituir interferencia ilícita, y 

por  tanto, afecten las acciones de Aeródromo, tales como: amenazas de bomba, y de 
todos artefactos peligrosos (arma de fuego, armas punzo cortantes, etc.) detectados 
durante la inspección de los pasajeros. 

 
 De detectarse indicios de actos de interferencia ilícita en una aeronave que haya 

despegado del Aeródromo de Las Malvinas, luego del reporte a la Administración del 
Aeródromo, deberá iniciar el análisis de la circunstancia que puedan haber mediado 
en éste hecho a fin de adoptar las medidas que eviten la ocurrencia de estos actos a 
futuro. 

 
 Coordinar los aspectos de seguridad en la operación del Programa de Seguridad del 

Aeródromo. 
 
 

La seguridad del Aeródromo está a cargo del Supervisor de Seguridad y Vigilancia de la 
Empresa G4S, quien depende del Jefe del Campamento, supervisa la labor de vigilancia 
que es desarrollada directamente y es encargada de aplicar medidas y procedimientos de 
protección tanto a los accesos del aeródromo como el registro de pasajeros. 
 
Sus oficinas tienen asignado los siguientes anexos: Central Telefónica: 411-7100; Jefe 
Campamento: 5938; G4S: 5919 
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5.6 Autorización Dicscamec 

 
El servicio de Seguridad y Vigilancia está a cargo de la compañía G4S, cuyos efectivos no 
portan armas de fuego, la misma que se encuentra Normado por la Directiva de 
DICSCAMEC, por tanto, cuenta con sus respectivos Carnet que lo acredita como Agentes 
de Seguridad Particular, así como su reglamentación, instrucción y capacitación, el mismo 
que cuenta con instrucción acorde con lo estipulado por la DGAC. 

 

5.7 Agente de Manipulación del Equipaje 

 
El procedimiento de inspección del equipaje acompañado y el que se transportará en 
bodega, es efectuada por el personal de la empresa contratista CSM, y la estiba y 
manipuleo de dicho equipaje es efectuada por la firma CSM.  

 

5.8 Operadores Aeronáuticos 

 
5.8.1.1. Explotadores de Líneas Aéreas 

 
El Programa de Seguridad del Explotador de la Línea Aérea, indica expresamente los 
Métodos y Procedimientos que seguirá el Explotador para proteger a los pasajeros, la 
tripulación, personal en tierra, las aeronaves y las instalaciones y servicios ante actos de 
interferencia ilícita, cada Programa AVSEC de explotador, el cual incluye como mínimo: 

 
 Objetivos del Programa y la responsabilidad de asegurar su aplicación. 

 
 La Organización de las Funciones y Responsabilidades de Seguridad del Explotador, 

inclusive la designación de un Jefe de Seguridad de Explotador. 
 
 Medidas de Seguridad concretas que incluyen: 

 
Inspecciones de Seguridad de la Aeronave previas al vuelo, ya que la seguridad del 
vuelo comienza en tierra, estas inspecciones se realizarán en la parte interna y 
externa de las aeronaves. 

 
Cotejo del equipaje facturado con los pasajeros que embarcan. 
 
Medidas para proteger la carga, los paquetes de mensajerías y encomiendas courier, 
el correo, los suministros, el aprovisionamiento de abordo y el equipaje facturado. 
 
Tratamiento a pasajeros que están siendo sometidos a procedimientos Judiciales o 
Administrativos, de darse el caso. 
 
Procedimientos para transportar armas en cabina y en la bodega de la aeronave, de 
acuerdo a lo establecido por el Programa de Seguridad  del Aeródromo.  Control de 
accesos a naves estacionadas y protección de las mismas. 
 
Vigilancia de las operaciones de mantenimiento y servicio a las aeronaves. 
 
Planes de Contingencia que incluyan: 
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 Medidas y Procedimientos a seguir en caso de secuestro de aeronaves, sabotaje 
y amenaza de bombas. 

 
 Procedimientos en vuelo cuando se encuentre o se suponga que hay a bordo de 

una Aeronave un objeto sospechoso. 
 
 Evaluación para garantizar la eficacia del Programa, inclusive instrucción 

adecuada del personal y pruebas periódicas y evaluación del Programa de 
Seguridad. 

 
Así mismo se cuenta con una copia del Programa de Seguridad de cada Explotador de la 
Línea Aérea, el cual cumple con los requisitos establecidos en el Programa de Seguridad 
del Aeródromo, en cumplimiento a la Reglamentación de Aeronáutica del Perú. 

6. NIVEL DE AMENAZA 

 
1.  Alta 

  
Este nivel se aplica cuando sucede un hecho generado por un acto de interferencia 
Ilícita o cualquier otro que atente contra la seguridad de las personas e 
instalaciones.  Asimismo, este nivel debería establecerse cuando existen hechos 
que ocurren continuamente y que pueden generar una condición crítica o cuando 
existan informaciones ordinarias y secretas que el aeropuerto puede ser objeto de 
algún tipo de agresión.  (Acto terrorista, zona de conflicto militar, etc.). 

 
2.  Media 

 
Este nivel se aplica cuando existen condiciones que permiten mantener una 
constante alerta sobre circunstancias frecuentes que alteren el normal 
funcionamiento del aeropuerto (huelgas, robos, alteraciones de los servicios 
aeroportuarios, etc.). 

 
3.  Bajo 

 
Este nivel se aplica, cuando se considera que por la ubicación, el desarrollo de la 
actividad pública, y las medidas de seguridad tomadas en el Aeródromo no están en 
peligro de sufrir algún acto que ponga en peligro al aeropuerto y sus operaciones. 
 
El Jefe de Seguridad del Explotador Aéreo, es el responsable de evaluar, analizar y 
determinar el nivel de amenaza actual del Explotador Aéreo y disponer las medidas 
de seguridad que correspondan a cada nivel de amenaza.  Asimismo, deberá 
informar a todos los niveles de la organización lo que le compete. 
 

7.  COMITÉ DE SEGURIDAD DEL AERÓDROMO 

 
El objetivo de este Comité es coordinar y evaluar  la aplicación del programa de seguridad 
(AVSEC) a fin de que vaya siendo modificado en caso de que las circunstancias en el tiempo 
así  lo ameriten. 
 

 
1.  Atribuciones 
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- Evaluar la aplicación del Programa de Seguridad y la adopción de procedimientos y 

medidas destinadas a proteger eficazmente al Aeródromo contra los actos de 
interferencia ilícita. 

 
- Entre las atribuciones del Comité de Seguridad del Aeródromo se deberá incluir lo  

siguiente: 
 

-   Utilizar como Guía el Anexo 17 de la OACI y su Manual de Seguridad para la 
protección de la Aviación Civil Internacional contra actos de interferencia ilícita. 
(Doc. 8973). 

 
-   Organizar evaluaciones e inspecciones de Seguridad a intervalos regulares. 

 
-   Asegurar de que se cumplan las medidas y procedimientos de Seguridad. 

 
-   Recomendar que se incorporen medidas de Seguridad en los Programas de 

Ampliación del Aeródromo. 
 

-   Como documento de consulta y referencia se utilizará el Anexo 17 de OACI y el 
Manual de Seguridad para la Protección de la Aviación Civil, contra actos de 
Interferencia ilícita (Documento Nº 8973) 

 
 
2.  Conformación 

 
El Comité de Seguridad del Aeródromo estará integrado en lo posible por todos los 
organismos participantes en la explotación del Aeródromo que contribuyen al 
establecimiento y la aplicación de las medidas de Seguridad, comprendidos por los 
miembros y otras personas designadas por estos. Deben tenerse en cuenta a las 
siguientes personas y organismos: 

 
-   Gerente de operaciones Presidente  
-   Superintendente De Recursos Humanos 
-   Superintendente de Construcciones 
-   Superintendente de Mantenimiento 
-   Superintendente de Comunicaciones  
-   Supervisor de Seguridad y Vigilancia. 
-   Superintendente de EHS and Community Affairs 

 
El Sub Comité de Seguridad del Aeródromo lo comprende el transporte aéreo y 
seguridad EHS 

Se cuenta con una lista completa de los nombres, títulos, así como cualquier 
otro dato apropiado de todos los miembros del Comité de Seguridad del 
Aeródromo.  
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3.  Fechas de Reunión 

 
Las reuniones se llevan a cabo cada mese dependiendo las necesidades, 
estableciéndose los objetivos y metas a lograr, para lo cual el Supervisor de Seguridad 
elaborará la agenda correspondiente. 

 
4.  Registros 

 
Todas las reuniones son registradas en un libro de actas, que contendrá el detalle y las 
conclusiones de la misma. 

 

8. INFORMACIÓN Y COMUNICACIONES 

 
1. Normas y Documentación DGAC 

 
La Administración del Aeródromo, es la responsable de mantener actualizada  la 
documentación que bajo la forma de Directivas Técnicas Extraordinarias, Normas 
técnicas Complementarias, Circulares de Asesoramiento u otra categoría normativa 
emita la DGAC, como Autoridad de Seguridad competente, en concordancia con lo  
descrito en la RAP. - 11.  

 
2.  Informes a la Autoridad 

 
El operador del Aeropuerto debe remitir mensualmente a la DGAC un consolidado de los 
registros que se mencionan en la RAP.-107.23 (b). 

 
3.  Comunicaciones 

 
El Supervisor de Seguridad del Aeródromo (AVSEC), como órgano dependiente del 
Gerente de Campamento, utilizará este canal para mantener permanente comunicación 
con Organismos Externos a Pluspetrol Perú Corporation S. A., que tengan vinculación en 
materia de seguridad, y obtener la información que le permita minimizar los riesgos a las 
operaciones de la Aviación Civil, en el Aeródromo de Las Malvinas. 

 
4.  Relaciones con los Medios de Comunicación 

 
Toda información que requiera la Prensa que tengan relación con seguridad, será 
proporcionada por el Gerente de Operaciones y comunicada a la Prensa y Medios de 
Comunicación, por medio de la Oficina de Imagen Institucional de la Empresa, de 
acuerdo a los procedimientos que para este tipo de funciones tiene normado Pluspetrol 
Perú Corporation S. A. 
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9. DESCRIPCIÓN DE LAS ACTIVIDADES DEL AERÓDROMO 
 
 

1. Descripción General del Aeródromo 
 

El Aeródromo Privado de Las Malvinas, ubicado  en el Distrito de Echarate, Provincia de 
La Convención, Departamento del Cuzco, está dedicado a operaciones aerocomerciales 
de pasajeros y carga. Siendo sus coordenadas geográficas las siguientes: Latitud.- 11° 
50’ 51.4” S. - Longitud de 072° 56’ 25.3” W. 

 
 

2. Definición y Descripción de las Diversas Zonas y Sectores del Aeródromo 
 
DEFINICIÓN 

 
Aeródromo Nacional.-  Todo Aeródromo designado por el Estado que no se encuentre 
legalmente denominado como internacional, pero si puede recibir vuelos internacionales y 
que necesariamente no cuenta con todas las autoridades requeridas para un Aeropuerto 
Internacional.  

 
Pluspetrol Perú Corporation S.A. es el explotador del Aeródromo de Las Malvinas y es el 
responsable de la operación, mantenimiento y el cumplimiento del acta de compromiso 
de lucha contra el tráfico ilícito de drogas.  Estas obligaciones están anotadas en la 
resolución que autoriza el funcionamiento del aeródromo.  

 
DESCRIPCIÓN DE LAS ÁREAS DEL AERÓDROMO. 

 
- Parte Aeronáutica.  El área de movimiento de un Aeródromo y de los terrenos y 

edificios adyacentes o las partes de los mismos, cuyo acceso está restringido 
(controlado). 

 
- Parte Pública. El área de un aeródromo y los edificios en ella comprendidos a la que 

tiene libre acceso el público no viajero. 
 

- La Parte Pública del Aeródromo está separada de la Parte Aeronáutica por 
diversos ambientes, cuenta con 04 puntos de acceso desde la Parte Pública a 
la Parte Aeronáutica, estos son: 

 
-   Puesto de Control de Inspección de Equipaje e ingreso a Sala de Embarque.  
-   Puesto de Control de Acceso a Rampa 
-   Puesto de Control de Llegada de Pasajeros. 
-   Puesto de Control para Embarque. 
-   Todas las instalaciones restringidas dentro y fuera de la parte aeronáutica, 

cuentan con barreras físicas (rejas, paredes), etc. y puntos de control de acceso 
solo para personal autorizado. 

 
- Plano de Planta del Terminal Aéreo que indica la ubicación del Aeródromo, así como 

las diversas áreas y sectores con su respectiva leyenda, en la que se puede 
diferenciar la Parte Pública de la Parte Aeronáutica). 
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3.  HORAS DE FUNCIONAMIENTO 

 
El Horario de Funcionamiento del Aeródromo es el siguiente: 

 
  11.00 UTC hasta la hora de la puesta del sol (SS). 

 
- VUELOS NACIONALES  NO COMERCIALES 

 
Funciona desde las 11:00 UTC hasta la hora de la puesta del sol (SS), en la 
recepción y salida de aeronaves y pasajeros con destino a Lima, entre otros, fuera de 
este horario deberán efectuarse las coordinaciones para brindar dicho servicios. 

 
 

4. ACTIVIDAD DEL AERÓDROMO 
 

a) Servicios del Aeródromo 
 

ACTIVIDADES 
 

- SERVICIOS DE EXPLOTACIÓN DEL AERÓDROMO 
 

- Salvamento y Extinción de Incendios.-  El Servicio de Extinción de 
Incendios del Aeródromo, cuentan con una brigada de 04 Bomberos 
Aeronáuticos, que presta servicio durante todo el tiempo de autorización de 
funcionamiento diario del aeródromo, depende directamente del Área EHS 
and Community Affairs, la misma que reporta Gerente de Operaciones, el 
equipamiento con el que cuenta está detallado en el Anexo 4 del Plan de 
Emergencia, Pág. 97. 

 
El Servicio es prestado por el contratista especializado, Instituto de 
Desarrollo Aeronáutico y Medio Ambiente – IDAMA, y tiene asignado el 
anexo 5989. 

 
- Comunicaciones.-  El Sistema de Comunicaciones del Aeródromo, con las 

aeronaves en vuelo y los estamentos involucrados con la  operación del 
Aeródromo está a cargo de personal especializado que presta el Servicio 
AFIS,  además de un canal de Emergencia – Canal 16.  La red de 
Comunicaciones  aparece en el Anexo 2 del Plan de Emergencia, Pág. 89.  
 

b) Servicio de Tránsito Aéreo 
 

SERVICIO AFIS 
 

El Aeródromo cuenta con un Servicio de Información de Vuelo de Aeródromo 
AFIS, opera desde las 11:00 horas UTC hasta la hora de la puesta de Sol 
(SS), en forma ininterrumpida y reporta directamente al Supervisor de Transporte 
Aéreo. 
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c) Explotadores Aéreos 
 

EXPLOTADORES DE LÍNEAS AÉREAS 
 

 
- Relación de Líneas Aéreas Nacionales: 

 
- STAR PERU 
- LC BUSRE  
- HELISUR 
- ATSA 
- TRANSAER 
- COLUMBIA  
- AEROMASTER 

 
-  Aeronaves Militares  

   
Operan aeronaves militares fletadas por contratistas. 

 

10. MEDIDAS DE SEGURIDAD EN EL AERÓDROMO 

 

10.1  Seguridad del Aeródromo 

 
Verificación de Antecedentes 

 
En concordancia con lo expuesto en  la  RAP. 107,  Pluspetrol  Perú Corporation 
S.A. cumple con lo dispuesto en la parte 107.31 de la RAP. 107, respecto al chequeo 
de antecedentes policiales y/o judiciales del personal que cumple diversas funciones 
en el Aeródromo y en especial la vinculada a las tareas de seguridad.  Esta 
exigencia se aplica tanto para el personal propio como para el de contratistas 
adscritos al Aeródromo.  

 
 

Control y Supervisión de Accesos 
 

El control  y supervisión de los accesos están a cargo del Supervisor de Seguridad, 
quien reporta directamente al Jefe de Campamento Operaciones y tiene a su cargo la 
supervisión de las funciones que desempeñan el contratista privado C4S. Asignados a 
los puestos de accesos, señalados en el punto 2, de la Descripción de las Áreas del 
Aeródromo. 

 
 

Seguridad de la parte Aeronáutica que no sea el Área de Movimiento 
 

Todo acceso a la zona aeronáutica, es coordinado con el Supervisor de Seguridad o 
quien haga sus veces, debiendo el visitante efectuar el cambio de su documento de 
identidad por un pase de visitante, del mismo modo toda persona que por la necesidad 
de su servicio tenga que ingresar a la zona aeronáutica deberá portar su identificación 
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a la altura del pecho, pudiendo ser intervenido por el personal de Seguridad para 
descartar un posible ingreso No autorizado, debiendo en todo momento dar 
cumplimiento a los Procedimientos de Control de la Reglamentación Aeronáutica del 
Perú. 

 
 

Seguridad del Área de Movimiento 
 

El área de movimiento del terminal aéreo está a cargo del personal de seguridad y 
vigilancia, el mismo que en cumplimiento al manual de Procedimientos de Control 
establece la prohibición de ingreso a la zona de movimiento, limitando el acceso solo 
al personal que se encuentre debidamente autorizado, y porte la evidencia de dicha 
autorización a esta sede aeroportuaria, controlando en todo momento el ingreso a la 
plataforma y los perímetros que colindan con el aeródromo, evitando en todo momento 
el acceso No autorizado de personas y/o animales. 

 
 

Instalaciones, Servicios de Tránsito Aéreo, Comunicaciones y Ayudas a la 
Navegación 

 
Estas instalaciones, como el NDB, están protegidas por una caseta, Tipo Portacan, 
Antenas de Comunicaciones, APAPIS, se encuentran protegidas por mallas metálicas 
y cercos de alambre. 

                     
También cuenta con personal de seguridad del Aeródromo, el cual tiene como función 
controlar y proteger los puntos de acceso a dichas áreas. 

 
Sólo está permitido el acceso a dichas instalaciones al personal que presta servicios y 
desempeñan funciones en dichos equipos e instalaciones (Operadores y Personal de 
Mantenimiento). 

 
Cuenta además con luces de aproximación las que se encuentran fuera de las 
instalaciones del Aeródromo y son protegidas por el personal de Seguridad y 
Vigilancia a través de rondas móviles.  

 
 

ZONA DE CARGA 
 
Cerca de la plataforma está la zona de carga 

 
En un área externa al Aeródromo, el Campamento cuenta con un almacén a cargo  del 
Supervisor de Transportes, área en la que se hace acopio de la carga a embarcarse, 
proceso en el que se efectúa previamente la constatación del contenido de dicha 
carga que es trasladada al Aeródromo en los momentos previos a su embarque 
(debidamente verificada). 

 
 

ILUMINACIÓN 
 

La plataforma no cuenta con iluminación, los accesos al Aeródromo, oficinas de 
Salvamento y Extinción de Incendios y otros lugares del Aeródromo se encuentran 
iluminados por postes permitiéndose de esta forma un mejor control tanto de personas 
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como de vehículos en la zona aeronáutica, las luces son apagadas al termino de las 
operaciones aeronáuticas quedando iluminada solo lo mínimo indispensable, no 
existiendo movimiento de personas. 

 
ZONAS ESTÉRILES 

 
Al tratarse de espacios entre un puesto de inspección de personas, pertenencias y las 
aeronaves, su acceso se encuentra estrictamente controlado. 
El acceso a las zonas de embarque se realiza previa identificación del pasajero con la 
Tarjeta de Embarque (Boarding pass) correspondiente y el registro minucioso del 
equipaje de mano.  El acceso a estas zonas de personal ajeno a la misma, debe 
contar con la autorización del Supervisor de Seguridad ya sea para efectuar labores 
de mantenimiento, limpieza u otra debidamente justificada. 
El registro de equipajes y la extensión de la Tarjeta de Embarque (Boarding pass) se 
efectúa en aplicación del RAP. 107 y RAP. 110, al existir personas que se negasen a 
las inspecciones exigidas se les impedirá el acceso. 

 
VALLAS 

 
El Aeródromo de Las Malvinas, cuenta con un cerco vivo, y el acceso al área pública, 
que separa el perímetro del terminal del resto del campamento cuenta con vigilancia 
en el momento de las operaciones.  Al área pública acceden los vehículos que 
transportan personal, a las diversas bases del campamento, así como vehículos 
menores de Pluspetrol Perú Corporation S.A. y contratistas. 

  
La circulación de estos vehículos cuenta con autorización del Superintendente de 
Campo y está delimitado por mallas metálicas. Al término de las operaciones estos 
accesos son cerrados. 

 

a) Seguridad de Parte Pública 

 
Playa de Estacionamiento.-  Por el reducido espacio solo se permite el ingreso de 
vehículos durante las horas de operaciones, se cuenta con un efectivo de vigilancia al 
ingreso al Terminal. 

 
Los accesos al Terminal de Pasajeros (Sala de espera) y a las áreas restringidas está 
a cargo de la empresa privada de seguridad y vigilancia G4S. 

 

b) Aviación General 

 
Las medidas de seguridad establecidas en este terminal aéreo, son aplicada para 
todos los casos, de acuerdo a los Procedimientos de Control aplicados en este 
Aeródromo, dichos procedimientos concuerdan con lo establecido por los RAP’s 107, 
108, 109, 110 y 111, en materia de seguridad aeroportuaria para todas las 
operaciones aeronáuticas. 
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c) Vehículos 

Los puntos de control de acceso de vehículos, están controlados por personal de 
seguridad del Aeródromo (Agentes de Seguridad y Vigilancia Privada G4S.). 

 

10.2 Control de Seguridad de Los Pasajeros y del Equipaje de Mano 

 
Documentos para el Vuelo 

 
El Área de Transporte Aéreo es la responsable de emitir, administrar y controlar las  
tarjetas de embarque y etiquetas de equipajes. 

 
Identificación de los Pasajeros 

 
Para la llegada de pasajeros al Aeródromo se siguen los siguientes 
procedimientos: 

 
 El Servicio de Seguridad para el control de la llegada de los pasajeros, se instalará 

una hora antes de la hora estimada de arribo de la aeronave; 
 
 Los pasajeros que llegan, deberán abandonar de inmediato la plataforma  y se 

dirigirán a la zona destinada al control de los equipajes. 
 
 El ingreso a esta zona se efectuará en orden, priorizándose el control de aquellos 

pasajeros que sólo transporten artículos de uso personal; 
 
 Está terminantemente prohibido el ingreso en el aeródromo de sustancias o 

materiales peligrosos, tales como: explosivos, armas, licor y/o drogas; 
 
 Está prohibido el ingreso de cámaras fotográficas y filmadoras, excepto previa 

autorización de la autoridad aeroportuaria; 
 
 Todo equipo o herramienta que no tenga Guía de Remisión, al ingresar al 

aeródromo deberá ser registrado en un “Pase de Propiedad” cuyo original quedará 
con el propietario y la copia será archivada por el Departamento de Seguridad.  La 
presentación de este “Pase de Propiedad” es requisito indispensable para retirar el 
equipo o herramienta. 

 
 Se reitera la prohibición del ingreso de armas de fuego, caza, deportivas y/o 

similares. 
 

Todo pasajero que desee abordar un vuelo, deberá seguir los siguientes pasos para el 
chequeo de su vuelo, salida y abordaje del vuelo. 

 
- Para la obtención de la Tarjeta de Embarque (Boarding pass), que es expedida por el 

Área de Transportes el Pasajero deberá presentar su  tarjeta Medica y Documento de 
Identidad Personal (DNI, Pasaporte conteniendo las Visa del País de destino en caso 
de ser necesario). 
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- Luego de ser chequeado con la lista de embarque, el pasajero recibirá el respectiva 
Tarjeta de Embarque (Boarding pass) y una etiqueta correspondiente a su equipaje, 
debidamente codificados. 

  
- Durante este proceso el pasajero que porte herramientas, equipos o cualquier 

artefacto punzo-cortante deberá declararlos para ser registrado en un pase de 
propiedad cuyo original quedará en manos del propietario, una copia se entregará al 
Transportador y al Supervisor de Seguridad y Vigilancia.  El pasajero reclamará estos 
artefactos en el lugar de destino,  presentando el  respectivo pase. 

 
NOTA: No se permite el embarque de diversos tipos de envases (aún vacíos) que 

contengan o hayan contenido productos químicos (mercancías peligrosas). 
 

Normas de Control de Seguridad 
 

Registro con Equipo de Seguridad 
 

 Se reconoce que la inspección y el registro de los pasajeros y su equipaje de mano 
son parte esencial de las medidas de seguridad propugnadas por la OACI, aplicadas 
en esta sede aeroportuaria en cumplimiento a las RAP’s 107, 108 y 110. 

 
 Todos los pasajeros y su equipaje de mano son objeto de inspección antes que se le 

permita tener acceso a una aeronave o áreas estériles y por consiguiente a las 
aeronaves.  

 
NOTA:  Área Estéril.-  Área que media entre un puesto de inspección y las aeronaves 

cuyo acceso está estrictamente controlado. 
 
 Estas reglas son aplicadas a toda persona que pretenda ingresar a una aeronave o 

zona estéril incluyendo tripulaciones y personal del explotador aéreo y  personal propio 
del Aeródromo. 

 
 Está prohibido el paso a toda persona que se niegue someterse a la inspección antes 

de embarcar o entrar a una aeronave o zona estéril. 
 

 Los explotadores tienen la autoridad para negarse a transportar a todo pasajero, a 
quien consideren que constituye una amenaza a la seguridad de la aeronave. 

 
 No se permite que los pasajeros conserven en su poder objeto alguno durante la 

inspección de su persona y de exigírseles que se despojen de todo objeto de metal 
(llaves, encendedores, cortaúñas, artículos envueltos en papel aluminio como 
cigarrillos etc.), antes de someterse a la  inspección. 

 
 Deben hacerse indagaciones si una persona lleva consigo una cantidad excesiva de 

metal por encima del nivel predeterminado.  Solamente una vez llevados a cabo 
satisfactoriamente los procedimientos adicionales, así como la inspección de todos los 
bultos de mano, se permitirá el paso de dicha persona más allá del punto de 
inspección. 

 
 Si el procedimiento normal de inspección no basta para levantar toda sospecha de una 

persona, deberá sometérsele a una inspección rigurosa y/o en su defecto una revisión. 
 Para este fin los equipos detectores de metales manuales resultan ser muy útil. 
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 No se permitirá el embarque de personas que no queden plenamente libres de 

sospecha, mediante los trámites de inspección. 
 
 La revisión de la persona  sospechosa se efectuará en privado. En todos los casos 

deberá efectuarse la revisión con una persona del mismo sexo y de preferencia en 
presencia de un tercero. 

 
El personal de Seguridad, se mantendrá siempre alerta de lo siguiente: 

 
- Maletines de mano y otros artículos que parezcan ser desacostumbradamente 

pesados, los que serán sometidos a una inspección minuciosa  
  

- La salida del campamento de productos naturales de la zona, tales como: frutas, 
maderas, trabajos artesanales, cortezas, raíces, plantas, miel, resinas, pieles, peces, 
carne silvestre, animales, insectos, etc.  

 
Está prohibido el ingreso y por lo tanto, la salida de los siguientes aparatos:  

 
 Cámara fotográfica,  
 Videos Cámaras. 
 Teléfonos Portátiles. 
 Celulares. 

 
- Maletines y Contenedores con doble fondo.  Todos estos artículos deben 

inspeccionarse ordinariamente, mediante una inspección directa, para prevenir 
cualquier posible peligro. 

 
- Los artefactos explosivos ocultos en aparatos electrónicos, eléctricos, de pila o 

accionados por los mismos, pueden ser utilizados contra la Aviación Civil. 
 

- Los aparatos eléctricos, electrónicos o a pilas del equipaje, no deberán transportarse, 
a menos que se haya expresamente autorizado por Pluspetrol Perú Corporation S.A. y 
se haya juzgado que no contiene un artefacto explosivo.  Al respecto las Líneas Áreas 
deberán implantar las medidas que siguen, que son esenciales con respecto a las 
aeronaves que se consideren bajo amenaza: 

 
 Pedir a los pasajeros que declaren si su equipaje acompañado contiene artículos 

electrónicos o de pila. 
 
 Informar a los pasajeros que el equipaje acompañado está sujeto a ser inspeccionado, 

y que si han declarado que sus bultos no contienen aparatos electrónicos o de pila y 
se descubren tales aparatos, es posible que su equipaje no sea transportado. 

 
 Si los pasajeros declaran que tienen tales aparatos, debería  interrogárseles para 

determinar si están razonablemente seguros que nadie más los ha manipulado. 
 

 El equipaje de los pasajeros que por cualquier motivo suscite sospechas, deberá ser 
examinado y de ser necesario, debería llevarse a cabo otra inspección. 
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 Todo equipaje facturado deberá ser inspeccionado y en caso de seguir existiendo 
sospechas sobre dicho equipaje, será sometido a otra inspección en forma manual 
(revisión) en presencia del pasajero. 

 
 Cualquier persona o equipaje de mano puede llevar o contener diversas armas o 

artefactos peligrosos.  Es Importantísimo que cuando se detecte un arma durante la 
inspección de una persona y de su equipaje no se interrumpa la inspección. 

 
 Todo equipaje de mano y equipaje acompañado será inspeccionado, en caso que 

dicho equipaje despierte sospechas de que contiene armas, explosivos o materiales 
peligrosos, se procederá a una inspección manual (revisión). 

 
 Durante la inspección se considerará inspecciones al azar. 

 
 Según las normas internas de Pluspetrol Perú Corporation S. A. están prohibidos 

expresamente el ingreso al campamento de los siguientes objetos: 
 

- Los que están hechos, o pueden ser utilizados para el ataque o la defensa, 
tales como armas de fuego o armas blancas, punzantes, con filo o 
contundentes entre las que se incluyen porras, hachas y bastones cargados y 
provistos de punta. 

 
- Granadas, explosivos o material incendiario. 
 
- Sustancias inflamables, corrosivas, tóxicas, incluyendo los gases, estén 

sometidos a presión o no. 
 
- Imitación de cualquiera de los objetos antes descritos. 
 
- Puede ser también conveniente prohibir que los pasajeros lleven consigo los 

siguientes artículos: 
 

- Todo objeto corriente que pueda utilizarse como arma ofensiva o 
defensiva, por ejemplo: Hachas para picar hielo, bastones de punta 
metálica, navajas de afeitar, tijeras puntiagudas largas, cuchillos, 
herramientas profesionales, recipientes con aerosol. 

 
- Otros objetos que puedan dar lugar a sospechas fundadas. 

 
- Una vez que se haya determinado que la posesión de un objeto, como 

cualquiera de los descritos en los párrafos anteriores no contraviene la 
Seguridad del Lote 56 Campamento de Las Malvinas,  y si se considera que 
no ha habido intención dolosa por parte del pasajero, deberá retirársele el 
artículo y despacharlo como equipaje facturado o que la tripulación lo lleve en 
la bodega de carga, con el correspondiente cupón de reclamo.  Sería 
conveniente que tales artículos se embalaran en un recipiente de material 
opaco. 

 
- En tales casos, debe asegurarse el cumplimiento de las disposiciones Anexo 

18 de la OACI, y el RAP. 110 - TRANSPORTE SIN RIESGO DE 
MERCANCÍAS PELIGROSAS POR VÍA AÉREA. 
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- Cuando en el curso de la inspección se descubran armas de fuego o de otro 
tipo o un artefacto peligroso: 

 

 Retírese el artículo del pasajero, si se descubre durante el curso de la 
inspección manual. 

 

 Inmovilícese el equipaje y notifique inmediatamente al Supervisor de 
Seguridad y aplique el Procedimiento de Control para el Aeródromo de Las 
Malvinas. 

 
 

Controles para Evitar la Mezcla de Diversas Clases de Pasajeros 
 

 Todo pasajero y su equipaje de mano en tránsito o transferencia a otro vuelo, 
deberá someterse al control de seguridad respectivo en caso el Transportador  lo 
requiera. 

 
 Estas medidas serán suficientes para asegurarse de que los pasajeros en 

tránsito y de transferencia no tienen acceso a su equipaje facturado ni contacto 
con otras personas que no han sido inspeccionadas.  Cuando no se haya 
efectuado ningún control total o no pueda hacerse, los pasajeros serán 
inspeccionados antes de subir a bordo. 

 
 Toda persona que tenga que ingresar a la sala de espera, será sometida a una 

inspección previa en el Puesto de Inspección de Acceso a la Sala de Espera. 
 

 Se deberá tener debidamente separado el flujo de pasajeros que embarcan y 
desembarcan en el Aeródromo. 

 

10.3 Control de Seguridad del Equipaje  Acompañado 

 
Procedimientos para Aceptar el Equipaje 

 
La inspección del equipaje acompañado es una medida prevista, en aplicación de las 
normas de seguridad.  Esta inspección se efectúa antes de que el pasajero ingrese a 
la zona estéril.  

 
 Cada Línea aérea, será responsable de la seguridad de sus vuelos y tendrá a su 

cargo el chequeo de la identidad de los pasajeros, de la inspección de su 
equipaje facturado, y del transporte de los mismos. 

 
 Solo será aceptado el equipaje acompañado de las personas que se encuentren 

en la lista de pasajeros preparada y verificada por el Supervisor de Transportes 
del Aeródromo.  Será necesario instituir los procedimientos de seguridad del 
explotador.  Estos tendrán que ajustarse a lo previsto en el Anexo 17 de la OACI,  
que recomienda que se tomen medidas para impedir la introducción clandestina 
de explosivos o artefactos incendiarios a bordo de las aeronaves. 

 
 Es fundamental que el número de pasajeros embarcados en una aeronave, 

coincida con la lista de pasajeros y las Tarjeta de Embarque (Boarding pass) 
expedidas.  Mediante su verificación, debe asegurarse que: 
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 De existir pasajeros de transito en el mismo vuelo y que hayan abandonado 
la aeronave, vuelva a abordar la misma, solamente abordan la aeronave 
pasajeros provistos de las Tarjeta de Embarque (Boarding pass) 
respectivas. 

 Los pasajeros que han finalizado su viaje en este Aeródromo deben 
abandonar las instalaciones del Aeródromo de manera inmediata.  

 

 En algunas circunstancias, será necesario que todos los pasajeros 
abandonen la nave los que deberán retirar todo su equipaje de mano y 
artículos personales para proceder al registro de la nave.  Si debido a 
circunstancias especiales deban identificar su equipaje de mano y efectos 
personales, y de existir  un  pasajero que no se presente, dicho equipaje 
será retirado del que proseguirá el viaje. 

 

 Una vez inspeccionado el equipaje acompañado será colocado en las 
carretas para su transporte a la aeronave, no pudiendo ser manipulado por 
persona ajena al servicio  

 

 Se deberá controlar en el área de manipuleo de equipaje solo el acceso del 
personal debidamente autorizado. 

 
 

Dependencia Encargada del Control de Seguridad del Equipaje 
 

 La inspección y control del equipaje de mano y del equipaje acompañado es 
responsabilidad del Supervisor de Seguridad, quien a través de los miembros de 
seguridad – personal G4S, ejerce esta función en los accesos a la Sala de 
Embarque del Aeródromo.  
Luego de inspeccionado el equipaje acompañado, el personal de G4S. Transfiere 
dicho equipaje, al personal encargado del manipuleo de carga (CSM). 

 
 La inspección y revisión de pasajeros y su equipaje de mano en el Puesto de 

Inspección de Acceso a la Sala de Espera, está a cargo de la Jefatura del 
Aeródromo por intermedio del personal de Seguridad.  

 
 El personal de seguridad del Aeródromo de Las Malvinas (G4S), depende del  

Supervisor de Seguridad y Vigilancia y quien a su vez reporta directamente al 
Jefe de Campamento y son los encargados de la aplicación de los 
procedimientos y medidas de seguridad, dispuestas en el  programa de 
seguridad del Aeródromo  y a lo acordado por el Comité de Seguridad del 
Aeródromo. 

 
 Inspecciones de los pasajeros y equipajes de mano se realizará en los puntos de 

inspección ya establecidos, previos al ingreso a la  Sala de Espera.  En estos 
puestos se instalan la cantidad de personal de seguridad necesario para una 
eficiente y ágil inspección de los pasajeros y su equipaje de mano. 

 
 Durante la inspección de algún pasajero o su equipaje de mano, el encargado de 

la inspección, tendrá la facultad de proceder a una       revisión del  equipaje de 
mano o a una revisión al  pasajero, en caso de ser necesario.  Asimismo, podrá 
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retener cualquier artículo que pueda considerarse como peligroso o que pueda 
ser utilizado para cometer un acto de interferencia ilícita.  

 

a) Normas de Control de Seguridad 

 
No deberá permitirse el transporte de objetos y sustancias prohibidas dentro del 
equipaje facturado como son: 

 

o Drogas. 

 

o Narcóticos. 

 

o Explosivos, granadas o municiones de material incendiario. 

 

o Armas de fuego. 

 
o Sustancias inflamables, corrosivas o tóxicas incluyendo los gases, estén o no a 

presión. 

 

o Material radiactivo. 

 
En caso de encontrar uno de los elementos antes mencionados o que el equipaje 
registrado levante alguna sospecha, el equipaje deberá ser separado y revisado 
manualmente en presencia del propietario al cual no se le deberá permitir acceso del 
equipaje, si se identifica y ubica un objeto prohibido o que puede ser considerado 
como peligroso para la realización del vuelo, deberá seguir registrándose el equipaje 
en mención, en busca de otras Armas, Explosivos y objetos prohibidos, que puedan 
atentar contra la seguridad de la Aeronave en vuelo. 

 
 No se deberá permitir el embarque de pasajeros y su equipaje acompañado y 

de mano que no haya sido objeto de inspección. 
 

b)  Cotejo de los Pasajeros con el Equipaje 

 
 Los explotadores de las Líneas aéreas, son los responsables de establecer los 

procedimientos necesarios de cotejo de pasajeros y su equipaje facturado, estos 
procedimientos deberán cumplir con las siguientes medidas: 

 
  Aceptar y transportar el equipaje facturado únicamente cuando esté 

correctamente marcado en la parte exterior, para permitir su identificación 
con los pasajeros que pertenece.  

 
  Confirmar que el pasajero a quien pertenece el equipaje viaje en ese vuelo. 
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  Asegurarse que antes de embarcarlo en la aeronave, el equipaje facturado 
permanecerá en una zona del Aeródromo a la que solamente tiene acceso 
personas autorizadas. 

 
  A menos que el nombre del pasajero aparezca claramente escrito en la 

parte exterior de cada bulto, habrá que aceptarse  el bulto  presentado. 
 

   Deben entregarse etiquetas de equipaje  por cada bulto. 
 

  El encargado de transportes debe registrar el número total de bultos en el 
registro de pasajeros y en cada etiqueta del equipaje para ayudar a 
recuperar todos los bultos en caso que sea necesario descargarlos. 

 
  Las etiquetas del equipaje deben controlarse estrictamente. 

 
  Una vez aceptado, el equipaje debe mantenerse en un área segura para 

impedir que nadie pueda introducir ningún artefacto u otro artículo peligroso 
en el equipaje. 

 
  Inmediatamente antes de embarcar y cuando sea necesario, confirmar  

mediante el recuento de los pasajeros a bordo de la aeronave, asimismo se 
debe verificar si las tarjetas de embarque corresponden a cada pasajero y 
contar dichas tarjetas comparándolas con el total de los pasajeros en el 
momento de la presentación. 

 
  Cuando se detecte que una persona no se ha embarcado, deberá 

identificarse a esta persona y todos los bultos de su equipaje facturado 
deberán descargarse (o no embarcarse) antes de que parta la aeronave. 

 
  Cuando un pasajero, no se ha embarcado y la identidad del pasajero y la 

razón por la cual no se ha embarcado se desconocen, o cuando por 
cualquier razón el pasajero abandona la aeronave después de embarcarse 
deberá descargarse su equipaje de la aeronave. 

10.4 Medidas Relativas a Determinadas Clases de Pasajeros  

 
a) Personalidades Destacadas y Diplomáticos 

 
NO APLICA 

 
b) Personal del Aeródromo, Explotadores Aéreos y Empresas que Laboran 

dentro del Aeródromo.  (Incluyendo miembros de las tripulaciones) 

Todo el personal del Aeródromo, así como de los usuarios en general que por 
naturaleza de sus funciones deba ingresar a zonas restringidas, se deberán someter a 
los procedimientos de inspección de seguridad propia del Aeródromo, inclusive 
tripulaciones que vistan o no uniforme. 
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c)  Pasajeros Discapacitados 

 
 Los pasajeros físicamente incapacitados, deberán someterse a los controles 

normales de Seguridad debiendo realizarse estas inspecciones en privado y 
utilizando detectores manuales de metal, dependiendo del caso. 

 
 Pasajeros con marcapasos instalados, deberán presentar un certificado médico 

actualizado y se procederá a realizar la inspección en privado.  En estos casos 
resulta muy útil el uso de los detectores manuales de metales. 

 
d) Evacuación Médica 

 
Para toda evacuación médica deberá efectuar las coordinaciones pertinentes con el 
Jefe de Seguridad con el propósito que se le permita el ingreso en ambulancia a la 
zona aeronáutica. 

 
e) Inspección Privada 

 
Se cuenta con un ambiente para la inspección privada teniendo en cuenta el género 
del pasajero, para ser inspeccionada (o) debe ser esta una revisión muy discreta a fin 
de brindar seguridad al equipaje del pasajero. 

 
 

f) Pasajeros Indisciplinados 
 

Pluspetrol Perú Corporation S.A. no permitirá el embarque de pasajeros 
indisciplinados. 

 

10.5 Control de Armas de Fuego, Otras Armas y  Explosivos 

 
a) Reglamentos y Disposiciones Jurídicas 

 
El ingreso de personas con armas a la zona de seguridad restringida o aeronaves 
solamente puede ser autorizada por la DGAC, para lo cual el solicitante deberá 
realizar las coordinaciones pertinentes y oportunas, señalando las razones que 
obliguen a dicha petición.  Cuando personal Policial o Militar del Estado Peruano 
tengan que ingresar por razones exclusivas del servicio, el Jefe de Seguridad del 
Aeropuerto podrá autorizar el ingreso. 

 
 b) Transporte de Armas de Fuego y Medidas de Protección 

 
En lo que respecta a la tenencia autorizada de armas de fuego, en la cabina de 
pasajeros, deberán tenerse presente las orientaciones siguientes: 

 
La Aerolínea será responsable de examinar y aprobar las solicitudes para la tenencia 
autorizada de armas de fuego en la cabina, las Aeronaves de pasajeros de acuerdo a 
las Normas de la DISCAMEC y al Programa de Seguridad de la Aerolínea. 
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 Los exploradores de las Líneas Aéreas podrán negarse a transportar a un 
pasajero armado que consideren que pueda poner en peligro la Seguridad del 
Vuelo. 

 
 Las personas autorizadas a portar armas deberán presentar su licencia de portar 

armas al explotador como, requisito indispensable para que se le autorice su 
embarque. 

 
 Los explotadores de las Líneas Aéreas, aplicarán procedimientos dirigidos a 

asegurarse de que antes de embarcar la persona recibió información completa 
respecto a todas las normas y reglamentos relativos a la tenencia de armas de 
fuego.  

 
Esta información deberá darse en el momento en que la persona armada llega 
para hacer su presentación para el vuelo y antes de iniciar el procedimiento de 
inspección de pasajeros. 

 
 Asimismo, podrán exigir a la persona armada que lea y firme un documento que 

contiene todas las instrucciones pertinentes. 
 
 Debe tener la aceptación de la Seguridad del Aeródromo y del explotador 

responsable de la inspección de seguridad y embarque del vuelo. 
 

 El piloto al mando y todos los miembros de tripulación deberán ser advertidos 
respecto a la ubicación del asiento de cada persona armada a bordo de la 
Aeronave.  Si en un vuelo hubiese más de una persona armada abordo cada una 
de ellas deberá estar notificada de la ubicación del asiento de las otras. 

 
 Los explotadores de las Líneas Aéreas no deberán servir bebidas alcohólicas a 

los pasajeros autorizados a viajar armados, ni se les deberá dejar fumar. 
 

 Los explotadores deberán notificar a todo el personal armado autorizado que no 
deben intervenir en ningún incidente que ocurra durante el vuelo a menos que el 
Piloto al mando lo solicite. 

 
 En cuanto al transporte de armas en el equipaje, deben tenerse en cuenta las 

siguientes orientaciones: 
 

- Antes de manifestar su aceptación, el explotador de la Aeronave debe 
asegurarse de que el arma no está cargada. 

 
- El arma deberá transportarse en una caja resistente para evitar posibles 

daños durante el transporte. 
 

- El arma no deberá quedar en un lugar accesible mientras la Aeronave esté en 
vuelo y no debería ser transportada en el puesto de pilotaje ni conservarla un 
miembro de la tripulación. Para esos casos, se deberá utilizar una caja con 
cerradura inviolable en el compartimiento de equipajes.   
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c)   Explosivos y Medidas de Protección 

 
Todo explosivo es considerado como objeto prohibido para el vuelo, el mismo que 
puede constituir un riesgo importante para la vida, la salud, la seguridad o la propiedad 
teniéndose como consigna permanente la prohibición de transportar por medio aéreo 
dicho material, los mismos que incluyen al material pirotécnico. 

 
d)  Custodia de Personas Detenidas, Presas o Deportadas 

 
Deberán cumplirse con los procedimientos sobre la facultad de portar armas 
concedidas a los encargados de custodiar a las personas detenidas, presas o 
deportadas dentro del Aeródromo, de acuerdo en lo establecido en el Programa 
Nacional de AVSEC.  Asimismo, se deberá de aplicar el procedimiento de Ingreso y 
Tránsito de dicho personal en la zona de seguridad restringida, así como el manejo de 
la información para estos casos. 

 
e) Personal de Seguridad a Bordo con Armas 

 
Solo será autorizado el acceso con armas al personal que haya efectuado dicha 
solicitud pudiendo ser estos miembros de la PNP., o funcionarios del estado Peruano 
que por la necesidad de sus funciones requieren portar dichas armas, los mismos que 
deberá entregar en el puesto de control la autorización de portar arma de fuego 
expedido por la línea aérea.  

 
 

10.6 Seguridad de las Aeronaves 

 
a)  Inspecciones del Área de Movimiento 

 
La inspección del área de movimiento está a cargo del Personal del Área de 
Mantenimiento de Pista y del personal de Salvamento Extinción de Incendios, siendo 
estos responsables de efectuar dicho trabajo evitando en todo momento que existan 
objetos extraños en dichas zonas que puedan poner en riesgo las operaciones 
aeronáuticas, dichas inspecciones se ejecutan antes durante y después de cada 
vuelo, asimismo se revisan todas las luces de dichas áreas.  

 
b) Protección en Tierra de las Aeronaves 

 
Verificación de Seguridad de la Aeronave y Carga antes del vuelo. 

 
Dicha verificación, está a cargo del personal de seguridad de la empresa CSM, 
debiendo comunicar al Supervisor de Transportes Aéreo del Aeródromo en el caso de 
que se encuentre alguna anormalidad que pueda considerarse una amenaza a la 
seguridad del vuelo, con el fin de activar los planes de emergencia correspondientes. 

 
c) Inspección de Aeronaves en Circunstancias de Amenaza  

 
Toda aeronave que se encuentre en situación de amenaza grave, si fuese deberá ser 
trasladada a una zona adecuada para la inspección y desactivación.  Se deberá tratar 
de utilizar la parte del aeródromo más  lejana de las instalaciones críticas. 
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10.7 Respuesta a actos de Interferencia Ilícita 

 
a) Plan de contingencia para la actuación en caso de secuestro o apropiación  ilícita de 

aeronaves; ADJUNTO 1.  
 

b) Plan de aviso de bomba y alerta de bomba en aeronaves, en vuelo y en tierra; 
ADJUNTO 2. 

 
c) Plan de control de multitudes; ADJUNTO 3. 

 
d) Plan en caso de sabotaje; ADJUNTO 4. 
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ADJUNTO 1 
 

PLAN DE CONTINGENCIA PARA LA 
ACTUACIÓN EN CASO DE SECUESTRO O 
APROPIACIÓN ILÍCITA DE AERONAVES 
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RESPUESTA  A UN SECUESTRO DE AERONAVE 

TORRE AFIS 

a) Notificará al Coordinador de Emergencia, informando: 
 
i. Tipo de aeronave secuestrada; 
ii. Explotador; 
iii. Número de vuelo; 
iv. Origen; 
v. Hora inicialmente prevista para el aterrizaje. 

 

b) Tratará, en la medida de lo posible, de obtener las siguientes informaciones, las 
cuales serán transmitidas al Coordinador de Emergencia: 
 
i. Detalles del plan de vuelo; 
ii. Cantidad de combustible a bordo; 
iii. Número y condiciones de las personas a bordo; 
iv. Número de tripulantes, pasajeros y secuestradores; 
v. Número, tipo de armas, explosivos u otro artefacto que pudiera poner en 

riesgo a la aeronave, notados o supuestamente en poder de los 
secuestradores; 

vi. Disponibilidad de cartas a bordo y documentos asociados para la ruta y 
destino pretendidos; 

vii. Número de horas previamente voladas por la tripulación durante la 
operación aérea y tiempo límite establecido de horas para dicha operación 
en condiciones normales; 
 

c) en caso que la aeronave secuestrada aterrice en el aeródromo, insistirá junto al 
piloto para que estacione la aeronave en un puesto de estacionamiento aislado 
de aeronaves; 

 

d) recopilará y transmitirá al Centro de Control de CORPAC - Lima, a través de la 

Estación Aeronáutica, la información necesaria para los fines ATS y SAR. 

  

Responsable:        Jefe de Turno de Torre AFIS, o quien lo reemplace 
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COORDINADOR DE EMERGENCIA 

a) Actuará según lo establecido en el Plan de Contingencia; 
 

b) mantendrá permanente contacto con la Administración del Aeródromo y con el 
representante del explotador de la aeronave secuestrada; 

 
 

c) establecerá una línea directa de comunicación con la entidad gubernamental con 
la cual se harán las negociaciones, en este caso Dirección de Seguridad  Aérea 
– DGAC y a la Policía Nacional del Cuzco; 

d) mantendrá en estado de alerta el SEI y al Servicio Médico, accionando su 
intervención, en caso necesario; 

 

e) elaborará un reporte completo sobre el incidente. 
  

Responsable:                              Supervisor de Transporte Aéreo. 
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SERVICIO DE SALVAMENTO Y EXTINCIÓN DE INCENDIOS (SEI) 

a) Se mantendrá en estado de alerta en sus instalaciones; 
 

b) salvo instrucción contraria del Superintendente de Logística evitará transitar 
cerca de la aeronave secuestrada para acudir a otra emergencia en el 
aeródromo; 

 
c) mantendrá escucha permanente en la frecuencia de emergencia. 

 

Responsable:  Jefe del Grupo SEI, o quien lo reemplace. 

 

SERVICIO DE SEGURIDAD 

a) Actuará, en coordinación con el Gerente de Operaciones Superintendente de 
Logística para el control vehicular en el área de emergencia; 

 

b) mantendrá escucha permanente en la frecuencia de emergencia; 
 

c) reforzará el control de acceso a las dependencias del aeródromo, de acuerdo a 
las instrucciones del Gerente de Operaciones; 

 

d) solamente permitirá el tránsito de vehículos y personas autorizadas en el área 
próxima a la aeronave secuestrada, mediante consulta al Coordinador de 
Emergencia;  

 

e) interceptará a los vehículos y personas sospechosas, identificando y revisando a 
sus ocupantes. 

 

Responsable:  Supervisor de Seguridad, o quien lo reemplace. 
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Superintendente de Seguridad 

ADMINISTRACIÓN DEL AERÓDROMO 

a) Notificará la situación de emergencia del aeródromo a las autoridades de 
Aviación Civil; de acuerdo a la cadena de notificación del aeródromo; 

 

b) coordinará en todo momento, con la autoridad aeronáutica, la estrategia y pasos 
a seguir de acuerdo al desenvolvimiento de los acontecimientos;  

 

c) requerirá al explotador de la aeronave, lo siguiente: 
 

i. número de personas a bordo, origen y destino; 
ii. personas a bordo que padecen de enfermedades; 
iii. mujeres a bordo embarazadas o con niños lactantes; 
iv. existencia, naturaleza y ubicación de mercancías peligrosas; 
v. existencia y tipo de animales; 
vi. cantidad de combustible (en caso de disponer de la información); 

 

d) proporcionará y coordinará los medios y facilidades necesarias para asistir a los 
pasajeros de la aeronave; 

 

e) determinará el suministro de alimentos y refrigerios al personal participante de la 
emergencia en coordinación con el explotador de la aeronave; 

 

e) solicitará al Coordinador de Emergencia que elabore un informe sobre el 

incidente. 

  

Responsable: Gerente de Operaciones,  o quien lo reemplace. 
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ADJUNTO 2 
 

PLAN DE AVISO DE BOMBA Y ALERTA DE 
BOMBA EN AERONAVES, EN VUELO Y EN 

TIERRA 
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PLAN DE AVISO DE BOMBA Y ALERTA DE BOMBA EN AERONAVES, EN VUELO Y EN 
TIERRA 

 

Las amenazas de bomba en aeropuertos, aeródromos y/o aeronaves son comunes y el 
sistema de seguridad del aeropuerto debe estar preparado para afrontarlas. 

 

TIPOS DE AMENAZA 

a) Amenaza de bomba a bordo de aeronave: 

i. en vuelo; 
ii. en tierra. 

 

b) Amenaza de bomba en las instalaciones del aeropuerto; 

 i. Amenaza en la que se proporcionan detalles 

en cuanto a la ubicación de la bomba, hora de detonación, etc.  En este 
caso el área debe ser inmediatamente evacuada. 

ii.  Amenaza en la que no se conocen detalles: 

en tal situación se establece el estado de alerta y se inician las actividades 
de búsqueda del artefacto. 

iii. Amenaza a personas, efectuada de pasajeros en las proximidades del 
terminal.  
 
Se trata de una amenaza específica. 
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RESUMEN DE ACTIVIDADES 

a) Al ocurrir la emergencia, serán accionados los dispositivos previstos en el plan de 
emergencia del aeródromo; 

 

b)   Las primeras informaciones sobre la emergencia serán procesadas por la Torre 

AFIS o el Coordinador de Emergencia. 

 

PROCEDIMIENTOS PARA LA PERSONA QUE RECIBE UNA LLAMADA 

TELEFÓNICA ANUNCIANDO UNA AMENAZA DE BOMBA 

De ser posible, se transferirá la comunicación al Coordinador de Emergencia. 

De no ser posible, se deberá: 

i. prolongar la conversación y, en caso de ser posible, obtener la ayuda de 
otra persona para registrar las informaciones; 

ii. obtener el máximo de informaciones, en particular sobre la ubicación e la 
bomba y hora prevista para la detonación, si la detonaciones directa o por 
comando remoto; 

iii. escuchar atentamente los ruidos del local desde donde es efectuada la 
llamada, tales como ruidos del tráfico, música, perros, o cualquier otro ruido 
que permita identificar el local; 

iv. determinar si el informante es hombre o mujer;  
v. notar la calidad de voz, acento y otras características, como la edad, efectos 

de droga, etc.; 
vi. contactar inmediatamente con el personal de seguridad y proporcionar 

todas las informaciones disponibles. 
 

Para mayor información ver la Cartilla incluida en este Plan. 
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PROCEDIMIENTOS PARA LA PERSONA QUE RECIBE UNA AMENAZA PERSONAL 

a) Mantener a la persona autora o coautora de la amenaza bajo investigación, 
hasta que sea liberada por la unidad policial; 

 

b) anotar el número de personas involucradas en la amenaza, la  características 
particulares, tales como: edad, peso, color de piel, ojos, pelo, ropa y otras 
peculiaridades; 

 

c) observar el tipo de vehículo utilizado, anotando el modelo, número de placa y 
otros medios de transporte que utilicen los autores de la amenaza; 

 

d) notificar al personal policial apostado en el campamento proporcionando todos 
los detalles posibles. 
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RESPUESTA A UNA AMENAZA DE BOMBA EN AERONAVE 

TORRE AFIS 

a) Si se trata de una amenaza de bomba a una aeronave identificada, lo informará 
el piloto de la misma, a través del código de comunicaciones; 

 

b) efectuará los contactos con el Coordinador de Emergencia; 
 

c) orientará a la aeronave amenazada hacia el puesto de estacionamiento aislado 
para aeronaves del aeródromo; 

 

d) mantendrá a las aeronaves que transitan en el área de movimiento de aeronaves 
alejadas por lo menos a 600 metros, con relación a la aeronave amenazada. 

 

COORDINADOR DE EMERGENCIA  

a) Efectuará la filtración de la información, en caso necesario; 
 

b) Realizará las correspondientes notificaciones: 
 

i. al Jefe de Grupo SEI; 
ii. al Supervisor de Seguridad del Aeródromo; 
iii. a la Administración del Aeródromo; 
iv. a la Unidad de Desactivación de Explosivos (UDEX – Cuzco) de la Policía 

Nacional del Perú; 
v. al explotador de la aeronave involucrada; 

 

c) Reportará a CORPAC – Cuzco, sobre la presentación de esta emergencia en el 
aeródromo. 
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PUESTO DE COORDINACIÓN MÓVIL (PCM) 

a) Este puesto se activa en el caso de que la aeronave amenaza ingrese al 
aeródromo; 

 

b) coordinará con la Torre AFIS el desplazamiento de vehículos de emergencia en 
el área de movimiento cuando las circunstancias así lo requieran; 

 

c) se dirigirá al área de Inspección de la aeronave y determinará la zona de 
seguridad; 

 

d) procederá a dar las facilidades para el ingreso al personal a los vehículos de 
Emergencia; 

 

e) dispondrá de los equipos de seguridad para el desalojo del área y seguridad 
perimétrica, de la zona de espera y la zona de inspección de la aeronave; 

 

f) dispondrá las acciones necesarias para la evacuación inmediata de la aeronave; 
 

Responsable : Coordinador EHS and Community Affairs o 

quien lo reemplace. 
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SERVICIO DE SALVAMENTO Y EXTINCIÓN DE INCENDIOS (SEI) 

a) Durante el aterrizaje de la aeronave amenazada se posicionará en las  
proximidades de la pista utilizada, en condiciones de intervenir lo más 
rápidamente posible, en caso de que se produzca la detonación del artefacto 
explosivo; 

 

b) Al estacionar la aeronave en el puesto de estacionamiento aislado de aeronaves, 
se mantendrá en alerta, a una distancia no menor de 400 metros de la aeronave. 

 

Responsable:  Jefe de Grupo SEI,  o quien  lo reemplace. 

ADMINISTRACIÓN DEL AERÓDROMO 

a) Contactará y coordinará las actividades con el Coordinador de la Emergencia; 
 

b) en la eventualidad de una amenaza general de bombas, gestionará junto a la 
Torre AFIS y al Coordinador de Emergencia para alertar a las aeronaves y 
respectivos explotadores sobre dicha amenaza; 

 

c) dependiendo de las circunstancias, notificará al Coordinador de Emergencia para 
que elabore un informe parcial o completo sobre el incidente; 

 

d) gestionará junto al Supervisor de Transporte Aéreo y el Coordinador de la 
Emergencia y el comandante de a bordo, para orientar a los pasajeros de la 
aeronave amenazada hacia un lugar seguro, permaneciendo el equipaje en la 
aeronave;  

 

e) ordenará la suspensión del alerta en caso de que no se encuentre indicios de 
existencia de bomba. 

 

Responsable : Gerente de Operaciones, o quien lo reemplace. 
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EXPLOTADOR DE LA AERONAVE 

El Aeródromo de Las Malvinas, no cuenta con un representante del explotador (es) de 
las aeronaves que operan en dichas instalaciones.  Por lo que cualquier coordinación se 
debe efectuar con el comandante de a bordo que representará al explotador.  

 

1.  Aeronave en el Terminal de Pasajeros  

a) Los pasajeros deberán desembarcar de la aeronave y permanecer en el terminal 
que será aislado para estos efectos, hasta que se efectúen las diversas 
revisiones y despachos de los pasajeros; 

 

b) en la eventualidad de que se encuentre el artefacto explosivo a bordo de la 
aeronave, ésta deberá ser trasladada hacia el puesto de estacionamiento  
aislado para aeronaves.  En caso de que la aeronave no pueda ser trasladada, 
todo el sector de la emergencia será evacuado;  

 
 

c) Se  aplicará, a continuación, los procedimientos indicados en  el “c” a “k” del 
párrafo siguiente; 

 

2. Aeronave en Vuelo 

a) La seguridad de los pasajeros del vuelo es de responsabilidad del explotador de 
la aeronave (comandante de a bordo); 

 

b) Coordinará con la administración del aeródromo los arreglos para que, tan pronto 
la aeronave se estacione en el puesto aislado de aeronaves, se proceda al 
inmediato desembarque de  los pasajeros; 

 

c) Solicitará al Coordinador de la emergencia los medios necesarios para el 
traslado de los ocupantes de la aeronave hacia la sala de embarque del  
aeródromo.  Se tomarán medidas para que se mantenga el aislamiento de los 
pasajeros desembarcados; 

 

d) Los equipajes deberán ser abiertos por sus propios responsables en presencia 
del representante de la aerolínea y del personal de seguridad. Los equipajes 
inspeccionados serán separados, para su posterior entrega; 
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e) la inspección en la aeronave será de total responsabilidad del explotador de la 
aeronave involucrada; 

 

f) alertará al personal bajo su responsabilidad que esté involucrado en la búsqueda 
para no mover, ni tocar cualquier objeto sospechoso y que, en tal situación, se 
llame al personal especializado en explosivos; 

 

g) coordinará con el Supervisor de transportes el traslado de  los equipajes, una 
vez terminada la inspección, hacia  el terminal  de pasajeros para los 
procedimientos de rutina; 

 

h) informará al Coordinador de Emergencia el resultado de la inspección. 
 

Responsable:  Explotador de la aeronave o su representante. 
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RESPUESTA A LAS AMENAZAS DE BOMBA EN LAS INSTALACIONES DEL 

AERÓDROMO: 

TORRE AFIS 

a) Notificará a las aeronaves en vuelo hacia el  aeródromo sobre el estado  de 
emergencia; 

 

b) en caso de que la emergencia se verifique en el terminal de pasajeros,  notificará 
a la tripulación de las aeronaves que se encuentran en el aeródromo  a fin de 
trasladarlas hacia un sector alejado de dicha área; 

 

c) cuando la emergencia se verifique en otra instalación, orientará a las aeronaves 
para que transiten o estacionen en áreas lejanas del lugar de la emergencia. 

 

Responsable: Jefe de Turno de Torre AFIS, o quien lo reemplace. 
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COORDINADOR DE EMERGENCIA 

a) Al recibir la comunicación, hará las correspondientes notificaciones a: 
 

i. Supervisor de Seguridad; 
ii. Administración del Aeródromo; 
iii. Jefe SEI;  
iv. A la persona amenazada , en caso que la amenaza sea dirigida 

específicamente a alguna persona; 
v.    Al personal especializado en desactivación de explosivos (UDEX-Iquitos) de 

la Policía Nacional del Perú; 

b) Alertará a los jefes de oficinas de las áreas bajo amenaza, para que     procedan 
a la evacuación del lugar; 

 

c) verificará que la zona de emergencia sea evacuada, de acuerdo a los  
procedimientos establecidos; 

  

d) supervisará las tareas de búsqueda en las dependencias, conforme a los 
procedimientos establecidos;  

 

e) al identificarse material sospechoso accionará al personal especializado de la 
policía en desactivación de explosivos; 

 

f) en el caso que se concluya la búsqueda sin resultados, se reanudará de la 
operación normal del aeródromo. 

 

Responsable:   Supervisor de Transporte Aéreo. 
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PUESTO DE COORDINACIÓN MÓVIL (PCM) 

a) Se mantendrá en comunicación permanente con el COE; 
 

b) coordinará con la Torre AFIS la movilización de los vehículos de emergencia en 
el área de movimiento de aeronaves; 

  

c) dispondrá las operaciones de búsqueda del posible artefacto explosivo; 
 

d) procederá a la zona bajo amenaza; 
 

e) apoyará en la evacuación de personas de la(s) zona (s) involucrada(s); 
 

f) restringirá el acceso al área(s) involucrada(s); 
 

g) efectuará coordinaciones permanentes con el COE, informando el desarrollo de 
la emergencia; 

 

h) dispondrá la permanencia del personal evacuado en las Zonas de Concentración 
en caso de Emergencia; 

 

i) coordinará y proporcionará las facilidades a los organismos involucrados en la 
emergencia; 

 

j) se dispondrá extremar medidas de seguridad, luego de la Alerta. 
   

Responsable: Supervisor EHS and Community Affairs o quien 

lo reemplace. 
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SERVICIO DE SALVAMENTO Y EXTINCIÓN DE INCENDIOS (SEI) 

 

a) Contactará con el personal especializado en explosivos; 
 

b) permanecerá en alerta mientras se procede a  la búsqueda del explosivo; 
 

c) apoyará en el resguardo del área de emergencia; 
 

d) en caso que se concluya la búsqueda sin resultados, procederá a reestablecer el 
servicio normal. 

 

Responsable:  Jefe de Grupo SEI, o quien lo reemplace. 
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SERVICIO DE SEGURIDAD 

a) Aislará el área bajo amenaza; 
 

b) reorientará, en coordinación con el Coordinador de Emergencia, el tránsito 
vehicular (que conducirá a los ocupantes de la instalación evacuada); 

 

c) dirigirá los ocupantes de la dependencia amenazada en la  evacuación; 
 

d) restringirá el acceso al área de emergencia; 
 

e) auxiliará en la búsqueda del artefacto explosivo; 
 

f) apoya las acciones que disponga las brigadas de la Policía Nacional, UDEX o 
DINOES a su arribo al campamento y las acciones que deba cumplir para el 
control de la crisis; 

 

g) al retornar a la normalidad, suspenderá el aislamiento del área de          
emergencia. 

 

 Responsable: Supervisor de Seguridad y Vigilancia, o quien lo 

reemplace. 
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SERVICIO MÉDICO  

               

a) Dispondrá acciones para alertar al personal médico y de apoyo, en precaución al 
estado de alerta del Aeródromo; 

 

b) Comunicará a las dependencias inicialmente contactadas sobre el retorno del 
aeródromo a la normalidad o, en caso de que ocurra la explosión, procederá de 
acuerdo a lo especificado para el caso de una detonación de bomba.  

 

Responsable: Supervisor Médico, o quien lo reemplace. 
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RESPUESTA A UNA DETONACIÓN DE ARTEFACTO EXPLOSIVO EN EL 

AERÓDROMO 

EXPLOSIÓN EN UNA AERONAVE 

TORRE AFIS 

a) Notificará  al  SEI , Servicio Médico y Coordinador de Emergencia,  lo siguiente: 
 

i. aeronave involucrada en la explosión y el respectivo explotador; 
ii. otras posibles aeronaves afectadas y respectivos explotadores; 
iii. lugar de la explosión; 
iv. número posible de ocupantes (que depende de diversos factores, tales 

como: aeronaves de pasajeros o de carga; si la misma está en movimiento 
o estacionada, tiempo de estacionamiento, etc.); 

 

b) Reducirá el movimiento de rampa en el lugar de la emergencia, para dar el paso 
a los vehículos y personal de apoyo; 

 

c) Si considera necesario cerrará el aeródromo o la zona afectada del aeródromo a 
las operaciones aéreas, y lo notificará a las aeronaves y estaciones ATS 
interesadas, según corresponda.   

 

Responsable:  Jefe de Turno Torre AFIS., o quien lo reemplace. 
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COORDINADOR DE EMERGENCIA 

a) En caso resulten víctimas de la explosión, procederá a la activación del plan de 
emergencia correspondiente a accidente de aviación en el área del aeródromo; 

 

b) Apoya las acciones que disponga las brigadas de la Policía Nacional, UDEX o 
DINOES a su arribo al campamento y las acciones que deba cumplir para el 
control de la crisis; 

 

c) Establecerá una línea directa de comunicación con la entidad gubernamental en 
este caso Dirección de Seguridad  Aérea – DGAC;. 

 

Responsable:  Supervisor de Transporte Aéreo 

 

SERVICIO DE SALVAMENTO Y EXTINCIÓN DE INCENDIOS (SEI) 

 

a) Acudirá al lugar de la emergencia y procederá al rescate de las víctimas, 
tomando las debidas precauciones con respecto a la existencia de otro posible 
artefacto explosivo; 

 

b) Coordinará el establecimiento de un cordón de seguridad;  
 

c) En caso de ocurrir incendio de edificaciones a consecuencia de la explosión en 
la aeronave, coordinará el apoyo de las brigadas de bomberos del aeródromo. 

 

Responsable:  Jefe de Grupo SEI, o quien lo reemplace. 
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SERVICIO DE SEGURIDAD  

a) Aislará el área para facilitar el ingreso del SEI y demás personal operativo 
involucrado en el siniestro; 

 

b) en coordinación con el Coordinador de la Emergencia establecerá un cordón de 
seguridad y ejercerá vigilancia del ingreso de personas ajenas al plan de 
emergencia; 

 

c) asignará personal para el control de acceso en los puntos de ingreso del  
aeródromo; 

 

d) identificará las distintas zonas establecidas en la emergencia; 
 

e) proporcionará escolta a los vehículos involucrados en la emergencia, desde los 
puntos de cita hacia las otras zonas; 

 

f) desviará el tránsito vehicular de modo de facilitar el acceso de los vehículos 
involucrados en el plan de emergencia; 

 

h) apoya las acciones que disponga las brigadas de la Policía Nacional, UDEX o 
DINOES a su arribo al campamento y las acciones que deba cumplir para el 
control de la crisis; 

 

g) se mantendrá en permanente contacto con el Coordinador de Emergencia. 
 

Responsable: Supervisor de Seguridad y Vigilancia,  o quien lo  

reemplace. 
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ADMINISTRACIÓN DEL AERÓDROMO  

 
a)  Notificará la situación de emergencia a las autoridades de aviación civil    conforme lo 

establecido en el Plan de Contingencia; 
 

b) contactará con el  representante del explotador,  para  saber si la aeronave transporta 
carga de mercancías peligrosas; 

 
c) suministrará en coordinación con el explotador de la aeronave, las  informaciones a la 

prensa; 
 

d) supervisará lo siguiente:  
 

i. si el servicio médico ha sido alertado y se encuentra en el punto de reunión o 
en la zona de emergencia; 

ii. si se ha alertado al personal de desactivación de explosivos de la policía; 
iii. si se ha notificado al personal SEI  y se haya trasladado a la zona de emergencia; 

iv. que se haya notificado a las aeronaves sobre la situación de emergencia y 
el cierre del aeródromo; 

v. que se hayan dispuesto los arreglos necesarios para que el área afectada 
en la emergencia sea inspeccionada con el fin de garantizar la conservación 
de las pruebas para la investigación; 

 

e) Verificará el suministro de alimentos y refrigerios al personal  participante de la 
emergencia; 

 

f) Ordenará al Coordinador de Emergencia para que elabore un informe completo 
sobre el incidente. 

 

Responsable: Gerente de Operaciones,  o quien lo reemplace. 
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SERVICIO MÉDICO  

a) Hará una evaluación del número y gravedad de las víctimas y los requerimientos 
médicos necesarios; 

 

b) definirá, con el Coordinador de Emergencia, las zonas de trabajo en el escenario 
(acopio, triage, socorros médicos y transportes) y verificará que acceda a ellas 
sólo el personal autorizado (por razones operativas y de seguridad); 

 

c) iniciará la asistencia a las víctimas priorizándolas según su gravedad, y las 
acondicionará para su traslado a centros de atención hospitalarios; 

 

d) apoyará la continuidad del trabajo de rescate y salvamento, coordinando el 
acceso oportuno de suministros especializados; 

 

e) seleccionará el hospital de referencia para a cada una de las víctimas, según su 
gravedad y tipo de daños, coordinan con el hospital y transporte designados; 

 

f) verificará la movilización oportuna de las víctimas según su gravedad desde la 
zona de traslado, asegurándose que al término del operativo hayan sido 
atendidas todas las víctimas y los pasajeros supuestamente ilesos; 

 

g) mantendrá una lista precisa de los lesionados comprendidos sus nombres, 
destino y situación definitivos; 

 

h) dispondrá medidas para que no haya exceso de personal que disminuya la 
eficiencia del operativo. 

 

Responsable:  Supervisor  Médico, o quien lo reemplace. 
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EMERGENCIA DEBIDO A DETONACIÓN EN ESTRUCTURAS DEL     AERÓDROMO 

TORRE AFIS  

a) Notificará las aeronaves sobre el estado de emergencia del aeródromo; 
 

b) si la emergencia ocurre en la zona de embarque de pasajeros o sus 
proximidades, coordinará el rodaje de las aeronaves a  un sector alejado de 
dicha zona; 

 

c) en caso la emergencia se verifique en otra instalación, orientará a las aeronaves 
para que transiten o estacionen en áreas lejanas del lugar de la emergencia. 

 

Responsable:        Jefe de Turno de Torre AFIS, o quien lo reemplace. 

 

COORDINADOR DE EMERGENCIA 

 

a) En caso de que resultaran víctimas de la explosión, procederá a la activación del 
Plan de Emergencia correspondiente a incendio en edificios en el aeródromo; 

 

b) Apoya las acciones que disponga las brigadas de la Policía Nacional, UDEX o 
DINOES a su arribo al campamento y las acciones que deba cumplir para el 
control de la crisis; 

 

c) establecerá una línea directa de comunicación con la entidad gubernamental, en 
este caso Dirección de Seguridad  Aérea – DGAC. 

 

Responsable:                         Supervisor de Transportes Aéreo. 
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SERVICIO DE SALVAMENTO Y EXTINCIÓN DE INCENDIOS (SEI) 

a)  Contactará con el personal de las brigadas de apoyo, informando: 

i. tipo de emergencia; 
ii. ruta de acceso al local de la emergencia; 
iii. puntos de reunión; 
iv. área de operaciones; 
v. personal y equipo necesario; 
vi. situación en el aeródromo (si el aeródromo está cerrado o no a las 

operaciones aéreas); 
 

b)  acudirá al lugar de la emergencia  y procederá al rescate de las víctimas, 
tomando las debidas precauciones  con respecto a la existencia de otro posible 
artefacto explosivo; 

 

c)  coordinará el establecimiento de un cordón de seguridad;  

 

d)  mantendrá contacto permanente con el Coordinador de Emergencia. 

 

Responsable:  Jefe de Grupo SEI,  o quien lo reemplace. 

 

SERVICIO DE SEGURIDAD 

a) Actuará en el control vehicular en el área; 
 

b) pondrá en ejecución un sistema de comunicaciones entre los puntos de 
verificación de seguridad y el jefe de la unidad policial; 
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c) aislará el área para facilitar el ingreso del personal de emergencia al área del 
siniestro; 

  

d) asistirá en la evacuación del área del siniestro; 
 

e) apoya las acciones que disponga las brigadas de la Policía Nacional, UDEX o 
DINOES a su arribo al campamento y las acciones que deba cumplir para el control 
de la crisis; 

 

f) se mantendrá en permanente contacto con el Coordinador de Emergencia. 
 

Responsable: Supervisor de Seguridad y Vigilancia, o quien lo 

reemplace. 

 

ADMINISTRACIÓN DEL AERÓDROMO 

a) Notificará la situación de emergencia a la  DGAC; 
 

b) supervisará lo siguiente:  
i. si los servicios médicos y ambulancia han sido alertados y si ya se 

encuentran en el local del punto de reunión o área de operaciones; 
ii. si se han efectuado las notificaciones orales advirtiendo sobre la situación 

en el aeródromo y la condición del nivel de protección del SEI; 
iii. si se han dispuesto los arreglos necesarios para que el área afectada en la 

emergencia sea inspeccionada con el fin de la conservación de pruebas 
para la investigación; 

 

c) determinará el suministro de alimentos y refrigerios al personal participante de la 
emergencia; 

d) dispondrá la elaboración de un informe completo sobre el  incidente.  
 

Responsable: Gerente de Operaciones,  o quien lo reemplace. 
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SERVICIO MÉDICO  
 

a) Hará una rápida evaluación de número y gravedad de las víctimas y los 
requerimientos médicos necesarios; 

 

b) coordinará los servicios de socorro, sistema hospitalario y transporte requeridos; 
 

c) definirá las zonas de trabajo en el escenario (acopio, triage, socorros médicos y 
transporte) y verificará que acceda a ellas sólo el personal autorizado ( por 
razones operativas y de seguridad); 

 

d) en tanto llegue el socorro especializado iniciará la asistencia de las víctimas 
priorizándolas según su gravedad,  y las acondicionará para su traslado al 
sistema hospitalario; 

 

e) apoyará la continuidad del trabajo del personal de rescate y salvamento entre la 
zona de acopio y de triage y la del personal médico entre la zona de triage y la 
de socorros médicos, coordinando el acceso oportuno de suministros 
especializados; 

 

f) seleccionará el hospital de referencia para cada una de las víctimas según su 
gravedad y tipo de daños, coordinando con el hospital y el transporte 
designados; 

g) verificará la movilización oportuna de las víctimas según su gravedad desde la 
zona de traslado.  Asimismo, se asegurará de que al término del operativo hayan 
sido atendidas todas las víctimas y los pasajeros supuestamente ilesos; 

 

h) mantendrá una lista precisa de los lesionados comprendidos sus nombres, 
destino y situación definitivos; 

 

i) dispondrá medidas para que no haya exceso de personal que  afecte la 
eficiencia del operativo. 

 

Responsable:   Supervisor Médico, o quien lo reemplace. 
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CARTILLA DE ACCIONES A TOMAR AL RECIBIR UNA AMENAZA DE BOMBA POR TELÉFONO 

 

 

1. La persona que reciba por teléfono una amenaza de bomba, inmediatamente 
después de darse cuenta de la índole de la llamada, deberá tratar de obtener 
respuesta a las siguientes preguntas básicas para poder ayudar a las autoridades de 
seguridad competentes a determinar las medidas necesarias: 

 

a) ¿A qué hora está programada la explosión de la bomba? 
b) ¿Dónde ha sido colocada la bomba? 
c) ¿De qué tipo de dispositivo se trata? 
d) ¿Qué aspecto tiene? 
e) ¿Por qué se puso la bomba? 

 

2. El que reciba la llamada debería registrar únicamente las palabras exactas que utilizó 
inicialmente la persona que llamó así como las respuestas a las preguntas 
formuladas. Es importante que preste oído atento en todo momento para poder 
describir el sexo, edad y tono de la voz que llama, determinar si tal voz le es o no 
familiar y prestar atención a cualquier ruido de fondo que pueda ayudar a localizar el 
sitio dónde fue hecha la llamada. De ningún modo debe tratar de interpretar el sentido 
de las palabras utilizadas por la persona que llame. 

 

3. Si fuera posible, la persona que reciba la llamada debería hacer inmediatamente una 
señal discreta a cualquier otra persona presente para que siga la conversación 
telefónica. Esta segunda persona debería anotar también las palabras exactas 
utilizadas sin intentar interpretar la conversación. 

 

4. En todo caso, se debe tratar de prolongar la llamada telefónica de amenaza de 
bomba cuanto sea posible, particularmente si puede rastrearse la llamada, 
repitiéndose, en caso necesario, las preguntas de otra forma y dando tiempo para que 
otra persona notifique el incidente y haga rastrear el origen de la llamada – en tal 
orden.  

 

5. Otra forma de hacer las mismas preguntas podría ser la siguiente: 
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a) ¿Puede usted indicarnos donde podríamos localizar la bomba?  
b) ¿Quizás podría darnos una pista – así podríamos avisar a los que se 

encuentran en la aeronave/ en el edificio? 
c) ¿Podría describirme el tipo de mecanismo de detonación? 
d) ¿Tiene algún mecanismo de relojería? ¿De cuánto tiempo disponemos? 
e) ¿Por qué desea usted herir o matar a las personas inocentes a bordo de la 

aeronave en el edificio?  
f) Usted sabe bien que hay muchas personas inocentes a bordo de la aeronave 

que no le han causado a usted ningún daño. ¿Por qué piensa que era 
necesario poner una bomba? 

g) ¿Qué espera usted lograr dañando o destruyendo la aeronave/edificio? 
h) ¿Por qué ha decidido usted dañar o destruir esta aeronave/edificio? 
i) ¿Qué explosivo ha utilizado? 
j) ¿Quién es usted y donde está? 
k) ¿A que agrupación política pertenece? 
l) ¿Está usted seguro de que la bomba explotará como dice? 
m) ¿Tiene usted familia? ¿Cómo se sentirán si saben lo que ha hecho? 
n) ¿Por qué ha elegido esta forma de expresar sus sentimientos? 
o) ¿Por qué cree que la destrucción de esta aeronave/edificio contribuirá a 

resolver los problemas o agravios recibidos? 
p) ¿Se da usted cuenta de que así destruirá cosas valiosas que pertenecen a 

otros?      
 

Nota: Las preguntas deben formularse de manera que no se puedan responder 

con monosílabos. 

6.  El que reciba la llamada telefónica de amenaza de bomba deberá completar, tan pronto como 
sea posible,  un informe al respecto. 
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ADJUNTO 3 
 

PLAN DE CONTROL DE MULTITUDES 
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PLAN PARA EL CONTROL DE MULTITUDES 
 

El campamento de Las Malvinas está ubicado en el distrito de Echarate, provincia de la 
Convención departamento de Cusco., así como otras comunidades nativas dispersas. En caso 
de producirse acto de interferencia ilícita en las instalaciones del aeródromo por desborde de 
multitudes, se prodecerá de la siguiente manera:    

 
a) La Torre AFIS notificará al Gerente de Operaciones, la situación de la Emergencia y 

recibirá las instrucciones a fin de efectuar las comunicaciones a las autoridades 
pertinentes (DGAC); 

 
b) El Gerente de Operaciones, evaluara la posibilidad o no de la suspensión temporal de 

las operaciones aeroportuarias en el aeródromo a fin de efectuar la notificación a la 
autoridad aeronáutica y a las aeronaves que se encuentren en rumbo al aeródromo; 

 
c) Notifica al Supervisor de Seguridad y Vigilancia, sobre la situación ocurrida en el 

aeródromo; 
 

d) el Gerente de Operaciones, activa el COE, reforzando las instrucciones al 
Superintendente de Logística, el cual dirigirá las acciones de le emergencia,  
encomendando a: 

 
 EHS&CCAA (Enviromnment, Health, Safety & Community Affaire ), que de acuerdo 

sus funciones (relaciones con comunidades autóctonas) inicia las averiguaciones 
tendientes a averiguar el origen de los actos de interferencia ilícita, identificando 
a los lideres que encabecen  dichos actos e iniciar las negociaciones, sin el uso 
de la fuerza, conforme a la política de Pluspetrol Perú Corporation S. A. con 
dichas comunidades, teniendo como objetivo la evacuación de la zona afectada 
en el menor tiempo posible.     

 
 El Supervisor de Seguridad y Vigilancia dispondrá lo necesario a fin de afectar la 

zona aislada; 
 

 El Servicio SEI se mantendrá en alerta, en caso de que se requiera su apoyo ante 
esta situación.  

 
e) El Coordinador de la  Emergencia notificará a la autoridad (Alcalde o Teniente 

Gobernador de las comunidades aledañas al Aeródromo) a fin de que se apersone al 
área de la emergencia. 

 
f) Una vez controlada la situación presentada, se efectuaran las notificaciones 

correspondientes, comunicando la normalidad de la situación en el aeródromo.   
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ADJUNTO 4 
 

PLAN  EN CASOS DE SABOTAJE 
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PLAN  EN CASOS DE SABOTAJE 

 
Cualquier persona, que detecte la presencia de un objeto o señales de un acto  que pueda constituir riesgo a la integridad de las 
instalaciones y/o equipos fijos o móviles  dentro del Aeródromo, deberá notificar inmediatamente al agente de seguridad más cercano, 
quien a su vez reportara al Supervisor de Seguridad y Vigilancia.   

 
El Supervisor de Seguridad y Vigilancia procederá de la siguiente manera: 

 
a) Acudirá  a la zona de emergencia, constata las características de la amenaza; 
b) reporta al Coordinador de la Emergencia; 
c) dispone lo necesario para aislar la zona amenazada; y 
d) de acuerdo al tipo de la amenaza, solicitara la intervención del SEI; 
e) apoya las acciones que disponga la brigada UDEX a su arribo al campamento y las 

acciones que deba cumplir para el control de la crisis. 
 

El Coordinador de la  Emergencia procederá de la siguiente manera: 
 

a) Al recibir el reporte del Supervisor de Seguridad y Vigilancia, sobre las características 
de la amenaza, procederá como sigue: 

 Si se tratara de un acto en  presencia de materiales peligrosos, se requerirá la 
intervención del Servicio SEI;   

 En cualquiera de los casos se aislara la zona afectada; 

 En el caso que se concluya las constataciones sin resultados, se reanudará de la 
operación normal del aeródromo. 

 
b) Luego de haber hecho una evaluación de la gravedad de la situación se notificara al 

Gerente de Operaciones, el grado de gravedad de la misma, a fin de que dicha 
instancia tome la decisión que corresponda con respecto a la operatividad del 
Aeródromo;   

 
c) Notifica a la autoridad política de la zona (Alcalde o Teniente Gobernador de las 

comunidades aledañas al Aeródromo.) 
 

d) con la mayor celeridad y reserva del caso solicitara al Supervisor de Seguridad y 
Vigilancia iniciara las investigaciones para identificar al causante o causantes de este 
acto de sabotaje; 

 
e) notificará al Gerente de Operaciones, el retorno a la situación de normalidad en el 

Aeródromo, una vez controlada la situación.   
 

La Torre AFIS notificará la situación de la Emergencia y recibirá las instrucciones a fin de 
efectuar las comunicaciones a las autoridades pertinentes (DGAC), de acuerdo a las 
indicaciones que reciba del Gerente de Operaciones. 
El Gerente de Operaciones, al recibir la notificación del Coordinador de la Emergencia  
procederá de la siguiente manera: 

 
a) Activara el COE, reforzando las instrucciones al Coordinador de la Emergencia,  el 

cual dirigirá las acciones de le emergencia; 
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b) notificara a la Torre AFIS, para que emita la alerta correspondientes, y da las 
instrucciones a fin de efectuar las comunicaciones a las autoridades pertinentes 
(DGAC); 

 
El Servicio SEI, al recibir la notificación del Coordinador de la Emergencia, procederá de la 
siguiente manera: 

 
a) Estará en estado de alerta , para actuar en el momento en que se  le solicite, en que la 

situación lo amerite; 
 
b) si se tratara de un acto, que involucrara mercancía peligrosas (no explosivos), 

intervendrá poniendo en práctica los procedimiento para respuesta a incidentes con 
mercancías peligrosas (ver el Plan de Emergencia); 

 
c) Si el acto de sabotaje, originará incendio se hará cargo de la situación actuando de 

acuerdo a las técnicas contra incendios que amerite cada situación, conjuntamente 
con las brigadas correspondientes. 

 
 
10.  ÁREAS CRÍTICAS (APARTE DE LAS ÁREAS DE MOVIMIENTO) 

 
a) Áreas de Almacenamiento de Carga 

 
 NO APLICABLE 

 
b) Tanques, Cisternas y Equipos de Combustible 

 
NO APLICABLE 

   
c) Cerco en Caso de Accidente Aéreo dentro del Aeródromo 

 
De producirse un accidente en el Aeródromo, se aplicará el plan de emergencia para 
tal eventualidad, estableciéndose un cerco a cargo del personal de seguridad, con el 
objeto de evitar el ingreso No autorizado a las instalaciones y que puedan tener 
acceso a las pertenencias de los pasajeros o llevarse consigo partes de la aeronave 
que sirva como evidencia de lo sucedido. 

 
d) Almacenamiento de Agua y Áreas de Suministro 

 
El Aeródromo cuenta con dos cisternas de  de agua y un tanque aéreo para el 
abastecimiento del vehículo contra incendio, como también para los servicios 
higiénicos del Aeródromo. 

 
e) Zonas donde se encuentren los Generadores de Emergencia 

 
El aeródromo de Las Malvinas no cuenta con grupos electrógenos; con sub estaciones 
de energía eléctrica. 

 
 

f) Instalaciones de Comunicaciones y Otras Áreas 
 

0001389 828



 Código: PRGM-PERMAL-01-02 Fecha de Aprobación:   27/03/2013 69 de 78 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTES 56 y 88 

ANEXO 16 PROGRAMA DE SEGURIDAD AERÓDROMO MALVINAS 

 

 

Versión: 4                                                                                                                         Fecha de impresión:14/07/2014                                         

La estación de comunicaciones se encuentra dentro de las instalaciones que dan 
acceso a la torre de control estando protegida por cerco enmallado su acceso por una 
puerta con pulsador eléctrico para permitir su ingreso, todos los equipos de 
comunicación y/o grabaciones están protegidos y solo esta permitido su ingreso por 
personal autorizado de acuerdo a procedimientos establecidos. 

 
g) Equipos Contra Incendio, Accidente y Rescate 

 
En esta sede aeroportuaria se cuenta con un vehículo debidamente equipado para 
casos de emergencia y/o accidente de aeronaves, se cuenta con bomberos 
aeronáuticos capacitados para operar con mercancía o material peligroso, en cada 
uno de los ambientes del Aeródromo cuentan con equipos de extinción de incendio, 
habiéndose capacitado al personal de seguridad para actuar ante el amago de 
incendio efectuando los Procedimientos de Control Aeroportuarios para estos casos. 

 
h) Torres de Control y Otros Servicios de Tránsito Aéreo 

 
Sólo está permitido el acceso a dichas instalaciones al personal que presta servicios y 
desempeñan funciones en dichas áreas y/o emplean los equipos instalados en dichas 
instalaciones (Operadores, Controladores y Personal de Mantenimiento), cabe indicar 
que para tener acceso a dichas áreas el personal de seguridad efectuará las 
coordinaciones pertinentes con el especialista AFIS quien verificará a través del 
monitor si corresponde los datos proporcionados con la persona que solicita el ingreso 
y de ser positivo activará el pulsador para abrir la puerta de acceso. 

 
11. EQUIPOS DE COMUNICACIÓN Y SISTEMA DE SEGURIDAD 

 
Teléfonos directos  411-7100 

Anexos    Aeródromo 5989 – 5992 – 5998 – 5999  
     Helipuertos 5961 

Centrales de radio  5900 - 0 Línea directa y del Service 

Radios portátiles  Canal 16 En cada puesto de Control. 
Correo electrónico        Se tiene cuenta de correo electrónico. 

 
      

XIV. CENTRO DE OPERACIONES DE EMERGENCIA COE 

  

Centro de Operaciones de Emergencia COE 

  
Establecer la conformación y operación  del Centro de Operaciones de Emergencia (COE) que 
se encuentran acorde con las normas y recomendaciones de los organismos Nacionales e 
Internacionales y permita la toma de decisiones frente a los actos de interferencia ilícita contra 
la aviación civil. 
 
a)  Ubicación 

 
El Centro de Operaciones de Emergencia en adelante COE, es aquel centro o medio físico 
a través de cual se coordina, se analiza, se investiga y se toma las decisiones más 
apropiadas, frente a cualquier acto de emergencia y/o acto de interferencia ilícita la misma 
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que está ubicada en el Aeródromo de Las Malvinas administrada por el Gerente de 
Operaciones. 
 
De la ubicación del COE 

 

El COE se activa y opera en la oficina del Gerente de Operaciones y tendrá acceso 
para el personal y equipos que tienen participación directa con la resolución de la 
crisis. 

 
Del Acceso al COE 

 

El acceso a las vías de entrada a la instalación y a la instalación misma del COE, 
deberá estar estrictamente controlada para asegurar que sólo se permita la entrada 
al personal debidamente autorizado y al equipo necesario para hacer frente a una 
emergencia de seguridad importante. 

 
b) Diseño 

 

El COE debe estar diseñado de manera que cobije bajo el mismo techo, en una 
única área controlada, todos los elementos necesarios para hacer frente a una 
emergencia de seguridad importante. 

 
c) Equipos de Comunicación 

 

El COE deberá poseer las herramientas necesarias para afrontar de manera eficaz 
las eventualidades o emergencias de cualquier tipo, los mismos que deberán estar  
ubicados en el Puesto de Mando, el mismo que tendrá enlace radial y telefónico con 
la torre de control, con el servicio de SEI y el sistema de seguridad del Aeródromo.  
(Supervisor de Seguridad del Aeródromo, y todos aquellos que conforman la 
seguridad y protección de la sede aeroportuaria). 

 

- Puesto de control y comunicaciones 
 

Es aquel espacio físico necesaria para el personal y el equipo que, aunque no esté 
directamente relacionado con el proceso de toma de decisiones que se desarrolla 
en el Puesto de Mando, proporciona instalaciones y apoyo a los que dirigen el 
manejo en la resolución de la crisis. 

 
- De los elementos de equipos de comunicaciones 

 

Los elementos que conforman el equipo de comunicaciones, deberán estar incluidos 
en el COE, debiendo ser como mínimo: 
 
Sistema receptor portátil con estación base en el COE. 
Equipo de interfaz de comunicaciones con la fuerza de Policía y Seguridad. 
Transceptores VHF capaces de sintonizarse en cualquier frecuencia dentro de la 
banda aérea (123.5 MHz). 
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Para uso de los negociadores, un equipo de enlace de comunicaciones desde el 
COE y la aeronave sujeta a interferencia ilícita mientras esté en tierra. 
- Sistema telefónico interno para la comunicación rápida entre diferentes organismos del 

Aeródromo. 
- Líneas telefónicas externas para la comunicación con organismos externos. 
- Equipo de grabación de comunicaciones orales hacia y desde el COE. 
- Máquina facsímil.  . 
- Sistemas telefónicos portátiles. 
- Luz de señalización. 

 
d) Equipo General 

 
El COE deberá contar no solamente con equipo de comunicaciones, sino también con 
diversos equipos que faciliten la recolección de información y la toma de decisiones de 
manera oportuna y eficaz. 

 
Los elementos del equipo en general variarán según las características del Aeródromo, 
pero deberá contar como mínimo con los siguientes elementos: 

 
- Mapas y planos. 
- La configuración interna de todas las aeronaves de los explotadores de vuelo 

regulares que operan en el Aeródromo, deberá estar disponible junto con los detalles 
técnicos y las dimensiones de todos los tipos de dichas aeronaves. 

- Copias de todos los programas de seguridad que corresponda. 
- Directorio telefónico de organismos y entidades externos  e internos. 
- Relojes indicando la hora local y UTC. 
- Gráficos de redes de radio frecuencia y de distintivos de llamada para uso del personal 

que opera equipos de radio. 
- Cantidad adecuada de útiles de oficina. 
- Botiquín de primeros auxilios. 
- Binóculos y linternas. 

 
e) Procedimientos y Cartillas 

 
El Área de Seguridad aplicará permanentemente procedimientos destinados a solucionar 
los distintos tipos de emergencias, destinadas a apoyar las operaciones más seguras.   

 
 El Aeródromo es el responsable de implementar,  y poner en marcha los Centros de 

Operaciones de Emergencia. 
 
 El Gerente de Operaciones recomendará al Superintendente de Campo la cantidad de 

personal más apropiada para cada COE, así como al personal que lo compone. 
 Las autoridades a contactarse para la respuesta inicial a un acto de interferencia ilícita, 

pueden ser las siguientes: 
 

- Jefe de Campamento 
- Supervisor de Seguridad del Aeródromo. 
- Superintendente de logística del Aeródromo. 
- Especialistas en mantenimiento de equipos de comunicaciones. 
- Otras que la condición lo crea necesario.  
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f) Personal 
 

El personal del COE deberá estar entrenado y adiestrado según los parámetros y 
procedimientos de emergencias elaborados por el Área de Seguridad para dichos actos, así 
como deberán ser evaluados permanentemente en simulacros, a efectos de minimizar los 
errores, el personal que operan en la plataforma, mantendrán una comunicación 
permanente con el COE. 

 
El total del personal variará según los procedimientos empleados para el Aeródromo. 

 
El factor más importante que debe considerarse es que el acceso al COE debe ser 
rigurosamente controlado durante un incidente, para evitar que personal o personas 
innecesariamente interfiera el paso del personal que es esencial. 

 
La categoría o tipo de personas necesarias para hacer funcionar un COE en caso de 
emergencia dependerá de las circunstancias de la emergencia misma y  de los 
procedimientos establecidos para el Aeródromo. 

 
 

XV. INSTRUCCIÓN SOBRE SEGURIDAD DE LA AVIACIÓN AVSEC 
 

La instrucción abarca conceptos y principios de la gestión de los organismos de seguridad de la 
aviación en el entorno de un Aeródromo. El contenido del curso se basa en las Normas de la 
Aviación Internacional y en pautas demostradas, y se concentra en la protección de los 
pasajeros, aeródromos, aeronaves, empleados contra los actos de interferencia ilícita y/o 
terrorismo. Se hace hincapié en las amenazas terroristas, los explosivos utilizados contra la 
aviación, la gestión y operaciones de seguridad, la inspección de las amenazas de alto riesgo, 
la seguridad física, situaciones de alto riesgo y el control de crisis. 

  
a) Responsable de la Instrucción de AVSEC 

 
La elaboración de programas de instrucción apropiados en materia de seguridad de la 
aviación AVSEC, es fundamental para la aplicación eficaz de las medidas de seguridad 
preventivas de esta sede aeroportuaria, descritas en el presente programa de seguridad de 
protección contra actos de interferencia ilícita en el Aeródromo de Las Malvinas. 
 
La experiencia de los últimos años confirma claramente que, si se desea alcanzar el 
objetivo de la seguridad de la aviación, la instrucción en materia de seguridad debe llegar a 
todos los elementos directamente relacionados con el sector transporte aéreo.  A fin de 
lograr y mantener un nivel de aceptación de eficacia, por esta razón este programa ofrece 
un manual con información e instrucción en materia de seguridad.  En este manual se 
proporciona orientación básica sobre los módulos que contiene el curso para el personal 
que brinda seguridad en este terminal aéreo. 

 
La responsabilidad en materia de instrucción y capacitación estará a cargo del Instructor 
con licencia DGAC 

 
b) Lugar de Clases 

 
El Aeródromo de Las Malvinas no cuenta con aula de Instrucción. 
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Se cuenta con una sala de Capacitación, con capacidad para 20 personas, equipada con 
equipos audiovisuales en las Instalaciones del campamento. 

 
c) Instructores 

 
Instructores con Licencia DGAC 
 

 
d) Contenido y Duración de los Cursos.  

 
 A.   CURSOS PARA EL GERENTE DE SEGURIDAD DEL OPERADOR DE   

AERÓDROMO  (14 HORAS) 
 
  Deberá haber seguido los cursos establecidos por OACI o similares dictados por 

organizaciones reconocidas (OACI, IATA, ACI, FAA, etc.) de por lo menos: 
   
  1.  Gestión de la Seguridad. 
  2.  Manejo de crisis. 
 
  Además de los siguientes módulos: 
 
  MÓDULO A1: EL   AMBIENTE   DE   TRABAJO  DE  LA  AVIACIÓN (02 horas) 

1. Características del ambiente de la aviación. 
2. Funciones de un aeródromo / aeropuerto. 
3. Complejidad del contexto del aeródromo / aeropuerto. 
4. Identificación las áreas restringidas y no restringidas del aeródromo / aeropuerto. 
 
MÓDULO A2: LEGISLACIÓN Y PROGRAMAS DE SEGURIDAD DE LA AVIACIÓN  (04 
horas) 
1. Principios principales y filosofía de la seguridad de la aviación. 
2. Propósito de los convenios de seguridad de la aviación internacional. 
3. Propósito de los Estándares y Prácticas Recomendadas del Anexo 17 de OACI así 

como de los Manuales de Seguridad de OACI. 
4. Propósito y contenido de los Programas Nacionales de Seguridad de la Aviación 

Civil y del Programa de Seguridad Aeroportuaria. 
5. Regulaciones Aeronáuticas del Perú RAP. aplicables a la Parte 107. 
 
MÓDULO A3: CONCIENCIA DE LA SEGURIDAD PARA EMPLEADOS Y USUARIOS 
DE LA AVIACIÓN  (02 horas) 
1. Importancia de la contribución individual a la seguridad de la aviación. 
2. Necesidad de vigilancia a los empleados y aceptación de medidas de seguridad. 
3. Indicadores típicos de las conductas sospechosas y acciones de respuesta. 
4. Reconocimiento de la necesidad de la educación de conciencia de la seguridad 

para el público usuario, los usuarios del transporte y los medios. 
 
MÓDULO A4: ORGANIZACIÓN DE LA RESPUESTA A LAS EMERGENCIAS DE 
SEGURIDAD DE LOS EXPLOTADORES AÉREOS (02 horas) 
1. Identificación de los tipos de emergencia de aerolínea o aeródromo / aeropuerto. 
2. Definición de los actos de interferencia ilícita. 
3. Descripción de las típicas acciones de respuesta AVSEC ante emergencias de 

seguridad de aerolínea. 
4. Función de los centros y equipos de manejo de crisis en las aerolíneas. 
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5. Visión general del rol que juegan los gerentes de aerolíneas en las emergencias de 
seguridad. 

6. Explicación de la necesidad de tener cuidado en las relaciones con los medios y el 
público. 

 
MÓDULO A5: FACTORES HUMANOS  (02 horas) 
1. Elementos de Factores Humanos para la Instrucción en Seguridad de la Aviación 

Civil. (Ref. Doc. 9808) 
 
 

B. CURSO PARA JEFES DE TURNO Y/O SUPERVISORES DE SEGURIDAD  (40 
HORAS) 

 
MÓDULO B1: INTRODUCCIÓN AL CURSO  (02 horas) 
1. Explicación de los objetivos, estructura y metodología del curso. 
2. Naturaleza de la amenaza contra la industria del transporte aéreo. 
3. Descripción breve de las características de ofensores, técnicas y objetivos. 
4. Revisión de ataques recientes usando estudios de casos. 

 
MÓDULO B2: LEGISLACIÓN Y PROGRAMAS DE SEGURIDAD DE LA AVIACIÓN  (04 
horas) 
1. Principios principales y la filosofía de la seguridad de la aviación. 
2. Propósito de los convenios de seguridad de la aviación internacional. 
3. Propósito de los Estándares y Prácticas Recomendadas del Anexo 17 de OACI, 

así como de los Manuales de Seguridad de OACI y IATA. 
4. Propósito y contenido de los programas nacionales de seguridad y de la seguridad 

aeroportuaria. 
5. Regulaciones Aeronáuticas del Perú RAP. aplicables 107-108. 
 
MÓDULO B3: ORGANIZACIÓN DE REPUESTA A ACTOS DE INTERFERENCIA 
ILÍCITA  (06 horas) 
1. Tipos de Emergencias (definición). 
2. Elaboración de una lista con las características de una crisis. 
3. Principios de manejo de una crisis. 
4. Necesidades de mando y control. 
5. Identificación de la función de los centros y equipos de manejo de crisis. 
6. Funcionamiento del Centro de Operaciones de Emergencia del Aeródromo durante 

la crisis. 
7. Relaciones con la prensa y el público. 

 
MÓDULO B4: RECONOCIMIENTO DE ARTÍCULOS Y DISPOSITIVOS PROHIBIDOS 
PARA SU TRANSPORTE DENTRO DE UNA AERONAVE (04 horas) 
1. Definición y clasificación de artículos prohibidos. 
2. Reconocimiento de armas ofensivas. 
3. Reconocimiento de dispositivos explosivos improvisados y objetos peligrosos. 
 
MÓDULO B5: SISTEMA DE IDENTIFICACIONES Y COMUNICACIONES (02 horas) 
1. Sistema de Identificaciones Personales y Vehiculares utilizadas por los usuarios 

del Aeródromo. 
2. Control de Acceso personal y Vehicular. 
3. Procedimientos y terminología en las comunicaciones y, definiciones aeronáuticas. 
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MÓDULO B6:  
INSTRUCCIONES  ESPECÍFICAS   DE   SEGURIDAD (06 horas) 
1. Tipos de Instrucciones Específicas de Seguridad. 
2. Instrucción Específica de Seguridad según el puesto del Oficial de Seguridad 

Aeroportuaria. 
 
MÓDULO B7: AERÓDROMO  (04 horas) 
1. Principales características del Aeródromo. 
2. Reconocimiento e identificación de los ambientes de las entidades y 

organizaciones que laboran en el aeródromo y los servicios que presta. 
3. Diferencias entre la zona restringida o aeronáutica y la zona no restringida o 

pública. 
4. Reconocimiento de los puntos vulnerables del aeródromo. 
5. Protección del aeródromo. 

 
MÓDULO B8: EMERGENCIAS Y PRIMEROS AUXILIOS  (02 horas) 
1. Comportamiento del fuego. 
2. Identificación y uso de toda clase de extintores existentes en el aeródromo. 
3. Tipos, clases y diferencias de incendios (estructurales, aeronáuticos, 

hidrocarburos, etc.) 
4. Primeros Auxilios básicos. 
 
MODULO B9: PUESTO DE INSPECCIÓN Y/O CONTROL PREVIO AL INGRESO A 
LAS SALAS DE EMBARQUE  (04 horas) 
1. Descripción de las funciones de cada miembro en el puesto de inspección y/o 

control. 
2. Procedimiento de Inspección del individuo (pasajero, tripulante y/o usuario) con 

Detector de Metales Portátil. 
3. Procedimiento de Registro del Individuo (pasajero, tripulante y/o usuario) 
4. Procedimientos y funciones de operación del equipo de detección (Máquina de 

Rayos X, Detector de Trazas, etc.) 
5. Procedimiento de Registro Manual del Equipaje. 

 
MÓDULO B10: MERCANCÍAS PELIGROSAS  (06 horas) 
1. Anexo 18 y Regulación Aeronáutica del Perú. 
2. Criterios Generales. 
3. Clasificación Lista de Mercancías Peligrosas. 
4. Etiquetas y Marcas. 
5. Documento de Transporte de Mercancías Peligrosas. 
6. Descripción de Pasajeros y Tripulantes. 
7. Primera Repuesta de Incidente con Mercancías Peligrosas. 

 
 

C. CURSO PARA OFICIALES DE SEGURIDAD  (60 HORAS) 
 

MÓDULO C1: INTRODUCCIÓN AL CURSO  (02 horas) 
1. Explicación de los objetivos, estructura y metodología del curso. 
2. Naturaleza de la amenaza contra la industria del transporte aéreo. 
3. Descripción breve de las características de ofensores, técnicas y objetivos. 
4. Revisión de ataques recientes usando estudios de casos. 
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MÓDULO C2: LEGISLACIÓN Y PROGRAMAS DE SEGURIDAD DE LA AVIACIÓN  (04 
horas) 
1. Principios principales y la filosofía de la seguridad de la aviación. 
2. Propósito de los convenios de seguridad de la aviación internacional. 
3. Propósito de los Estándares y Prácticas Recomendadas del Anexo 17 de OACI, 

así como de los Manuales de Seguridad de OACI y IATA. 
4. Propósito y contenido de los programas nacionales de seguridad y de la seguridad 

aeroportuaria. 
5. Regulaciones Aeronáuticas del Perú RAP. aplicables 107-108. 

 
MÓDULO C3: ORGANIZACIÓN DE REPUESTA A ACTOS DE INTERFERENCIA 
ILÍCITA  (04 horas) 
1. Tipos de Emergencias (definición). 
2. Elaboración de una lista con las características de una crisis. 
3.  Principios de manejo de una crisis. 
4.  Necesidades de mando y control. 
5. Identificación de la función de los centros y equipos de manejo de crisis. 
6. Funcionamiento del Centro de Operaciones de Emergencia del Aeródromo durante 

la crisis. 
7. Relaciones con la prensa y el público. 

 
MÓDULO C4: RECONOCIMIENTO DE ARTÍCULOS Y DISPOSITIVOS PROHIBIDOS 
PARA SU TRANSPORTE DENTRO DE UNA AERONAVE (03 horas) 
1. Definición y clasificación de artículos prohibidos. 
2. Reconocimiento de armas ofensivas. 
3. Reconocimiento de dispositivos explosivos improvisados y objetos peligrosos. 

 
MÓDULO C5: SISTEMA DE IDENTIFICACIONES Y COMUNICACIONES (03 horas) 
1. Sistema de Identificaciones Personales y Vehiculares utilizadas por los usuarios 

del Aeródromo. 
2. Control de Acceso personal y Vehicular. 
3. Procedimientos y terminología en las comunicaciones y, definiciones aeronáuticas. 
 
MÓDULO C6: INSTRUCCIONES  ESPECÍFICAS   DE   SEGURIDAD (08 horas) 
1.  Tipos de Instrucciones Específicas de Seguridad. 
2. Instrucción Específica de Seguridad según el puesto del Oficial de Seguridad 

Aeroportuaria. 
 

MÓDULO C7: AERÓDROMO  (04 horas) 
1. Principales características del Aeródromo. 
2. Reconocimiento e identificación de los ambientes de las entidades y 

organizaciones que laboran en el aeródromo y los servicios que presta. 
3. Diferencias entre la zona restringida o aeronáutica y la zona no restringida o 

pública. 
4. Reconocimiento de los puntos vulnerables del aeródromo. 
5. Protección del aeródromo. 

 
MÓDULO C8: EMERGENCIAS Y PRIMEROS AUXILIOS  (04 horas) 
1. Comportamiento del fuego. 
2. Identificación y uso de toda clase de extintores existentes en el aeródromo. 
3. Tipos, clases y diferencias de incendios (estructurales, aeronáuticos, 

hidrocarburos, etc.) 
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4. Primeros Auxilios básicos. 
 
MODULO C9: PUESTO DE INSPECCIÓN Y/O CONTROL PREVIO AL INGRESO A 
LAS SALAS DE EMBARQUE  (08 horas) 
1. Descripción de las funciones de cada miembro en el puesto de inspección y/o 

control. 
2. Procedimiento de Inspección del individuo (pasajero, tripulante y/o usuario) con 

Detector de Metales Portátil. 
3. Procedimiento de Registro del Individuo (pasajero, tripulante y/o usuario). 
4. Procedimientos y funciones de operación del equipo de detección (Máquina de 

Rayos X, Detector de Trazas, etc.) 
5. Procedimiento de Registro Manual del Equipaje. 

 
MÓDULO C10: MERCANCÍAS PELIGROSAS  (20 horas) 
1. Anexo 18 y Regulación Aeronáutica del Perú. 
2. Criterios Generales. 
3. Clasificación Lista de Mercancías Peligrosas. 
4. Etiquetas y Marcas. 
5. Documento de Transporte de Mercancías Peligrosas. 
6. Descripción de Pasajeros y Tripulantes. 
7. Primera Repuesta de Incidente con Mercancías Peligrosas. 

  
D. CURSO PARA PERSONAL DE VIGILANCIA (16 HORAS) 

 
MÓDULO D1: INTRODUCCIÓN AL CURSO  (01 hora) 
1. Explicación de los objetivos, estructura y metodología del curso. 
2. Naturaleza de la amenaza contra la industria del transporte aéreo. 
3. Descripción breve de las características de ofensores, técnicas y objetivos. 
4. Revisión de ataques recientes usando estudios de casos. 

 
MÓDULO D2: LEGISLACIÓN Y PROGRAMAS DE SEGURIDAD DE LA AVIACIÓN  (02 
horas) 
1. Principios principales y la filosofía de la seguridad de la aviación. 
2. Propósito de los convenios de seguridad de la aviación internacional. 
3. Propósito de los estándares y prácticas recomendadas del Anexo 17 de OACI, así 

como de los Manuales de Seguridad de OACI y IATA. 
4. Propósito y contenido de los programas nacionales de seguridad y de la seguridad 

aeroportuaria. 
5. Regulaciones Aeronáuticas del Perú RAP. aplicables 107-108. 

 
MÓDULO D3: ORGANIZACIÓN DE REPUESTA A ACTOS DE INTERFERENCIA 
ILÍCITA  (02 horas) 
1. Tipos de Emergencias (definición). 
2. Elaboración de una lista con las características de una crisis. 
3. Principios de manejo de una crisis. 
4. Necesidades de mando y control. 
5. Identificación de la función de los centros y equipos de manejo de crisis. 
6. Funcionamiento del Centro de Operaciones de Emergencia del Aeródromo durante 

la crisis. 
7. Relaciones con la prensa y el público. 
MÓDULO D4: RECONOCIMIENTO DE ARTÍCULOS Y DISPOSITIVOS PROHIBIDOS 
PARA SU TRANSPORTE DENTRO DE UNA AERONAVE (02 horas) 
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1. Definición y clasificación de artículos prohibidos. 
2. Reconocimiento de armas ofensivas. 
3. Reconocimiento de dispositivos explosivos improvisados y objetos peligrosos. 

 
MÓDULO D5: SISTEMA DE IDENTIFICACIONES Y COMUNICACIONES (03 horas) 
1. Sistema de Identificaciones Personales y Vehiculares utilizadas por los usuarios en 

el del Aeródromo. 
2. Control de Acceso Personal y Vehicular. 
3. Procedimientos y terminología en las comunicaciones y, definiciones aeronáuticas. 

 
MÓDULO D6: INSTRUCCIONES  ESPECÍFICAS   DE   SEGURIDAD (05 horas) 
1.  Tipos de Instrucciones Específicas de Seguridad. 
2. Instrucción Específica de Seguridad según el puesto del Oficial de Seguridad 

Aeroportuaria. 
 

MÓDULO D7: EMERGENCIAS Y PRIMEROS AUXILIOS  (01 hora) 
1. Comportamiento del fuego. 
2. Identificación y uso de toda clase de extintores existentes en el aeródromo. 
3. Tipos, clases y diferencias de incendios (estructurales, aeronáuticos, 

hidrocarburos, etc.) 
4. Primeros Auxilios básicos. 

 
BIBLIOGRAFÍA 
Organización de Aviación Civil Internacional – OACI. 

   Manual de Seguridad para la Protección de la Aviación Civil contra los actos de 
interferencia ilícita. Doc. 8973. 

  Apéndices del manual de seguridad para la protección de la aviación civil contra los 
actos de interferencia ilícita. 

   Manual de Gestión de la seguridad aeroportuaria de la FAA (División de 
capacitación en seguridad de la aviación). 

Legislación Nacional 

-  Ley de Aeronáutica 27261. 
-   RAP’s. 
-   Ley de Drogas 22095. 
-   Decreto Ley  824 de Lucha Contra el Narcotráfico. 
-   Ley General del Patrimonio Cultural de la Nación Nº 28296 
-   Ley  General de Aduanas 26020. 
-   Ley de Naturalización y Extranjería. 
-   Ley de Protección de los Recursos Naturales (INRENA). 
-   Ley Orgánica de Municipalidades. 
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Advertencia: Las copias impresas de este documento son Copias No Controladas. La Copia Controlada se 

encuentra en el “Sitio para la gestión de documentos EHS y AACC Pluspetrol” (http://documentosehs/). Es 

responsabilidad del usuario verificar la vigencia de este documento antes de su uso. 
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 IDENTIFICACIÓN DE MATERIALES PELIGROSOS 

 

1. SISTEMA D.O.T 

 

El Sistema Internacional de Clasificación de la Organización de las Naciones Unidas ha 

establecido un sistema de clasificación para los materiales peligrosos, los cuales se clasifican en 
nueve (9) GRUPOS o CLASES, a su vez subdivididos en sub grupos denominados Clase de 

Riesgo o Divisiones. 

Para cada clase existe una simbología gráfica en forma de rombo, con colores, números, símbolos 
y textos normalizados que identifican a cada clase y división respectivamente. 

Adicionalmente, para cada producto existente se ha establecido un número de 4 dígitos que 

justifica de acuerdo a las Naciones Unidas, a una sustancia peligrosa determinada. 
 

 

1.1. CLASIFICACIÓN – CLASES 

 

1. Explosivos 

2. Gases 

3. Líquidos Inflamables 

4. Sólidos Inflamables 

5. Oxidantes y Peróxidos 

6. Venenosos 

7. Radioactivos 

8. Corrosivos 

9. Misceláneos 
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CLASE 1 - EXPLOSIVOS 

  

Son materiales o dispositivos que funcionan con una liberación instantánea de gas y calor. 

 

División 1.1 (A) Riesgo de explosión masiva, instantáneamente explota toda la carga. Ejemplo: 
Dinamita, TNT 

División 1.2 (A-B) Explosivos con riesgo de proyección. Proyectiles o fragmentos. Ejemplo: 

Bengalas y cuerdas detonantes 
División 1.3 (B) Explosivos que tienen riesgo de incendio además de voladura. Ejemplo: motores 

de cohetes 

División 1.4 (C) Riesgo menor de explosión. Ejemplo: Fuegos artificiales 
División 1.5 (Agentes detonantes) Explosivos con riesgo de explosión masiva, siendo estables con 

baja posibilidad de explosión. Ejemplo: Nitrato de amonio 

División 1.6 Insensibles con bajo riesgo de explosión en masa. Difícilmente pueden explotar 

accidentalmente. 
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CLASE 2: GASES 

 

 

Materiales que están bajo presión en sus contenedores. 
 

División 2.1. GASES INFLAMABLES que encienden fácilmente y se queman rápidamente. 

Ejemplo: Licuado de petróleo, acetileno. 
División 2.2. GASES NO INFLAMABLES no se quema y soporta combustión. Ejemplo: Bióxido 

de carbono. 

División 2.3. GASES VENENOSOS se sabe que son tan tóxicos que plantean gran riesgo para la 
salud. Ejemplo: Cloro, fosfógeno. 
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CLASE 3: LÍQUIDOS INFLAMABLES 

 

 

Líquido Inflamable es cualquier líquido que tiene un punto de inflamación bajos los 37ºC. Ejemplo: 
Gasolina 

 

Líquido Combustible es cualquier líquido que tiene un punto de inflamación sobre los 37ºC y bajo los 
93ºC. Ejemplo: Solventes, diesel. 
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CLASE 4: SÓLIDOS INFLAMABLES 

 

 

Cualquier sólido, que no sea explosivo, susceptible de causar fuego mediante fricción o calor retenido 

de los procesos de fabricación o que puede inflamarse en contacto con el aire o agua. 
 

División 4.1. Se encienden con facilidad, como explosivos humedecidos. Ejemplo: Virutas, cintas 

de magnesio 
 

División 4.2. Materiales de combustión espontánea. Entran en ignición en contacto con el aire. 

Ejemplo: Carboncillo, desechos de algodón 

 
División 4.3. Reaccionan con el agua o aire húmedo. Ejemplo: Carburo de calcio 
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CLASE 5: OXIDANTES Y PERÓXIDOS 

 

Sustancias que producen oxígeno estimulando la combustión de materias orgánicas e inorgánicas. 
 

División 5.1. Pueden generar por la entrega de su oxígeno aumentando la combustión de otros 

materiales. Ejemplo: Nitrato de amonio 
 

División 5.2. Peróxidos orgánicos que pueden ser sensibles al calor, golpes y fricción. Ejemplo: 

Peróxido de benzol 
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CLASE 6: VENENOSOS 

 

 

Causan daño a los organismos vivientes, incluyendo personas, animales y plantas. 

 

División 6.1. (A-B-C) Incluyen Anilinas, compuestos de arsénico. Como irritantes se clasifican en 
los gases lacrimógenos. 

 

División 6.2. ETIOLOGICOS. Incluye gérmenes y toxinas. Ejemplo: Botulismo, Rabia, SIDA 
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CLASE 7: RADIOACTIVOS 

 

 

Materiales que emiten partículas alfa o beta o gamma, que causan quemaduras o producen efectos 

biológicos. Ejemplo: Cobalto, plutonio 
a)  Rayos Alfa: No viajan muy lejos en el aire, aproximadamente 7 cm como máximo y pueden ser 

detenidas con una hoja de papel. Estas partículas no penetran la piel. 

 
b)  Rayos Beta: Son partículas más pequeñas y viajan 8 veces más rápido que los alfa. Pueden ser 

detenidas con una lámina de aluminio de 1/24 de pulgada. 

 

c)  Rayos Gamma: Tienen un poder de penetración de más de 100 veces que los rayos beta y más 
de 10,000 veces que los rayos alfa. Pueden traspasar la piel y causar daños en órganos internos 
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CLASE 8: CORROSIVOS 

 

 

Causan daños al tejido dérmico y corroen o debilitan al acero y aluminio. Algunos reaccionan con el 
agua. Ejemplo: Ácido sulfúrico. 

 

CLASE 9: MISCELANEOS 

 

Compuesta por materiales peligrosos no incluidos en otra clase de riesgos durante el transporte. 

Pueden ser anestésicos o nocivos o causar irritaciones. Ejemplo: Cal viva. 

 

 

 

2. NORMA NFPA 704 

 

El sistema de rotulación de la National Fire Protection Association (NFPA) es un sistema 
estandarizado que utiliza números y colores para definir peligros básicos de un material peligroso. 

 

AZUL: Salud 

ROJO: Inflamabilidad 
AMARILLO: Reactividad 

BLANCO: Indicaciones especiales 

RIESGOS ESPECIALES  
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Figura N°01. ROMBO DE IDENTINFICACIÓN DE MATERIALES PELIGROSOS SEGÚN LA NFPA 704 
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responsabilidad del usuario verificar la vigencia de este documento antes de su uso. 
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1
 El presente formato podrá ser remitido a OSINERGMIN vía fax, Mesa de Partes o vía electrónica habilitada por OSINERGMIN, a la Gerencia 

de Fiscalización de Hidrocarburos Líquidos (04-2643739) o a la Gerencia de Fiscalización de Gas Natural (01-2645597), según corresponda. 
2
 La descripción debe hacerse de manera detallada precisando secuencialmente: el lugar donde se encontraba el trabajador accidentado, las 

labores que venía desarrollando, cómo se produjo el accidente, agentes materiales asociados al accidente y cuáles fueron las consecuencias del 

mismo. 

 
 

FORMATO N° 1 

INFORME PRELIMINAR DE ACCIDENTES GRAVES O FATALES O ACCIDENTES CON DAÑOS MATERIALES 
GRAVES1 

Código de OSINERGMIN:__________ ___N° de Accidente:  

Registro DGH: ____________ 

1. TIPO DE ACCIDENTE: (marcar con un aspa)  

Con daños personales:       Grave (  )   Fatal  (   )  

Con daños materiales graves:         (   )  

2. DE LA EMPRESA: 

Nombre de la persona natural o jurídica: _________________________________________________________ 

RUC: ____________________ 

Actividad: ________________________________________________ Locación: _________________________  

Domicilio Legal: _____________________________________________________________________________ 

3. DEL ACCIDENTE :  

Fecha: ___________________________ Hora: _________________________ Lugar: ____________________ 

Distrito: ___________________ Provincia: ______________________ Departamento: ____________________  

Coordenadas UTM: _____________________ 

DESCRIPCIÓN DE LAS LESIONES PERSONALES: 

PARTE DEL CUERPO LESIONADA: ____________________________________________________________ 

DESCRIPCIÓN DE LA LESIÓN: _______________________________________________________________ 

DESCRIPCIÓN DEL ACCIDENTE: _____________________________________________________________ 

4. NOMBRES DEL ACCIDENTADO:  

__________________________________________________________________________________________ 

5. DAÑOS MATERIALES: (Características)  

__________________________________________________________________________________________ 

6. CUANTIFICACIÓN DE LOS DAÑOS (En US $) 

__________________________________________________________________________________________ 

7. DEL REPORTE 

Del ingeniero de seguridad o encargado de seguridad 

 

Firma:__________________________________________ 

Nombre y Apellido : ______________________________ 

DNI ó CE:_______________________________________ 

Registro CIP:____________________________________ 

Del Departamento Legal 

 

Firma:____________________________________________ 

Nombres y Apellidos:________________________________ 

DNI ó CE:________________________________________ 
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1
 El presente formato podrá ser remitido a OSINERGMIN vía fax, Mesa de Partes o vía electrónica habilitada por OSINERGMIN, a la Gerencia 

de Fiscalización de Hidrocarburos Líquidos (04-2643739) o a la Gerencia de Fiscalización de Gas Natural (01-2645597), según corresponda. 

 
 

FORMATO N° 2 

INFORME PRELIMINAR DE SINIESTROS 

 
Código de OSINERGMIN:____________N° de Accidente :  

Registro DGH: _____________ 

1. TIPO DE SINIESTRO: (marcar con un aspa )  

INCENDIO                                                      (         ) DESASTRES FLUVIALES                             (          ) 

EXPLOSIONES                                              (         ) DESASTRES PLUVIALES                              (         ) 

SISMOS                                                          (         ) DESASTRES TERRESTRES                         (         ) 

INUNDACIONES                                           (         ) EPIDEMIAS INTOXICACIONES MASIVAS    (         ) 

CONTAMINACIÓN AMBIENTAL                    (         ) ATENTADOS / SABOTAJES                          (         ) 

DERRAMES Y FUGAS DE HIDROCARBUROS, 
AGUAS DE PRODUCCIÓN Y DERIVADOS  (         ) INCURSIONES TERRORISTAS                     (         ) 

DERRAMES DE PRODUCTOS QUÍMICOS  (         ) SITUACIONES DE CONMOCIÓN CIVIL        (         ) 

DESASTRES AÉREOS                                  (        ) MOTINES                                                       (          ) 

DESASTRES MARÍTIMOS                             (         ) EROSIONES DE TERRENO                          (         ) 

OTROS                                                           (         )  

2. DE LA EMPRESA 

Razón Social: _______________________________________________RUC:________________________  

Actividad:__________________________________Lugar:: _______________________________________ 

Número de placa del vehículo siniestrado: ___________________________ __________________________ 

Domicilio Legal: __________________________________________________________________________ 

3. DEL SINIESTRO: 

3.1 Fecha: _________________ Hora de inicio:___________________Hora de termino:_________________ 

3.2 Lugar: ___________________________________Coordenadas UTM:_____________________________ 

Dependencia afectada: ____________________________________________________________________ 

3.3 Volumen del derrame o pérdida de gas:____________________________________________________ 

3.4 Tipo de fluido: ___________________________ 

3.5 ¿Dónde se inició?  

_______________________________________________________________________________________ 

3.6 Descripción del  siniestro: 

_______________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________ 

3.7 Extensión del área afectada (en m ² ) : 

_____________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________ 

3.8 Características generales del área afectada y su entorno  (indicar s afecto cuerpos de agua): 

0001415 854



 

Código: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobación:   27/03/2013 5 de 5 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56 

ANEXO 18: FORMATOS DE REPORTE DE EMERGENCIAS 

 

1
 El presente formato podrá ser remitido a OSINERGMIN vía fax, Mesa de Partes o vía electrónica habilitada por OSINERGMIN, a la Gerencia 

de Fiscalización de Hidrocarburos Líquidos (04-2643739) o a la Gerencia de Fiscalización de Gas Natural (01-2645597), según corresponda. 

_____________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________ 

4. NOMBRE DE EL ( LOS ) ACCIDENTADO ( S )  SI LO ( S ) HUBIERE 

_____________________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 

5. DAÑOS MATERIALES ( CUANTIFICACIÓN EN US $ , INCLUIR Y ESPECIFICAR DAÑOS A TERCEROS) 

_____________________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 

6. CUANTIFICACIÓN DE LOS DAÑOS ( en US $ )  

_____________________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 

7. DEL REPORTE 

Del ingeniero de seguridad o encargado de seguridad 

 

Firma:___________________________________ 

Nombre y Apellido : 

_______________________________________ 

DNI ó  C.E: _____________________________ 

Registro  CIP:___________________________ 

Del Departamento Legal 

 

Firma:__________________________________ 

Nombres y  Apellidos: 

___________________________________ 

DNI ó  CE:__________________________ 
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1
 El presente formato podrá ser remitido a OSINERGMIN vía fax, Mesa de Partes o vía electrónica habilitada por OSINERGMIN, a la Gerencia 

de Fiscalización de Hidrocarburos Líquidos (04-2643739) o a la Gerencia de Fiscalización de Gas Natural (01-2645597), según corresponda. 

 
 

FORMATO N° 3 

INFORME PRELIMINAR DE EMERGENCIAS OPERATIVAS 

 

Código de OSINERMIN:__________ ___N° de Accidente 

Registro DGH: ____________ 

1. DE LA EMPRESA: 

Nombre de la persona natural o jurídica: ___________________________________________________________ 

RUC: _______________________ Actividad:________________________Locación:_________________________  

Domicilio legal: ________________________________________________________________________________ 

2. DE LA EMERGENCIA:  

Fecha: __________ Hora:__________ Lugar: ___________________  

Descripción: 

_____________________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 

 ____________________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 

3. DAÑOS MATERIALES: (Características   y cuantificación en US $ )  

_____________________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 

4. DEL REPORTE: 

 

Del ingeniero de seguridad o encargado de seguridad 

 

Firma:______________________________________ 

Nombre y Apellido : ___________________________ 

DNI ó CE:___________________________________ 

Registro CIP:_________________________________ 

 

Del Departamento Legal 

 

Firma:______________________________________ 

Nombres y Apellidos:__________________________ 

DNI ó CE:___________________________________ 

  

  

 

0001417 856
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1
 El presente formato podrá ser remitido a OSINERGMIN vía fax, Mesa de Partes o vía electrónica habilitada por OSINERGMIN, a la Gerencia 

de Fiscalización de Hidrocarburos Líquidos (04-2643739) o a la Gerencia de Fiscalización de Gas Natural (01-2645597), según corresponda, 

debiendo adjuntarse además el informe de Investigación de Accidentes e Incidentes emitido por el Comité de Seguridad y Salud en el Trabajo de 

la Empresa Autorizada, en concordancia con el artículo 13° del reglamento de Seguridad para las Actividades de Hidrocarburos, aprobado a 

través del Decreto Supremo N° 043-2007-EM, y el artículo 31° del Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo, aprobado mediante Decreto 

Supremo N° 009-2005-TR. 
2
 La descripción debe hacerse de manera detallada precisando secuencialmente: el lugar donde se encontraba el trabajador accidentado, las 

labores que venía desarrollando, cómo se produjo el accidente, agentes materiales asociados al accidente y cuáles fueron las consecuencias del 

mismo. En caso se consigne información diferente a la indicada en el Informe Preliminar deberán sustentarse las variaciones. 

 
 

FORMATO N° 4 

INFORME FINAL DE ACCIDENTES GRAVES O FATALES, 

O ACCIDENTES CON DAÑOS MATERIALES GRAVES1 

 
Código de OSINERMIN:________________N° de Accidente:    

Registro DGH: ______________ 

1. TIPO: (marcar con un aspa)  

Con daños personales:         Grave (     )     Fatal  (     )  

Con daños materiales graves:                    (      )  

2. DE LA EMPRESA SUPERVISADA: 

2.01 Nombre de persona natural o jurídica RUC: 
2.02 Actividad:  
2.03 Domicilio legal 

3. DEL ACCIDENTADO: 

3.01 Nombres y Apellidos:……………………………………………………………… ……………Edad:…….. años 
3.02 Ocupación de la empresa:…………………………………………………………………………………………… 
3.03 Personal: propio (   ) de Subcontratista:  (  )   Razón social:……………………………………………………… 
3.04 Experiencia en el trabajo actual: Años………….Meses:…………….Días:……………….. 
3.05 Del trabajo: Rutinario (    ) Especial  (      )……………………………………………………………… 
3.06 Jornada: Diurnista (    )   Turnista  (      )   …………………Otros:  (   )…………………………………………… 
3.07 Horas continuas trabajadas antes del accidente:……………………………………………………………horas 
3.08 Indicar si está asegurado contra accidentes de trabajo:  Si  (  )  No (   )     

4. DEL SUPERVISOR INMEDIATO: 

4.01 Nombres y Apellidos:………………………………………………………………….Edad:…………Años. 
4.02 Ocupación de la empresa:………………………………………………………………………….. 
4.03 Personal: propio (   ) de Subcontratista: (  )   Razón social:………………………………………………… 
4.04 Experiencia en el trabajo actual: Años………….Meses:…………….Días:……………….. 
4.05 Lugar donde se encontraba en el momento del accidente: 

………………………………………………………………………………………………………………………......... 
……………………………………………………………………………………………………………………………. 
…………………………………………………………………………………………………………………………… 

5. DEL ACCIDENTE  

5.01 Fecha:…………………………. Hora: …………………………. Turno:…………………………………………. 
5.02 Lugar:………………………………………………………………………………………………………………….. 

………………………………………………………………………………………………………………………...... 
 

5.03 Descripción: 
………………………………………………………………………………………………………………………...... 
………………………………………………………………………………………………………………………… 
………………………………………………………………………………………………………………………… 
………………………………………………………………………………………………………………………….. 
………………………………………………………………………………………………………………………… 

5.04 
5.04.01 

Causas del accidente ( asignar código de acuerdo a la tabla N° 1 y 2 ) 
Causas Inmediatas: 

0001418 857
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1
 El presente formato podrá ser remitido a OSINERGMIN vía fax, Mesa de Partes o vía electrónica habilitada por OSINERGMIN, a la Gerencia 

de Fiscalización de Hidrocarburos Líquidos (04-2643739) o a la Gerencia de Fiscalización de Gas Natural (01-2645597), según corresponda, 

debiendo adjuntarse además el informe de Investigación de Accidentes e Incidentes emitido por el Comité de Seguridad y Salud en el Trabajo de 

la Empresa Autorizada, en concordancia con el artículo 13° del reglamento de Seguridad para las Actividades de Hidrocarburos, aprobado a 

través del Decreto Supremo N° 043-2007-EM, y el artículo 31° del Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo, aprobado mediante Decreto 

Supremo N° 009-2005-TR. 
2
 La descripción debe hacerse de manera detallada precisando secuencialmente: el lugar donde se encontraba el trabajador accidentado, las 

labores que venía desarrollando, cómo se produjo el accidente, agentes materiales asociados al accidente y cuáles fueron las consecuencias del 

mismo. En caso se consigne información diferente a la indicada en el Informe Preliminar deberán sustentarse las variaciones. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5.04.02 

Condiciones subestándares: Código: 
Descripción……………………………………………………………………………... 
………………………………………………………………………………………… 
………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………….. 

………………………………… 
………………………………… 
………………………………… 
………………………………… 

Actos subestándares: Código: 
Descripción:…………………………………………………………………………….. 
…………………………………………………………………………………………. 
…………………………………………………………………………………………. 
…………………………………………………………………………………..……… 

………………………………… 
………………………………… 
………………………………… 
………………………………… 

 
Causas Básicas : 
 

Factores personales Código: 
Descripción:…………………………………………………………………………… 
………………………………………………………………………………………… 
………………………………………………………………………………………… 
…………………………………………………………………………………..……… 

…………………………………. 
…………………………………. 
………………………………… 
………………………………… 

Factores de Trabajo  Código: 
Descripción:……………………………………………………………………………. 
…………………………………………………………………………………….……. 
…………………………………………………………………………………………. 
…………………………………………………………………………………..……… 

………………………………… 
………………………………… 
………………………………… 
………………………………… 

 

5.05 Equipo de protección personal utilizado por el accidentado en el momento del accidente: ……………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

5.06 Acciones de seguridad existen en el área del accidente: (relativo al accidente): …………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

5.07 Acciones correctivas propuestas para evitar su repetición: 

Medidas a adoptar Responsable Fecha prevista de 
realización 

………………………………… 

………………………………… 

………………………………… 

………………………………… 

………………………………… 

………………………………… 

………………………………… 

………………………………… 

………………………………… 

………………………………… 

………………………………… 

………………………………… 

………………………………… 

………………………………… 

……………………………… 
 

5.08 Daños materiales: Descripción de los equipos o instalaciones que han sufrido daño por el accidente ( 
Cuantificación en US $ ) 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

5.09 ¿Activó el plan de contingencias?   Si (   9 No  (  ) Explicar  

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

6. DE LOS EQUIPOS O HERRAMIENTAS:  

0001419 858



 

Código: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobación:   27/03/2013 9 de 9 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56 

ANEXO 18: FORMATOS DE REPORTE DE EMERGENCIAS 

 

1
 El presente formato podrá ser remitido a OSINERGMIN vía fax, Mesa de Partes o vía electrónica habilitada por OSINERGMIN, a la Gerencia 

de Fiscalización de Hidrocarburos Líquidos (04-2643739) o a la Gerencia de Fiscalización de Gas Natural (01-2645597), según corresponda, 

debiendo adjuntarse además el informe de Investigación de Accidentes e Incidentes emitido por el Comité de Seguridad y Salud en el Trabajo de 

la Empresa Autorizada, en concordancia con el artículo 13° del reglamento de Seguridad para las Actividades de Hidrocarburos, aprobado a 

través del Decreto Supremo N° 043-2007-EM, y el artículo 31° del Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo, aprobado mediante Decreto 

Supremo N° 009-2005-TR. 
2
 La descripción debe hacerse de manera detallada precisando secuencialmente: el lugar donde se encontraba el trabajador accidentado, las 

labores que venía desarrollando, cómo se produjo el accidente, agentes materiales asociados al accidente y cuáles fueron las consecuencias del 

mismo. En caso se consigne información diferente a la indicada en el Informe Preliminar deberán sustentarse las variaciones. 

6.01 Uso: 

Adecuado:   (   )                                                            Inapropiado: (   )        
                                                                                      Detallar:…………………………………. 

6.02 Estado: 

Adecuado:   (    )                                                           Defectuoso:   (   )    
                                                                                      Especificar:……………………………                                                                                       

6.03 Resguardos:   (protector)  

Adecuado:   (   )                                                           Defectuoso:   (   )   
                                                                                     Especificar:………………………………                                                                                      

7. DEL LUGAR DE TRABAJO:  

7.01 Orden y Limpieza : 

Adecuado:    (   )                                                            Inapropiado: (   )  
                                                                                      Detallar:………………………………….                                                                                    

7.02 Dispositivos de seguridad: 

Adecuado:   (   )                                                           Defectuoso:  (   )   
                                                                                    Especificar:……………………………… 
…………………………………………… 

7.03 Señalización:  

Adecuado:   (    )                                                           Inapropiado:  (   )   
                                                                                      Especificar:……………………………… 
……………………………………………… 

8. DE LOS TESTIGOS DEL ACCIDENTE: 

8.01 Nombres y Apellidos:…………………………………………………… ……………Edad:…….. Años. 

                 Ocupación en la empresa………………………………………………………………………… 

8.02 Nombres y Apellidos:…………………………………………………… ……………Edad:…….. Años. 

                Ocupación en la empresa……………………………………………………………………….. 

9. DEL REPORTE  

9.01 Fecha de emisión :  

9.02  

Del ingeniero de seguridad o encargado de 
seguridad: 

Firma:………………………………………………… 

Nombres y Apellidos:……………………………….. 

DNI ó CE: …………………………………............. 

 Registro CIP:………………………………............. 

9.03   

Del departamento legal: 

Firma:…………………………………….. 

Nombres y Apellidos:…………………….. 

DNI ó CE: ………………………………….. 

 

 
 

10. CERTIFICACIÓN MÉDICA (en caso de accidente con lesión o accidentes fatales)  

0001420 859
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1
 El presente formato podrá ser remitido a OSINERGMIN vía fax, Mesa de Partes o vía electrónica habilitada por OSINERGMIN, a la Gerencia 

de Fiscalización de Hidrocarburos Líquidos (04-2643739) o a la Gerencia de Fiscalización de Gas Natural (01-2645597), según corresponda, 

debiendo adjuntarse además el informe de Investigación de Accidentes e Incidentes emitido por el Comité de Seguridad y Salud en el Trabajo de 

la Empresa Autorizada, en concordancia con el artículo 13° del reglamento de Seguridad para las Actividades de Hidrocarburos, aprobado a 

través del Decreto Supremo N° 043-2007-EM, y el artículo 31° del Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo, aprobado mediante Decreto 

Supremo N° 009-2005-TR. 
2
 La descripción debe hacerse de manera detallada precisando secuencialmente: el lugar donde se encontraba el trabajador accidentado, las 

labores que venía desarrollando, cómo se produjo el accidente, agentes materiales asociados al accidente y cuáles fueron las consecuencias del 

mismo. En caso se consigne información diferente a la indicada en el Informe Preliminar deberán sustentarse las variaciones. 

10.01 Fecha y hora de atención médica: 

10.02 Lugar de atención: 

10.03 Tipo de Lesión : Grave (  )                                                         Fatal : (        )  

10.04 Lesiones sufridas y diagnóstico:………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………………… 

10.05 Requiere hospitalización:  Si (    )                No (   )  

10.06 Requiere descanso             Si (     )               No  (   ) N° días:………… 

10.07 Consecuencias del accidente de trabajo calificadas como grave  (describir si se presentará) ……………. 

…………………………………………………………………………………………………………………… 

Incapacidad total permanente:…………………………………………………………………………………… 

Incapacidad total temporal       :…………………………………………………………………………………… 

Incapacidad parcial permanente:………………………………………………………………………………… 

Incapacidad parcial temporal   :…………………………………………………………………………………… 

10.08 Fecha del parte: 

10.09 Del médico tratante: 

 

Firma:……………………………… 

Nombre y Apellidos:………………………………….. 

Registro CMP:……………………………….. 

11. Documentación Adjunta:  

11.01 Croquis del accidente  

11.02 Fotografías  

11.03 Análisis de trabajo seguro  

11.04 Partes médicos  

11.05 Otros  ( especificar) 

 

 

 …………………………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………. 

0001421 860
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1
 El presente formato podrá ser remitido a OSINERGMIN vía fax, Mesa de Partes o vía electrónica habilitada por OSINERGMIN, a la Gerencia 

de Fiscalización de Hidrocarburos Líquidos (04-2643739) o a la Gerencia de Fiscalización de Gas Natural (01-2645597), según corresponda. 

 
 
 

FORMATO Nº 5 

INFORME FINAL DE SINIESTROS1  

 
Código de OSINERGMIN:  _____________       Número de Siniestro:  

Registro DGH: ______________________ 

1. TIPO DE SINIESTRO (Marcar con un aspa) 

INCENDIO (    ) DESASTRES FLUVIALES (    ) 

EXPLOSIONES (    ) DESASTRES PLUVIALES (    ) 

SISMOS (    ) DESASTRES TERRESTRES (    ) 

INUNDACIONES (    ) EPIDEMIAS / INTOXICACIONES MASIVAS (    ) 

CONTAMINACIÓN AMBIENTAL (    ) ATENTADOS / SABOTAJES (    ) 

DERRAMES Y FUGAS DE HIDROCARBUROS, 
AGUAS DE PRODUCCIÓN Y DERIVADOS (    ) INCURSIONES TERRORISTAS (    ) 

DERRAMES DE PRODUCTOS QUÍMICOS (    ) SITUACIONES DE CONMOCIÓN CIVIL (    ) 

DESASTRES AÉREOS (    ) MOTINES (    ) 

DESASTRES MARÍTIMOS (    ) EROSIONES DE TERRENO (    ) 

OTROS (    )   

2. DE LA EMPRESA  

Razón Social:    Pluspetrol Norte S.A.                            RUC:   20504311342 

Actividad:   Extracción de Hidrocarburos                              Locación:  LOTE 1AB -  

Domicilio Legal:   República de Panamá # 3055, piso 7, San Isidro, Lima 

3. DEL SINIESTRO: 

Fecha :  Hora de inicio:   Hora de termino:  

Lugar:  Coordenadas UTM:  

Dependencia afectada:  

Tipo de producto :  API:  

Volumen derramado:   Volumen recuperado: 

¿Dónde se inició?:  Extensión del área involucrada:    

¿Como se detecto? 
……………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………… 
…………………………………………………………………………………………………………………………… 
¿Hubo lesionados, enfermos o intoxicados? (Describir) 
……………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………… 

 

0001422 861



 

Código: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobación:   27/03/2013 12 de 12 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56 

ANEXO 18: FORMATOS DE REPORTE DE EMERGENCIAS 

 

1
 El presente formato podrá ser remitido a OSINERGMIN vía fax, Mesa de Partes o vía electrónica habilitada por OSINERGMIN, a la Gerencia 

de Fiscalización de Hidrocarburos Líquidos (04-2643739) o a la Gerencia de Fiscalización de Gas Natural (01-2645597), según corresponda. 

Describir cómo se produjo (Operación que se realizaba, descripción del área, equipos e instalaciones 
afectadas) 
……………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
 
Describir como se produjo. (Operación que se realizaba, descripción del área, equipos e instalaciones 
afectadas)  
 

Causas del siniestro: 
……………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………… 

Acciones operativas de control  

……………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………… 
Acciones tomadas con el producto no recuperado  (en caso de derrames o pérdidas):  

……………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………… 
OTROS: SI NO  

(*) ¿Se pudo evitar el siniestro?   
¿Pudo ser detectado antes?   

¿Tiene póliza de seguros?   

Tipo de Póliza:                                                                                     Cía. de Seguros:    

(*)EXPLICAR. 

.........................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................

.......................................................................... 

 4. CARACTERÍSTICAS DEL DAÑO 

Descripción de áreas afectadas (selva, playas, rocas, ríos, etc.): 
……………………………………………………………………………………………………………………………
………………………… 

Descripción de los trabajos de mitigación realizados y condición final del área : 

……………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………  
Descripción del programa de rehabilitación a poner en practica :  

.…………………………………………………………………………………………………………………………
………………………….. 
Descripción de los equipos y materiales afectados (incluir cuantificación en US$): 

……………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………  

 

 

 

 

 

0001423 862
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1
 El presente formato podrá ser remitido a OSINERGMIN vía fax, Mesa de Partes o vía electrónica habilitada por OSINERGMIN, a la Gerencia 

de Fiscalización de Hidrocarburos Líquidos (04-2643739) o a la Gerencia de Fiscalización de Gas Natural (01-2645597), según corresponda. 

5. DEL PERSONAL 

 SI NO (*) 

 El plan de contingencias esta actualizado?   

Su participación se indica en su descripción de los puestos?   

 Conocen las técnicas de control de emergencias?   

(*)EXPLICAR.................................................................................................................................................... 

6. DE LOS  EQUIPOS Y SISTEMAS 

6.1 Para incendios y explosiones: SI NO (*) 

¿Funcionaron los extintores?   
¿Se encuentran los extintores en lugares de fácil uso?   
¿Poseen sistema de agua y espuma, se utilizaron?   
¿El volumen de agua almacenada fue suficiente?   
¿Se utilizaron los equipos adecuadamente?   
Fecha del último mantenimiento de equipos y sistemas: 
Fecha del último entrenamiento en el uso de equipos y sistemas 
(*) Explicar……………………………………………………………………………………………………………… 
…………………………………………………………………………………………………………………………… 
6.2 Para derrames o pérdidas SI NO (*) 
¿Poseen equipos de control y recuperación?   
¿Se utilizaron los equipos adecuadamente?   
Fecha del último mantenimiento:                                                                                                                                                     
Fecha;..................................................... 
Fecha del último entrenamiento de uso de equipos y sistemas:                                      
(*) Explicar……………………………………………………………………………………………………………… 
…………………………………………………………………………………………………………………………… 

7. DE LAS MEDIDAS PARA EVITAR SU REPETICIÓN (Adjuntar documentación sustentatoria) 

    Medidas Preventivas : 
……………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………… 
    Medidas Correctivas : 
……………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………… 

8. DEL REPORTE 

Fecha de emisión:  

Del Ingeniero de Seguridad o Encargado de Seguridad: 

 

FIRMA:  ________________________________ 

Nombre y Apellidos: ___________________________ 

DNI ó CE:  

 

 

 

 

________________________________________ 

CIP 
____________________________________________
_ 

 

Del representante legal: 

 

FIRMA:  _______________________________ 

Nombre y Apellidos: _____________________ 

DNI ó CE: 
______________________________________
___ 

 

 

 

 

 

 

 

 

(*)EXPLICAR: 

0001424 863
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FORMATO N° 6  

INFORME FINAL DE EMERGENCIAS OPERATIVAS 

 
 Código de OSINERMIN:__________ ___N° de Accidente     

Registro DGH : ____________ 

1. DE LA EMPRESA SUPERVISADA 

1.01 Nombre de Persona natural o Jurídica RUC: 
1.02 Actividad: Locación: 
1.03 Domicilio Legal:   

2. DE LA EMERGENCIA OPERATIVA 

2.01 Fecha:........................... Hora inicio………………………………: Hora Final: 
................................... 

2.02 Lugar:……………………………………………………………………………………………….. 
2.03 Descripción: 

……………………………………………………………………………………………………………….. 
……………………………………………………………………………………………………………… 
…………………………………………………………………………………………………………….. 
……………………………………………………………………………………………………………….. 
……………………………………………………………………………………………………………….. 

2.04 Causas de la emergencia: 
…………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………… 
Otras:  ( especificar )  
…………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………… 

2.05 Equipo de protección personal utilizado por el personal operativo en el momento del incidente 
……………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………… 
…………………………………………………………………………………..…………………………… 

2.06 Medidas  de seguridad existen en el área del incidente: 
……………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………… 
…………………………………………………………………………………..…………………………… 

2.07 Acciones de seguridad correctivas propuestas para evitar su repetición: ( ser específico) 
……………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………… 
…………………………………………………………………………………..…………………………… 
 

2.08 Daños materiales: Descripción de los equipos o instalaciones que han sufrido daño por el 
incidente  ( Cuantificación en US $ ) 
……………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………… 
 

3. DE LOS EQUIPOS O HERRAMIENTAS QUE CAUSARON EL INCIDENTE 
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3.01 Uso: 
Adecuado: (   )                                                       Inapropiado: (   )    
                                                                               Detallar:…………………………………. 
                                                                                  ……………………………………… 

3.02 Estado: 
Adecuado:  (   )                                                     Defectuoso:  (   )   
                                                                              Especificar:……………………………… 
                                                                               …..……………………………………… 

3.03 Resguardos: ( protector)  
Adecuado:  (   )                                                      Defectuoso:  (   )    
                                                                               Especificar:……………………………… 
                                                                               …………………………………………… 

4. DEL LUGAR DE TRABAJO 

4.01 Orden y Limpieza : 
Adecuado: (   )                                                     Inapropiado: (   )  
                                                                             Detallar:…………………………………. 
                                                                             …………………………………………… 

4.02 Dispositivos de seguridad: 
Adecuado:   (   )                                                  Defectuoso:  (   )   
                                                                            Especificar:……………………………… 
                                                                            …………………………………………… 

5. DE LOS TESTIGOS DEL INCIDENTE: 

5.01 Nombres y Apellidos:……………………………………………………………………Edad:…….. años. 
  Ocupación en la  empresa………………………………………………………………………………………… 
5.02 Nombres y Apellidos:……………………………………………………………… …..Edad:…….. años. 
  Ocupación en la empresa………………………………………………………………………………………… 

6. DEL REPORTE 

6.01 Fecha de emisión :  
6.02  

Del ingeniero de seguridad o encargado de 
seguridad: 
 
Firma:………………………………………………… 
Nombres y Apellidos: 
………………………………. 
DNI ó CE: …………………………………............. 
 Registro CIP:………………………………............. 

9.03  
Del departamento legal: 
 
Firma:…………………………………….. 
Nombres y Apellidos: 
…………………….. 
DNI ó CE: ………………………….. 
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documento antes de su uso. 
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1. PROCEDIMIENTO DE EVACUACIÓN GENERAL 

 
La evacuación rápida y oportuna es una forma de evitar pérdidas de 

vidas en un siniestro, por lo que se requiere que sea una actividad organizada con 
la participación de todo el personal. 

 

1.1. TIPOS DE EVACUACIÓN 

- Evacuación Parcial: Es la que se refiere exclusivamente a una zona, o 
área afectada sin necesidad de alertar a toda la instalación, debido al 
carácter localizado de la emergencia 

- Evacuación General: Cuando la evacuación abarca a toda la unidad o 
instalación. 

La evacuación puede darse en cualquiera de los siguientes escenarios: 
incendio, explosión, sismo o eventos no controlados con materiales 
peligrosos. 

1.2. ALARMA DE EVACUACIÓN 

- La alarma de evacuación se activa desde el punto donde se detectó la 
emergencia y de acuerdo a la magnitud se usarán todos los mecanismos 
de notificación: perifoneo y alarma. 

- De ser necesario, adicionalmente al mensaje de evacuación se darán las 
instrucciones necesarias tendientes en todo momento a orientar al 
personal a fin de asegurar su correcta evacuación por rutas principales o 
alternativas priorizando su seguridad. 

- La orden de Evacuación, podrá ser autorizada por el Líder del Equipo de 
Respuesta Inicial o por el Comandante del Incidente, esto dependiendo 
de la gravedad de la emergencia. 

Código de Alarmas: 
o GOLPE DE GAS:  1 toque Prolongado  (Solo para Equipos 

de Perforación)  

o INCENDIO/FUEGO:  2 Toques 

o DERRAME:     03 toques 

o EVACUACIÓN:   01 toque  +  01 prolongado  

o ACCIDENTE  :  5 toques 

 

0001429 868



 Código: PRGM-PERMAL-01 Fecha de Aprobación:   27/03/2013 4 de 8 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 88 Y LOTE 56 

PROCEDIMIENTOS DE EVACUACIÓN 

 

 

Versión: 3                                                                                                                         Fecha de impresión:14/07/2014                                         
 

 

1.3. PUNTOS DE REUNIÓN 

- Los puntos de reunión están localizados estratégicamente fuera de las 
zonas de trabajo alrededor de todas las instalaciones y se definen como 
lugares donde es posible permanecer en caso de una evacuación.  

- Dependiendo de las características del evento el personal deberá dirigirse 
al Punto de Reunión que ofrezca mayor seguridad, alejado de las 
instalaciones en emergencia, tránsito vehicular y que se encuentre en 
contra del viento. 

 

1.4. EVACUACIÓN GENERAL 

 
   A continuación se detallan las directivas básicas  para el 
personal para una evacuación de emergencia: 
- Conocer la ubicación de todas las salidas de emergencia de su área de 

trabajo, especialmente la más cercana a usted. 

- Al sonido de la alarma de evacuación de su área y/o la notificación por 
parte de su supervisor, cese inmediatamente lo que esté haciendo y 
abandone ordenadamente el lugar. 

- Si usted es el empleado más antiguo se deberá encargar del conteo del 
personal presente y de conocer la ubicación física del personal ausente 
en el área donde normalmente trabaja. 

- Todas las alarmas e instrucciones deberán ser obedecidas y 
consideradas.  

- Al dejar su puesto de trabajo si el tiempo lo permitiese, cierre válvulas, 
apague equipos, computadoras, equipos de oficina y luces. Asegure la 
información confidencial. 

- Si usted es la última persona en dejar el área, compruebe que todas las 
áreas de trabajo quedan vacías de personal, siempre y cuando las 
circunstancias y el tiempo se lo permitan. 

- El personal que realice trabajos en áreas de Taller Mantenimiento, deberá 
seguir los procedimientos de cierre de emergencia establecidos para esas 
áreas.  Use su buen juicio en determinar si hay suficiente tiempo para 
desconectar equipos sin ponerse en peligro usted mismo y los demás.  
En caso de duda, elija su seguridad primero. 

- En una emergencia siempre muévase rápido pero no corra.  Mantenga 
control sobre sí mismo. 

- Evite ambientes con humo.  Si un espacio lleno de humo es la única vía 
de salida descongestionada, gatee o escape a través de una ventana. 
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- Diríjase al Punto de Reunión más cercano para usted, teniendo cuidado 
del tráfico vehicular y otros peligros.  Asegúrese de establecer contacto 
con su supervisor (o el designado por él) tan pronto como sea posible.  
Después de llegar al punto de reunión, permanezca en ésta hasta que se 
le den más instrucciones. 

- Si no se encuentra en su área de trabajo habitual, informe al supervisor 
del área donde se encuentra dándole además, el nombre de su 
supervisor.   

- Aquellas personas que tengan conocimiento de personal extraviado 
deberán anunciar el caso inmediatamente a su supervisor. 

- Los grupos de trabajo cuyo supervisor no se encuentre presente en el 
área de reunión, deberán informar al empleado más antiguo disponible. 

- No reingrese al área evacuada o retorne al lugar de los hechos para mirar 
u ofrecer ayuda. Proporcione toda la información al personal de rescate. 

  

1.5. RECUENTO DE PERSONAL 

 
- Los supervisores de área tienen la responsabilidad del recuento del 

personal a su cargo.   

- Encontrándose el personal en los Puntos de Reunión se lleva a cabo un 
recuento exhaustivo de todas aquellas personas que se encontraban en 
su área de trabajo al momento de la emergencia. 

- Una vez  realizado el recuento se deberá cotejar cualquier discrepancia 
en el número de personas, incluyendo personas ausentes y/o individuos 
que normalmente trabajan en otro sitio. Esta información deberá ser 
proporcionada al líder de Respuesta Inicial quien a su vez le dará 
instrucciones a la Brigada de Rescate para la búsqueda correspondiente. 
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2. PROCEDIMIENTOS DE EVACUACIÓN 

 

2.1. EN CASO DE MOVIMIENTOS TELÚRICOS  

 
 Todas las instalaciones deberán ser evacuadas de manera ordenada por 

seguridad. Luego del evento se evaluaran las instalaciones para el 
reestablecimiento de las actividades.   

 Permanezca atento a las indicaciones de las brigadas de rescate y supervisión 
de seguridad.  

 Alejarte de ventanas y puertas de cristal, libreros u otros objetos que puedan 
caer.  

 No utilizar los elevadores por ningún motivo.  
 Dirígete a la Zona de Seguridad o Punto de Reunión y permanece en éste, 

hasta que termine el sismo.  
 Mantener calma y evitar aglomeraciones 
 No usar elementos incandescentes o llama viva para iluminar 
 Desconectar o apagar artefactos encendidos, eléctricos o de gas 
 Permanecer bajo vigas, pilares o lugares de seguridad señalizados 
 Ante el aviso de evacuación del recinto siga las instrucciones del Monitor y 

diríjase a los Puntos de Reunión preestablecida según Procedimiento General 
de Evacuación 

 Si ya está en el exterior aléjese de muros, postes de alumbrado eléctrico y 
árboles altos. 

 Estando en el Punto de Reunión espere ordenadamente a que se realice el 
conteo depersonas y que normalizada la situación, se autorice al reingreso de 
los lugares de trabajo 

 

2.2. EN CASO DE INCENDIO  

 

 Si es seguro desconectar todos tus equipos de las tomas de corriente. 
 Si está capacitado como utilizar un extintor y cual es el tipo apropiado a usar 

para cada tipo de fuego, proceda a controlar el amago siguiendo los siguientes 
pasos:  

o Toma el extintor de la parte superior con una mano, sujetándolo de la 
base con la otra mano, levantándolo un poco y sepáralo del gancho. 

o Traslada el extintor hasta el lugar donde se presenta el fuego.  
o Ubicarse al lado contrario de las llamas o del humo. 
o Aproximarse al punto donde se origina el fuego, a no menos de 6 

metros. Baja el extintor al suelo sin soltarlo sepáralo de tu cuerpo y de 
tus piernas.  

o Quitarle el seguro del extintor, con una mano apuntar la manguera hacia 
la base del fuego y accionar. Con la manguera hacer movimientos de 
izquierda a derecha, varias veces o en forma de abanico.  

o Dispare toda la carga del extintor a la base del fuego.  
o Una vez apagado el fuego no dar la espalda, alejarse caminando hacia 

atrás, siempre de frente al punto donde se originó el fuego.  
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o No colgar de nuevo el extintor, dejarlo recostado en el piso para que los 
brigadistas ó los bomberos industriales sepan que el equipo ya fue 
utilizado y se encuentra fuera de servicio. 

 Si el fuego adquiere una magnitud relevante, no continuar haciéndole frente 
con el extintor. Alejarse del lugar y dejar que el incendio sea atendido por la 
Brigada Contra Incendios.  

 

2.3. POR AMENAZA DE EXPLOSIÓN DE ARTEFACTO EXPLOSIVO. 

 
 

 Evacuar ordenadamente el recinto y transmitir la calma al personal. 
 Notificar de inmediato al Dpto. de Seguridad y RRHH.   
 Inspeccionar al alrededor tratando de localizar paquetes, bolsas o cosas que 

sean ajenos o desconocidos en tu área de trabajo.  
 Detectado algún paquete extraño, no tocarlo, retirarse y repórtalo al área de 

EHS y RRHH 
 Si se logra tomar contacto con el saboteador, actuar en forma normal y con 

calma. Prolongar la conversación para obtener mayor información y anotar 
formulando las siguientes preguntas: 

o ¿Quién llama? 
o ¿Cuándo y a que hora va a explotar el explosivo? 
o ¿Por qué la colocó?  
o ¿Qué pide para evitar que explote la bomba?  
o ¿Dónde se encuentra colocada?  

 Tratar de identificar a la persona que llama: sexo, edad.  
 Identificar las características de la voz: fuerte, aguda, suave.  
 Describe la forma de hablar: rápida, lenta, nasal, tartamuda.   
 Evalúa el tipo de lenguaje que emplea: normal, rebuscado, vulgar.  
 Ubica el acento: Local, regional, extranjero, fingido.  
 Identifica los ruidos de fondo: Tumulto, autos, animales, radio, murmullos,  

oficina, murmullo de fábrica, voces bajas. 
 
 

2.4. POR EMERGENCIA CON MATERIALES PELIGROSOS 

 
 Los contenedores de materiales peligrosos que sufran derrames, deterioros o 

causen contaminación al ambiente, deben ser tratados como residuos 
peligrosos. 

 En áreas donde se almacenen sustancias peligrosas, deben mantenerse 
sistemas de contención secundarias para evitar la contaminación al suelo 
natural. De igual modo deberán ser accesible y estar disponibles los MSDS de 
cada sustancia almacenada. 

 Evacuar el lugar del incidente a una distancia no menor a 200m en previsión de 
algún incendio o explosión que podría suceder. De igual modo, el personal 
deberá ubicarse en lugar en contra del viento en previsión de no ser envuelto 
por la nueve de vapores que pudieran emanarse.   

 En el caso de derrames de sustancias peligrosas notificar a la supervisión del 
área y al departamento de EHS. Luego se convocará a la Brigada MATPEL 
para que tome el control de la emergencia. 
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 Posteriormente, estos contenedores de residuos peligrosos se dispondrán en la 
bodega de almacenamiento temporal de residuos, para ser trasladados 
posteriormente a botadero autorizado. 
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1 OBJETIVOS 

Brindar información básica y establecer  pautas  orientadas a la  salvaguarda de  la integridad física y 
socio –cultural, y en general, de los derechos humanos de los pueblos indígenas al interior de la 
Reserva Kugapakori Nahua Nanti (denominados  población en situación de aislamiento y población en 
situación de contacto inicial, en adelante PIACI), así como de  la  población indígena de comunidades 
vecinas que hacen uso de dicho territorio.  

Brindar seguridad a todos los trabajadores dispuestos en las diferentes fases del proyecto Camisea  al 
interior de la Reserva Territorial Kugapakori Nahua Nanti.  

El cumplimiento de este documento permitirá actuar adecuadamente y con responsabilidad ante las 
situaciones que puedan significar algún nivel de riesgo para estas poblaciones.  

2 ALCANCE 

Aplica a todo el personal de Pluspetrol, empresas contratistas, subcontratistas y  visitas en general que  
por distintos motivos desarrollen actividades  dentro del área correspondiente al lote 88 que se 
superpone con la Reserva Territorial Kugapakori, Nahua y Nanti.  

3 ASPECTOS GENERALES 

 DEFINICIONES / ABREVIATURAS  

• Aislamiento, situación de un pueblo indígena, o parte de él, que ocurre cuando éste no ha 
desarrollado relaciones sociales sostenidas con los demás integrantes de la sociedad nacional o que, 
habiéndolo hecho, han optado por descontinuarlas1.  

• Avistamiento, situación de contacto visual realizada por personas ajenas a los PIACI, generalmente 
de muy corta duración, incluso fugaz, que evidencia la existencia de población indígena2.  

• Alerta Temprana, mecanismo de alerta a través del cual el Supervisor de Asuntos Comunitarios, 
al más  breve plazo, comunica al VMI mediante cualquier medio (radio, teléfono, correo 
electrónico, etc.) cualquier señal o evidencia, avistamientos y/o contacto con PIACI y además 
remite el formato aprobado como Anexo 2 de los lineamientos del VMI, en el plazo 
correspondiente3.  

• Contacto inicial, situación de un pueblo indígena, o parte de él, que ocurre cuando éste ha 
comenzado un proceso de interrelación con los demás integrantes de la sociedad nacional4.  

• Contingencia, conjunto de actividades y procedimientos debidamente planificados y con un 
protocolo definido, en el que se que consideran diferentes y probables escenarios de acción para 
mitigar los efectos negativos de un evento, como es el caso del contacto con indígenas en 
aislamiento, así como medidas de prevención para evitar consecuencias graves y/o funestas5.  

                                                           
1 Ley 28736, Art. 2do.b. Ley  para la protección de pueblos indígenas u originarios en situación de aislamiento o en situación de contacto 
inicial del 16 de mayo 2006 
2 Instituto Nacional de Salud. Norma y Guías Técnicas en Salud Indígenas en Aislamiento y Contacto Inicial. Lima, 2008 
3 Lineamientos para el PCA, VMI/MC). 
4 Ley 28736 Art. 2do. c. Ley para la protección de pueblos indígenas u originarios en situación de aislamiento o en situación de contacto 
inicial del 16 de mayo 2006 
5 Instituto Nacional de Salud. Norma y Guías Técnicas en Salud Indígenas en Aislamiento y Contacto Inicial. Lima, 2008 
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• Comité de Crisis, grupo de Trabajo conformado, como mínimo, por  representantes del titular del 
proyecto, un representante del sector Salud y un representante del VMI, quien lo presidirá. Este 
Comité  se activará bajo supuestos específicos en los que el VMI considere que la salud o vida de 
los PIACI se encuentre en peligro, a partir de los reportes comunicados6  

• CENSI, Centro Nacional de Salud Intercultural, Creado en el 2002 según Art. 32 de la Ley 27657 
Ley del Ministerio de Salud. Es el órgano técnico normativo del Instituto Nacional de Salud INS 
que propone políticas y normas en salud intercultural; promueve el desarrollo de la investigación, 
docencia, programas y servicios, transferencia tecnológica y la integración de la medicina 
tradicional, medicina alternativa y complementaria con la medicina académica, para contribuir a 
mejorar el nivel de salud de la población7.  

• Evidencia, muestra perceptible con los sentidos, que expresa la presencia de indígenas en 
aislamiento y/o en contacto inicial (asentamientos temporales, chacras, objetos artesanales, restos 
de alimentos y/o huellas de pies descalzos en el monte, etc.)8.  

• Hallazgo, hecho o encuentro casual de evidencia material que puede estar asociada a la presencia 
de indígenas en estado de aislamiento o incipiente contacto inicial, ameritando una investigación 
para establecer su orígen. 

• MINSA , Ministerio de Salud, sector del Poder Ejecutivo encargado del área de salud.  
• MICRO RED DE SALUD, MR es el conjunto de establecimientos de salud (EESS) del primer 

nivel de atención cuya articulación funcional, por accesibilidad y ámbito geográfico, facilita la 
organización de la prestación de servicios de salud. Constituye la unidad básica de gestión y 
organización de la prestación de servicios, teniendo jurisdicción técnica y administrativa sobre 
todos los EESS que la conforman. (Ministerio de Salud. Estándares de infraestructura y equipamiento del primer 
nivel de atención. Dirección General de Salud de las Personas DGSP, Lima 1999) 

• MEDEVAC: Plan de Evacuación Médica – Malvinas aprobado el 14.9.2014 
• PIACI, Población Indígena en Aislamiento y Contacto Inicial. 
• Plan de Contingencia Antropológico (PCA), procedimiento para dar respuesta ante situaciones no 

previstas de contacto no deseado. 
• Pueblos Indígenas, son aquellos que se auto-reconocen como tales, mantienen una cultura propia, 

se encuentran en posesión de un área de tierra y forman parte del Estado peruano conforme a la 
Constitución. En éstos se incluye a los pueblos indígenas en situación de aislamiento o en situación 
de contacto inicial9.  

• RED DE SERVICIOS DE SALUD, RSS del 1º nivel de atención es el conjunto de 
establecimientos y servicios de salud, de diferentes niveles de complejidad y capacidad de 
resolución, interrelacionados por una red vial y corredores sociales, articulados funcional y 
administrativamente, cuya combinación de recursos y complementariedad de servicios asegura la 
provisión de un conjunto de atenciones prioritarias de salud, en función de las necesidades de la 
población10.  

• RTKNN, Reserva Territorial Kugapakori, Nahua y Nanti , tierras delimitadas por el Estado 
peruano, de intangibilidad transitoria, a favor de los pueblos indígenas en situación de aislamiento o 

                                                           
6  Lineamientos para el PCA, VMI/MC 
7 (Instituto Nacional de Salud. Reglamento de Organización y Funciones ROF aprobado por Decreto Supremo 001-2003 SA, 
Art. 47). 
8 Lineamientos para el PCA, VMI/MC 
9 Ley 28736, Art. 2do. a. Ley  para la protección de pueblos indígenas u originarios en situación de aislamiento o en situación 
de contacto inicial del 16 de mayo 2006) 
10 Ministerio de Salud. Estándares de infraestructura y equipamiento del primer nivel de atención. Dirección general de salud 
de las Personas DGSP, Lima 1999 
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en situación de contacto inicial, y en tanto mantengan tal situación, para proteger sus derechos, su 
hábitat y las condiciones que aseguren su existencia e integridad como pueblos. 

• Relacionamiento, toda actividad de interacción entre los protagonistas de un evento. En el caso de 
contacto con pueblos indígenas en aislamiento, son las maneras cómo debemos actuar para evitar 
consecuencias, graves, traumáticas y/o funestas en dicha población.  

• SERNANP, Servicio Nacional de Áreas Naturales Protegidas, que pertenece al Ministerio del 
Ambiente. 

• UMM, Unidad Médica Malvinas. 
• Vulnerabilidad, es una medida del grado de susceptibilidad de una persona o un bien a ser 

afectado por un fenómeno perturbador, peligro de origen natural o antrópico, al que se le expone11.  
• Vigía del PCA, vigía del Plan de Contingencia Antropológico. Es un poblador local, bilingüe 

(Castellano y Matsiguenka, Yine o Nahua) conocedor del territorio de la RTKNN, habitante de  
comunidades aledañas o vecinas de la RTKNN (Cashiriari, Segakiato, Timpia, Nueva Luz).  

• Vice Ministerio de Interculturalidad VMI,  del Ministerio de Cultura, es el ente rector del 
régimen especial transectorial de protección de los derechos de los pueblos indígenas en situación 
de aislamiento y en situación de contacto inicial. 

• VMI / MC, Vice ministerio de Interculturalidad / Ministerio de Cultura. 

4 BASE LEGAL/DOCUMENTOS DE REFERENCIA 

1 Constitución Política del Perú de 1993. Art. 1 concibe a la persona como sujeto de derecho en 
todo lo que le favorece; Art 2.1, 2.19: establece la igualdad ante la ley sin discriminación y el 
respeto a su identidad étnica y cultural.  

2 Ley N° 22175 de Comunidades Nativas y de Desarrollo Agrario de la Selva y Ceja de Selva (1978) 
y el D.S. N º 003-79- AA (Reglamento de la Ley de Comunidades Nativas y de Desarrollo Agrario 
de la Selva y Ceja de Selva) 

3 Ley Nº 28736 para la protección de pueblos indígenas u originarios en situación de aislamiento y 
en situación de contacto inicial.  tiene por objeto establecer el régimen especial transectorial de 
protección de los derechos de los pueblos Indígenas de la Amazonía Peruana que se encuentren en 
situación de aislamiento o en situación de contacto inicial, garantizando en particular sus derechos a 
la vida y a la salud salvaguardando su existencia e integridad. 

4 Convenio Nº 169 sobre pueblos Indígenas y Tribales en países independientes – Organización 
Internacional del Trabajo – OIT, 1989. 

5 Ley General de Salud 26842 (1997). Su Art 15 especifica los derechos de los usuarios de los 
servicios de salud, entre otros: respeto a su dignidad e intimidad, a no ser sometida sin su 
consentimiento a exploración, tratamiento o exhibición con fines docentes, recibir información 
veraz, oportuna, completa y en términos comprensibles para dar su consentimiento. 

6 D.S. Nº 008-2007-MIMDES Reglamento tiene por finalidad desarrollar la Ley Nº 28736 y 
establecer los mecanismos de protección de  los derechos de los pueblos Indígenas en Situación de 
Aislamiento o en Situación de Contacto Inicial. 

7 Resolución Ministerial N° 797-2007/ MINSA Aprueban la “Guía técnica: Relacionamiento para 
casos de interacción con Indígenas en Aislamiento o en Contacto Reciente” 

8 Resolución Ministerial N° 798-2007/ MINSA Aprueban la “Guía técnica: Atención de salud a 
Indígenas en Contacto Reciente y en contacto inicial en riesgo de alta morbimortalidad” 

                                                           
11 Instituto Nacional de Salud. Norma y Guías Técnicas en Salud Indígenas en Aislamiento y Contacto Inicial. Lima, 2008 
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9 Resolución Ministerial N° 799-2007/MINSA Aprueban “Norma técnica Prevención de 
contingencia ante el contacto y Mitigación de riesgos para la salud en escenarios con presencia de 
Indígenas en Aislamiento y en Contacto Reciente” 

10 D.S. Nº 028-2003-AG establece la Reserva Territorial del Estado a favor de los grupos étnicos en 
aislamiento voluntario y contacto inicial Kugapakori, Nahua, Nanti y otros sobre una extensión de 
456,672.73 Has. Esta norma reemplaza a la R.M. No. 0046-90-AG/DGRAAR, publicada el 25 de 
febrero de 1990, la cual había creado la Reserva con una extensión de 443,887 Has. Con el cambio 
en la jerarquía de la norma se pretende establecer un mayor nivel de protección legal para el área, a 
la vez establecer con mayor claridad en las medidas de control y limitaciones al desarrollo de 
actividades, así como designar a las autoridades competentes para garantizar los derechos que 
asisten a los pueblos indígenas en aislamiento voluntario y contacto inicial localizados en dicha 
área. 

11 Programa de Protección y defensa de los Pueblos en Aislamiento Voluntario  2004 
12 Estudio de Impacto Ambiental - EIA Lote 88. Plan de Relaciones Comunitarias 
13 EIA Semidetallado del Sistema de Línea de Conducción Cashiriari 2 – Planta de Gas Malvinas, 

Lote 88. ERM 2007. Plan de Manejo Ambiental – PMA Cap. 16 Plan de Relaciones Comunitarias y 
Cap. 17 Plan de Contingencia Antropológica para Pueblos en Contacto Inicial o Aislamiento. 

14 EIA para la Ampliación del Programa de Exploración y Desarrollo en el lote 88. RM .035 -2014.  
15 Estudio Antropológico de la Reserva Nahua -Kugapakori  2003 – Juan Ossio Virginia Montoya 

CONAPA y GTCI. 
16 Evaluación de la Atención de emergencia en salud 24 horas en el área de la reserva territorial 

Kugapakori Nahua Nanti. MIMDES. Dirección General de Pueblos originarios y Afroperuano. 
Lima 2006. 

17 Plan de Protección y Defensa de los Pueblos en Aislamiento Voluntario y Contacto Inicial de la 
RKNN (CONAPA – 2005).  

18 Declaración de Naciones Unidas sobre Derechos de los Pueblos Indigenas (2007) 
19 Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluación de Impacto Ambiental. 
20 Ley N°28611, Ley General del Ambiente. 
21 Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM, que aprueba el reglamento de la ley del Sistema Nacional 

de Evaluación de Impacto Ambiental.  
22 Decreto Supremo N° 015 -2006-EM. Que aprueba el Reglamento para la protección ambiental en 

las actividades de Hidrocarburos. (Art 61 se refiere al PC en general y considera situación de fallas 
en las operaciones e instalaciones y la presencia de poblaciones en situación de aislamiento; 
asimismo como la necesidad de contar con personal capacitado en las acciones correspondientes y 
para la mitigación de riesgos y daños). 

23 Directrices de Protección para los pueblos indígenas en aislamiento y en contacto inicial de la 
región amazónica y gran chaco y la región oriental del Paraguay. ACNUDH, Ginebra,febrero 2012. 

24 Política Operativa del Banco Interamericano de Desarrollo (BID) sobre pueblos indígenas (OP-765) 
25 Banco Mundial e IFC –Lineamientos Ambientales y Sociales. 
26 Manual de Salud de Pluspetrol aprobado el 30.01.2014. 
27 Resolución Viceministerial N° 005-2014 – VMC – MC del 11 de marzo del 2014, que aprueba la 

Directiva N° 02 -2014-VMI/MC.  

5 ANTECEDENTES 

Plan de Contingencia Antropológico para pueblos en asilamiento  y contacto inicial PRAC_PERMAL-
06-03 Versiones 1 (23/11/2008); Versión 2 (10/12/2009); Versión 3                      (23/12/2013). 
 

0001447 886



 
 

 
Código: PRGM-PERMAL-01-01 Fecha de Aprobación:  28/08/2014 1 de 26 

 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 56 LOTE 88  

 

 

6 PRINCIPIOS  

El presente PCA hace suyos, y transcribe,  los principios enunciados en la Directiva N° 02 -2014-
VMI/MC aprobada con Resolución Viceministerial N° 005-2014 – VMC – MC del 11 de marzo del 
2014 "Lineamientos para la elaboración del Plan de Contingencia previsto en el Reglamento para la 
protección ambiental en las actividades de hidrocarburos”. 

Principio de No Contacto: Este principio debe entenderse siempre como básico y fundamental en 
todas las situaciones relacionadas con PIACI, de este modo, el evitar el contacto con dichas 
poblaciones se constituye en una de las normas de conducta clave, ello ante su estado de Alta 
Vulnerabilidad a nivel inmunológico en la que se encuentran ante el contacto con población foránea. 

Principio de Autodeterminación: Se entiende como el derecho al respeto y garantía de elegir 
libremente sus formas de organización, prácticas y elementos culturales y el derecho a no sufrir la 
asimilación forzada y la destrucción de su cultura. En el caso de los PIACI; esto puede comprender su 
decisión de mantenerse en aislamiento o sus formas selectivas de contacto y convivencia. 

Principio de Prevención: Dado que no son posibles intervenciones directas de protección en los 
pueblos indígenas en aislamiento, las acciones están orientadas a la preparación logística y financiera 
para actuar cuando sea necesario, además de evitar cualquier intento de contacto y facilitar su 
denuncia. Para pueblos en situación de contacto inicial se podrá adoptar medidas destinadas a proteger 
sus derechos en las áreas geográficas que ocupan, respetando su decisión en torno a la forma y el 
proceso de su relación con el resto de la sociedad nacional y con el Estado. 

Principio de Alta Vulnerabilidad: El contacto significa, para los PIACI, un riesgo muy alto de 
enfermar y morir debido a que no han desarrollado una respuesta inmunológica adecuada para 
gérmenes comunes, por lo que de suceder el contacto, este constituye una urgencia y el Estado debe 
estar preparado para afrontar y mitigar sus efectos negativos en su vida y salud. 

Principio Precautorio: La certeza científica no será impedimento para adoptar medidas en beneficio 
del ambiente y que impliquen la protección de los PIACI, dependientes de los ecosistemas para su 
subsistencia. 

7 RESPONSABILIDADES 

La implementación, ejecución y monitoreo del PCA está a cargo del Área de Asuntos Comunitarios 
cuyas responsabilidades y la de sus componentes se describen a continuación:  

Vigía del PCA 

• Mantenerse  capacitado en temas de PIACI y sobre el PCA. 
• Vigilar permanentemente las diferentes fases y actividades que Pluspetrol desarrolla en el lote 88 

dentro del territorio de la RTKNN. 
• Mantenerse de avanzada en la primera fase de los proyectos y permanecer mientras dure la 

actividad en la zona. 
• Estar  en alerta ante posibles avistamientos o contacto con el PIACI. 

0001448 887



 
 

 
Código: PRGM-PERMAL-01-01 Fecha de Aprobación:  28/08/2014 1 de 26 

 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 56 LOTE 88  

 

 

• Realizar cualquier comunicación (interlocutor oficial) en un escenario de contacto con los PIACI o 
similar en el ámbito de las actividades de Pluspetrol. 

• Ejecutar rigurosamente  y velar por la aplicación del PCA en campo. 
• Cumplir con el Código de Conducta, y el protocolo de Salud y Seguridad de Pluspetrol. 
• Coordinar las actividades  directamente con el Supervisor de Asuntos Comunitarios y el 

responsable del PCA. 
• Permanecer con el equipamiento básico para la ejecución de sus actividades (radio de 

comunicación, cámara fotográfica y GPS.) 

Supervisor de Campo a cargo de los Vigías del PCA  

• Supervisar en las diferentes locaciones y frentes de trabajo el cumplimiento adecuado del PCA.  
• Realizar el seguimiento, monitoreo,  orientación  y capacitación al Vigía del PCA. 
• Revisar y realizar seguimiento a los reportes diarios (Formulario 1) y llenado de formatos de 

avistamientos (Formulario 2). 
• Realizar charlas de 5 minutos en relación  a los PIACI, en los diferentes frentes de trabajo, 

mantener el registro e incluirlos  en los informes. 
• Dar capacitación de PCA a los trabajadores en los diferentes frentes de trabajo. 
• Procesar  información,  reportes diarios y reporte de incidentes. 

Supervisor de Asuntos Comunitarios Responsable de PCA 

• Supervisar en los diferentes frentes de trabajo el cumplimiento de los alcances del PCA. 
• Dar soporte, orientación y capacitación al Supervisor de campo y  Vigía del PCA,  así como a los 

trabajadores dispuestos en las locaciones,  frentes de trabajo,   y visitas en  general,  
• Preparar los informes trimestrales  y anuales.  
• Participar en la toma de decisiones en coordinación con la super intendencia de Medio Ambiente  y 

Asuntos Comunitarios, la gerencia de Malvinas y la gerencia de AACC en caso de producirse 
encuentros no deseados. 

• Garantizar la implementación de charlas de 5 minutos en relación a los PIACI para todo el proyecto 
Camisea. 

• Capacitar constantemente a los vigías PCA, para garantizar una adecuada implementación del PCA. 
• Dar soporte y capacitar a todo el personal de Pluspetrol sobre el PCA. 

Superintendente de Medio Ambiente y Asuntos  Comunitarios 

• Asegurar la implementación del PCA. 
• Reportar las acciones y eventos relacionados a los PIACI a las Gerencia Malvinas, Asuntos 

Comunitarios. 
• Participar en la toma de decisiones en coordinación con el Supervisor de Asuntos Comunitarios 

responsable de PCA y las Gerencias de Malvinas y Asuntos Comunitarios. 
• Asignar al Supervisor de Asuntos Comunitarios responsable del PCA en cada facilidad o área de 

trabajo. 
• Garantizar la viabilidad  presupuestal para hacer efectiva la ejecución y sostenibilidad del PCA. 
• Asegurar  la implementación  del Plan de Capacitación del PCA en forma anual. 
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Supervisor Medico (UMM) 

• Dar soporte y capacitación al personal de salud que ejecuta sus funciones en territorio de la 
RTKNN para la correcta implementación del PCA.  

• Monitorear el cumplimiento del protocolo de Salud de Pluspetrol para todo el personal. 
• Garantizar la correcta aplicación del protocolo en caso de “Solicitud de atención de salud por parte 

del PIACI”. 
• Trabajar   en coordinación  con la Microred del Ministerio de salud, DIRESA – Cusco, de acuerdo a 

los procedimientos emitidos por el MINSA, Norma y Guías Técnicas del CENSI/INS12  
• Mantener la vigilancia Epidemiológica con la información periódica proveniente del personal de 

salud de las diversas áreas de trabajo del proyecto, y de los registros de atención en la UMM.  

Personal de Salud en campo  

• Mantenerse capacitado en diversos temas vinculados al desarrollo de sus funciones. 
• Conocer la implementación de las Guías Técnicas de Salud para la atención a los PIACI.  
• Registrar información sobre la salud de los trabajadores del área de trabajo y de los PIACI que 

solicitaran o necesitaran atención. 
• Comunicar al Supervisor Médico sobre la información relacionada a la salud de los trabajadores de 

campo y de los PIACI. 
• Brindar información básica y necesaria a los trabajadores de campo para la prevención de 

enfermedades contagiosas que signifiquen riesgo para vida de los PIACI.   
• Velar por tener siempre una dotación de medicinas para atender a los PIACI cuando corresponda. 

Jefe de Asuntos  Comunitarios: 

• Promover la coordinación y cooperación con el Vice Ministerio de Interculturalidad responsable  de 
la RTKNN. 

• Asistir al Gerente de Asuntos Comunitarios  para las comunicaciones formales con relación a los 
PIACI de la RTKNN.  

• Interactuar con la Superintendencia   de Asuntos Comunitarios y la Supervisión responsable del 
PCA, para garantizar la  adecuada implementación de este Plan. 

Gerente de Asuntos Comunitarios: 

• Actuar como interlocutor oficial ante el VMI/MC en temas de PIACI. 
• Proveer la información que corresponda  sobre el PCA  a las  Gerencias de Pluspetrol así como de 

brindar la información oficial  a otras instituciones del Estado que la requieran.  
• Velar por el  cumplimiento del PCA, en  todas  las actividades que Pluspetrol desarrolle en el área 

del  Lote 88 que se superponga con el  Territorio de la RTKNN. 

Ver organigrama del área de Asuntos Comunitarios (específico para la atención del presente PCA)  en  
Anexo N°3. 
                                                           
12 Aprobadas con Resoluciones Ministeriales N° 797, 798 y 799-2007/MINSA, su actualización o la que las 
reemplacen. 
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Representantes del Comité de Crisis.  

En caso de presentarse situaciones inesperadas que pongan en peligro la salud y vida de los PIACI se 
activará el Comité de Crisis, representados por: 

- Gerente de Asuntos Comunitarios. 

- Jefe del Departamento Médico de Pluspetrol. 

- Un representante del sector  Salud que el  Ministerio de Salud, designe y comunique al VMI/MC
  

- Un representante del VMI/MC. 

Los nombres de los representantes en este Comité serán dados a conocer oficialmente. 

8 CARACTERIZACION SOCIO CULTURAL - ASPECTOS GENERALES 

El  Lote  88,  se superpone en  2/3 partes con la RTKNN, que es un área de intangibilidad transitoria 
(Ley 28736)  para proteger la vida, los intereses y los derechos colectivos y territoriales de poblaciones 
indígenas en situación de aislamiento y en situación de contacto inicial. 
 
En la RTKNN habitan grupos étnicos de diferentes familias lingüísticas: Nahua de Santa Rosa de 
Serjali, los Nanti y Matsiguenka de las cuencas del río Camisea,  Cashiriari, los Matsiguenkas del río 
Paquiria y los Nantis de la cuenca del Timpía. 
 

Tabla 1.  
Asentamientos en la Reserva Territorial Kugapakori Nahua Nanti y Otros. 

ASENTAMIENTOS EN LA RTKNN – Población en contacto inicial 

Asentamiento N° Personas Cuenca Pueblo Indígena 

Santa Rosa de Serjali 416 río Mishagua/ Serjali Nahua/ Yora 

Mañokiari 6 río Paquiria Machiguenga 

Protogoshoari 10 río Paquiria Machiguenga 

Kipatsiari  6 río Paquiria Machiguenga 

Soronkari 11 río Camisea Nanti/Machiguenga 

Inaroato 26 río Camisea Nanti/Machiguenga 

Kovantiari 14 río Camisea Nanti/Machiguenga 

Tarankato 10 río Camisea Nanti/Machiguenga 

Tiorikitary 5 río Camisea Nanti/Machiguenga 

Sagondoari 48 río Camisea Nanti/Machiguenga 

Marankeato 114 río Camisea Nanti/Machiguenga 

Montetoni 228 río Camisea Nanti/Machiguenga 

Serialo 14 río Cashiriari Nanti/Machiguenga 

Shimpenashiari 9 río Cashiriari Nanti/Machiguenga 

Mashopoari 11 río Cashiriari Nanti/Machiguenga 

Tamaronsari 10 río Cashiriari Nanti/Machiguenga 
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Kovivanshari (*) 0 río Cashiriari Nanti/Machiguenga 

Total 938     

Fuente: Informe N° 002-2014 –LMQF-DGPI-VMI/MC 

 
(*) Este es un asentamiento que es usado temporalmente por pobladores de otras localidades del Alto Cashiriari. Al momento 
que se realizó el trabajo de campo el VMI/MC, estuvo deshabitado. 
 
 

Tabla 2.  
Población en Situación de Aislamiento en la Reserva Territorial Kugapakori Nahua Nanti 

y Otros. 
 

Población en Aislamiento 

Piayato no determinado río Camisea Nanti/Machiguenga 

Shinksebe no determinado río Camisea Nanti/Machiguenga 

Piriasanti no determinado río Camisea Nanti/Machiguenga 

Mayobeni no determinado río Camisea Nanti/Machiguenga 

Jetariato no determinado río Timpía Nanti/Machiguenga 

Inkonene no determinado río Timpía Nanti/Machiguenga 

Shampintikiari no determinado río Timpía Nanti/Machiguenga 

Shinkateni no determinado río Timpía Nanti/Machiguenga 

Parentishari no determinado río Timpía Nanti/Machiguenga 

Marentari no determinado río Timpía Nanti/Machiguenga 

Shimpenashiato no determinado río Timpía Nanti/Machiguenga 

Sagondoari no determinado río Timpía Nanti/Machiguenga 

Fuente: Informe N° 002-2014 –LMQF-DGPI-VMI/MC 

 
La RTKNN13 es un territorio multiétnico con presencia de población en aislamiento y en contacto 
inicial. La información oficial de acuerdo al Vice Ministerio de Interculturalidad, basada en estudios 
bibliográficos y otros recogidos en campo, indica que en su ámbito habitan novecientos  treinta  y ocho 
(938) personas en total, de los cuales  8 asentamientos se encuentran ubicados dentro del lote 88 siendo 
estos los de menor número de población.(Inaroato (26), Kovantiari (14), Shimpenashiari (9), 
Mashopoari (11), Tamaronsari (10), Kovivanshari (0), Tarankato (10), Soronkari (11) haciendo un total 
de 91 pobladores de la RTKNN cuyos asentamientos estas superpuestos con el lote 88. Con relación a 
la población en situación en aislamiento  según reporta el VMI/MC no se tiene un número 
determinado, más si se han identificado los nombres de los posibles grupos y las zonas de ubicación.  
 

                                                           
13 Para la caracterización de los pueblos en situación de aislamiento y contacto inicial de la RTKNN, se ha 
tomado la información oficial de la Resolución Vice Ministerial 009/ 2013-VMI/M/ Informe de Opinión Técnica, 
tomando  como referencia bibliográfica el Plan Maestro del Parque Nacional del Manu (2003-2007}, el Estudio 
Antropológico de la Reserva Territorial del Estado a favor de los Nahua y Kugapakori (Ossio, Montoya y Loo 
2003), el estudio antropológico Aquí Vivimos Bien. Territorio y Uso de Recursos de los Pueblos Indígenas de la 
Reserva Kugapakori Nahua (Shinai Serjali 2004) y los informes técnicos del Estado sobre la situación de los 
pueblos indígenas en situación de aislamiento y contacto inicial al interior de la RTKNN. 
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El territorio de la Reserva, además de ser heterogéneo en términos étnicos y geográficos, lo es en 
términos de contacto y relacionamiento con la sociedad nacional. En esta se encuentra desde (1) grupos 
poblacionales en total aislamiento (no se conoce su real paradero o las áreas en las que transita son 
desconocidas y que han tenido algún contacto en episodios puntuales posiblemente con personal de 
salud, misioneros, madereros y personal de empresas); (2) población en situación de  contacto inicial 
que han hecho contacto con personal de salud y otros contactos esporádicos; hasta (3) población en 
contacto inicial que ha establecido contacto sostenido con la sociedad nacional en las últimas décadas, 
pero que por su condición de vulnerabilidad cultural y de salud  sigue siendo consideradas, desde el 
punto de vista formal y legal, como tal; entre muchas otras figuras de contacto y relacionamiento. 
 
Asimismo, esta población que no ha tenido contacto  constante con agentes externos (es decir, no ha 
desarrollado relaciones sociales sostenidas con miembros de la sociedad nacional), o que habiéndolo 
hecho ha optado por descontinuarlas, presenta vulnerabilidad frente a enfermedades infecciosas 
comunes, en especial  las del tipo respiratorio y estomacales  (IRAS y  EDAS respectivamente), debido 
a la ausencia o el poco desarrollo de anticuerpos, tal como lo dice el estudio elaborado por la Oficina 
General de Epidemiología del Ministerio de Salud: “Los pueblos en situación de aislamiento y contacto 
inicial son, desde el punto de vista de la salud, poblaciones en situación de alto riesgo. Los principales 
riesgos a este nivel derivan de su reducida escala demográfica y su vulnerabilidad ante enfermedades 
infecciosas y virales para las cuales para las cuales no tienen defensas inmunológicas” (ASIS NANTI, 
2003: 36). 
 
Estos grupos, en algunos casos, viven en condición de nómades o semi nómadas, realizando 
migraciones estacionales en busca de recursos, lo que origina que sean sociedades principalmente 
recolectoras, pescadoras y cazadoras. La agricultura la practican en menos medida y, si es que la 
desarrollan, lo hacen en espacios limitados y de manera precaria. En otros casos, se encuentran 
asentados en ubicaciones permanentes o semipermanentes de grupos pequeños de familias de (2 o 6 
familias aproximadamente) y practican la agricultura, la caza, la pesca y la recolección. 
 
A continuación se describe la población y los asentamientos de la RTKNN presente en las principales 
cuencas:  
 
a. Cuenca del Timpía 
El Alto Timpía es zona de asentamiento, desplazamiento y uso del pueblo indígena Nati en situación 
de aislamiento, Por referencias del personal de salud (grupo itinerante Élite, del MINSA) y contactos 
en el pasado con misiones dominicos (Shinai Serjali, 2004), se conocen tres asentamientos: Inkonyeni, 
Marientari y Parientimashiari. No obstante, se tienen referencias de la existencia de población en 
aislamiento rio arriba y en la cabecera del Timpía. Asimismo, en la visita de campo del Vice Ministerio 
de interculturalidad se recogió testimonio acerca de la existencia de un asentamiento llamado Alto 
Sagondoari, ubicado en el Alto Timpía. En el medio del Timpía se encuentra un asentamiento con 
población Nanti en contacto inicial, llamado Kimaroaro. De acuerdo a la información bibliográfica, 
esta población fue bajando del Alto Timpía y se estableció en distintos lugares hasta llegar a su 
ubicación actual.14 Tienen contacto eventual con la comunidad nativa de Timpía (Shinai 
Serjali,2004:42). 
 
 
 

                                                           
14 1nforme N"00?-201 3/INDEPA-UT-PIACI/LPC 
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b. Cuenca del Cashiriari  
En el Medio Cashiriari, se encuentran 5 asentamientos  Mashopoari y Shimpenashiari, Tamaronsari, 
kovivashari con población  principalmente Nanti y un asentamiento mixto Nanti, Machiguenga. En el 
Bajo Cashiriari se encuentra Serialo, un asentamiento con población Nanti en situación de contacto 
inicial que actualmente su asentamiento  se encuentra ubicado en territorio de la Comunidad Nativa de 
Cashiriari. 
 
c. Cuenca del Camisea  
En la cuenca del Camisea se han identificado asentamientos del pueblo indígena Nanti en situación de 
contacto inicial: Montetoni, Marankeato y Sangondoari y de población en aislamiento: Piriasenteni y 
Shinkebe (Shinai Serjali, 2004:43). 
Asimismo, bajando por el Camisea se encuentran los asentamientos Tiotikitari, Soronkari, Kovantiari, 
Tarankato e Inaroato, de población Machiguengas y Nantis en contacto inicial (Informe VMI/MC). 
También se tiene información de una zona de uso en la quebrada Kuria en el Alto Camisea (Ossio, 
Montoya y Loo 2003:43) Del mismo modo, se ha identificado población del pueblo Nanti en situación 
de aislamiento que se desplaza por la parte alta de la cuenca Camisea hasta las cabeceras de la cuenca 
Manu chico, Alto Manu y Cashpajali (Shinai Serjali, 2004: 65) 
Adicionalmente, la boca de la quebrada del rio Shiateni, en el curso medio del Camisea, es zona de 
desplazamiento y uso la población del Alto Paquiría (Kirineri) (Shinai Serjali 2004:65). 
 
d. Cuenca del Paquiría 
Las cabeceras de la cuenca del río Paquiría son una zona de desplazamiento  y uso de los recursos de 
pueblos indígenas en situación de aislamiento  identificando tres asentamientos de población de 
Paquiría (Kirineris) en condición de aislamiento: Alto Kipatsiari, Tsenkoriato (Kairoivanko) y Pongo; 
y dos en contacto inicial: Kipatsiari y Mañokiari (Shinai Serjali, 2004:66).  
 
Según reporta el VMI/MC en  visita de campo realizada por profesionales del Viceministerio de 
Interculturalidad (Octubre, 2013) se ha comprobado la existencia de los dos poblados en contacto 
inicial (Kipatsiari y Mañokiari) y uno adicional llamado Potogoshari. Sin embargo en dicha visita no se 
pudo confirmar la permanencia de los tres asentamientos con población aislamiento –Alto Kipatsiari, 
Tsenkoariato, Kairoivanko y Pongo- por lo que es probable que dicha población se haya trasladado a 
otro lugar.  
 
Asimismo, los estudios indican que la población de la cuenca del Paquiría utiliza las cabeceras de las 
quebradas Kovantiati, Koshantari, Alto Kipatsiari, Alto Paquiría para la caza, pesca y la recolección 
(Shinai Serjali, 2004: 65-66) 
Adicionalmente, se cuenta con información de una reciente visita de campo realizada por el VMI/MC,  
de acuerdo a los testimonios recabados, es posible que existan aún algunos grupos viviendo en 
aislamiento en las cabeceras de Paquiría, particularmente hacia los varaderos con el Serjali, a la altura 
de Kairoivanko. 
Actualmente, parte de esa población ha sido ya asimilada en localidades en contacto inicial en la 
cuenca del Paquiría y el Shiateni.  
 
e) Cuenca del Mishahua – Río Serjali – Río Bobinzana 
De acuerdo a los estudios consultados, las cabeceras de la cuenca del río Serjali y el río Bobinzana son 
zonas de desplazamiento y uso de recursos de poblaciones en aislamiento y en contacto inicial. Del 
mismo modo, en la boca del río Serjali son cuatrocientos diez y seis  (416) personas, que tienen  casi 
30 años de relación con la sociedad nacional desde el primer contacto no deseado en 1984. El pueblo 
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indígena Nahua considera su territorio desde la quebrada Dos Cabezas en la cuenca del río Serjali hasta 
la quebrada Asharotekedi (Shinai, Serjali, 2004: Mapa del territorio del pueblo Nahua). 
Asimismo, los estudios han dado cuenta de áreas  utilizadas para la caza, la pesca y la recolección en 
las cuencas de los ríos Mishahua, Serjali y Bobinzana de poblaciones Nahua y presumiblemente de 
pobladores en aislamiento del Alto Paquiría. Antiguamente  en época seca estas poblaciones solían  
desplazarse hasta la zona del río Manu para recolectar huevos de Taricaya y llegaban hasta Boca Manu 
para proveerse de sal y otros (Plan Maestro Nacional del Manu 2003 -2007: 137)  existen rutas de 
desplazamiento que eran utilizadas que llegan a extenderse hasta la cuenca del Manu. Una de ellas 
marca el acceso de Paquiría a la cuenca del Serjali. Más aún, otros estudios confirman la presencia de 
un varadero utilizado por grupos indígenas en aislamiento del Alto Paquiría y población Nahua entre la 
cuenca del Serjali hasta el río Cashpajali, dentro del Parque Nacional del Manu (Plan Maestro Parque 
Nacional del Manu 2003-2007: 137) en la actualidad dicha actividad ha dejado de practicarse con la 
presencia de Sepahua como un gran punto de comercio al cual suelen movilizarse para llevar sus 
productos y comercializarlos así como para conseguir trabajo temporal. 
 
Es importante tomar en consideración que la población en situación de contacto inicial arriba 
mencionado, son grupos sociales dinámicos  que por voluntad propia se van integrando a la sociedad 
nacional,  de diferentes formas y en diferentes niveles, sobre todo muy ligadas al acceso a los servicios 
de salud lo cual motiva que la población de Santa Rosa de Serjali que cuenta con un centro de salud sin 
reconocimiento por consiguiente sin una dotación ni presencia de profesional de salud constante, lo 
cual obliga que dicha población baje en forma constante al distrito de Sepahua. 
  
La caracterización socio cultural toma  información del informe N°002- 2014 –LMQF-DACI –DGPI-
VMI/MC.  

9 PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION EN CASO DE EVIDENCIA, AVISTAMIENTO 
Y/O CONTACTO CON PIACI 

GENERALES 

9.1 USO DE INTÉRPRETES, MENSAJES Y KIT  DE CONTINGENCIA 

El uso de intérpretes, mensajes y kit de contingencia será continuo mientras duren las actividades  que 
Pluspetrol desarrolle en áreas que se superponen con la RTKNN dentro del lote 88. Estas actividades 
contaran con vigías de PCA que acompañen estas labores. 

Los Vigías serán entrenados por personal del Área de Asuntos  Comunitarios (Supervisor de Asuntos 
Comunitarios Responsable del PCA) considerando el principio de acción de “No Contacto” por ello 
deberán de tener como fundamento:  

No acercarse a una población avistada (sea uno o varios individuos). 
No perseguirlos, en ningún caso. 
No promover ni forzar el contacto.  
No seguir las huellas conforme a  lo indicado en el procedimiento. 
No hacer señales.  
No tocar los objetos encontrados 
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No tratar de establecer comunicación salvo se dé (o suceda) el escenario de acercamiento 
pacífico o que sea por iniciativa de los indígenas en aislamiento (que hayan salido enfermos, por 
ejemplo). 
No responder el ataque; en caso presentarse actuar de acuerdo al encuentro violento. 

Los vigías van de avanzada, en permanente estado de alerta para identificar las posibles evidencias 
y/o zonas de  presencia de PIACI, ellos son el único interlocutor oficial entre  los PIACI  y el 
personal de Pluspetrol, en caso sea el escenario. 

Solo en el caso de un escenario de acercamiento inevitable de los PIACI  se emitirán una serie de 
mensajes que serán utilizados para transmitir la intención de la empresa de no causar daño a las 
personas y al medio ambiente: 

A continuación se muestra  una secuencia de  mensajes que denotan una presentación, un  mensaje de 
paz y temporalidad de la actividad que deben  ser utilizados  por los Vigías del PCA, del mismo modo, 
se dispone de un kit de contingencia que contiene una serie de artículos que podrían ser requeridos los 
cuales son nuevos en buen estado, constantemente inspeccionados para, de darse el caso,  minimizar 
cualquier posible afectación de su  salud. 

 

Mensajes   

o Nosotros somos gente como ustedes (pacífica), no hemos venido a pelear, tampoco causaremos 
daño a sus mujeres ni a sus hijos.  

o Nosotros no hemos venido a vivir o quedarnos en estas tierras, solo estamos de paso,  y sabemos 
que estas tierras son de ustedes. 

o Nosotros hemos venido a trabajar,  por eso escuchan ruidos. Estos trabajos no le harán daño al 
bosque, a los ríos o a sus animales.  

o Nosotros no hemos venido a cazar, ni a pescar, no vamos a recoger los frutos  del bosque. 
Nosotros tenemos nuestra propia comida. 

o Nosotros no hemos venido a buscar sus mujeres, tenemos nuestras mujeres e hijos y  nuestras casas 
y chacras lejos de aquí. 

o Si están enfermos, tenemos medicinas.  

Secuencia de preguntas para obtener información    

Lo ideal es evitar un diálogo o comunicación verbal, sin embargo, si evaluando rápidamente la 
situación, es posible una breve conversación, deberá ser a una distancia prudencial y siempre en alerta.  

o De dónde  vienen?  ¿De qué quebrada? ¿Cuántos días (lunas o soles) han  caminado? ¿Hay más 
gente allí? ¿Cuántos?  

o  ¿Qué hacen por aquí?  ¿Acostumbran cazar o pescar siempre aquí?  
o ¿Tienen enfermos? ¿quieren alguna ayuda?  
o ¿Hay algo que les molesta?     
o ¿Han visto a gente como nosotros?  
o ¿Han visto otros grupos como ustedes?  
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o ¿Hacia dónde van? ¿Por qué? ¿Para qué?  
 
Kit de Contingencia (Artículos para intercambio) 
El uso de los artículos del Kit de Contingencia solo se realizara en un escenario de “contacto pacifico 
de PIACI con trabajadores del proyecto”  en el caso de darse un acercamiento por necesidad de 
acceder a una herramienta. Todas las locaciones permanentes deberán, contar con un kit básico que 
contengan artículos para intercambio (regalo), los mismos que abastecerán a las áreas donde se 
desarrollan actividades.  

Los kit de contingencia, mínimamente deben contar con los siguientes artículos: 
• Machetes, 
• Anzuelos (de diversos tamaños)  
• Nylon para pescar,  
• Fósforos 
• Ollas con asa en arco 
• Platos  
• Jarros 
• Cucharas  
• Frazada de franela 
• Mosquiteros 

Además se recomienda tener disponible:  
• Un megáfono portátil, que permita transmitir los mensajes a cierta distancia y con la 

seguridad de que estos se escucharán.  
• Una alarma sonora (silbato), que permita transmitir al resto del personal la ocurrencia de 

un encuentro o visita de estos  pueblos. 

Los artículos (objetos) del kit de contingencia deben estar en buenas condiciones y ser de primer uso. Los Vigías 
del PCA son los responsables del resguardo y aseguramiento de los objetos almacenados. 

Al darles los objetos, el guía les indicará que, al igual que las cosas del monte,  éstos también se 
acaban. Dicha indicación se debe dar con el objeto de evitar  que grupos vecinos se acerquen a solicitar 
utensilios una vez enterados por sus  paisanos. 

No se debe regalar ropa u objetos de uso personal. Tampoco se deberán entregar alimentos preparados 
y condimentados, en el caso y por las circunstancias del evento, solamente se les proporcionará agua 
purificada y alimentos sancochados, de ser necesario. 

Se recomienda que en las áreas/fases donde haya un tópico con personal médico, disponer de 
medicinas para responder posibles IRAS y EDAS u otros que puedan contraer estos pueblos y que 
por esas causas hayan acudido por ayuda médica a alguna de las locaciones de Pluspetrol.  

9.2 NORMAS Y EL  PCA  

Los trabajadores de Pluspetrol y empresas contratistas, subcontratistas  que ejecuten tareas en  áreas 
del lote 88 dentro de la RTKNN, deberán; 
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• Cumplir estrictamente con el Código de Conducta de Pluspetrol. 
• Los trabajadores deberán ser objeto de chequeos médicos periódicos y obligados a cumplir 

estrictamente con su esquema y calendario de vacunación (el personal deberá cumplir 
estrictamente con los exámenes pre, durante y post ocupacionales, así como las medidas 
preventivas consideradas en el Manual de Salud de Pluspetrol).  

• Los trabajadores que muestren síntomas de una enfermedad contagiosa (incluye resfrío, diarrea) de 
ser evacuados del área inmediatamente y examinados para el tratamiento e indicaciones que 
correspondan. 

• Todos los trabajadores, sin excepción,  antes de desplazarse a zonas de trabajo dentro de la 
RTKNN, deberán haber recibido la capacitación en el PCA. (la capacitación tiene una valides 
de 1 año y se imparten refuerzo en forma periódica en las charlas de 5 minutos y en talleres 
programadas de acuerdo a un plan de capacitaciones que se elaborara para cada actividad y/o 
proyecto) , el personal de salud que trabaje en la RTKNN deberá conocer los contenidos 
referidos a las  Normas Técnicas de salud del CENSI y los lineamientos en salud intercultural. 

• Todos los responsables de Seguridad en cada área deberán  incluir en sus charlas de 5 minutos  
diversos puntos contenidos dentro del PCA, informando con evidencias al Supervisor de Asuntos 
Comunitarios, para la preparación del registro y reporte correspondiente.  

• El contenido del presente PCA deberá ser divulgado en todo medio posible (impreso –documento, 
folletería-, electrónico) en versiones “amigables” entre todos los trabajadores de Pluspetrol, sin 
excepción alguna. 

9.3 COMUNICACIONES DE LA EMPRESA  

Ante cualquier señal, evidencias, avistamiento y/o contacto con los  PIACI  se deberá iniciar un 
proceso de comunicación “Alerta temprana”  inmediato con las siguientes acciones: 

• El  Vigía del PCA debe  comunicar  sobre la ocurrencia al responsable del Área donde se ejecutan 
las actividades y al Supervisor de Asuntos Comunitarios. 

• El Supervisor de Asuntos Comunitarios reportará del hecho a la Superintendencia  de Medio  
Ambiente y Asuntos Comunitarios y  al Jefe de Asuntos Comunitarios. Si el caso lo amerita 
(presencia prolongada de indígenas en aislamiento, contacto, hallazgo de cadáver; pacífico o 
violento),    se comunicará al Supervisor Médico de la UMM. 

• El Jefe de Asuntos Comunitarios  activará la “alerta temprana” e  informará a la Gerencia de 
Malvinas,   a la Gerencia de Asuntos Comunitarios y al VMI/MC.  

• El VMI/ MC en su área competente encausara la respuesta, o en caso amerite, activará el “Comité 
de Crisis”. 

Toda información relacionada con la atención de salud de los PIACI del Lote 88 asumido por el 
personal de Pluspetrol será comunicada a la MR y Red de Salud correspondientes, mediante el 
Jefe de Asuntos Comunitarios. Esta información considerará fecha de atención, identificación de 
la persona, edad, sexo, diagnóstico, evolución (mejoró, murió, evacuado). 

La decisión de comunicar estas situaciones a los medios de comunicación y a la opinión pública 
nacional será tomada por la Gerencia de Pluspetrol, en coordinación con las respectivas autoridades 
públicas. 

Se procederá a realizar el registro del acontecimiento. 
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Activación del Sistema de Alerta Temprana (Dentro de 24 horas) 

Presencia de evidencias y/o contacto con PIACI de la RTKNN 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10 PROCEDIMIENTOS DE ACTUACIÓN  

Los procedimientos de actuación que  se presentan han sido elaborados  siguiendo los  “Lineamientos 
para la formulación y Aprobación de Directivas del Ministerio de Cultura” aprobada por RM N° 129-
2011-MC. 

Para el caso de las operaciones de Pluspetrol en el área de RTKNN, se determinan dos escenarios en 
los cuales se aplicarían los procedimientos de actuación tomando en consideración el tipo de 
actividades así como los antecedentes en la aplicación del  PCA durante toda la vida del proyecto. 

ZONAS DONDE PODRIAN DESARROLLARSE LOS ESCENARIOS: 

En campamentos.- 

Tomando en consideración que los campamentos son  áreas definidas en cuyo interior  se realizan 
todas las actividades del proyecto. 

 

Vigía del PCA  
 

Supervisor de AACC  
 

Super intendente de  
MA y AACC 

Supervisor Médico 
Malvinas 

Jefe de AACC 

VMI/ MC 

Gerencia PPC - Peru Gerencia Asuntos 
Comunitarios 

Responsable de Área 

MINSA / Micro Red 
Camisea 
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Fuera de los campamentos.-  

 Zonas de captaciones de agua 

 Trochas para levantamientos de Líneas de Base, sísmica, entre otras. 

 Áreas para el mantenimiento, control de erosión, en derechos de Vía, entre otras. 

A continuación se enumeran todos los posibles escenarios y se describen los procedimientos de 
actuación; 

I. Hallazgo de Evidencias de la Presencia de PIACI.-  

En caso se presente una situación en la que se produzca el hallazgo de evidencias de la presencia 
de PIACI, tales como asentamientos temporales, chacras, objetos artesanales (utensilios, 
herramientas), restos de alimentos (frutos, pescado, carne) y/o huellas de pies descalzos en el 
monte, ramas rotas que marquen algún camino, silbidos-onomatopeyas (simulación) de animales, 
etc. 

Los hallazgos pueden suceder en el campamento: huellas de pies descalzos que puedan 
corresponder a indígenas aislados, o la “desaparición” hasta ese momento inadvertida de objetos 
apreciados por los PIACI, o envases de alimentos rotos con su contenido esparcido desparramado.  

Además, se debe tener en cuenta que algunas evidencias pueden significar señales de advertencia 
(amenaza) o rechazo tales como flechas o arcos rotos o atravesados en una trocha como 
obstruyendo el paso, flecha clavada en un  árbol, olla rota, línea dibujada en el camino, víbora u 
otro animal muerto atravesado por estaca, grupo de flechas en borde del río, estacas de paca 
afiladas puestas en huecos camuflados, etc. 

Procedimiento:  

• Para todas las situaciones descritas o similares, observar el área para verificar la presencia 
de PIACI.  

• No intentar ningún tipo de búsqueda en los alrededores del sitio donde se encontró la 
evidencia. 

• No tocar, ni mover, ni llevar los objetos encontrados. 
• De considerar que la situación no implique riesgo, visualizar rápidamente lo encontrado 

para describirlo y en lo posible obtener un registro fotográfico, de video, o dibujarlo; y 
geo referenciar el hallazgo. 

• Lo(s) trabajadores(s) que realicen el hallazgo deberá(n) retirarse del lugar manteniendo la 
calma. Se suspenderán las actividades temporalmente. 

• Se implementará el sistema de alerta temprano, comunicándose dentro de las 24 horas al 
VMI. Implementándose un sistema de comunicación permanente. 

• El lugar será demarcado y protegido evitándose cualquier tipo de manipulación, se 
esperara un tiempo prudente para evaluar las condiciones y las evidencias encontradas con 
apoyo del VMI; de no haber presencia de otro hallazgo, se comunicará al Vice Ministerio, 
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para poder reanudar las actividades. 
• En caso se haya determinado la presencia de otras evidencias se suspenderán  

completamente las actividades, pidiendo que el equipo retorne al campamento más 
cercano  

• Si los hallazgos corresponden a señales de advertencia (amenaza) de ser posible obtener 
un registro fotográfico sin flash, video, y geo referenciar,  y ABANDONAR 
INMEDIATEMENTE el área SIN REALIZAR recorrido alguno en zonas adyacentes.  

• Advertir al personal del área revisar el PCA y reunirlos para aclarar dudas. A cargo del 
Supervisor de Campo y el Supervisor de Asuntos Comunitarios. 
 

II.  Avistamiento de PIACI a distancia o cerca de un campamento, locación o área de trabajo.-  

Circunstancia en la que se observa a un miembro o un grupo de esta población a una distancia que 
no suponga la probabilidad de contacto físico inmediato. 

Este caso podría producirse en ambos escenarios para el proyecto Camisea: campamentos y/o 
áreas de trabajo fuera del campamento; es probable que estén interesados en acceder a 
herramientas, alimentos, objetos como utensilios, alimentos y/o solo por curiosidad. 

Deberá entenderse que dicha acción no implica amenaza ni tampoco intentos de contacto en sí. 

Procedimiento:  

• El o los trabajador(es) que realice(n) el avistamiento deberá(n) retirarse del lugar 
manteniendo la calma, tratando de captar características personales y del grupo. Se 
suspenderán las actividades temporalmente y los trabajadores deberán replegarse en el 
campamento caso contrario en una zona segura al área de trabajo. 

• No intentar comunicación, ni acercarse, ni seguirlos; ni hacer señales.  
• En caso el o los trabajadores que divisan el avistamiento evidencian que quieran llevarse 

alguna herramienta y/u otro objeto, dejar que se lo lleven. 
• Comunicar inmediatamente al jefe o responsable del grupo así como al vigía de PCA. 
• El vigía de PCA es el único encargado de evaluar las condiciones del área y/o 

determinar la situación. 
• El vigía tomara nota de todo lo visualizado, como tamaño del grupo y composición 

(mujeres, niños, ancianos); descripción física (cabello, vestimenta, ornamentos, tatuajes, 
herramientas); algunas palabras pronunciadas por los PIACI.  

• De ser posible geo referenciar la zona del avistamiento. 
• Comunicar al responsable de Asuntos Comunitarios PCA, quien ejecutara el sistema de 

alerta temprana, comunicándose dentro de las 24 horas al VMI e implementándose un 
sistema de comunicación permanente. 

• Advertir al personal de área revisar el PCA y reunirlos para aclarar dudas. A cargo del 
Supervisor de Campo y el Supervisor de Asuntos Comunitarios. 

• Las actividades se reanudaran de acuerdo a las indicaciones del responsable de la 
aplicación del PCA. 

0001461 900



 
 

 
Código: PRGM-PERMAL-01-01 Fecha de Aprobación:  28/08/2014 1 de 26 

 

PLAN DE CONTINGENCIAS LOTE 56 LOTE 88  

 

 

III. Contacto Pacifico de PIACI con trabajadores del proyecto en facilidades, áreas de trabajo u 
otras zonas.-  

En caso de darse un acercamiento o contacto directo, por curiosidad o la necesidad de acceder a 
herramientas por parte del PIACI, se seguirán los siguientes pasos: 

Procedimiento:  

• La(s) persona(s) que  protagonizan o se ven involucrados en esta situación deberá(n) 
replegarse con cautela en el campamento caso contrario en una zona segura al área de 
trabajo, manteniendo todo el tiempo la calma, evitando realizar sonidos gestos y otros que 
puedan ser interpretados como agresión. Evitar el contacto físico así como la cercana y 
extensa comunicación verbal. 

• Tener siempre presente que cualquier situación pacífica puede transformarse en violenta 
• Estar atentos a las características de los visitantes así como de las palabras que utilicen. Si 

desean llevarse algunos bienes, no impedirlo ni intentar recuperarlos. 
• Se suspenderán las actividades temporalmente. 
• Comunicar inmediatamente al jefe o responsable del grupo así como al vigía de PCA. 
•  En caso que el vigía haya sido el primero en evidenciar los hechos, será el encargado de 

comunicar al jefe o responsable del grupo. 
• El vigía de PCA es el único encargado de evaluar las condiciones del área y/o determinar 

la situación. 
• El vigía tomara nota de todo lo visualizado, comunicara al supervisor de Asuntos 

Comunitarios responsable de PCA, quien ejecutará el sistema de alerta temprana. 
• El vigía de PCA será el único interlocutor oficial encargado de  la comunicación con los 

PIACI que  realizara manteniendo una distancia segura y prudente para transmitir la 
intención de la empresa de no causar daño a las personas y al medio ambiente.  

• En coordinación con el Vigía de PCA, el personal de salud debe estar atento para 
preguntar e identificar enfermos que necesiten atención inmediata (heridos, personas 
sangrando, impedidos de movilizarse, con vómitos, decaídos)  

• Si producto del dialogo el vigía determina la necesidad de acceder a herramientas y/o 
utensilio u otros  se les será proporcionado del kit de Contingencia dejándolos a una 
distancia prudencial evitando el contacto directo. 

• Las actividades se reanudarán de acuerdo a las indicaciones del responsable de la 
aplicación del PCA. 

 

Nota: 

En caso el acercamiento se produzca por pobladores en situación de contacto inicial 
identificados plenamente por el vigía PCA: 

• Se reportará al VMI de manera informativa, dentro de las 24 horas de la ocurrencia. 
• Se registrara los datos nombres y apellidos del poblador así como la razón de su tránsito 

por dicha zona, de ser posible se geo referenciara la zona y se indicara la ruta que siguió, 
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así como -si ellos accedieran- se les fotografiará. 
• Se indagará por enfermos recientes o muertes. Lo que será comunicado a la brevedad 

posible al Supervisor Médico UMM para las acciones que correspondan (en campo o en la 
UMM). 

IV.  Solicitud de Atención de Salud por Parte de PIACI.-  

Cuando miembros de PIACI  se acercan a un campamento o áreas de trabajo relacionadas al 
proyecto  con enfermos o solicitando alguna atención de salud. 

Procedimiento:  

• La(s) persona(s) que realicen el avistamiento deberá(n) replegarse en el campamento caso 
contrario en una zona segura al área de trabajo, manteniendo todo el tiempo la calma, 
evitando realizar sonidos gestos y otros que puedan ser interpretados como agresión. 

• Se suspenderán las actividades temporalmente. 
• Comunicar inmediatamente al jefe o responsable del grupo así como al Vigía de PCA. 
• El vigía de PCA, en coordinación con el personal de salud de campo y con las 

precauciones del caso, evaluarán  las condiciones específicas de salud  de los PIACI  y/o 
determinar la situación.  

• El Vigía de PCA tomará nota de todo lo visualizado, comunicara al Supervisor de Asuntos 
Comunitarios responsable de PCA, quien activará y ejecutará el sistema de Alerta 
Temprana en coordinación con sus áreas competentes y a su vez comunicar a la UMM, 
para implementar el MEDEVAC, de ser necesario.  

• El personal de salud de campo siguiendo las indicaciones de la UMM deberá de atender a 
los pacientes en aplicación estricta de la guía técnica de salud.  

• Mientras dure la emergencia, la UMM realizará reportes diarios  a la jefatura médica y 
Gerencia y Super Intendencia de AACC. 

• Las actividades se reanudaran de acuerdo a las indicaciones del responsable de la 
aplicación del PCA. 

Nota: 

En caso el acercamiento se produzca por pobladores en situación de contacto inicial 
identificados plenamente por el vigía PCA: 

• El (los) trabajador(es) que presencia(n) el acercamiento de los indígenas en contacto 
inicial comunicarán al Vigía del PCA -quien en coordinación con el personal de salud de 
campo y con las precauciones del caso- establecerá el diálogo con los indígenas visitantes 
sobre sus necesidades de atención de salud.  

• El Vigía del PCA comunicará al Supervisor de AACC sobre la situación. 
• El Supervisor de AACC reportará del hecho a la Superintendencia  de Medio  Ambiente y 

Asuntos Comunitarios y  al Jefe de Asuntos Comunitarios quien  comunicará al VMI 
dentro de las 24 horas de la ocurrencia.   

• Se indagará por enfermos recientes o muertes. Lo que será comunicado a la brevedad 
posible al Supervisor Médico UMM para las acciones que correspondan (en campo o en la 
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UMM), incluyendo la implementación del MEDEVAC si fuera necesario. 
• El Supervisor Médico evaluará la magnitud y gravedad de la situación (tipo de 

enfermedad, número de casos, complicaciones) 
• Según la gravedad de la situación, el Supervisor Médico acordará con sus líderes, la 

atención al resto de familias de indígenas con mayor vinculación a la sociedad nacional.   
• La atención de salud a los indígenas en contacto inicial tendrá en cuenta la aplicación 

estricta de la guía técnica de salud.  
• En cualquier situación no prevista en las guías de salud pero que signifique una 

emergencia individual o para el grupo, el Vigía de PCA en coordinación con el 
profesional de salud acordará con los líderes de los PIACI la mejor solución para casos 
que no pudieran ser atendidos en el lugar.  

V. Encuentro Violento de PIACI.-  

Este escenario prevé el caso en que se presenta un comportamiento hostil por parte de los PIACI 
hacia el personal que labora en el proyecto. Este comportamiento se puede evidenciar ya sea 
verbalmente, con gestos (por ejemplo, se muestran armas en contra del personal) o agresión física. 

Procedimiento:  

• La(s) persona(s) que evidencien las actitudes violentas de los PIACI deberá(n) replegarse 
en el campamento caso contrario en una zona segura al área de trabajo, manteniendo todo 
el tiempo la calma, evitando realizar sonidos gestos y otros que puedan ser interpretados 
como agresión. 

• Se suspenderán las actividades temporalmente. 
• Bajo ninguna circunstancia se responderá el ataque ni de inmediato ni en los días 

posteriores, lo que significa NO IR en busca de los PIACI. 
• Comunicar inmediatamente al jefe o responsable del grupo así como al vigía de PCA. 
• El vigía de PCA es el único encargado de evaluar las condiciones y/o determinar la 

situación, de ser el caso, intentar persuadirlos del ataque manteniendo todo el tiempo una 
distancia segura. 

• El personal de salud de campo que se encuentre con el grupo evaluará la situación de 
salud de los trabajadores y transmitirá un resumen al Vigía del PCA. 

• El vigía tomará nota de todo lo visualizado, comunicará al supervisor de Asuntos 
Comunitarios responsable de PCA, quien ejecutara el sistema de alerta temprana en 
coordinación con sus áreas competentes y a su vez comunicará a la UMM, para 
implementar el MEDEVAC, de ser necesario. 

• El personal de salud de campo brindará la atención según los protocolos de la UMM, y en 
el marco de la interculturalidad de ser el caso de trabajadores indígenas. 

• Evaluar conjuntamente con VMI el cese definitivo de las actividades en el lugar de los 
hechos y en la cuenca respectiva.  
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VI.  Hallazgo de Cadáver(es) PIACI.-  

En caso de encontrar un cadáver de PIACI, se deberán seguir los siguientes pasos: 

Procedimiento:  

• La(s) persona(s) que evidencien el hecho deberá(n) abandonar el lugar y comunicar 
inmediatamente al vigía PCA, habiendo tomado nota de algunas características del 
cadáver: sexo, edad aproximada, signos de agresión, sangrados, ictericia, vestimenta, 
ornamentos, tatuajes entre otros.  

• De ser posible se puede fotografíar sin flash o registrar video. Se debe geo referenciar el 
lugar del hallazgo. 

• Bajo ninguna circunstancia se deberá  manipular el cadáver. 
• Asegurarse si el cadáver pertenece o no a una de las familias PIACI con las que se tiene 

algún nivel de relacionamiento. Esto servirá para la investigación y reporte 
epidemiológico que realice el Supervisor Médico.  

• El Vigía del PCA comunicara al jefe o responsable del grupo así como al supervisor de 
Asuntos Comunitarios, y suspenderán las actividades. (el acordonar la zona puede ser 
motivo de provocación para los PIACI, como que nos estamos adueñando de algo que les 
pertenece). 

• El personal de campo y el Supervisor Médico (UMM) realizan el reporte, análisis del 
hecho y las recomendaciones.  

• El Supervisor de Asuntos Comunitarios, ejecutará el sistema de alerta temprana en 
coordinación con sus áreas competentes y el VMI/MC, activara el comité de crisis, quien 
definirá el accionar. 

Consideraciones Antropológicas sobre los PIACI.-  

Señales de advertencia: flechas o arcos  rotos o atravesados  en  una  trocha,  flecha  en un árbol, 
olla rota, línea dibujada en el camino, víbora u  otro animal muerto atravesado por estaca, grupo 
de flechas en  borde  de  río,  estacas de paca afiladas en huecos camuflados, frutas o alimentos en 
estado de putrefacción, etc.   

Señales de voluntad de acercamiento: mates conteniendo semillas preciadas o bebida de plátano, 
collares, canastas,     caracoles, plumas u otros objetos usados para intercambio. El llamado con 
señales (con las manos, por ejemplo) por parte de los aislados, puede ser una estrategia de ataque. 

Asentamiento eventual: choza de cacería, tambo de pesca, flechas, cenizas con leños delgados, 
restos de animales pequeños cocidos, etc. Tales  evidencias  indicarían que se trataría de un 
campamento temporal durante sus migraciones estacionales  o durante  sus  cacerías o pescas  
largas,  lo que hace posible que ocurra un encuentro no deseado.  

Asentamiento estacional: maloca o grupo de casas, fogata con ollas de diversos tamaños, troncos 
gruesos, canastas, coladores, áreas de techo o paredes con cambios de color por ahumado, etc. 
Según los patrones tradicionales de estos grupos aislados, las evidencias estarían indicando un 
asentamiento estacional de cacería o pesca  larga (de invierno, si la evidencia está en el  bosque, o 
de verano si está en las inmediaciones de un río de mediana importancia), lo que hace posible un 
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encuentro no  deseado. 

De tránsito: hojas torcidas señalando rutas, trochas, juncos doblados, bejucos cambiados de 
lugar, huellas, etc.  

11 ANEXOS  

Anexo 1: Formato para registro de evidencias /avistamientos con PIACI    

Anexo 2: Formato para registro diario.    

Anexo 3: Organigrama del área de Asuntos Comunitarios (específico para la atención del PCA).   
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Anexo 3: Organigrama del área de Asuntos Comunitarios (específico para la atención del PCA).   
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a. Una vez ocurrida la Emergencia en campo, el Supervisor inmediato informará a la Supervisión 

Médica sobre el evento a través de los anexos 5911 – 5916 o frecuencia 4 de operaciones. 

b. El Supervisor Médico, con de acuerdo a la información obtenida se trasladrá al lugar del 

incidente o dara instrucciones para que el paciente sea evacuado a Malvinas. 

c. Una vez ocurrida la emergencia, el Supervisor Médico comunicará al Jefe del Departamento 

Médico de PLUSPETROL, sobre la situación de la Emergencia. 

d. Si el Supervisor Médico indica que el accidente no amerita la activación del MEDEVAC, el 

paciente recibirá tratamiento en campo y se observará su evolución hasta el alta respectiva. 

e. Si el Supervisor Médico indica que se active el MEDEVAC, se procederá a realizar las 

siguientes comunicaciones y coordinaciones: 

 Superintendente de Recursos Humanos: quien comunicará sobre el suceso al Gerente 

de Recursos Humanos y al Gerente de Malvinas. 

 Superintendente de Seguridad: quien comunicará al Gerente de Seguridad. 

 Superintendente de Asuntos Comunitarios y Medio Ambiente: quien comunicará al 

Gerente de Asuntos Comunitarios y Gerente de Medio Ambiente. 

 Supervisor de  Transportes: quien comunicará al Coordinador de Transportes Lima. 

f. El paciente será evacuado a través de un vuelo regular y/o especial a la ciudad de Lima, 

Cuzco o Pucallpa, según sea indicado por el Supervisor Médico. 

g. Una vez definido el destino, el Supervisor Médico realizará las coordinaciones para que una 

ambulancia espere al herido (s). 

h. La Supervisión Médica se encargará de realizar el seguimiento del evacuado hasta su alta o 

deceso. 
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 EMERGENCIA EN CAMPO 

Supervisor inmediato 

Calificación de la Emergencia Médica (TRIAJE) 
Dr. Juan Bailetti / Dr. Luis Castañeda 

5911 - 5916 

Jefe de Dpto. Médico 
Dr. Manuel Muro 

Cel: 996286294 /Ext. 5232 

 

¿MEDEVAC? 

Tratamiento en 
Campo 

Vuelo regular / Especial 
Avión / Helicóptero 

Vuelo regular / Especial 
Avión / Helicóptero 

1. Coordinación con Emergencia en Clínica, EPS, Hospital de 
transferencia en Lima / Cusco / Pucallpa 

2.    Coordinación con Ambulancia para recepción en Aeropuerto. 
Dr. Bailetti / Dr. Castañeda 

Seguimiento del Evacuado 
Dr. Bailetti / Dr. Castañeda 

NO 

SI 

ALTA / DECESO 

Superintendente RRHH 
F. Tordoya / J. La Rosa 

Ext. 5935 

Superintendente de Seguridad 

J. Vargas / J. Fuertes 

Ext. 5905 - 5955 

Superintendente  AACC y MA 
O. Rámirez  / G. Manrique  

Ext. 7430 - 5933 – 5944 - 5997 

Sperintendente Logistica 
S. Suarez    / J. Reyes 

Ext. 7408 

Gerente Malvinas 
J. Aguilar 

Cel: 996437382 / Ext. 5993 

Gerente de Seguridad 
C. Wigstrom 

       Cel: 953921914 / Ext. 5087 

Coordinador Transportes 
E. Tregear 

Cel: 999003890 / Ext. 5346 

Gerente RRHH 
F.Budge 

     Cel:949864195 / Ext. 5015 

Gerente Malvinas 
J. Aguilar 

Cel: 996437382 / Ext. 5993 

Gerente Malvinas 
J. Aguilar 

Cel: 996437382 / Ext. 5993 

Gerente AA.CC: M. Rodríguez 
Cel: 999966433 / Ext. 5144 

 
Gerente M.A.: Roque Niquen 

Cel: 990297408 Ext. 5121 

Gerente Malvinas 
J. Aguilar 

Cel: 996437382 / Ext. 5993 
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ANEXO N: CRONOGRAMA ACTUALIZADO 

913



M1 M2 M3 M4 M5 M6 M7 M8 M9 M10 M11 M12 M13 M14 M15 M16 M17 M18 M19 M20 M21 M22 M23 M24

Actividades de planificación 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Obtención de permisos y autorizaciones 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Contratación de servicios 0 0 0 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Contratación de Mano de Obra Local 0 0 0 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Actividades  de Instalación de Facilidades para el Abandono 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Movilización 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Limpieza de vegetación herbácea 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Habilitación y funcionamiento de instalaciones auxiliares 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Actividades de retiro y/o cierre de instalaciones 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0

Tubería Tramos Malvinas - San Martín 1 (Retiro) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0

Tubería Tramo San Martin 1 - San Martín 3 (Inertizado) 1

Retiro de estructuras de soporte del dieselducto en cruces de abismos y 
cruces de quebradas

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0

Retiro de Válvulas con cerco enmallado perimétrico y estructuras de 
soporte de concreto

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0

Retiro de línea de agua en el Tramo Km 20 – San Martín 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 0 0 0 0 0

Retiro del Puente en el Km 21 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 0 0 0 0

Actividades relacionadas al componente suelo 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0

Actividades de Revegetación 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0

Retiro de facilidades y desmovilización 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1

Retiro de facilidades 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1

Desmovilización 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1
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